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qarTuli anbanis saerTaSoriso transkrifcia 

International transcription of the Georgian alphabet 

Mkhedruli Roman IPA Examples Pronunciation Tips 

a a /ɑ/ father open "ah" vowel sound 

b b /b/ bless 

g g /ɡ/ given 

d d /d/ day 

e e /ɛ/ set 
open "eh" vowel sound, between "wet" or "wait". Spanish or 

German "e". 

v v /v/ vet 
vat/twine/tuft - this sound is often "w" when it follows another 

consonant, or sometimes like "f" when between consonants 

z z /z/ zenith 

T t /t⁽ʰ⁾/ today 

i i /i/ meet bright "ee" vowel sound 

k k' /kʼ/ pick 
non-aspirated "k" has no "h" breathiness in it. Slightly 

percussive 

l l /l/ life 

m m /m/ mentor 

n n /n/ new 

o o /ɔ/ go round "oh" vowel sound 

p p' /pʼ/ upkeep non-aspirated "p" has no breathy "h" sound in it 

J zh /ʒ/ pleasure

r r /r/ - Rolled "r" behind the upper teeth. 

s s /s/ see

t t' /tʼ/ sitcom non-aspirated "t" 

u u /u/ root pursed lips round "oo" vowel sound 

f p /p⁽ʰ⁾/ pilgrim soft "p" with plenty of "h" breathiness in it 

q k /k⁽ʰ⁾/ call soft "k" with plenty of "h" breathiness in it 

R gh /ɣ/ Paris 

Like French "r", produced in back of the throat at the same 

place as "g" but with friction like "kh". Not overly pronounced 

or audible 

y q /qʼ/ - 
Produced in the throat as a light glottal stop. Not overly 

pronounced or audible 

S sh /ʃ/ shine 

C ch /tʃ⁽ʰ⁾/ choose 

c ts /ts⁽ʰ⁾/ sets 

Z dz /dz/ nods 

w ts' /tsʼ/ sits near 
sort of, if both words are pronounced quickly. non-aspirated 

"ts" 

W ch' /tʃʼ/ much noise 
sort of, if both words are pronounced quickly. non-aspirated 

"ch" 

x kh /x/ Bach As in Yiddish chutzpah, Scottish loch 

j j /dʒ/ joy 

h h /h/ hymn 

 John A. Graham.  

Modified from version in "The Transmission and Transcription of Georgian Liturgical Chant," Ph.D. 

dissertation (Princeton, 2015) 
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wirvis wesis sagalobeli

namdvil kilozed

[`namdvili~ stiliT]

dawerili

yovel sauflo dResaswaulTa

mecxre sZilis-pirebiT [ZlispirebiT] da 

troprebiT.

romelic SesaZlebelia yvelam advilad iswavlon da 

mSvenivrad igalobon, da aswavlon:

unda sam xmaze da unda cal 1-l xmazed

* * *

Chants for Liturgy

Written in the Namdvili Kilo

[Authentic Style]

With the 9th Heirmoi and Troparia.

For Every Major Feast Day Possible for Everyone

to Learn Easily, Chant Splendidly, And Teach:

In Three Voices and Just the First Voice





V

V
?

œ œ œA œ œ œ œ œ ˙
a min!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
a min!

œ œ œA œ œ œ œ œ ˙
a min!

U

U

U

1)

- - -

- - -

- - -

V

V
?

œ œ œA œ œ œ œ œ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

œ œ œA œ œ œ œ œ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

U

U

U

- -

- -

- - -

- - -

- - - - -

V

V
?

œ œ œA œ œ œ œ œ ˙
Sen, u fa lo!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Sen, u fa lo!

œ œ œA œ œ œ œ œ ˙
Sen, u fa lo!

U

U

U

2)

- -

- -

- -

V

V
?

#

#

#

jœ
akurTxevs suli Cemi ufalsa da yoveli goneba Cemi saxelsa wmidasa

W

jœ
akurTxevs suli Cemi ufalsa da yoveli goneba Cemi saxelsa wmidasa

W

Jœ
akurTxevs suli Cemi ufalsa da yoveli goneba Cemi saxelsa wmidasa

W

3) recit.4)

didi kvereqsi

The Great Litany

4. akurTxevs suli Cemi@@@@

Bless the Lord, O my soul

1. 2.

3.

1) frCxilebSi Casmuli alteraciis niSnebi yvelgan Cveni Camatebulia. maTi Sesruleba savaldebulo araa.

2) e. k.: `amis Semdeg amin igive~ [#1].

3) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

4) Cveni Camatebulia.

1) All accidentals that appear in parentheses were added by the editors. They can be sung (or not sung) at will.

2) E.K.: "After this, the same "Amen" [#1]."

3) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.

4) Was added by the editors.

7



V

V

?

#

#

#

œ œ œa œ œ œ œ œ œ ˙
mis sa! kur Txe ul xar Sen, u fa lo!

œ œ œ œa œ œ œ œ œ œ ˙
mis sa! kur Txe ul xar Sen, u fa lo!

œ œa œ œ œ œ œ œ œa ˙
mis sa! kur Txe ul xar Sen, u fa lo!

U

U

U

a tempo 1)

- -

- -

- -

-

-

-

- -

- -

- -

V

V

?

œ œ œ œA œ œ œ œ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

œ œ œ œ œ œ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

œ œ œ œ œA œ œ œ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

U

U

U

- -

- -

- -

- - -

- - -

- - -

V

V

?

œ œ œ œA œ œ œ œ ˙
Sen, u fa lo!

œ œ w ˙
Sen, u fa lo!

œ œ œ œ œA œ œ œ ˙
Sen, u fa lo!

U

U

U

-

-

-

-

-

-

V

V

?

˙ œ œA œ œ œ œ ˙
a min!

.w ˙
a min!

.˙ œ œA œ œ œ ˙
a min!

U

U

U

- - -

- - -

- - -

mcire kvereqsi

The Little Litany

5. 6.

7.

1) Cveni Camatebulia.

1) Was added by the editors.

8



V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ ˙
mxo lod So bi li

œ œ œ œ œN œ ˙
mxo lod So bi li

œ œ œ œ œ œ ˙
mxo lod So bi li

U

U

1)

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
Ze da si tyva RvTi sa, ukv da vi

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
Ze da si tyva RvTi sa, ukv da vi

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
Ze da si tyva RvTi sa, ukv da vi

- --

- - -

-

-

- - - -

- - - -

- - - -- - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
ar se ba; Tavs i dva Cve ni sa cxov re bi

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙ ˙ ˙
ar se ba; Tavs i dva Cve ni sa cxov re bi

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙ œ œ .œ Jœ
ar se ba; Tavs i dva Cve ni sa cxov re bi

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Œ
sa Tvis: xor cni Se i sxna

œ œ .˙ œ œ œ œ œN œ œ ˙ Œ
sa Tvis: xor cni Se i sxnaœ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Œ
sa Tvis: xor cni Se i sxna

U

U

U

-

-

-

-

-

-

- -

- -

- -

8. mxolod-Sobili

O, Only-Begotten Son

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.
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V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
su li sa gan wmi di sa da ma ri a mis gan qal wu

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙ ˙ ˙
su li sa gan wmi di sa da ma ri a mis gan qal wu

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙ œ œ .œ Jœ
su li sa gan wmi di sa da ma ri a mis gan qal wu

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ .˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
li sa, uq ce ve lad ga ka cna;

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œN œ œ
li sa, uq ce ve lad ga ka cna;

œ

œ œ .˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
li sa, uq ce ve lad ga ka cna;

U

U

U

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
da jvars e cva qris te, Rmer Ti

œ œ# œ œ œ ˙ œ ˙ œ œ
da jvars e cva qris te, Rmer Ti

œ œ œ œ œ ˙ œ w
da jvars e cva qris te, Rmer Ti

- - -

- - -

- - -

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# # #

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙
Cve ni,

œ œ œ œ œ œ œ œN œ ˙
Cve ni,˙ ˙ œ œ œ œ ˙
Cve ni,

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ
si kvdi li Ta si kvdi

Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙
si kvdi li Ta si kvdi

Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙
si kvdi li Ta si kvdi

-

-

-

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .˙
li dasTr gu na; er Ti

œ œ œN œ œ œ œ œ œ# ˙ .˙
li dasTr gu na; er Ti

œ œ ˙ .œ jœ œ œ œ œ .˙
li dasTr gu na; er Ti

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
wmi di sa sa me bi sa

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
wmi di sa sa me bi sa

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
wmi di sa sa me bi sa

-

-

-

- -

- -

- -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Œ
Ta na di de bul a ars,

œ œ œ

Jœ Jœ œ œ œ .œN jœ œ ˙ Œ
Ta na di de bul a ars,

Jœ œ

Jœ Jœ œ œ œ .œ jœ œ œ ˙ Œ
Ta na di de bul a ars,

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ
ma mi sa da

Jœ Jœ Jœ Jœ
ma mi sa da

Jœ Jœ Jœ Jœ
ma mi sa da

-

-

-

- -

- -

- -

- - -

- - -

- - -

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ œ
yov lad wmi di sa su li sa!

œ

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ
yov lad wmi di sa su li sa!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙ ˙ œ œ
yov lad wmi di sa su li sa!

U

U

U

- - - -

- - - -

- - - -

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ .œ Jœ œ œ œ .œ jœ .œ jœ œ œ œ œ ˙
gva cxo vnen Cven!

œ œ œN œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ# œ œ ˙
gva cxo vnen Cven!

œ œ ˙ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
gva cxo vnen Cven!

U

U

U

- -

- -

- -
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V

V

?

œ œA œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

œ œ œ œ œ œ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

œ œ œA œ œ œ œ œ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

U

U

U

- -

- -

- -

- - -

- - -

- - -

V

V

?

œ œA œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Sen, u fa lo!

œ œ œ œ œ œ ˙
Sen, u fa lo!

œ œ œA œ œ œ œ œ ˙
Sen, u fa lo!

U

U

U

- -

- -

- -

V

V

?

œ œA œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
a min!

œ œ ˙ œ œ ˙
a min!

œ œ œA œ œ œ œ œ ˙
a min!

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- - - - -

mcire kvereqsi

The Little Litany

9.

10.

11.
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V

V

?

#

#

#

jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de su fe

jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de su fe

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙ œ œ jœ jœ jœ jœ
mo mi xse nenCven, u fa lo, o des mo xvi de su fe

1)   2)

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ œ œ
vi Ta Se ni Ta!

œ œ œ œ œ
vi Ta Se ni Ta!

œ œ œ œ œ œ œ
vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

.œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œA œ œ
ne

I)

tar iyv nen gla xak ni su li Ta,

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œN
ne tar iyv nen gla xak ni su li Ta,

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œA œ
ne tar iyv nen gla xak ni su li Ta,

- - -- - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œN ˙
ra me Tu

œ œ ˙
ra me Tu

œ œ œ œA ˙
ra me Tu

U

U

U

jœ jœ jœ jœ œ œn ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ma Ti ars sa su fe ve li ca

jœ# jœ jœ jœ œ ˙ œ ˙ ˙
ma Ti ars sa su fe ve li ca

Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙ œn œ œ ˙
ma Ti ars sa su fe ve li ca

- - - - - -

- - - - - -

-

-

-

-

- - - - - - - -

12a. cxra netareba

        The Beatitudes

1) gTavazobT sagaloblis redaqtirebis or (#12a da 12b) variants, gansxvavebulT alteraciis niSnebiTa da 

kilouri konfiguraciiT.

2) Tanamedrove tipikonis Tanaxmad, aq mocemuli saxiT `momixseneni~ did marxvaSi igalobeba. 

1) Here are two variants of editing the chant (#12a and 12b) with different accidentals and modal configurations.

2) According to the modern typicon, the Beatitudes shown here are chanted during Great Lent.

13



V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ .œ Jœ œ œ œ
Ta! mo mi xse nen Cven, u fa lo,

˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
Ta! mo mi xse nen Cven, u fa lo,

œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ œ œ œ œ œ
Ta! mo mi xse nen Cven, u fa lo,

,

,

,

,

,

,

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

#

jœ jœ jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ# œ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ ˙ œ œ œ œ œ
o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

.œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œA œ œ œ œ œ œN ˙
ne

II)

tar iyv nen mglo va re ni gu li Ta, ra me Tu

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œN œ œ ˙
ne tar iyv nen mglo va re ni gu li Ta, ra me Tu

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œA œ œ œ œ œ ˙
ne tar iyv nen mglo va re ni gu li Ta, ra me Tu

U

U

U

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

jœ jœ jœ jœ jœ œ œn ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
i gi ni nu ge Si nis ce mul iqmn nen!

jœ# jœ jœ jœ jœ œ ˙ œ ˙ ˙ ˙
i gi ni nu ge Si nis ce mul iqmn nen!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙ œn œ œ ˙ œ œ
i gi ni nu ge Si nis ce mul iqmn nen!

,

,

,

- - - - - - -

- - - - - - -

-

-

- - - - - - - -
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V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ .œ Jœ œ œ œ jœ jœ
mo mix se nen Cven, u fa lo, o des

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ jœ jœ
mo mix se nen Cven, u fa lo, o des

œ œ œ ˙ œ ˙ œ œ œ œ œ jœ jœ
mo mix se nen Cven, u fa lo, o des

,

,

,

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

#

jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ# œ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ ˙ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

- -

- -

- - - - -

- - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

#

.œ Jœ Jœ Jœ œ œA œ œ œ œ œ œN œ
ne

III)

tar iyv nen mSvid ni, ra me Tu

.œ jœ jœ jœ œ œ œN œ œ œ
ne tar iyv nen mSvid ni, ra me Tu

.œ jœ jœ jœ œ œA œ œ œ œ œ œ
ne tar iyv nen mSvid ni, ra me Tu

U

U

U

jœ jœ œ œn ˙ œ œ
maT da i mkvi dron

jœ# jœ œ ˙ œ
maT da i mkvi dron

Jœ Jœ œ ˙ œn
maT da i mkvi dron

- - - - - - -

- - - - - - - -

-

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ
qve ya na! mo mi xse nen Cven,

˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
qve ya na! mo mi xse nen Cven,

œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ œ
qve ya na! mo mi xse nen Cven,

,

,

,

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

#

#

#

.œ Jœ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ# œ jœ jœ
u fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta

˙ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ
u fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta

œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ
u fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta

,

,

,

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
Se ni Ta!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Se ni Ta!

œ ˙ œ œ œ œ œ
Se ni Ta!

U

U

U

.œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ne

IV)

tar iyv nen, ro mel Ta

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen, ro mel Ta

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen, ro mel Ta

- - -

- - -

- - - -

- - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œA œ œ œ œ œ œN œ
Si o dis da swyu ro dis si mar Tli sa Tvis, ra me Tu

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œN œ œ œ
Si o dis da swyu ro dis si mar Tli sa Tvis, ra me Tujœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œA œ œ œ œ œ œ
Si o dis da swyu ro dis si mar Tli sa Tvis, ra me Tu

U

U

U

- -

- -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

˙ œ œ œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i gi ni gan ZRen! mo mi

˙n œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙
i gi ni gan ZRen! mo mi

˙ œn œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
i gi ni gan ZRen! mo mi

1)

,

,

,

- - - - -

- - - - -

- - - - -

1) xelnawerSi aq fa diezia.

1) There is an F sharp in the original manuscript. 
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V

V

?

#

#

#

œ œ ˙ œ .œ Jœ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de su

œ œ œ œ œ# œ ˙ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de su

œ ˙ œ œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de su

,

,

,

- - -

- - -

- - - -

- - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

#

.œ jœ œ œ# œ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
fe vi Ta Se ni Ta!

˙ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
fe vi Ta Se ni Ta!

˙ œ œ jœ jœ œ ˙ œ œ œ œ œ
fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

.œ Jœ Jœ Jœ
ne

V)

tar iyv nen

.œ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen

.œ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen

- - - - - -

- - - - - -

- -

- -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

Jœ Jœ œ œA œ œ œ œ œ œN ˙ ‰
mo wya le ni, ra me Tu

jœ jœ œ œ œN œ œ ˙ ‰
mo wya le ni, ra me Tujœ jœ œ œA œ œ œ œ œ ˙ ‰
mo wya le ni, ra me Tu

U

U

U

jœ œ œn ˙ œ œ œ œ œ œ
i gi ni Se i

jœ# œ ˙ œ ˙
i gi ni Se i

Jœ œ ˙ œn œ œ
i gi ni Se i

- - - - - - -

- - - - - - -

-

-

-

-

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ .œ Jœ
wyal nen! mo mi xse nen Cven, u

˙ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
wyal nen! mo mi xse nen Cven, u

˙ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ œ œ œ
wyal nen! mo mi xse nen Cven, u

,

,

,

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

#

#

#

œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ# œ jœ jœ œ œ ˙
fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni

œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ
fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni

œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ ˙
fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni

,

,

,

-

-

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ œ œ
Ta!

œ œ œ œ
Ta!

œ œ œ œ œ
Ta!

U

U

U

.œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œA œ œ œ œ œ œN ˙
ne

VI)

tar iyv nen wmi da ni gu li Ta, ra me Tu

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œN œ œ ˙
ne tar iyv nen wmi da ni gu li Ta, ra me Tu

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œA œ œ œ œ œ ˙
ne tar iyv nen wmi da ni gu li Ta, ra me Tu

U

U

U

- - - - - - - -

- - - - - - - -

-

-

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œn ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
maT Rmer Ti i xi lon! mo mi

œ# ˙ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙
maT Rmer Ti i xi lon! mo mi

œ ˙ œn œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
maT Rmer Ti i xi lon! mo mi

,

,

,

- - - -

- - - -

-

-

- - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ ˙ œ .œ Jœ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ .œ jœ
xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de su fe

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙
xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de su fe

œ ˙ œ œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙
xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de su fe

,

,

,

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -
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V

V

?

#

#

#

œ œ# œ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
vi Ta Se ni Ta!

œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
vi Ta Se ni Ta!

œ œ jœ jœ œ ˙ œ œ œ œ œ
vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

.œ Jœ Jœ Jœ
ne

VII)

tar iyv nen

.œ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen

.œ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen

-

-

- -

- -

- - -

- - -

- -

- -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œA œ œ œ œ œ œN ˙
mSvi do bis myo fel ni, ra me Tu

jœ jœ jœ jœ œ œ œN œ œ ˙
mSvi do bis myo fel ni, ra me Tujœ jœ jœ jœ œ œA œ œ œ œ œ ˙
mSvi do bis myo fel ni, ra me Tu

U

U

U

jœ jœ jœ œ œn ˙ œ œ
i gi ni Zed RvTi sad

jœ# jœ jœ œ ˙ œ
i gi ni Zed RvTi sad

Jœ Jœ Jœ œ ˙ œn
i gi ni Zed RvTi sad

- - - -

- - - -

- -

- -

- - -

- - -

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
i wod nen! mo mi xse nen

˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
i wod nen! mo mi xse nen

œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙
i wod nen! mo mi xse nen

,

,

,

-

-

- - - -

- - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

#

œ .œ Jœ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ# œ
Cven, u fa lo, o des mo xvi de su fe

œ ˙ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ
Cven, u fa lo, o des mo xvi de su fe

œ œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ
Cven, u fa lo, o des mo xvi de su fe

,

,

,

- -

- -

- - - - -

- - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

#

#

#

jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
vi Ta Se ni Ta!

jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
vi Ta Se ni Ta!jœ jœ œ ˙ œ œ œ œ œ
vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

.œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ne

VIII)

tar iyv nen dev nul ni

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen dev nul ni

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen dev nul ni

- - -

- - -

- - - -

- - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

#

Jœ Jœ Jœ œ œA œ œ œ œ œ œN ˙
si mar Tli sa Tvis, ra me Tu

jœ jœ jœ œ œ œN œ œ ˙
si mar Tli sa Tvis, ra me Tujœ jœ jœ œ œA œ œ œ œ œ ˙
si mar Tli sa Tvis, ra me Tu

U

U

U

jœ jœ jœ jœ œ œn ˙ œ œ
ma Ti ars sa su fe ve

jœ# jœ jœ jœ œ ˙ œ
ma Ti ars sa su fe ve

Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙ œn
ma Ti ars sa su fe ve

- - - - - -

- - - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ
li ca Ta! mo mi xse nen Cven,

˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
li ca Ta! mo mi xse nen Cven,

œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ œ
li ca Ta! mo mi xse nen Cven,

,

,

,

-

-

- - -

- - -

- - - -

V

V

?

#

#

#

.œ Jœ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ# œ jœ jœ œ œ
u fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta Se

˙ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ
u fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta Se

œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ
u fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta Se

,

,

,

- - - - -

- - - - -

- - - -

- - - -

- - - - - - - - -
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V

V

?

#

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ
ni Ta!

œ œ œ œ œ œ œ œ
ni Ta!

˙ œ œ œ œ œ
ni Ta!

U

U

U

.œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ne

IX)

tar iyv neT Tqven, ra Jams gdev ni

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ne tar iyv neT Tqven, ra Jams gdev ni

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ne tar iyv neT Tqven, ra Jams gdev ni

-

-

- - - - -

- - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œA œ œ œ œ œ œN ˙
den da gyve dri den,

œ œ œN œ œ ˙
den da gyve dri den,

œ œA œ œ œ œ œ ˙
den da gyve dri den,

U

U

U

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
da sTqvan yo ve li si tyva bo ro ti

jœ# jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
da sTqvan yo ve li si tyva bo ro ti

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
da sTqvan yo ve li si tyva bo ro ti

- -

- -

- - - - -

- - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

#

jœ jœ jœ œ œn ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Tqven da mo marT si cru iT, Cem Tvis!

jœ jœ jœ œ ˙ œ ˙ ˙ ˙
Tqven da mo marT si cru iT, Cem Tvis!

Jœ Jœ Jœ œ ˙ œn œ œ ˙ œ œ
Tqven da mo marT si cru iT, Cem Tvis!

,

,

,

-

-

- -

- -

- -

- -

- - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ .œ Jœ œ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des

œ œ œ ˙ œ ˙ œ œ œ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des

,

,

,

- - -

- - -

- - -

- - -

- - - - - -
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V

V

?

#

#

#

jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ# œ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ ˙ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

- - - - - -

- - - - - -

-

-

- - - - - - -

V

V

?

#

#

#

.œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œA œ œ œ œ œ œN ˙
gi

X)

xa ro den da mxi a rul i yve niT, ra me Tu

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œN œ œ ˙
gi xa ro den da mxi a rul i yve niT, ra me Tu

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œA œ œ œ œ œ ˙
gi xa ro den da mxi a rul i yve niT, ra me Tu

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- -

- -

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œn ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
sa syi de li Tqve ni did ars ca Ta Si na!

jœ# jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙ œ ˙ ˙ ˙
sa syi de li Tqve ni did ars ca Ta Si na!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙ œn œ œ ˙ œ œ
sa syi de li Tqve ni did ars ca Ta Si na!

,

,

,

- - - -

- - - -

- -

- -

- - - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ .œ Jœ œ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des

œ œ œ ˙ œ ˙ œ œ œ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des

,

,

,

- - -

- - -

- - -

- - -

- - - - - -
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V

V

?

#

#

#

jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ# œ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ ˙ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- -

- -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

#

.œ Jœ Jœ Jœ œ œA œ œ œ œ œ œN ˙
di

XI)

de ba ma ma sa da Ze sa

.œ jœ jœ jœ œ œ œN œ œ ˙
di de ba ma ma sa da Ze sa

.œ jœ jœ jœ œ œA œ œ œ œ œ ˙
di de ba ma ma sa da Ze sa

œ œn .˙ œ œ
da wmi da

œ# .˙ œ
da wmi da

œ .˙ œn
da wmi da

- - - -

- - - -

-

-

-

-

-

-

- - - - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ
sa sul sa! mo mi xse nen Cven,

˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
sa sul sa! mo mi xse nen Cven,

œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ œ
sa sul sa! mo mi xse nen Cven,

,

,

,

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

#

.œ Jœ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ# œ jœ jœ œ œ
u fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta Se

˙ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ
u fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta Se

œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ
u fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta Se

,

,

,

- - - - -

- - - - -

- - - -

- - - -

- - - - - - - - -
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V

V

?

#

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ
ni Ta!

œ œ œ œ œ œ œ œ
ni Ta!

˙ œ œ œ œ œ
ni Ta!

U

U

U

.œ Jœ œ œA œ œ œ œ œ œN ˙
a

XII)

w da ma ra dis da

.œ jœ œ œ œN œ œ ˙
a w da ma ra dis da

˙ œ œA œ œ œ œ œ ˙
a da ma ra dis da

U

U

U

-- - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

#

jœ jœ jœ jœ jœ œ œn ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u ku ni Ti u ku ni sa mde; a min!

jœ# jœ jœ jœ jœ œ ˙ œ ˙ ˙ ˙
u ku ni Ti u ku ni sa mde; a min!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙ œn œ œ ˙ œ œ
u ku ni Ti u ku ni sa mde; a min!

,

,

,

- - - - - -

- - - - - -

- -

- -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ .œ Jœ œ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des

œ œ œ ˙ œ ˙ œ œ œ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des

,

,

,

- - -

- - -

- - -

- - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

#

n b b

n b b

n b b

jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ# œ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ ˙ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

- - -

- - -

- - - -

- - - -

- - - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ Jœ Jœ
mo

XIII)

mi xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi dejœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de

1)   2)
(,)

(,)

(,)

- - - -

- - - -

- -

- -

- -

- -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
su fe vi Ta Se ni Ta!jœ jœ jœ œ œ œ œ
su fe vi Ta Se ni Ta!jœ jœ jœ œ œ œ œ œ
su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ
mo

XIV)

mi xse nen Cven, me u fejœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ
mo mi xse nen Cven, me u fe

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
mo mi xse nen Cven, me u fe

- - - - -

- - - - -

- - -

- - -

- - -

- - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
o, o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

œ ˙ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ
o, o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

œ ˙ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ
o, o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

(,)

(,)

(,)

- - -

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ ˙ ˙ .˙ œ œ œ ˙
mo

XV)

mi xse ne n Cven, wmi da o,

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
mo mi xse ne n Cven, wmi da o,

œ œ œ œ œ ˙ ˙ .˙ œ œ œ ˙
mo mi xse ne n Cven, wmi da o,

,

,

,

,

,

,

- - - -

- - - -

- -

- -

- - - - - -

1) aqedan sagasaRebo niSnebi Cveni Secvlilia.
2) Semdeg gverdze mocemulia XIV-XV muxlebis kilouri mixrilobis redaqtirebis II versia.
1) From here, the change in the key signature was added by the editors.
2) A 2nd version of editing the modal turns for verses 14-15 is shown on the following page.
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ .œ jœ ˙
o des mo xvi de su fe

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
o des mo xvi de su fe

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙
o des mo xvi de su fe

- - -

- - -

-

-

-

-

- - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

.œ Jœ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
vi Ta Se ni Ta!

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
vi Ta Se ni Ta!

˙ œ œ ˙ œ œ ˙
vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

- -

- -

- -

-

-

-

V

V

?

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ Jœ Jœ
mo

XIII)

mi xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi dejœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de

(,)

(,)

(,)

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
su fe vi Ta Se ni Ta!jœ jœ jœ œ œ œ œ
su fe vi Ta Se ni Ta!jœ jœ jœ œ œ œ œ œ
su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ
mo

XIV)

mi xse nen Cven, me u fejœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ
mo mi xse nen Cven, me u fe

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
mo mi xse nen Cven, me u fe

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

-

-

- - - - - - - - - - -

ossia:
an ase:
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V

V

?

œ œ œ œ œ œ œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
o, o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

œ ˙ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ
o, o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

œ ˙ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ
o, o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

(,)

(,)

(,)

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

œ œ œ œ œ ˙ ˙ .˙ œ œ œ ˙
mo

XV)

mi xse ne n Cven, wmi da o,

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
mo mi xse ne n Cven, wmi da o,

œ œ œ œ œ ˙ ˙ .˙ œ œ œ ˙
mo mi xse ne n Cven, wmi da o,

,

,

,

,

,

,

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ .œ jœ ˙
o des mo xvi de su fe

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
o des mo xvi de su fe

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙
o des mo xvi de su fe

- - - -

- - - -

-

-

- - - - -

V

V

?

.œ Jœ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
vi Ta Se ni Ta!

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
vi Ta Se ni Ta!

˙ œ œ ˙ œ œ ˙
vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

- -

- -

- -

-

-

-
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V

V

?

b

b

b b

jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de su fe

jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œA œ œ œ jœ jœ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de su fe

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙ œ œ jœ jœ jœ jœ
mo mi xse nenCven, u fa lo, o des mo xvi de su fe

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ
vi Ta Se ni Ta!

œ œ œn œ œ
vi Ta Se ni Ta!

œ œ œ œ œ œ œn
vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

.œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
ne

I)

tar iyv nen gla xak ni su li Ta,

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ
ne tar iyv nen gla xak ni su li Ta,

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ
ne tar iyv nen gla xak ni su li Ta,

- - -- - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ ˙
ra me Tu

œA œ ˙
ra me Tu

œ œ œ œ ˙
ra me Tu

U

U

U

jœ jœ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ma Ti ars sa su fe ve li ca

jœ jœ jœ jœ œ ˙ œ ˙ ˙
ma Ti ars sa su fe ve li ca

Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙ œ œ œ ˙
ma Ti ars sa su fe ve li ca

- - - - - -

- - - - - -

-

-

-

-

- - - - - - - -

12b. cxra netareba

        The Beatitudes

28



V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ .œ Jœ œ œ œ
Ta! mo mi xse nen Cven, u fa lo,

˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
Ta! mo mi xse nen Cven, u fa lo,

œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ œ œ œ œ œ
Ta! mo mi xse nen Cven, u fa lo,

,

,

,

,

,

,

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

b

b

b b

jœ jœ jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ œ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

jœn jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ ˙ œ œ œ œ œ
o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

.œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ne

II)

tar iyv nen mglo va re ni gu li Ta, ra me Tu

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œA œ ˙
ne tar iyv nen mglo va re ni gu li Ta, ra me Tu

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ne tar iyv nen mglo va re ni gu li Ta, ra me Tu

U

U

U

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
i gi ni nu ge Si nis ce mul iqmn nen!

jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙ œ ˙ ˙ ˙
i gi ni nu ge Si nis ce mul iqmn nen!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ
i gi ni nu ge Si nis ce mul iqmn nen!

,

,

,

- - - - - - -

- - - - - - -

-

-

- - - - - - - -
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V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ .œ Jœ œ œ œ jœ jœ
mo mix se nen Cven, u fa lo, o des

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ jœn jœ
mo mix se nen Cven, u fa lo, o des

œ œ œ ˙ œ ˙ œ œ œ œ œ jœ jœ
mo mix se nen Cven, u fa lo, o des

,

,

,

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

b

b

b b

jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ œ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ ˙ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

- -

- -

- - - - -

- - - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

.œ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ne

III)

tar iyv nen mSvid ni, ra me Tu

.œ jœ jœ jœ œ œ œ œA œ œ
ne tar iyv nen mSvid ni, ra me Tu

.œ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
ne tar iyv nen mSvid ni, ra me Tu

U

U

U

jœ jœ œ œ ˙ œ œ
maT da i mkvi dron

jœ jœ œ ˙ œ
maT da i mkvi dron

Jœ Jœ œ ˙ œ
maT da i mkvi dron

- - - - - - -

- - - - - - - -

-

- - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ
qve ya na! mo mi xse nen Cven,

˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
qve ya na! mo mi xse nen Cven,

œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ œ
qve ya na! mo mi xse nen Cven,

,

,

,

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

b

b

b b

.œ Jœ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ œ jœ jœ
u fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta

˙ œ œ jœn jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ
u fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta

œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ
u fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta

,

,

,

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
Se ni Ta!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Se ni Ta!

œ ˙ œ œ œ œ œ
Se ni Ta!

U

U

U

.œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ne

IV)

tar iyv nen, ro mel Ta

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen, ro mel Ta

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen, ro mel Ta

- - -

- - -

- - - -

- - - -

- - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Si o dis da swyu ro dis si mar Tli sa Tvis, ra me Tu

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œA œ œ
Si o dis da swyu ro dis si mar Tli sa Tvis, ra me Tujœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
Si o dis da swyu ro dis si mar Tli sa Tvis, ra me Tu

U

U

U

- -

- -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i gi ni gan ZRen! mo mi

˙ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙
i gi ni gan ZRen! mo mi

˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
i gi ni gan ZRen! mo mi

,

,

,

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

b

b

b b

œ œ ˙ œ .œ Jœ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de su

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ jœn jœ jœ jœ jœ jœ
xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de su

œ ˙ œ œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de su

,

,

,

- - -

- - -

- - - -

- - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

.œ jœ œ œ œ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
fe vi Ta Se ni Ta!

˙ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
fe vi Ta Se ni Ta!

˙ œ œ jœ jœ œ ˙ œ œ œ œ œ
fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

.œ Jœ Jœ Jœ
ne

V)

tar iyv nen

.œ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen

.œ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen

- - - - - -

- - - - - -

- -

- -

- - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ‰
mo wya le ni, ra me Tu

jœ jœ œ œ œ œA œ ˙ ‰
mo wya le ni, ra me Tujœ jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ‰
mo wya le ni, ra me Tu

U

U

U

jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
i gi ni Se i

jœ œ ˙ œ ˙
i gi ni Se i

Jœ œ ˙ œ œ œ
i gi ni Se i

- - - - - - -

- - - - - - -

-

-

-

-

- - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ .œ Jœ
wyal nen! mo mi xse nen Cven, u

˙ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
wyal nen! mo mi xse nen Cven, u

˙ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ œ œ œ
wyal nen! mo mi xse nen Cven, u

,

,

,

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

b

b

b b

œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ œ jœ jœ œ œ ˙
fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni

œ œ jœn jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ
fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni

œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ ˙
fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni

,

,

,

-

-

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ
Ta!

œ œ œ œ
Ta!

œ œ œ œ œ
Ta!

U

U

U

.œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ne

VI)

tar iyv nen wmi da ni gu li Ta, ra me Tu

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œA œ ˙
ne tar iyv nen wmi da ni gu li Ta, ra me Tu

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ne tar iyv nen wmi da ni gu li Ta, ra me Tu

U

U

U

- - - - - - - -

- - - - - - - -

-

-

- - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
maT Rmer Ti i xi lon! mo mi

œ ˙ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙
maT Rmer Ti i xi lon! mo mi

œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
maT Rmer Ti i xi lon! mo mi

,

,

,

- - - -

- - - -

-

-

- - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ ˙ œ .œ Jœ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ .œ jœ
xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de su fe

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ jœn jœ jœ jœ jœ jœ ˙
xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de su fe

œ ˙ œ œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙
xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de su fe

,

,

,

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -
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V

V

?

b

b

b b

œ œ œ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
vi Ta Se ni Ta!

œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
vi Ta Se ni Ta!

œ œ jœ jœ œ ˙ œ œ œ œ œ
vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

.œ Jœ Jœ Jœ
ne

VII)

tar iyv nen

.œ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen

.œ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen

-

-

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mSvi do bis myo fel ni, ra me Tu

jœ jœ jœ jœ œ œ œ œA œ ˙
mSvi do bis myo fel ni, ra me Tujœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mSvi do bis myo fel ni, ra me Tu

U

U

U

jœ jœ jœ œ œ ˙ œ œ
i gi ni Zed RvTi sad

jœ jœ jœ œ ˙ œ
i gi ni Zed RvTi sad

Jœ Jœ Jœ œ ˙ œ
i gi ni Zed RvTi sad

- - - -

- - - -

- -

- -

- - -

- - -

- - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
i wod nen! mo mi xse nen

˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
i wod nen! mo mi xse nen

œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙
i wod nen! mo mi xse nen

,

,

,

-

-

- - - -

- - - -

- - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ .œ Jœ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ œ
Cven, u fa lo, o des mo xvi de su fe

œ ˙ œ œ jœn jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ
Cven, u fa lo, o des mo xvi de su fe

œ œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ
Cven, u fa lo, o des mo xvi de su fe

,

,

,

- -

- -

- - - - -

- - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

b

b

b b

jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
vi Ta Se ni Ta!

jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
vi Ta Se ni Ta!jœ jœ œ ˙ œ œ œ œ œ
vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

.œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ne

VIII)

tar iyv nen dev nul ni

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen dev nul ni

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen dev nul ni

- - -

- - -

- - - -

- - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
si mar Tli sa Tvis, ra me Tu

jœ jœ jœ œ œ œ œA œ ˙
si mar Tli sa Tvis, ra me Tujœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
si mar Tli sa Tvis, ra me Tu

U

U

U

jœ jœ jœ jœ œ œ ˙ œ œ
ma Ti ars sa su fe ve

jœ jœ jœ jœ œ ˙ œ
ma Ti ars sa su fe ve

Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙ œ
ma Ti ars sa su fe ve

- - - - - -

- - - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ
li ca Ta! mo mi xse nen Cven,

˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
li ca Ta! mo mi xse nen Cven,

œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ œ
li ca Ta! mo mi xse nen Cven,

,

,

,

-

-

- - -

- - -

- - - -

V

V

?

b

b

b b

.œ Jœ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ œ jœ jœ œ œ
u fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta Se

˙ œ œ jœn jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ
u fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta Se

œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ
u fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta Se

,

,

,

- - - - -

- - - - -

- - - -

- - - -

- - - - - - - - -
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V

V

?

b

b

b b

˙ œ œ œ œ œ œ
ni Ta!

œ œ œ œ œ œ œ œ
ni Ta!

˙ œ œ œ œ œ
ni Ta!

U

U

U

.œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ne

IX)

tar iyv neT Tqven, ra Jams gdev ni

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ne tar iyv neT Tqven, ra Jams gdev ni

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ne tar iyv neT Tqven, ra Jams gdev ni

-

-

- - - - -

- - - - -

- - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
den da gyve dri den,

œ œ œ œA œ ˙
den da gyve dri den,

œ œ œ œ œ œ œ ˙
den da gyve dri den,

U

U

U

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
da sTqvan yo ve li si tyva bo ro ti

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
da sTqvan yo ve li si tyva bo ro ti

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
da sTqvan yo ve li si tyva bo ro ti

- -

- -

- - - - -

- - - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

jœ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Tqven da mo marT si cru iT, Cem Tvis!

jœ jœ jœ œ ˙ œ ˙ ˙ ˙
Tqven da mo marT si cru iT, Cem Tvis!

Jœ Jœ Jœ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ
Tqven da mo marT si cru iT, Cem Tvis!

,

,

,

-

-

- -

- -

- -

- -

- - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ .œ Jœ œ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ jœn jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des

œ œ œ ˙ œ ˙ œ œ œ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des

,

,

,

- - -

- - -

- - -

- - -

- - - - - -
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V

V

?

b

b

b b

jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ œ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ ˙ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

- - - - - -

- - - - - -

-

-

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

.œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
gi

X)

xa ro den da mxi a rul i yve niT, ra me Tu

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œA œ ˙
gi xa ro den da mxi a rul i yve niT, ra me Tu

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
gi xa ro den da mxi a rul i yve niT, ra me Tu

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- -

- -

- - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
sa syi de li Tqve ni did ars ca Ta Si na!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙ œ ˙ ˙ ˙
sa syi de li Tqve ni did ars ca Ta Si na!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ
sa syi de li Tqve ni did ars ca Ta Si na!

,

,

,

- - - -

- - - -

- -

- -

- - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ .œ Jœ œ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ jœn jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des

œ œ œ ˙ œ ˙ œ œ œ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des

,

,

,

- - -

- - -

- - -

- - -

- - - - - -
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V

V

?

b

b

b b

jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ œ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ ˙ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- -

- -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

.œ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
di

XI)

de ba ma ma sa da Ze sa

.œ jœ jœ jœ œ œ œ œA œ ˙
di de ba ma ma sa da Ze sa

.œ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
di de ba ma ma sa da Ze sa

œ œ .˙ œ œ
da wmi da

œ .˙ œ
da wmi da

œ .˙ œ
da wmi da

- - - -

- - - -

-

-

-

-

-

-

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ
sa sul sa! mo mi xse nen Cven,

˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
sa sul sa! mo mi xse nen Cven,

œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ œ
sa sul sa! mo mi xse nen Cven,

,

,

,

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

b

b

b b

.œ Jœ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ œ jœ jœ œ œ
u fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta Se

˙ œ œ jœn jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ
u fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta Se

œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ
u fa lo, o des mo xvi de su fe vi Ta Se

,

,

,

- - - - -

- - - - -

- - - -

- - - -

- - - - - - - - -
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V

V

?

b

b

b b

˙ œ œ œ œ œ œ
ni Ta!

œ œ œ œ œ œ œ œ
ni Ta!

˙ œ œ œ œ œ
ni Ta!

U

U

U

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
a

XII)

w da ma ra dis da

.œ jœ œ œ œ œA œ ˙
a w da ma ra dis da

˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
a da ma ra dis da

U

U

U

-- - - -

- - - - -

- - - - - -

V

V

?

b

b

b b

jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u ku ni Ti u ku ni sa mde; a min!

jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙ œ ˙ ˙ ˙
u ku ni Ti u ku ni sa mde; a min!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ
u ku ni Ti u ku ni sa mde; a min!

,

,

,

- - - - - -

- - - - - -

- -

- -

- - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ .œ Jœ œ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ jœn jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des

œ œ œ ˙ œ ˙ œ œ œ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des

,

,

,

- - -

- - -

- - -

- - -

- - - - - -

V

V

?

b

b

b b

b b

b b

jœ jœ jœ jœ .œ jœ œ œ œ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ ˙ œ œ œ œ œ
mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

- - -

- - -

- - - -

- - - -

- - - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ Jœ Jœ
mo

XIII)

mi xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi dejœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙ œ œ jœ jœ
mo mi xse nen Cven, u fa lo, o des mo xvi de

(,)

(,)

(,)

- - - -

- - - -

- -

- -

- -

- -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
su fe vi Ta Se ni Ta!jœ jœ jœ œ œ œ œ
su fe vi Ta Se ni Ta!jœ jœ jœ œ œ œ œ œ
su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ
mo

XIV)

mi xse nen Cven, me u fejœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ
mo mi xse nen Cven, me u fe

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
mo mi xse nen Cven, me u fe

- - - - -

- - - - -

- - -

- - -

- - -

- - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
o, o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

œ ˙ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ
o, o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

œ ˙ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ
o, o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

(,)

(,)

(,)

- - -

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ ˙ ˙ .˙ œ œ œ ˙
mo

XV)

mi xse ne n Cven, wmi da o,

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
mo mi xse ne n Cven, wmi da o,

œ œ œ œ œ ˙ ˙ .˙ œ œ œ ˙
mo mi xse ne n Cven, wmi da o,

,

,

,

,

,

,

- - - -

- - - -

- -

- -

- - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ .œ jœ ˙
o des mo xvi de su fe

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
o des mo xvi de su fe

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙
o des mo xvi de su fe

- - -

- - -

-

-

-

-

- - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

.œ Jœ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
vi Ta Se ni Ta!

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
vi Ta Se ni Ta!

˙ œ œ ˙ œ œ ˙
vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

- -

- -

- -

-

-

-

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ ˙ œ œb œ œ .œ jœb ˙ .œb Jœ
o des mo xvi de su fe vi

œ œ œ œ œ œ œb œ œ œ œ ˙b ˙ ˙
o des mo xvi de su fe vi

œ œ œ œ ˙b œ œ œb œ œ ˙ ˙ ˙
o des mo xvi de su fe vi

- - - -

- - - -

- -

- -

- - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œb ˙ œ œb ˙
Ta Se ni Ta!

˙ ˙ ˙ ˙
Ta Se ni Ta!

œ œ ˙ œ œ ˙n
Ta Se ni Ta!

U

U

U

-

-

-

-

-

-

ossia:
an ase:
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V

V

?

#

#
Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ
sa su fe vel sa Sen sa mo mi xse nen Cven, u fa lo,

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ
sa su fe vel sa Sen sa mo mi xse nen Cven, u fa lo,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ
sa su fe vel sa Sen sa mo mi xse nen Cven, u fa lo,

1)

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

œN œ œ œ jœ jœ jœ jœ œ œ œ# œ œ
o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

˙ œ œ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ#
o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

.œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ne

I)

tar iyv nen gla xak ni su li Ta, ra me Tu

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œN œ ˙
ne tar iyv nen gla xak ni su li Ta, ra me Tu

.œ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ne tar iyv nen gla xak ni su li Ta, ra me Tu

U

U

U

Jœ Jœ
ma Ti

jœ jœ
ma Ti

Jœ Jœ
ma Ti

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

13. cxra netareba

      The Beatitudes

1) winamdebare sagalobeli Cven mieraa damuSavebuli, #12 nimuSis safuZvelze _ wirvaze Sesasruleblad.

1) The present hymn has been done by the editors based on #12 in order to be performed at liturgy.
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V

V

?

#

#
Jœ Jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

ars sa su fe ve li ca Ta! ne

II)

jœ jœ œ ˙ œ ˙ ˙ ˙ œ œ
ars sa su fe ve li ca Ta! ne

Jœ Jœ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
ars sa su fe ve li ca Ta! ne

,

,

,

- - -- - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

œ ˙ œ œ ˙ Jœ Jœ Jœ Jœ .œ Jœ œ œ œ
tar iyv nen mglo va re ni gu li Ta,

œ ˙ œ œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ
tar iyv nen mglo va re ni gu li Ta,

œ ˙ œ ˙ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
tar iyv nen mglo va re ni gu li Ta,

˙ œ

,

,

,

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ .œ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu i gi ni nu ge Si nis ce mul iqm

jœ# jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
ra me Tu i gi ni nu ge Si nis ce mul iqm

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ œ ˙
ra me Tu i gi ni nu ge Si nis ce mul iqm

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ œ

nen!

œ œ œ œ
nen!

œ œ œ œ œ
nen!

U

U

U

.œ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ne

III)

tar iyv nen mSvid ni, ra me Tu

.œ jœ jœ jœ œ œ œ œN œ œ
ne tar iyv nen mSvid ni, ra me Tu

.œ jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
ne tar iyv nenmSvid ni, ra me Tu

U

U

U

- - - --- -

- - - - - - -

- - - - - - -

43



V

V

?

#

#
Jœ Jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

maT da i mkvi dron qve ya na! ne

IV)

jœ jœ œ ˙ œ ˙ ˙ ˙ œ œ
maT da i mkvi dron qve ya na! ne

Jœ Jœ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
maT da i mkvi dron qve ya na! ne

,

,

,

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

œ ˙ œ œ ˙ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
tar iyv yvnen, ro mel Ta Si o dis da swyu ro dis

œ ˙ œ œ œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
tar iyv yvnen, ro mel Ta Si o dis da swyu ro dis

œ ˙ œ ˙ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
tar iyv yvnen, ro mel Ta Si o dis da swyu ro dis

˙ œ

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#
Jœ Jœ .œ Jœ œ œ œ jœ jœ .œ Jœ œ œ œ

jœ jœ œ œ
si ma rTli sa Tvis, ra me Tu i gi nijœ jœ ˙ œ œ jœ# jœ ˙ œ œ jœ jœ œ
si ma rTli sa Tvis, ra me Tu i gi ni

Jœ Jœ œ œ œ œ Jœ Jœ ˙ œ œ Jœ Jœ œ
si ma rTli sa Tvis, ra me Tu i gi ni

,

,

,

- - - - -- - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#
˙ œ œ œ œ œ œ

gan ZRen!

œ œ œ œ œ œ œ œ
gan ZRen!

˙ œ œ œ œ œ
gan ZRen!

U

U

U

.œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
ne

V)

tar iyv nen mo wya le ni,

.œ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ
ne tar iyv nen mo wya le ni,

.œ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ
ne tar iyv nen mo wya le ni,

- -- - - -

- - - - - -

- - - - - -
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ ˙
ra me Tu

œN œ ˙
ra me Tu

œ œ œ œ ˙
ra me Tu

U

U

U

Jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
i gi ni Se i wyal nen!

jœ œ ˙ œ ˙ ˙ ˙
i gi ni Se i wyal nen!

Jœ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ
i gi ni Se i wyal nen!

,

,

,

- - - - -- -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ Jœ Jœ .œ Jœ œ œ œ
ne

VI)

tar iyv nen wmi da ni gu li Ta,

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ jœ jœ ˙ œ œ
ne tar iyv nen wmi da ni gu li Ta,

œ œ œ ˙ œ ˙ œ Jœ Jœ œ œ œ œ
ne tar iyv nen wmi da ni gu li Ta,

˙ œ

,

,

,

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

jœ jœ jœ .œ Jœ œ œ œ
jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ

ra me Tu maT Rme rTi i xi lon!

jœ# jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ra me Tu maT Rme rTi i xi lon!

Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ Jœ Jœ œ ˙ œ œ œ œ œ
ra me Tu maT Rme rTi i xi lon!

U

U

U

- -- - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

.œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ne

VII)

tar iyv nen mSvi do bis myo fel ni, ra me Tu

.œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œN œ ˙
ne tar iyv nen mSvi do bis myo fel ni, ra me Tu

.œ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ne tar iyv nenmSvi do bis myo fel ni, ra me Tu

U

U

U

Jœ Jœ Jœ
i gi ni

jœ jœ jœ
i gi ni

Jœ Jœ Jœ
i gi ni

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -
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V

V

?

#

#

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Zed RvTi sad i wod nen! ne

VIII)

œ ˙ œ ˙ ˙ ˙ œ œ
Zed RvTi sad i wod nen! ne

œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
Zed RvTi sad i wod nen! ne

,

,

,

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

œ ˙ œ œ ˙ œ Jœ Jœ Jœ Jœ .œ Jœ œ œ œ
tar iyv nen dev nu lni si mar Tli sa Tvis,

œ ˙ œ œ œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ
tar iyv nen dev nu lni si mar Tli sa Tvis,

œ ˙ œ ˙ œ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
tar iyv nen dev nu lni si mar Tli sa Tvis,

˙ œ

,

,

,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ .œ Jœ œ œ œ
jœ jœ œ œ ˙

ra me Tu ma Ti ars sa su fe ve li ca

jœ# jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ
ra me Tu ma Ti ars sa su fe ve li ca

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ Jœ Jœ œ ˙
ra me Tu ma Ti ars sa su fe ve li ca

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ œ

Ta!

œ œ œ œ
Ta!

œ œ œ œ œ
Ta!

U

U

U

- -

- -

- -
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V

V

?

#

#

.œ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ne

IX)

tar iyv neT Tqven, ra Jams gdev ni den da gyve dri den,

.œ jœ jœ jœ œ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œN œ ˙
ne tar iyv neT Tqven, ra Jams gdev ni den da gyve dri den,

.œ jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ne tar iyv neT Tqven, ra Jamsgdev ni den da gyve dri den,

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#
Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙

da sTqvan yo ve li si tyva bo ro ti Tqven da mo marT si

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙
da sTqvan yo ve li si tyva bo ro ti Tqven da mo marT si

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙
da sTqvan yo ve li si tyva bo ro ti Tqven da mo marT si

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
cru iT, Cem Tvis!

œ ˙ ˙ ˙
cru iT, Cem Tvis!

œ œ œ ˙ œ œ
cru iT, Cem Tvis!

,

,

,

- -

- -

- -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
gi

X)

xa ro den da mxi a rul i yve niT,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
gi xa ro den da mxi a rul i yve niT,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
gi xa ro den da mxi a rul i yve niT,

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙

,

,

,

1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

dasasruli I (samRvdelTmTavro wirvisaTvis)          First Ending (For Bishop's Liturgy)

1) aq da Semdeg gverdebze mocemulia muxlis `gixaroden~ kilouri mixrilobis redaqtirebis variantebi.
1) Some edited variants of the modal turns of the verse "Gikharoden" are shown here and on the next page.
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V

V

?

bb

b b

b b

.˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ
ra me Tu sa syi de li Tqve

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ra me Tu sa syi de li Tqve

.˙ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ
ra me Tu sa syi de li Tqve

.˙ œ œ œ ˙

,

,

,

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ .œ jœ ˙ .œ Jœ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
ni did ars ca Ta Si na!

œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
ni did ars ca Ta Si na!

œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ ˙
ni did ars ca Ta Si na!

U

U

U

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
gi

X)

xa ro den da mxi a rul i yve niT,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙n
gi xa ro den da mxi a rul i yve niT,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
gi xa ro den da mxi a rul i yve niT,

,

,

,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

.˙ œN œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ
ra me Tu sa syi de li Tqve

œ œ# œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ra me Tu sa syi de li Tqve

.˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ
ra me Tu sa syi de li Tqve

,

,

,

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

ossia:
an ase:
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ .œ jœ ˙ .œ Jœ œ œ# œ œ ˙ œ œ ˙
ni did ars ca Ta Si na!

œ œ ˙ ˙# ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
ni did ars ca Ta Si na!

œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ ˙#
ni did ars ca Ta Si na!

U

U

U

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
gi

X)

xa ro den da mxi a rul i yve niT,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
gi xa ro den da mxi a rul i yve niT,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
gi xa ro den da mxi a rul i yve niT,

,

,

,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

.˙n œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ
ra me Tu sa syi de li Tqve

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ra me Tu sa syi de li Tqve

.˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
ra me Tu sa syi de li Tqve

,

,

,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ .œ jœ ˙ .œ Jœ œ œ œ# œ ˙ œ œ ˙
ni did ars ca Ta Si na!

œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
ni did ars ca Ta Si na!

œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ# ˙
ni did ars ca Ta Si na!

U

U

U

- -

- -

- -

ossia:
an ase:
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V

V

?

#

#

.œ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ne

IX)

tar iyv neT Tqven, ra Jams gdev ni den da gyve dri den,

.œ jœ jœ jœ œ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œN œ ˙
ne tar iyv neT Tqven, ra Jams gdev ni den da gyve dri den,

.œ jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ne tar iyv neT Tqven, ra Jamsgdev ni den da gyve dri den,

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#
Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙ œ œ

da sTqvan yo ve li si tyva bo ro ti Tqven da mo marT si cru

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙ œ
da sTqvan yo ve li si tyva bo ro ti Tqven da mo marT si cru

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙ œ
da sTqvan yo ve li si tyva bo ro ti Tqven da mo marT si cru

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
iT, Cem Tvis! gi

X)

xa ro den

˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
iT, Cem Tvis! gi xa ro den

œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙
iT, Cem Tvis! gi xa ro den

,

,

,

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

œ Jœ Jœ Jœ .œ Jœ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
da mxi a rul i yve niT, ra me Tu sa syi de li Tqve ni

œ jœ jœ jœ ˙ œ œ jœ# jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
da mxi a rul i yve niT, ra me Tu sa syi de li Tqve ni

œ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
da mxi a rul i yve niT, ra me Tu sa syi de li Tqve ni

,

,

,

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

dasasruli II (mRvdlis wirvisaTvis)                     Second Ending (For Priest's Liturgy)
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V

V

?

#

#
œ .œ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ

did ars ca Ta Si na!

œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
did ars ca Ta Si na!

œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
did ars ca Ta Si na!

U

U

U

- - - -

- - - -

- - -

V

V

?

#

#

.œ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
di

XI)

de ba ma ma sa da Ze sa

.œ jœ jœ jœ œ œ œ œN œ ˙
di de ba ma ma sa da Ze sa

.œ jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
di de ba ma ma sa da Ze sa

œ œ .˙ œ œ
da wmi da

œ .˙ œ
da wmi da

œ .˙ œ
da wmi da

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
sa sul sa!

˙ ˙ ˙
sa sul sa!

œ œ ˙ œ œ
sa sul sa!

,

,

,

1)

-

-

-

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ ˙ ˙ .˙ œ œ œ ˙
a

XII)

w da ma ra dis da

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
a w da ma ra dis da

œ œ œ œ ˙ ˙ .˙ œ œ œ ˙
a w da ma ra dis da

,

,

,

,

,

,

- - -

- - -

- - -

1) aq da Semdeg gverdebze mocemulia muxlis `aw da~ kilouri mixrilobis redaqtirebis variantebi.

1) Some edited variants of the modal turns of the verse "Now And Ever" are shown here and on the next page.
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ .œ jœ ˙
u ku ni Ti u ku ni

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
u ku ni Ti u ku ni

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙
u ku ni Ti u ku ni

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

.œ Jœ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
sa mde; a min!

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
sa mde; a min!

˙ œ œ ˙ œ œ ˙
sa mde; a min!

U

U

U

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ ˙ ˙ .˙ œN œ œ ˙
a

XII)

w da ma ra dis da

œ œ œ œ œ œ ˙n œ œ# œ œ ˙ ˙
a w da ma ra dis da

œ œ œ œ ˙ ˙ .˙ œ œ œ ˙
a w da ma ra dis da

,

,

,

,

,

,

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œN ˙ œ œ œ œ .œ jœ ˙
u ku ni Ti u ku ni

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙#
u ku ni Ti u ku ni

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙
u ku ni Ti u ku ni

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

ossia:
an ase:
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V

V

?

###

# # #

# #

.œ Jœ œ œ# œ œ ˙ œ œ ˙
sa mde; a min!

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
sa mde; a min!

˙ œ œ ˙ œ œ ˙#
sa mde; a min!

U

U

U

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ ˙ ˙ .˙n œ œ œ ˙
a

XII)

w da ma ra dis da

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
a w da ma ra dis da

œ œ œ œ ˙ ˙ .˙ œ œ œ ˙
a w da ma ra dis da

,

,

,

,

,

,

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ ˙n œ œ œ œ .œ jœ ˙
u ku ni Ti u ku ni

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
u ku ni Ti u ku ni

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙
u ku ni Ti u ku ni

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

.œ Jœ œ œ œ# œ ˙ œ œ ˙
sa mde; a min!

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
sa mde; a min!

˙ œ œ ˙ œ œ# ˙
sa mde; a min!

U

U

U

- -

- -

- -

ossia:
an ase:
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V

V

?

JœA Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙A
u fa lo, Se gvi wya len!

jœ jœ œ œ œ œ œ œA œ œ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

JœA Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙A
u fa lo, Se gvi wya len!

U

U

U

1)

grZlad - Adagio

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mo ve diT, Ta yva nis vsceT

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mo ve diT, Ta yva nis vsceT

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
mo ve diT, Ta yva nis vsceT

U

U

U

Zlier dinjad - Andante

- -

- -

- -

-

-

-

- -

- -

- -

V

V

?

bb

b b

b b

.œ Jœ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
da Se uvr deT qri s te sa!

˙ ˙ .œ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
da Se uvr deT qris te sa!

˙ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ
da Se uvr deT qris te sa!

,

,

,

- - - - -

- - - -

- - - -

14. ufalo, Segviwyalen@@@@@@@@

Lord, Have Mercy

15. movediT, Tayvanis-vsceT@@@@@@

Come, Let Us Worship

1) e. k.: `saxarebisa~.

1) E.K.: "For the Gospel reading."
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V

V
?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
gva cxov nen, Cven Ze o, RvTi

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
gva cxov nen, Cven Ze o, RvTi

˙

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
gva cxov nen, Cven Ze o, RvTi

- - - -

- - - -

- - - -

V

V
?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ ˙ Ó
sa o,

œ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
sa o,

œ œ
œ œ œ ˙ Ó
sa o,

U

U

U

-

-

-

V

V
?

bb

b b

b b

.œ Jœ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
aR dgo mi lo mkvdre TiT,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
aR dgo mi lo mkvdre TiT,

˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
aR dgo mi lo mkvdre TiT,

kviras - Sundays 1) U

U

U

-

-

- - -

- - -

- - - -

V

V
?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ .œ Jœ œ œ œ .œ Jœ .œ jœ œ œ œ œ
wmi da Ta So ris sa kvir vejœ jœ jœ jœ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
wmi da Ta So ris sa kvir ve

Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
wmi da Ta So ris sa kvir ve

sadag dReebSi - Weekdays 2)

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

1) e. k.: `Tu kvira dRea: es unda sTqva~.

2) e. k.: `Tu sxva dReebia es unda sTqva~.

1) E.K.: "If it is a Sunday, this must be chanted."

2) E.K.: "If it is a different day, this must be chanted."
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V

V
?

bb

b b

b b

˙ Ó
lo,

œ œ ˙
lo,œ ˙ œ
lo,

U

U

U

V

V
?

bb

b b

b b

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
mga lo bel ni Sen ni:

˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
mga lo bel ni Sen ni:

˙ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ
mga lo bel ni Sen ni:

3)

-

-

-

- -

- -

- -

-

-

-

V

V
?

bb

b b

b b

œ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
`a li lu i a~!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
`a li lu i a~!œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
`a li lu i a~!

U

U

U

-

-

-

-

-

-

- - - -

- - - -

- - - -

1)  e. k.: `yvela bolos, es unda sTqvaT~.

1) E.K.: "This must be sung at the end of all these chants."
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V

V

?

Jœ Jœ œ œ œ ˙ ˙A œ œ ˙
ufalo, acxovnen keTil msaxurni da is mi ne Cve ni!

W

jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
ufalo, acxovnen keTil msaxurni da is mi ne Cve ni!

W

Jœ Jœ œ œ œ .œ Jœ œ œA œ œ ˙
ufalo, acxovnen keTil msaxurni da is mi ne Cve ni!

W

U

U

U

- - -

- - -

- - -

-

-

-

V

V

?

œ œ œ œA œ œ œ œ œ ˙
a min!

˙ œ œ œ œ œA œ œ ˙
a min!

˙ œA œ œ œ œ œ ˙
a min!

U

U

U

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

b

b

b b

..

..

..

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
wmi (n) da o Rme rTo,

˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œA
wmi (n) da o Rme rTo,

˙ ˙ œ œ ˙ ˙ œ œ
wmi(n) da o Rme rTo,

U

U

U

1) ˙ œ œ
wmi (n)

˙ œ œ œ œ
wmi (n)

˙ ˙
wmi(n)

- - -- - -

- - - - - -

- - - -

16. ufalo, acxovnen@@@@@@@@

Save, O Lord

17. amin@@@@@@

Amen

18. wmidao RmerTo@@@@@@

Holy God

1) xelnawerSi samive xmaSi gasaRebSi si bemolia aRniSnuli.

1) In the original manuscript, the key signature contains a B flat in all voice parts. 
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V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da o Zli e ro,

œn œ œ ˙ œ œ œ œ
da o Zli e ro,

œ œ ˙ œ œ œ œ
da o Zli e ro,

U

U

U

˙ œ œ œ œ œ œ
wmi da o

˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wmi da o

˙ ˙ œ œ ˙
wmi da o

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

b

b

b b

˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ
u kv da vo, Se gvi

œ œ œ œ œ œb œ œ ˙ ˙ œ œ ˙
u kv da vo, Se gvi

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ
u kv da vo, Se gvi

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

b

b

b b

..

..

..

œ œ œ œ œ œ
wya len Cven!

œ œ œ œn
{

œ œ
wya len Cven!

œ œ œ œ œ œ œ
wya len Cven!

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ jœ
wmi da o Rmer To, wmidao Zliero,

W

jœ jœ jœ jœ ˙ jœ
wmi da o Rmer To, wmidao Zliero,

W
jœ jœ jœ jœ ˙ Jœ

wmi da o Rmer To, wmidao Zliero,

W

recit.1)

- - --

- - - -

- - - -

V

V

?

b

b

b b

jœ
wmidao ukvdavo, Segviwyalen Cven! dideba mamasa da Zesa da wmidasa sulsa;

W

jœ
wmidao ukvdavo, Segviwyalen Cven! dideba mamasa da Zesa da wmidasa sulsa;

W

Jœ
wmidao ukvdavo, Segviwyalen Cven! dideba mamasa da Zesa da wmidasa sulsa;

W

,

,

,

1) Cveni Camatebulia.

1) Was added by the editors. 
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V

V

?

b

b

b b

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
aw da maradis da ukuniTi ukunisamde; amin! wmi da o ukv da vo,

W

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
aw da maradis da ukuniTi ukunisamde; amin! wmi da o ukv da vo,

W

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
aw da maradis da ukuniTi ukunisamde; amin! wmi da o ukv da vo,

W

,

,

,

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ
Se gvi wya len Cven!

œ œ œA œ œ
Se gvi wya len Cven!

œ œ œ œ œ œ
Se gvi wya len Cven!

U

U

U

a tempo 1)

˙ œ œ œ œ œ œ œ
wmi da o

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
wmi da o

˙ ˙ ˙ œ œ
wmi da o

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
Rmer To, wmi da o

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Rmer To, wmi da o

˙ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ
Rmer To, wmi da o

U

U

U

œ œ œ
Zli e

œ œ
Zli e

œ œ
Zli e

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

V

V

?

b

b

b b

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
ro, wmi da o

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ro, wmi da o

œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ
ro, wmi da o

U

U

U

˙ œ œ
u kv

œ œ œ œ œ
u kv

œ œ œ œ
u kv

- -

- -

- -

-

-

-

-

-

-

1) Cveni Camatebulia.

1) Was added by the editors. 
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V

V

?

b

b

b b

˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙
da vo, Se gvi wya

œb œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ ˙
da vo, Se gvi wya

˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙
da vo, Se gvi wya

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

b

b

b b

˙ œ œ ˙ œ œ ˙
len Cven!

œ œ .˙ œ ˙ ˙
len Cven!

˙ œ œ œ œ œ œ ˙
len Cven!

U

U

U

1)

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

b

b

b b

.œ Jœ œ œ œ .œ Jœ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
a li lu i a!

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ w œ œ ˙ ˙
a li lu i a!

˙ œ œ ˙ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
a li lu i a!

U

U

2)

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

1) e. k.: `aq, amis Semdeg unda: samociqulos wardgomani, rva-xmaTagan, an rigis dRisa. ixile am wignis 63 

gverdidgan~ [ix. anT., t. XVIII, #54_68].

2) xelnawerSi samive xmaSi gasaRebSi si bemolia aRniSnuli.

1) E.K.: "Here, after this must be the prokeimena for the Epistle reading in one of the eight tones, or for the day. See pg. 

63 of this book [see Anth. Vol. 18, #54-68]."

2) In the original manuscript, the key signature contains a B flat in all voice parts.

19. aliluia@@@@@@

Alleluia
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V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da su li sa ca Se ni sa Ta na!

jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da su li sa ca Se ni sa Ta na!

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da su li sa ca Se ni sa Ta na!

U

U

U

1)

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V
?

bbb b

b b b b

b b b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
di de ba Sen da, u fa lo, di de ba Sen da!jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
di de ba Sen da, u fa lo, di de ba Sen da!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
di de ba Sen da, u fa lo, di de ba Sen da!

U

U

U

1)

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V
?

˙ œ œA œ ˙ .œ jœ œ œ œ œ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

22. 

˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

˙ ˙ ˙A ˙ œ œ œ œ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

U

U

U

2)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

21. dideba Senda, ufalo@@@@@@

 Glory to You, Lord

mrCobli kvereqsi

Augmented Litany

1) xelnawerSi gasaRebSi aRniSnulia si, mi da la bemolebi.

2) xelnawerSi gasaRebSi si bemolia aRniSnuli.

1) The original manuscript contains a B flat, an E flat and an A flat in the key signature.

2) The original manuscript contains a B flat in the key signature.   

20. da sulisaca@@@@@@

And with Your Spirit
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V

V
?

Jœ Jœ ˙ œ œA œ ˙
ufalo, Segviwyalen! ufalo Segviwyalen! u fa lo,

W
23.

jœ jœ ˙ ˙ œ œ
ufalo, Segviwyalen! ufalo Segviwyalen! u fa lo,

W

Jœ Jœ ˙ ˙ ˙A
ufalo, Segviwyalen! ufalo Segviwyalen! u fa lo,

W

- -

- -

- -

V

V

?

.œ jœ œ œ œ œA ˙
Se gvi wya len!

œ œ œ ˙ ˙ ˙
Se gvi wya len!

˙ œ œ œ œ ˙
Se gvi wya len!

U

U

U

- - -

- - -

- - -

V

V

?

œ œ œ œA œ œ œ œ œ ˙
a min!

24.

˙ œ œ œ œ œA œ œ ˙
a min!

˙ œA œ œ œ œ œ ˙
a min!

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

jœ jœ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
ufalo, Segviwyalen! ufalo, Se gvi wya len! u fa lo Se gvi wya len!

W

jœ jœ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
ufalo, Segviwyalen! ufalo, Se gvi wya len! u fa lo Se gvi wya len!

W
jœ jœ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
ufalo, Segviwyalen! ufalo, Se gvi wya len! u fa lo Se gvi wya len!

W

U

U

U

(,)

(,)

(,)

1)

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mogv ma dlen, u fa lo!

26.

œ œ œ œ œ œ ˙
mogv ma dlen, u fa lo!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mogv ma dlen, u fa lo!

U

U

U

1)

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ ˙ ˙
a min!

27.

œ œ œ œ œ œ ˙
a min!

œ œ œ œ ˙
a min!

U

U

U

- - -

- - -

- - -

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.

micvalebulTa kvereqsi

The Litany for the Dead
25.
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V

V

?

œ œA œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

œ œ œ œ œA œ œ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

œ œ œ œ œA œ œ œ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ .œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ3

u fa lo, Se gvi wyajœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ ˙ œA œ œ œ œ œ œ œ
3

u fa lo, Se gvi wya

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ œ .˙ œ3

u fa lo, Se gvi wya

1) ,

,

,

- - - -

- - - -

- - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ .œ jœ œ œb œ œ ˙
len!

œ œ œ œ œn œ œA œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
len!

œ ˙ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
len!

U

U

U

,

,

,

- - -

- - -

- - -

V

V

?

œ œ œ œA œ œ œ œ œ ˙
a min!

˙ œ œ œ œ œA œ œ ˙
a min!

˙ œA œ œ œ œ œ ˙
a min!

U

U

U

- - - -

- - - -

- - - -

kvereqsi          Litany

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.

28.

29.

30. 
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V

V

?

#

#

˙ ˙ .œ Jœ œ œ œ .œ Jœ ˙ ˙ œ œ œ œ
ro mel ni qe ru

˙ œN œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ w
ro mel ni qe ru

˙ ˙ .œ Jœ œ œ œ .œ Jœ ˙ w
ro mel ni qe ru

1)

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œN ˙ Ó ˙ œ œ œ# œ œ ˙
bi mTa

˙ ˙ œ œ œ œN œ œ œ# œ œ œ ˙ ˙ ˙
bi mTa

w w ˙ ˙ œ œ ˙
bi mTa

U

U

U

,

,

,
- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

.œ Jœ œ œ œ œ œ .œ Jœ ˙ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ
sa i du m lo

w œ w .˙ œ œN œ œ œ
sa i du m lo

œ .˙ œ œ .˙ .˙ œ .œ jœ
sa i du m lo

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

31. romelni qerubimTa@@@@@@

Let Us, the Cherubim

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.
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V

V

?

#

#

œ œ œ ˙ Œ

˙ œ œ œ œ œ

˙ .˙

(U)

(U)

(U)

˙ œ œ œ œ œ ˙
od

œ œ œ œ# ˙ ˙ ˙
od

w ˙ ˙
od

U

U

U

.œ Jœ ˙
ve

˙ œ œ œ
ve

˙ ˙
ve

- - -

- - -

- - -

-

-

-

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ .˙ Œ
msga

˙ œ œ œ w
msga

.˙ œ œ w
msga

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
av se

˙ ˙ ˙
av se

˙ œ œ ˙
av se

- - -

- - -

- - -

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ ˙ Ó
ni

œ œ œ œ œ œ ˙ œ
ni

œ œ .˙ œ
ni

(U)

(U)

(U) ˙ œ œ œ œ œ ˙
iT,

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
iT,

w ˙ ˙
iT,

U

U

U

œ œ
da cxo

œ œ
da cxo

œ œ
da cxo

- - -

- - -

- - -

-

-

-

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ ˙
ve ls myo

œ œ œ œN œ ˙
ve ls myo

œ œ œ œ œ ˙

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
fe

w œ œN œ œ
fe

w œ œ œ œ œ

U

U

U

- - - - -

- - - - -

-

-
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V

V

?

#

#

.œ jœ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
li sa

œ œ œ ˙# w ˙ ˙ ˙ ˙
li sa

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
li sa

U

U

U

˙
sa

˙
sa

˙
sa

-

-

-

-

-

-

V

V

?

#

#

# # #

# # #

# #

œ œ œ œ .œ Jœ œ œ# œ ˙ Ó
me

˙ .˙ œ ˙ Ó
me

˙ ˙ œ œ# œ ˙ Ó
me

U

U

U

˙ œ œ œ œ œ ˙
e

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
e

˙ ˙ œ œ ˙
e

U

U

U

- - -

- - -

- - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

# # #

# # #

# #

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ∑ ˙ œ œ œ
e e

w œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
e

w œ ˙ œ .˙ œ ˙ ˙
e

w ˙ ˙ .˙ œ ˙

(U)

(U)

u(        )

(,)

(,)

(,)
- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - -

V

V

?

# # #

# # #

# #

œ œ ˙

˙ ˙

œ œ ˙

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó . Œ
e

w ˙ œ œ œ œ ˙ œ Œ
e

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ Œ
e

U

U

U

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- -

- -

- -
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V

V

?

# # #

# # #

# #

# # # # #
# # # # #

# # # #

œ œa .œ Jœ œ œ# œ ˙ ∑
bi

œ œ ˙ ˙ œ œ# œ œ ˙ ˙
bi

w w ˙ ˙#
bi

(U)

(U)

(U)

˙ œ œ œ œ œ
sa

w ˙
sa˙ ˙ ˙
sa

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

# # # # #
# # # # #

# # # #

n n # # #

n n # # #

n n # #

œ œ œ œ ˙

˙ ˙ ˙

˙ ˙ ˙

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
sam wmi da ar so bi

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
sam wmi da ar so bi

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
sam wmi da ar so bi

U

U

U

- -

- -

- -

-

-

-

- -

- -

- -

V

V

?

# # #

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ∑
sa

w ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
sa

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
sa

U

U

U

˙ œ œ œ
a

œ œ œ œ ˙
a

˙ ˙
a

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

# # #

# # #

# #

œ œ ˙

˙ ˙

œ œ ˙

U

U

U

.˙ œ œ .œ jœ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
a ga lo ba sa

.˙ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ Ó
a ga lo ba sa

.˙ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ Ó
a ga lo ba sa

U

U

U

- -

- -

- -

- - -

- - -

- - -
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V

V

?

# # #

# # #

# #

˙ œ œ œn
a œ .œ jœn

a
˙

Se vwi

(     )
w ˙ ˙
Se vwi

wna
˙ ˙n

a
œ œ ˙

Se vwi

œ œn
a .œ Jœ œ œ# œ ˙

ra

wn
a

œ œ ˙
ra

˙ ˙ œ œ# œ ˙
ra

U

U

U

- - - -

- - - -

- - - -

- -

- -

- -

V

V

?

# # #

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ ˙
avT,

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
avT,

˙ ˙ œ œ ˙
avT,

U

U

U

.˙ œ œ œ œ œ ˙
yo

.˙ œ œN œ œ ˙
yo

.˙ œ œ œ œ ˙
yo

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

# # #

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙
ve li ve

œ œ œ œ ˙ œN œ ˙
ve li ve

œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ ˙
ve li ve

œ œ œ œ œ œ ˙
e

œ œ œ œ œ# ˙
e

œ œ œ œ œ œ ˙
e

- - -

- - -

- - -

V

V

?

# # #

# # #

# #

˙ œ œ œn œ .œ jœn ˙
mso fli

wn ˙ ˙
mso fli

˙ ˙n œ œ ˙
mso fli

œ œn .œ Jœ œ œ# œ ˙
i

wn œ œ ˙
i

˙ ˙ œ œ# œ ˙
i

- - - -

- - - -

- - - -

- -

- -

- -
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V

V

?

# # #

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ ˙
i o

w ˙# ˙
i o

˙ ˙ œ œ ˙
i o

(U)

(U)

(U)

˙ œ œ œ œ ˙
da u te

.˙ œ ˙ ˙
da u te

.˙ œ ˙ ˙
da u te

,

,

,

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

V

V

?

# # #

# # #

# #

# # # # #
# # # # #

# # # #

œ œ œ œ œ œ ˙
vo T zru n

œ œ œ ˙N ˙ ˙
vo T zru n

œ œ ˙ œ œ ˙
vo T zru n

œ œ .œ Jœ œ œ# œ ˙
va

œ œ œ œ œ œ# ˙
va

œ œ ˙ œ œ# œ ˙
va

- - -

- - -

- - -

-

-

-

- -

- -

- -

V

V

?

# # # # #
# # # # #

# # # #

˙ œ œ œ œ œ ˙
a!

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
a!˙ ˙ œ œ ˙
a!

U

U

U
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V

V

?

#

#

#

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ
da vi Tar ca me u fi sa yo vel Ta

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œN œ œ œ ˙
da vi Tar ca me u fi sa yo vel Ta

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙ œ œ ˙
da vi Tar ca me u fi sa yo vel Ta

1)

2)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ jœ ˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ
sa Sem wyna re bel Ta, an ge los Ta ebr u

œ# œ Œ Ó jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ
sa re bel Ta, an ge los Ta ebr u

œ œ œ Œ Ó jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ
sa re bel Ta, an ge los Ta ebr u

(,)

- - - - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ œ œ
xi

œ œ œ œ œ
xi

˙ œ œ œ
xi

U

U

U

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
la

˙ œ œ œ œ œ œ ˙
la

˙ ˙ œ œ œ œ
la

- - -

- - -

- - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

32a. da viTarca meufisa@@@@@@@@

That We May Raise

1) gTavazobT sagaloblis redaqtirebis or (#32a da 32b) variants, gansxvavebulT alteraciis niSnebiTa da 

kilouri konfiguraciiT.

2) xelnawerSi sagasaRebo fa diezi mxolod pirveli xmis partiaSia dasmuli.

1) Here are two variants of editing the chant (#32a and 32b) with different accidentals and modal configurations.

2) The F sharp in the manuscript's key signature is only placed in the first voice's part.
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V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
vad

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
vad

w w ˙ œ œ œ
vad

U

U

U

.œ Jœ
ZRvnis

˙
ZRvnis

˙
ZRvnis

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

#

.œ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Sem wir vel Ta wes Ta sa! a li lu i a!

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œN œ œ# œ œ ˙
Sem wir vel Ta wes Ta sa! a li lu i a!

˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ œ ˙
Sem wir vel Ta wes Ta sa! a li lu i a!

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

#

Jœ Jœ .˙ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
a li lu i a!

Jœ
jœ .˙ œ ˙ ˙N ˙ œ œ ˙ Ó

a li lu i a!

Jœ Jœ w ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ Ó
a li lu i a!

U

U

U

.œ Jœ
a

˙
a

˙
a

- -

- -

- -

-

-

-

-

-

-

-

-

-

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
a li lu i a!

œ œ œ œ œ œ ˙ .˙ œ .˙ œ ˙
a li lu i a!

˙ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
a li lu i a!

U

U

U

,

,

,

- - - -

- - - -

- - - -

- - -

- - -

- - -
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V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œA œ .œ Jœ œ œ œ œ œ
da vi Tar ca me u fi sa yo vel Ta

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ ˙
da vi Tar ca me u fi sa yo vel Ta

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙ œ œ ˙
da vi Tar ca me u fi sa yo vel Ta

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - -

- - -

- - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ jœ ˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ
sa Sem wyna re bel Ta, an ge los Ta ebr u

œ œ Œ Ó jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ
sa re bel Ta, an ge los Ta ebr u

œ œ œ Œ Ó jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ
sa re bel Ta, an ge los Ta ebr u

(,)

- - - - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ
xi

œ œ œb œ œ
xi

˙ œb œ œ
xi

U

U

U

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
la

˙ œ œ œ œ œn œ ˙
la

˙ ˙ œ œ œ œ
la

- - -

- - -

- - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

32b. da viTarca meufisa@@@@@@@@

That We May Raise
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V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
vad

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
vad

w w ˙n œ œ œ
vad

U

U

U

.œ Jœ
ZRvnis

˙
ZRvnis

˙
ZRvnis

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

b

b

b b

.œ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Sem wir vel Ta wes Ta sa! a li lu i a!

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ ˙
Sem wir vel Ta wes Ta sa! a li lu i a!

˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ œ ˙
Sem wir vel Ta wes Ta sa! a li lu i a!

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ .˙ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œn ˙ Ó
a li lu i a!

Jœ
jœ .˙ œ ˙ ˙ ˙ œb œ ˙ Ó

a li lu i a!

Jœ Jœ w ˙ ˙ ˙ œb œ ˙ Ó
a li lu i a!

U

U

U

.œ Jœ
a

˙
a

˙
a

- -

- -

- -

-

-

-

-

-

-

-

-

-

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
a li lu i a!

œ œ œ œ œ œ ˙ .˙ œ .˙ œ ˙
a li lu i a!

˙ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œn ˙
a li lu i a!

U

U

U

,

,

,

- - - -

- - - -

- - - -

- - -

- - -

- - -
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V

V

?

jœ jœ jœ jœ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙
da su li sa ca Se ni sa Ta na!

jœa jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙
da su li sa ca Se ni sa Ta na!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœa Jœ ˙
da su li sa ca Se ni sa Ta na!

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ
ma ma sa da Ze sa

œ œ œ œ œ œ
ma ma sa da Ze sa

œ œ œ œ œ œ œ
ma ma sa da Ze sa

1) œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da wmi da sa sul sa,

œ œ œ œ œ œ
da wmi da sa sul sa,

œ œ œ œ œ œ œ
da wmi da sa sul sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ
sa me ba sajœ jœ jœ jœ
sa me ba sa

Jœ Jœ Jœ Jœ
sa me ba sa

- - - -- - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
erT ar se ba sa da ga nu yo fel sa!jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
erT ar se ba sa da ga nu yo fel sa!

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
erT ar se ba sa da ga nu yo fel sa!

U

U

U

(,)

(,)

(,)

- - - - - - - - --

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

33. da sulisaca@@@@@@

And with Your Spirit

34. mamasa da Zesa@@@@@@@@

Father, Son

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.
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V

V

?

#

#
˙ œ œ œ .˙

mrwams: er Ti Rmer Ti,

˙ œ œ œ .˙
mrwams: er Ti Rmer Ti,

˙ œ œ œ .˙
mrwams: er Ti Rmer Ti,

2) jœ
mama yovlisa mpyrobeli, Semoqmedi caTa da

W

jœ
mama yovlisa mpyrobeli, Semoqmedi caTa da

W

Jœ
mama yovlisa mpyrobeli, Semoqmedi caTa da

W

recit.3)

1)

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
qve ya ni sa, xi lul Ta yo vel Ta da a ra xi lul Ta;

jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
qve ya ni sa, xi lul Ta yo vel Ta da a ra xi lul Ta;

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
qve ya ni sa, xi lul Ta yo vel Ta da a ra xi lul Ta;

U

U

U

a tempo 3)

(,)

(,)

(,)

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

#

#

jœ
da erTi ufali ieso qriste, Ze RvTisa mxolod Sobili, mamisagan Sobili

W

jœ
da erTi ufali ieso qriste, Ze RvTisa mxolod Sobili, mamisagan Sobili

W

Jœ
da erTi ufali ieso qriste, Ze RvTisa mxolod Sobili, mamisagan Sobili

W

recit.
(,)

(,)

(,)

-

-

-

35a. mrwamsi@@@@@@@@

The Creed

1) gTavazobT sagaloblis redaqtirebis or (#35a da 35b) variants, gansxvavebulT alteraciis niSnebiTa 

da kilouri konfiguraciiT.

2) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

3) am sagalobelSi aRniSvnebi `recit.~ da `a tempo~ Cveni Camatebulia.

1) Here are two variants of editing the chant (#35a and 35b) with different accidentals and modal configurations.

2) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.

3) In this chant marks "recit." and "a tempo" were added by the editors.
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V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u wi na res yo vel Ta sa u ku ne Ta,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u wi na res yo vel Ta sa u ku ne Ta,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u wi na res yo vel Ta sa u ku ne Ta,

U

U

U

a tempo jœ
naTeli naTlisagan,

W

jœ
naTeli naTlisagan,

W

Jœ
naTeli naTlisagan,

W

recit.

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#

jœ
RmerTi WeSmariti RvTisagan WeSmaritisa, Sobili da ara qmnili, Tana arsi

W

jœ
RmerTi WeSmariti RvTisagan WeSmaritisa, Sobili da ara qmnili, Tana arsi

W

Jœ
RmerTi WeSmariti RvTisagan WeSmaritisa, Sobili da ara qmnili, Tana arsi

W

(,)

(,)

(,)

-

-

-

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ma mi sa, ro mli sa gan yo ve li Se i qmna,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ma mi sa, ro mli sa gan yo ve li Se i qmna,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ma mi sa, ro mli sa gan yo ve li Se i qmna,

U

U

U

a tempo
(,)

(,)

(,)

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#

jœ
romeli CvenTvis, kacTaTvis, da Cvenisa cxovrebisaTvis gardamoxda zeciT

W

jœ
romeli CvenTvis, kacTaTvis, da Cvenisa cxovrebisaTvis gardamoxda zeciT

W

Jœ
romeli CvenTvis, kacTaTvis, da Cvenisa cxovrebisaTvis gardamoxda zeciT

W

recit.
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V

V

?

#

#

jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da xorcni Seisxna sulisagan wmi di sa da ma ri a mis gan

W

jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da xorcni Seisxna sulisagan wmi di sa da ma ri a mis gan

W

Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da xorcni Seisxna sulisagan wmi di sa da ma ri a mis gan

W

a tempo
(,)

(,)

(,)

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ ˙
qal wu li sa da gan kac na,

œ œ œ œ œ œ œ ˙
qal wu li sa da gan kac na,

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
qal wu li sa da gan kac na,

U

U

U

1) jœ
da jvars ecva CvenTvis pontoelisa pilates ze,

W

jœ
da jvars ecva CvenTvis pontoelisa pilates ze,

W

Jœ
da jvars ecva CvenTvis pontoelisa pilates ze,

W

recit.

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da ivno, da daefla, da aRdga mesamesa dRe sa, msgav sad we ri li sa,

W

jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da ivno, da daefla, da aRdga mesamesa dRe sa, msgav sad we ri li sa,

W

Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da ivno, da daefla, da aRdga mesamesa dRe sa, msgav sad we ri li sa,

W

U

U

U

a tempo
(,)

(,)

(,)

(,)

(,)

(,)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da a maRl da ze cad da mjdo ma re ars mar jve niT ma mi sa,

jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da a maRl da ze cad da mjdo ma re ars mar jve niT ma mi sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da a maRl da ze cad da mjdo ma re ars mar jve niT ma mi sa,

(,)

(,)

(,)

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

1) marcvali `da~ da misi gasamRerebeli TanaJReradoba Cveni Camatebulia.
1) The syllable "da" and the pitch sung to it have been added by the editors.
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V

V

?

#

#

jœ jœ œ œ
da kvalad momaval ars didebiT, gansjad cxovelTa da mkvdar Ta,

W

jœ jœ œ œ
da kvalad momaval ars didebiT, gansjad cxovelTa da mkvdar Ta,

W

Jœ Jœ œ œ
da kvalad momaval ars didebiT, gansjad cxovelTa da mkvdar Ta,

W

recit. a tempo
(,)

(,)

(,)

-

-

-

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙

ro mli sa su fe vi sa a ra ars da sa srul;

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ro mli sa su fe vi sa a ra ars da sa srul;

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ro mli sa su fe vi sa a ra ars da sa srul;

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

jœ
da suli wmida, ufali da cxovels myofeli, romeli mamisagan gamovals, mamisa Tana

W

jœ
da suli wmida, ufali da cxovels myofeli, romeli mamisagan gamovals, mamisa Tana

W

Jœ
da suli wmida, ufali da cxovels myofeli, romeli mamisagan gamovals, mamisa Tana

W

recit.
(,)

(,)

(,)

-

-

-

V

V

?

#

#

jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
da Zisa Tana Tayvanis icemebis da idi de bis, ro me li it yo da

W

jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
da Zisa Tana Tayvanis icemebis da idi de bis, ro me li it yo da

W

Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
da Zisa Tana Tayvanis icemebis da idi de bis, ro me li it yo da

W

a tempo
(,)

(,)

(,)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ ˙
wi nas war met yvel Ta mi er;

œ œ œ œ œ œ œ ˙
wi nas war met yvel Ta mi er;

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wi nas war met yvel Ta mi er;

jœ œ œ
erTi, wmida, kaTo li ke

W

jœ œ œ
erTi, wmida, kaTo li ke

W

Jœ œ œ
erTi, wmida, kaTo li ke

W

recit. a tempo
(,)

(,)

(,)

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ œ œ œ œ .˙

da sa mo ci qu lo e kle si a!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ .˙
da sa mo ci qu lo e kle si a!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .˙
da sa mo ci qu lo e kle si a!

jœ œ œ œ
aRviareb erTsa naTlis Re ba sa

W

jœ œ œ œ
aRviareb erTsa naTlis Re ba sa

W

Jœ œ œ œ
aRviareb erTsa naTlis Re ba sa

W

recit. a tempo
(,)

(,)

(,)

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ œ œ œ ˙

mo sa te ve be lad co dva Ta!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo sa te ve be lad co dva Ta!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo sa te ve be lad co dva Ta!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo ve li aR dgo ma sa mkvdre TiT

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo ve li aR dgo ma sa mkvdre TiT

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo ve li aR dgo ma sa mkvdre TiT

- - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - -

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙

da cxo vre ba sa mer mis sa mis sa u ku ni sa sa! a min!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da cxo vre ba sa mer mis sa mis sa u ku ni sa sa! a min!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da cxo vre ba sa mer mis sa mis sa u ku ni sa sa! a min!

U

U

U

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ œ .˙
mrwams: er Ti Rmer Ti,

˙ œ œ œ .˙
mrwams: er Ti Rmer Ti,

˙ œ œ œ .˙
mrwams: er Ti Rmer Ti,

jœ
mama yovlisa mpyrobeli, Semoqmedi caTa da

W

jœ
mama yovlisa mpyrobeli, Semoqmedi caTa da

W

Jœ
mama yovlisa mpyrobeli, Semoqmedi caTa da

W

recit.

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# # #

jœ jœ œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
qve ya ni sa, xi lul Ta yo vel Ta da a ra xi lul Ta;

jœ jœ œ œn œ œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ
qve ya ni sa, xi lul Ta yo vel Ta da a ra xi lul Ta;

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
qve ya ni sa, xi lul Ta yo vel Ta da a ra xi lul Ta;

U

U

U

a tempo
(,)

(,)

(,)

-- - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

jœ
da erTi ufali ieso qriste, Ze RvTisa mxolod Sobili, mamisagan Sobili

W

jœ
da erTi ufali ieso qriste, Ze RvTisa mxolod Sobili, mamisagan Sobili

W

Jœ
da erTi ufali ieso qriste, Ze RvTisa mxolod Sobili, mamisagan Sobili

W

recit.
(,)

(,)

(,)

-

-

-

35b. mrwamsi@@@@@@@@

The Creed
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u wi na res yo vel Ta sa u ku ne Ta,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u wi na res yo vel Ta sa u ku ne Ta,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u wi na res yo vel Ta sa u ku ne Ta,

U

U

U

a tempo jœ
naTeli naTlisagan,

W

jœ
naTeli naTlisagan,

W

Jœ
naTeli naTlisagan,

W

recit.

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

jœ
RmerTi WeSmariti RvTisagan WeSmaritisa, Sobili da ara qmnili, Tana arsi

W

jœ
RmerTi WeSmariti RvTisagan WeSmaritisa, Sobili da ara qmnili, Tana arsi

W

Jœ
RmerTi WeSmariti RvTisagan WeSmaritisa, Sobili da ara qmnili, Tana arsi

W

(,)

(,)

(,)

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ma mi sa, ro mli sa gan yo ve li Se i qmna,

œ œ œn œ œ œ# œ œ œ œ œ œ ˙
ma mi sa, ro mli sa gan yo ve li Se i qmna,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ma mi sa, ro mli sa gan yo ve li Se i qmna,

U

U

U

a tempo
(,)

(,)

(,)

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

jœ
romeli CvenTvis, kacTaTvis, da Cvenisa cxovrebisaTvis gardamoxda zeciT

W

jœ
romeli CvenTvis, kacTaTvis, da Cvenisa cxovrebisaTvis gardamoxda zeciT

W

Jœ
romeli CvenTvis, kacTaTvis, da Cvenisa cxovrebisaTvis gardamoxda zeciT

W

recit.
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V

V

?

###

# # #

# # #

jœ œ œ œn œ œ œ œ œ œ
da xorcni Seisxna sulisagan wmi di sa da ma ri a mis gan

W

jœ œ œ œn œ œ œ# œ œ œ
da xorcni Seisxna sulisagan wmi di sa da ma ri a mis gan

W

Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da xorcni Seisxna sulisagan wmi di sa da ma ri a mis gan

W

a tempo
(,)

(,)

(,)

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ ˙
qal wu li sa da gan kac na,

œ œ œ œ œ œ œ ˙
qal wu li sa da gan kac na,

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
qal wu li sa da gan kac na,

U

U

U

jœ
da jvars ecva CvenTvis pontoelisa pilates ze,

W

jœ
da jvars ecva CvenTvis pontoelisa pilates ze,

W

Jœ
da jvars ecva CvenTvis pontoelisa pilates ze,

W

recit.

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# # #

jœ œ œn œ œ œ œ œ ˙
da ivno, da daefla, da aRdga mesamesa dRe sa, msgav sad we ri li sa,

W

jœ œ œn œ œ œ# œ œ ˙
da ivno, da daefla, da aRdga mesamesa dRe sa, msgav sad we ri li sa,

W

Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da ivno, da daefla, da aRdga mesamesa dRe sa, msgav sad we ri li sa,

W

U

U

U

a tempo
(,)

(,)

(,)

(,)

(,)

(,)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

jœ jœ jœ jœ œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da a maRl da ze cad da mjdo ma re ars mar jve niT ma mi sa,

jœ jœ jœ jœ œ œn œ œ œ# œ œ œ œ œ œ œ ˙
da a maRl da ze cad da mjdo ma re ars mar jve niT ma mi sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da a maRl da ze cad da mjdo ma re ars mar jve niT ma mi sa,

(,)

(,)

(,)

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# # #

jœ jœ œ œn
da kvalad momaval ars didebiT, gansjad cxovelTa da mkvdar Ta,

W

jœ jœ œ œn
da kvalad momaval ars didebiT, gansjad cxovelTa da mkvdar Ta,

W

Jœ Jœ œ œ
da kvalad momaval ars didebiT, gansjad cxovelTa da mkvdar Ta,

W

recit. a tempo
(,)

(,)

(,)

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ro mli sa su fe vi sa a ra ars da sa srul;

œ œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ro mli sa su fe vi sa a ra ars da sa srul;

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ro mli sa su fe vi sa a ra ars da sa srul;

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

jœ
da suli wmida, ufali da cxovels myofeli, romeli mamisagan gamovals, mamisa Tana

W

jœ
da suli wmida, ufali da cxovels myofeli, romeli mamisagan gamovals, mamisa Tana

W

Jœ
da suli wmida, ufali da cxovels myofeli, romeli mamisagan gamovals, mamisa Tana

W

recit.
(,)

(,)

(,)

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# # #

jœ œ œn œ œ œ œ œ œ
da Zisa Tana Tayvanis icemebis da idi de bis, ro me li it yo da

W

jœ œ œn œ œ œ# œ œ œ
da Zisa Tana Tayvanis icemebis da idi de bis, ro me li it yo da

W

Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
da Zisa Tana Tayvanis icemebis da idi de bis, ro me li it yo da

W

a tempo
(,)

(,)

(,)

--- - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ ˙
wi nas war met yvel Ta mi er;

œ œ œ œ œ œ œ ˙
wi nas war met yvel Ta mi er;

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wi nas war met yvel Ta mi er;

jœ œ œn
erTi, wmida, kaTo li ke

W

jœ œ œn
erTi, wmida, kaTo li ke

W

Jœ œ œ
erTi, wmida, kaTo li ke

W

recit. a tempo
(,)

(,)

(,)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ .˙
da sa mo ci qu lo e kle si a!

œ œ œ# œ œ œ œ œ œ .˙
da sa mo ci qu lo e kle si a!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .˙
da sa mo ci qu lo e kle si a!

jœ œ œ œn
aRviareb erTsa naTlis Re ba sa

W

jœ œ œ œn
aRviareb erTsa naTlis Re ba sa

W

Jœ œ œ œ
aRviareb erTsa naTlis Re ba sa

W

recit. a tempo
(,)

(,)

(,)

-- - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo sa te ve be lad co dva Ta!

œ œ œ# œ œ œ œ œ ˙
mo sa te ve be lad co dva Ta!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo sa te ve be lad co dva Ta!

œ œ œn œ œ œ œ œ ˙
mo ve li aR dgo ma sa mkvdre TiT

œ œ œn œ œ œ# œ œ ˙
mo ve li aR dgo ma sa mkvdre TiT

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo ve li aR dgo ma sa mkvdre TiT

- - -- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da cxo vre ba sa mer mis sa mis sa u ku ni sa sa! a min!

œ œ œ œ œn œ œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da cxo vre ba sa mer mis sa mis sa u ku ni sa sa! a min!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da cxo vre ba sa mer mis sa mis sa u ku ni sa sa! a min!

U

U

U

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wya lo ba! mSvi do ba! Se sa wi ra vi qe bi sa!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wya lo ba! mSvi do ba! Se sa wi ra vi qe bi sa!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wya lo ba! mSvi do ba! Se sa wi ra vi qe bi sa!

U

U

U

1)   2)

(,)

(,)

(,)

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da su li sa ca Se ni sa Ta na!

jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da su li sa ca Se ni sa Ta na!

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da su li sa ca Se ni sa Ta na!

U

U

U

3)

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
gvaqvs u fli sa mi marT!

œ œ œ œ œ œ ˙
gvaqvs u fli sa mi marT!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
gvaqvs u fli sa mi marT!

U

U

U

- - -

- - -

- - -

36a. wyaloba! mSvidoba!@@@@@@@@

A Mercy of Peace

37a. da sulisaca           And with Your Spirit

38a. gvaqvs uflisa mimarT                 We Lift Them Up

1) gTavazobT #36_38 sagaloblebis alteraciis niSnebisa da kilouri mixrilobis redaqtirebis or 

versias.

2) xelnawerSi #36_38 sagaloblebi notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

3) `da sulisaca~ xelnawerSi araa. es nimuSi Cveni gawyobilia #36 sagaloblis musikaze.

1) Here are two edited versions of the accidentals and modal turns for chants #36-38.

2) In the original manuscript, #36-38 chants are notated without accidentals in the key signature.

3) "And With Your Spirit" is not in the manuscript. This example has been arranged by the editors to the music of chant 

#36.
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V

V
?

#

#

#

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wya lo ba! mSvi do ba! Se sa wi ra vi qe bi sa!jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wya lo ba! mSvi do ba! Se sa wi ra vi qe bi sa!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wya lo ba! mSvi do ba! Se sa wi ra vi qe bi sa!

U

U

U

(,)

(,)

(,)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

V

V
?

#

#

#

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da su li sa ca Se ni sa Ta na!jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da su li sa ca Se ni sa Ta na!

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da su li sa ca Se ni sa Ta na!

U

U

U

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V
?

#

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
gvaqvs u fli sa mi marT!

œ œ œ œ œ œ ˙
gvaqvs u fli sa mi marT!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
gvaqvs u fli sa mi marT!

U

U

U

- -

- -

- -

-

-

-

36b. wyaloba! mSvidoba!@@@@@@@@

A Mercy of Peace

37b. da sulisaca@@@@@@@@

And with Your Spirit

38b. gvaqvs uflisa mimarT@@@@@@@@

We Lift Them Up
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V

V

?

#

#

#

Jœ œ Jœ Jœ .œ Jœ Jœ
Rirs ars da mar Tal Tayvanis cema mamisa da Zisa da wmidisa sulisa,

W

Jœ œ Jœ Jœ .œ jœ jœ
Rirs ars da mar Tal Tayvanis cema mamisa da Zisa da wmidisa sulisa,

W

Jœ œ Jœ Jœ .œ Jœ Jœ
Rirs ars da mar Tal Tayvanis cema mamisa da Zisa da wmidisa sulisa,

W

1)
recit.2)

,

,

,

- -

- -

- -

-

-

-

V

V

?

#

#

#

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
sa me bi sa erT ar se bi sa

jœ jœ jœ jœ jœ jœ œN œ œ
sa me bi sa erT ar se bi sa

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
sa me bi sa erT ar se bi sa

U

U

U

a tempo 2)

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙
da ga nu yo fe li

jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙
da ga nu yo fe li

Jœ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙
da ga nu yo fe li

- - - - - - - - -- -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ œ œ œA œ œN .˙ Œ

˙ ˙N œA œ .˙ Œ˙ .˙

˙ ˙ ˙A .˙ Œ

U

U

U3)

˙ œ œ œN œ œA ˙
i

wN ˙n ˙
i

˙ ˙A ˙ ˙
i

U

U

U

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

39. Rirs ars da marTal@@@@@@

Meet and Right It Is

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

2) Cveni Camatebulia.

3) wvrili SriftiT mocemulia xelnaweriseuli svla, msxviliT _ Cven mier Camatebuli.

1) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.

2) Was added by the editors.

3) The manuscript voice leading is shown in the smaller script, whereas that shown in the larger script has been added by 

the editors.
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V

V

?

#

#

#

˙ œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i

w ˙ ˙ œ# œ ˙ œ œ œ œ ˙
i

w ˙ ˙ œ œn ˙ œ œ ˙
i

(,)

(,)

(,)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ ˙ .œ Jœ .œ jœ œ œ œ#N œ œ ˙
sa!

œ œ ˙ ˙ œN œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
sa!

˙ ˙ ˙ .œ Jœ œ œ œ œ#N
œ œ ˙

sa!

U

U

U

V

V

?

#

#

#

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
wmi da o, wmi da o, wmidao ufalo sabaoT, savse arian

W

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ jœ
wmi da o, wmi da o, wmidao ufalo sabaoT, savse arian

W

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
wmi da o, wmi da o, wmidao ufalo sabaoT, savse arian

W

1) 2)

,

,

,

recit.

- - - -

- - - -

- - - -

40. wmidao, wmidao, wmidao@@@@@@

Holy, Holy, Holy

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

2) Cveni Camatebulia.

1) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.

2) Was added by the editors.
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V

V

?

#

#

#

Jœ
cani da qveyana didebiTa SeniTa! osana maRalTa Sina! kurTxeul ars

W

jœ
cani da qveyana didebiTa SeniTa! osana maRalTa Sina! kurTxeul ars

W

Jœ
cani da qveyana didebiTa SeniTa! osana maRalTa Sina! kurTxeul ars

W

,

,

,

(,)

(,)

(,)

V

V

?

#

#

#

Jœ œ œ œ œ œ
momavali saxeliTa u fli sa Ta!

W

jœ œ œN œ œ
momavali saxeliTa u fli sa Ta!

W

Jœ œ œ œ œ œ
momavali saxeliTa u fli sa Ta!

W

U

U

U

a tempo 1)

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ‰
o sa na ma Ral Ta Si

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ‰
o sa na ma Ral Ta Si

Jœ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ‰
o sa na ma Ral Ta Si

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ ˙ œ œ œA œ œN œ
i

˙ ˙N œ œA œ œ
i

˙ ˙ œ œ œA œ œ œ
i

U

U

U

˙ œ œ œ œ œA ˙
i

wN ˙n ˙
i

˙ ˙A ˙ ˙
i

- - - -

- - - -

- - - -

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

#

˙ œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i

w ˙ œ œ# œ œ œ ˙ œ œ ˙
i

˙ œn œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙
i

(,)

(,)

(,)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

1) Cveni Camatebulia.             1) Was added by the editors.
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V

V

?

#

#

#

œ œ œ ˙ .œ Jœ .œ jœ œ œ#N œ œ ˙
na!

œN œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
na!

˙ ˙ .œ jœ .œ Jœ œ œ œ œ#N
œ œ ˙

na!

U

U

U

V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ .œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
a min! a

jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a min! ajœ jœ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ
a min! a

1) ,

,

,

(,)

(,)

(,)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ

˙ œ œ

.œ jœ œ œ œ

œ œ œ œ .œ œ œ œ œ œ ˙
min!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
min!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
min!

U

U

U

- - -

- - -

- - -

41. amin@@@@@@

Amen

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ ˙
Sen gi ga lobT,

œ œ œ ˙
Sen gi ga lobT,

œ œ œ œ œ ˙
Sen gi ga lobT,

1)

œ œ œ œ œ œ ˙
Sen ga kur TxevT,

œ œ œ ˙
Sen ga kur TxevT,

œ œ œ œ œ ˙
Sen ga kur TxevT,

œ œ œ œ œ
Sen gma dlobT,

œ œ œ œ œ
Sen gma dlobT,

œ œ œ œ
Sen gma dlobT,

- -- - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œn œ ˙ Œ
u fa lo,

œN œ ˙ Œ
u fa lo,

œA œ ˙ Œ
u fa lo,

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙
da ge ve dre biT Sen, Rmer To Cve

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙
da ge ve dre biT Sen, Rmer To Cve

Jœ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙
da ge ve dre biT Sen, Rmer To Cve

- -

- -

- -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œA œ œN ˙ Ó

˙ ˙ œ œN œ ˙ Ó

˙ ˙ œA œ œ ˙ Ó

U

U

U

˙ œ œ œN œ œA ˙
e

wN ˙ ˙
e

˙ ˙A ˙ ˙
e

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - -

- - -

- - -

42. Sen gigalobT@@@@@@

We Praise Thee

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.
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V

V

?

#

#

˙ œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
e

w œ œ ˙ œ# œ ˙
e

˙ œn œ œ œ œ œ œ œ ˙
e

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ ˙

œ œ œ ˙

œ œ ˙ .œ Jœ .œ jœ
no!

œN œ ˙ ˙ œ œ œ œ
no!

˙ ˙ .œ jœ .œ Jœ
no!

- -

- -

- -

V

V

?

#

#
œ œna

œ œ ˙

œ œ œ œ ˙ ˙

œ œ œ œ
a

œ œ ˙

U

U

U
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Rirs a rs WeS ma ri tad,

œ .˙ œ œ œ œ
Rirs ars WeS ma ri tad,

œ œ œ ˙ œ œ œ œ
Rirs ars WeS ma ri tad,

U

U

U

1) œ œ œ œ œ œ œ œ
ra Ta ga di deb

œ œ œ œ œ œ
ra Ta ga di deb

œ œ ˙ œ œ
ra Ta ga di deb

- - - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ ˙
deT, Sen, RvTis mSo be lo,

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙n
deT, Sen, RvTis mSo be lo,

˙ œ œ œ œ ˙
deT, Sen, RvTis mSo be lo,

œ œ œ œ œ œ œ œ
ro me li ma ra dis

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ro me li ma ra dis

œ œ œ ˙ œ œ
ro me li ma ra dis

- -- - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
sa na trel i qmen,

œ œ ˙ œ œ ˙
sa na trel i qmen,

œ œ ˙ œ œ ˙
sa na trel i qmen,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ
yov lad u bi wod

œ œ œ œ œ œ œ
yov lad u bi wod

œ œ ˙ œ œ
yov lad u bi wod

-- - - - -

- - - - - -

- - - - - -

43. Rirs ars WeSmaritad@@@@@@

It Is Truly Meet

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.
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V

V

?

#

#

œ œ œ ˙ œ œ œn œ œ ˙
da de dad RvTi sa Cve ni sa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙n
da de dad RvTi sa Cve ni sa!

œ# œ ˙ œ œ œ œ ˙
da de dad RvTi sa Cve ni sa!

œ œ œ œ œ œ œ
u pa ti os nes

œ œ œ œ œ
u pa ti os nes

œ œ œ œ œ
u pa ti os nes

- - -- - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#

˙ .œ Jœ œ œ œ œ ˙
sa qe ru bim Ta sa

œ œ œ œ .œ jœ œ œ ˙
sa qe ru bim Ta sa

˙ .œ Jœ œ œ ˙
sa qe ru bim Ta sa

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ
da aR ma te biT

œ œ œ œ œ œ œ
da aR ma te biT

œ œ ˙ œ œ
da aR ma te biT

- -- - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
u zes Ta es sa se ra fim Ta sa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙n
u zes Ta es sa se ra fim Ta sa,

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
u zes Ta es sa se ra fim Ta sa,

U

U

U

œ œ
ga nu

œ œ
ga nu

œ œ
ga nu

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

# # #

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
xrwne lad mSo bel sa si tyvi sa RvTi sa sa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ ˙
xrwne lad mSo bel sa si tyvi sa RvTi sa sa,

œ œ ˙ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ ˙
xrwne lad mSo bel sa si tyvi sa RvTi sa sa,

U

U

U

-

-

-

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mxo lo sa RvTis mSo bel sa, ga lo biT

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mxo lo sa RvTis mSo bel sa, ga lo biT

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
mxo lo sa RvTis mSo bel sa, ga lo biT

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ ˙
va di deb deT!

œ œ œ œN ˙
va di deb deT!

œ œ œ œ œN ˙
va di deb deT!

U

U

U

- - -

- - -

- - -

V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ .œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ
yo vel Ta da yov li sa

jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
yo vel Ta da yov li sajœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ œ œ ˙
yo vel Ta da yov li sa

1) ,

,

,

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œn œ

œ œ .œ jœ œ œ œ

œ œ œ œ .œ œ œ œ œ œ ˙
Tvis!

œb œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Tvis!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Tvis!

U

U

U

- - -

- - -

- - -

44. yovelTa da yovlisaTvis@@@@@@@@
And All the People

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.
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V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
yo vel Ta da yov li sa Tvis!

jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
yo vel Ta da yov li sa Tvis!jœ jœ jœ jœ ˙ .œ jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
yo vel Ta da yov li sa Tvis!

U

U

U

1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

b

b

b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œN ˙
ma ma o Cve no, ro me li xar ca Ta Si na,jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ ˙
ma ma o Cve no, ro me li xar ca Ta Si na,jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙ ˙
ma ma o Cve no, ro me li xar ca Ta Si na,

1) œ œ
wmi da

œ œ
wmi da

œ œ
wmi da

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

-

-

-

-

-

-

V

V

?

b

b

b

œ œ œ œ œN œ ˙
i yavn sa xe li Se ni,

œ œ œ œ œ œ ˙
i yavn sa xe li Se ni,

œ œ œ œ œ œ ˙
i yavn sa xe li Se ni,

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œN ˙
mo ve din su fe va Se ni,jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ ˙
mo ve din su fe va Se ni,jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙ ˙
mo ve din su fe va Se ni,

- - - - -

- - - - -

- - - - -

-

-

-

- - -

- - -

- - -

45. yovelTa da yovlisaTvis                And All the People

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.

46. mamao Cveno@@@@@@

Our Father
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V

V

?

b

b

b

œ œ œ œ œN œ
i yavn ne ba Se ni,

œ œ œ œ œ œ
i yavn ne ba Se ni,

œ œ œ œ œ œ
i yavn ne ba Se ni,

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
vi Tar ca ca Ta Si na, e gre ca qve yajœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
vi Tar ca ca Ta Si na, e gre ca qve yajœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
vi Tar ca ca Ta Si na, e gre ca qve ya

-

-

-

- -

- -

- -

- - - -

- - - -

- - - -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

V

V

?

b

b

b

Jœ Jœ œ œ œN ˙
na sa ze da;jœ jœ œ œ œ ˙
na sa ze da;jœ jœ œ ˙ ˙
na sa ze da;

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
pu ri Cve ni ar so bi sa mo mecjœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ
pu ri Cve ni ar so bi sa mo mecjœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ
pu ri Cve ni ar so bi sa mo mec

-

-

-

-

-

-

- - - - -

- - - - -

- - - - -

-

-

-

V

V

?

b

b

b

œN œ
Cven dRes,

œ œ
Cven dRes,

œ œ
Cven dRes,

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œN ˙
da mo mi te ven Cven Ta na na deb ni Cven ni,jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ ˙
da mo mi te ven Cven Ta na na deb ni Cven ni,jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙ ˙
da mo mi te ven Cven Ta na na deb ni Cven ni,

U

U

U

- - -

- - -

- - -

- - - -

- - - -

- - - -

-

-

-

V

V

?

b

b

b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œN œ ˙
vi Tar ca Cven mi u te vebT Ta na mdeb Ta maT Cven Ta;jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ ˙
vi Tar ca Cven mi u te vebT Ta na mdeb Ta maT Cven Ta;jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ ˙
vi Tar ca Cven mi u te vebT Ta na mdeb Ta maT Cven Ta;

U

U

U

- -

- -

- - -

- - -

- - - - -

- - - -

- - - -

- - - -

98



V

V

?

b

b

b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œN ˙
da nu Se mi yva neb Cven gan sac del sa,jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ ˙
da nu Se mi yva neb Cven gan sac del sa,jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙ ˙
da nu Se mi yva neb Cven gan sac del sa,

- - -

- - -

- - -

-

-

-

- -

- -

- -

V

V

?

b

b

b

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œN ˙
a ra med mix sen Cven bo ro ti sa gan!jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
a ra med mix sen Cven bo ro ti sa gan!jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
a ra med mix sen Cven bo ro ti sa gan!

U

U

U

- - -

- - -

- -

- -

- -

- -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
erT ars wmi da, erT ars u fa li i e so qris te, sa di de be ladjœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
erT ars wmi da, erT ars u fa li i e so qris te, sa di de be lad

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
erT ars wmi da, erT ars u fa li i e so qris te! sa di de be lad

,

,

,

,

,

,

1)   2)

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

-

-

-

1) gTavazobT #47_49 sagaloblebis alteraciis niSnebisa da kilouri mixrilobis redaqtirebis or-or 

versias.

2) xelnawerSi #47_49 sagaloblebi notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) Here are two edited versions of the accidentals and modal turns for chants #36-38.

2) In the original manuscript, #36-38 chants are notated without accidentals in the key signature.

47a. erT ars wmida@@@@@@@

One is Holy
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V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
RvTi sa ma mi sa! a min!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
RvTi sa ma mi sa! a min!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
RvTi sa ma mi sa! a min!

U

U

U

2)

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
erT ars wmi da, erT ars u fa li i e so qris te, sa di de be ladjœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
erT ars wmi da, erT ars u fa li i e so qris te, sa di de be lad

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
erT ars wmi da, erT ars u fa li i e so qris te! sa di de be lad

,

,

,

,

,

,

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - --

-

-

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
RvTi sa ma mi sa! a min!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
RvTi sa ma mi sa! a min!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
RvTi sa ma mi sa! a min!

U

U

U

2)

- - - -

- - - -

- - - -

47b. erT ars wmida@@@@@@@

One is Holy
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V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
a qeb diT u fal sa ca Ta gan! a qeb diT mas ma Ral Ta Si na!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
a qeb diT u fal sa ca Ta gan! a qeb diT mas ma Ral Ta Si na!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
a qeb diT u fal sa ca Ta gan! a qeb diT mas ma Ral Ta Si na!

,

,

,

,

,

,

1)   2)

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
al li lu i a! al li lu i a! a li lu i a!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
al li lu i a! al li lu i a! a li lu i a!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
al li lu i a! al li lu i a! a li lu i a!

U

U

U

,

,

,

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
a qeb diT u fal sa ca Ta gan! a qeb diT mas ma Ral Ta Si na!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
a qeb diT u fal sa ca Ta gan! a qeb diT mas ma Ral Ta Si na!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
a qeb diT u fal sa ca Ta gan! a qeb diT mas ma Ral Ta Si na!

,

,

,

,

,

,

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

1)  e. k.: `am adgilze unda ganicadenis sagalobelni~.

2) xelnawerSi mxolod `ganicade~-Si saTqmeli `aliluia~-a mocemuli. fsalmunis fraza Cveni Camatebulia.

1) E.K.: "The anthems for Sunday Liturgy must be here."

2) Only the "Alleluia" to be sung for the Sunday anthem is shown in the manuscript. The Psalm phrase has been added by 

the editors.

48a. kviris `ganicade~@@@@@@@

Communion Hymn for the Sunday Liturgy

48b. kviris `ganicade~@@@@@@@@

Communion Hymn for the Sunday Liturgy
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V

V

?

#

#

#

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
al li lu i a! al li lu i a! a li lu i a!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
al li lu i a! al li lu i a! a li lu i a!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
al li lu i a! al li lu i a! a li lu i a!

U

U

U

,

,

,

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
kur Txe ul ars mo ma va li sa xe li Ta u fli sa Ta!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
kur Txe ul ars mo ma va li sa xe li Ta u fli sa Ta!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
kur Txe ul ars mo ma va li sa xe li Ta u fli sa Ta!

,

,

,

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Rmer Ti u fa li da ga mo gvi Cnda Cven!

jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Rmer Ti u fa li da ga mo gvi Cnda Cven!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Rmer Ti u fa li da ga mo gvi Cnda Cven!

U

U

U

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

49a. kurTxeul ars momavali@@@@@@@

Blessed Is the One Who Comes
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V

V

?

#

#

#

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
kur Txe ul ars mo ma va li sa xe li Ta u fli sa Ta!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
kur Txe ul ars mo ma va li sa xe li Ta u fli sa Ta!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
kur Txe ul ars mo ma va li sa xe li Ta u fli sa Ta!

,

,

,

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Rmer Ti u fa li da ga mo gvi Cnda Cven!

jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Rmer Ti u fa li da ga mo gvi Cnda Cven!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Rmer Ti u fa li da ga mo gvi Cnda Cven!

U

U

U

- - -

- - -

- - -

- - -

- - - - - -

V

V

?

bb

b

b b

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
na Te li We Sma ri ti vi xi leT,

jœ jœ œ œ œ œ œ œA œ ˙ œ œ œ œn ˙
na Te li We Sma ri ti vi xi leT,

jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œn ˙
na Te li We Sma ri ti vi xi leT,

1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

49b. kurTxeul ars momavali@@@@@@@

Blessed Is the One Who Comes

50. naTeli WeSmariti@@@@@@

We Have Beheld

1) xelnawerSi gasaRebSi aRniSnulia si, mi da la bemolebi.

1) The original manuscript contains a B flat, an E flat and an A flat in the key signature. 
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V

V

?

bb

b

b b

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ze ca Ta su li mo vi ReT,jœ jœ œ œ œ œ œ œb œ œ œ œ œ ˙
ze ca Ta su li mo vi ReT,jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ze ca Ta su li mo vi ReT,

˙
vpo

˙
vpo

˙
vpo

- - - - -

- - - - -

-

-

- - - - - -

V

V

?

bb

b

b b

Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ‰
veT sar wmu no e ba WeS ma ri ti,jœ jœ jœ œ œ œ œ œA œ œ œ œ œ œ œn ˙ ‰
veT sar wmu no e ba WeS ma ri ti,jœ jœ jœ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ‰
veT sar wmu no e ba WeS ma ri ti,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b

b b

Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Œ
da ga nu yo fel sa sa me ba sa

jœ jœ jœ œ œ œ œ œA œ ˙ œ œn ˙ Œ
da ga nu yo fel sa sa me ba sa

jœ jœ jœ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ œ œn ˙ Œ
da ga nu yo fel sa sa me ba sa

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b

b b

œ ˙ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ .œ Jœ œ œ œn œ
Ta yva nis vscemT, ra

œ w œ œ ˙A ˙ ˙ œ œ
Ta yva nis vscemT, ra

œ w œ œ œ œ .œ Jœ œ œ .œ jœ
Ta yva nis vscemT, ra

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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V

V

?

bb

b

b b

jœ jœ jœ jœ ˙n
Ta gva cxov nnes Cven!

jœ jœ jœ jœ ˙
Ta gva cxov nnes Cven!

jœ jœ jœ Jœ ˙n
Ta gva cxov nnes Cven!

U

U

U

--

- -

- -

V

V

?

bb

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a Rav se pi ri Ce mi qe bi Ta Se ni Ta,

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œA œ ˙
a Rav se pi ri Ce mi qe bi Ta Se ni Ta,

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ
a Rav se pi ri Ce mi qe bi Ta Se ni Ta,

1)

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b

b b

œ œ ˙
u fa lo,

œ œ œ œn ˙
u fa lo,

œ œ œ œn ˙
u fa lo,

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
ra Ta u ga lob de di de bajœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œb œ
ra Ta u ga lob de di de bajœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ
ra Ta u ga lob de di de ba

- - - - - - -

- - - - - - -

- -

- -

- - - - - - - - -

51. aRavse piri Cemi@@@@@@@

Let Our Mouths be Filled

1) xelnawerSi gasaRebSi aRniSnulia si, mi da la bemolebi.

1) The original manuscript contains a B flat, an E flat and an A flat in the key signature. 
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V

V

?

bb

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ ˙
sa Sen sa,

œ .œ jœA œ ˙b
sa Sen sa,

œ .œ Jœ œ œ ˙
sa Sen sa,

œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Rirs myven mo Re bad

œn jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ra me Tu Rirs myven mo Re bad

œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ra me Tu Rirs myven mo Re bad

- - - - -

- - - - -

-

-

- - - - - -

V

V

?

bb

b

b b

Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
sa i dum lo Ta Sen Ta wmi da Ta;jœ jœ jœ œ œ œ œ œA œ œ œ œ œ œ œn œ
sa i dum lo Ta Sen Ta wmi da Ta;jœ jœ jœ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
sa i dum lo Ta Sen Ta wmi da Ta;

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
dagv mar xen Cven si wmi de sa Si na

jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œA œ ˙ œ
dagv mar xen Cven si wmi de sa Si na

jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ
dagv mar xen Cven si wmi de sa Si na

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

bb

b

b b

œ ˙
Sen sa,

œn ˙
Sen sa,

œ œn ˙
Sen sa,

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
yo vel sa dRe sa gva swa ven si marjœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ
yo vel sa dRe sa gva swa ven si marjœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ
yo vel sa dRe sa gva swa ven si mar

-

-

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - -
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V

V

?

bb

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Tle ni Sen ni!

œb œ œ .œ jœA œ ˙
Tle ni Sen ni!

œ œ œ .œ Jœ œ œ ˙
Tle ni Sen ni!

œ œ œA œ œ
a li lu i a!

œA œ œ œ œ
a li lu i a!

œ œ œ œ œ
a li lu i a!

- -

- -

- - - -

- - - -

- - - - - -

V

V

?

bb

b

b b

œ ˙ œA œ œ œ œ œ .œn Jœ .œ Jœ œ œ œn œ
a li lu i a!

œA w œ œ ˙ ˙ ˙ œn œ
a li lu i a!

œ œA w œ œ œ œ .œn Jœ œ œ .œ jœ
a li lu i a!

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

bb

b

b b

jœ jœ jœ jœ ˙n
a li lu i a!

jœ jœ jœ jœ ˙
a li lu i a!

jœ jœ jœ Jœ ˙n
a li lu i a!

U

U

U

- - - -

- - - -

- - - -
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V

V

?

bbb

b b b

b b b

˙ œ œN œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œN ˙ ˙ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

˙ ˙ ˙ œ œ œN œ œ œ œ œ œ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

U

U

U

-

-

-

-

-

-

- -

- -

- -

-

-

-

V

V

?

bbb

b b b

b b b

˙ œ œN œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo gvma dlen, u fa lo!

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œN ˙ ˙ ˙
mo gvma dlen, u fa lo!

˙ ˙ ˙ œ œ œN œ œ œ œ œ œ ˙
mo gvma dlen, u fa lo!

U

U

U

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

- -

V

V

?

bbb

b b b

b b b

˙ œ œN œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Sen, u fa lo!

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œN ˙ ˙ ˙
Sen, u fa lo!

˙ ˙ ˙ œ œ œN œ œ œ œ œ œ ˙
Sen, u fa lo!

U

U

U

- - -

- - -

- - -

-

-

- -

52. ufalo, Segviwyalen@@@@@@

Lord, Have Mercy

53. mogvmadlen, ufalo@@@@@@

Grant it, O Lord

54. Sen, ufalo@@@@@@

To You, Lord
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V

V
?

bbb

b b b

b b b

˙ œ œN œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
a min!

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œN ˙ ˙ ˙
a min!

˙ ˙ ˙ œ œ œN œ œ œ œ œ œ ˙
a min!

U

U

U

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V
?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ
sa xe li Ta u fli sa Ta!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
sa xe li Ta u fli sa Ta!

œ œ œ œ œ œ œ œ
sa xe li Ta u fli sa Ta!

1)

œ ˙ œ œ œ œ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

œ ˙N œ œ œ œ ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

œ ˙ œ œ œ œN ˙
u fa lo, Se gvi wya len!

U

U

U

- -

- -

- -

- - -

- - -

- - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V
?

b

b

b

..

..

..

jœ jœ jœ œ
iyavn saxeli uflisa kurTxeul, amieriTgan da ukuni sam de!

W

jœ jœ jœ œ
iyavn saxeli uflisa kurTxeul, amieriTgan da ukuni sam de!

W
jœ jœ Jœ œ
iyavn saxeli uflisa kurTxeul, amieriTgan da ukuni sam de!

W

U

U

U

recit.2)
3)

-

-

-

-

-

-

55. amin@@@@@@

Amen

57. iyavn saxeli uflisa@@@@@@@

Blessed be the Name of the Lord

56. saxeliTa uflisaTa; ufalo, Segviwyalen@@@@@@

With the Name of the Lord; Lord, Have Mercy

1) xelnawerSi gasaRebSi si bemolia aRniSnuli.

2) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

3) Cveni Camatebulia.

1) The original manuscript contains a B flat in the key signature.

2) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.

3) Was added by the editors.
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V

V

?

b

b

b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙N œ œ œ
i yavn sa xe li u fli sa kur Txe ul,

œ œ œ œ œ œ œ œ œa œ œ œ œ œ
i yavn sa xe li u fli sa kur Txe ul,

œ œ œ œ œ œ œ w œ œ œ
i yavn sa xe li u fli sa kur Txe ul,

a tempo 1)

- -

- -

- -

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

V

V

?

b

b

b

œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w
a mi e riT gan da u ku ni sam de!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œa w
a mi e riT gan da u ku ni sam de!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œa w
a mi e riT gan da u ku ni sam de!

U

U

U

-

-

-

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

-

-

-

V

V

?

bb

b b

b b

jœ
dideba mamasa da Zesa da wmidasa sulsa; aw da maradis da ukuniTi ukunisamde; amin!

W

jœ
dideba mamasa da Zesa da wmidasa sulsa; aw da maradis da ukuniTi ukunisamde; amin!

W
jœ
dideba mamasa da Zesa da wmidasa sulsa; aw da maradis da ukuniTi ukunisamde; amin!

W

2) recit.1)

58. dideba. aw da@@@@@@

Glory. Now and Ever

1) Cveni Camatebulia.

2) xelnawerSi gasaRebSi si bemolia aRniSnuli.

1) Was added by the editors.

2) The original manuscript contains a B flat in the key signature.
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V

V

?

bb

b b

b b

jœ jœ
ufalo, Segviwyalen! ufalo, Segviwyalen! ufalo, Segviwyalen!

W

jœ jœ
ufalo, Segviwyalen! ufalo, Segviwyalen! ufalo, Segviwyalen!

W
jœ jœ
ufalo, Segviwyalen! ufalo, Segviwyalen! ufalo, Segviwyalen!

W

V

V

?

bb

b b

b b

jœ jœ jœ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙
yov lad pa ti o sa no ma ma o, gva kur Txen!

jœ jœN jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ jœ ˙
yov lad pa ti o sa no ma ma o, gva kur Txen!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ JœN ˙
yov lad pa ti o sa no ma ma o, gva kur Txen!

U

U

U

a tempo 1)

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙
u wmi de so da u ne ta re so me u fe o, gva kur Txen!

an ase:
Ossia:

jœ jœN jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ jœ ˙
u wmi de so da u ne ta re so me u fe o, gva kur Txen!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ JœN ˙
u wmi de so da u ne ta re so me u fe o, gva kur Txen!

U

U

U

1)

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

1) Cveni Camatebulia.

1) Was added by the editors.
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V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

Jœ Jœ ˙ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ
is po lla e ti de s

jœ jœ .˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
is po lla e ti de s

Jœ JœN œ œ œ œ œ ˙ œ œb œ œ œ œ
is po lla e ti de s

1)

2)

-

-

-

-

- -

- -

- - - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ œ ˙ w œ œ œ œ w
po ta!

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w
po ta!

œ œ ˙ .˙ œ œ ˙ œ œ w
po ta!

p U

p U

3)

p U

-

-

-

V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ ˙ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ
is po lla e ti de s

an ase:
Ossia:

jœ jœ .˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
is po lla e ti de s

Jœ Jœ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
is po lla e ti de s

- - -

- - -

- - -

-

-

-

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ ˙ w œ œ œ œ w
po ta!

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w
po ta!

œ œ ˙ .˙ œ œ ˙ œ œ w
po ta!

p U

p U

p U

- - -

- - -

- - -

59. is polla                       Eis Pollá

1) e. k.: `Tu vinicobaa wirvaze daeswro romelime mRvdelTmTavari, maSin bolos dros igalobeba es~.

2) xelnawerSi gasaRebSi aRniSnulia si, mi da la bemolebi.

3) e. k.: `mRdv.monazoni evTime~.

1) E.K.: "If any hierarch is to attend the liturgy, then this must be chanted at the end."

2) The original manuscript contains a B flat, an E flat and an A flat in the key signature. 

3) E. K.: "Priest Monk Ekvtime".
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sabavSvo sagalobeli

sada kilo

[`sada~ stili]

wirvis wesi

* * *

Children's Chants

Sada kilo [Simple style]

The Liturgy

1) xelnaweris sarCevSi aRniSnulia: `sabavSvo, sada kilos [stilis] wirvis wesi~

1) It is noted in the manuscript's table of contents: "For children, the Liturgy in the sada kilo [simple style]."

1)





V

V

?

#

#

jœ jœ
akurTxevs suli Cemi ufalsa, da yoveli goneba Cemi saxelsa wmidasa

W

jœ jœ
akurTxevs suli Cemi ufalsa, da yoveli goneba Cemi saxelsa wmidasa

W

Jœ Jœ
akurTxevs suli Cemi ufalsa, da yoveli goneba Cemi saxelsa wmidasa

W

recit.1)
2)

V

V

?

#

#
œ œ œ

a
œ œ œ œ œ œ ˙

mis sa! kur Txe ul xar Sen, u fa lo!

œ œa œ œ œ œ œ œ œ ˙
mis sa! kur Txe ul xar Sen, u fa lo!

œ œ œa œ œ œ œ œ
a

œ
a

˙
mis sa! kur Txe ul xar Sen, u fa lo!

U

U

U

a tempo 2)

(,)

(,)

(,)

(U)

(U)

(U)

-

-

-

- -

- -

- -

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

jœ jœ Jœ ˙
mxolod Sobili Ze da sityva RvTisa, ukvdavi ar se ba;

W

jœ jœ jœ ˙
mxolod Sobili Ze da sityva RvTisa, ukvdavi ar se ba;

W

Jœ Jœ Jœ ˙
mxolod Sobili Ze da sityva RvTisa, ukvdavi ar se ba;

W

U

U

U

recit.2)

- --

- - -

- - -

60. akurTxevs suli Cemi@@@@@@

Bless the Lord, O my soul

1) xelnawerSi `sabavSvo sada~ stilis #60_80 sagaloblebi notirebulia alteraciis niSnebis gareSe,

garda #64 `wmidao RmerTosi~, romlis gasaRebSic si bemolia dasmuli. #60_80 himnebSi warmodgenili 

alteraciis niSnebi Cveni aRniSnulia; Sesabamisad, maT sqolioebSi alteraciis niSnebis Sesaxeb aRar 

vsaubrobT.

2) Cveni Camatebulia.

1) Chants #60-80 in the children's simple style are notated in the manuscript without any accidentals, apart from "Holy

God" #64, which has a B flat in the key signature. The accidentals presented in hymns #60-80 have been added by the 

editors; accordingly, there will no longer be any mention of them in the footnotes.

2) Was added by the editors.

61. mxolod-Sobili@@@@@@

O, Only-Begotten Son
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V

V

?

#

#

jœ jœ Jœ ˙
Tavs idva Cvenisa cxovrebisaTvis: xorcni Se is xna

W

jœ jœ jœ ˙
Tavs idva Cvenisa cxovrebisaTvis: xorcni Se is xna

W

Jœ Jœ Jœ ˙
Tavs idva Cvenisa cxovrebisaTvis: xorcni Se is xna

W

U

U

U

jœ
sulisagan wmidisa

W

jœ
sulisagan wmidisa

W

Jœ
sulisagan wmidisa

W

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

jœ jœ Jœ ˙
da mariamisagan qalwulisa, uqcevelad gan kac na;

W

jœ jœ jœ ˙
da mariamisagan qalwulisa, uqcevelad gan kac na;

W

Jœ Jœ Jœ ˙
da mariamisagan qalwulisa, uqcevelad gan kac na;

W

U

U

U

jœ
da jvars ecva qriste,

W

jœ
da jvars ecva qriste,

W

Jœ
da jvars ecva qriste,

W

- -

- -

- -

-

-

-

V

V

?

#

#

jœ jœ Jœ ˙
RmerTi Cveni, sikvdiliTa sikvdili da sTrgu na;

W

jœ jœ jœ ˙
RmerTi Cveni, sikvdiliTa sikvdili da sTrgu na;

W

Jœ Jœ Jœ ˙
RmerTi Cveni, sikvdiliTa sikvdili da sTrgu na;

W

U

U

U

jœ
da erTi wmidisa samebisa Tana

W

jœ
da erTi wmidisa samebisa Tana

W

Jœ
da erTi wmidisa samebisa Tana

W

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

jœ Jœ Jœa Jœ jœ Jœ Jœ Jœ ˙
didebul ars, mamisa da yovlad wmidi sa su li sa! gvac xov nen Cven!

W

jœ jœa jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙
didebul ars, mamisa da yovlad wmidi sa su li sa! gvac xov nen Cven!

W

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœa Jœ Jœa ˙
didebul ars, mamisa da yovlad wmidi sa su li sa! gvac xov nen Cven!

W

U

U

U

a tempo 1)

- - - --

- - - - -

- - - - -

-

-

-

1) Cveni Camatebulia.           1) Was added by the editors.
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V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ ˙
sa su fe vel sa Sen sa mo mi xse nen Cven, u fa lo,

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ ˙
sa su fe vel sa Sen sa mo mi xse nen Cven, u fa lo,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙ ˙
sa su fe vel sa Sen sa mo mi xse nen Cven, u fa lo,

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙
o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ ˙
o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙
o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

˙ Jœ Jœ Jœ
ne

I)

tar iyv nen

˙ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen

˙ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙
gla xak ni su li Ta,jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙
gla xak ni su li Ta,jœ jœ jœ jœ jœ ˙ ˙
gla xak ni su li Ta,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu ma Ti ars

jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ra me Tu ma Ti ars

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu ma Ti ars

- -

- -

- -

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

62. cxra netareba@@@@@@

The Beatitudes
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ ˙
sa su fe ve li ca Ta!

œ œ œ œ œ œ ˙
sa su fe ve li ca Ta!

œ œ œ œ œ œ ˙
sa su fe ve li ca Ta!

U

U

U

˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙
ne

II)

tar iyv nen mglo va re ni gu li Ta,

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙
ne tar iyv nen mglo va re ni gu li Ta,

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ ˙
ne tar iyv nen mglo va re ni gu li Ta,

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

-

-

-

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu i gi ni nu ge Si nis ce mul iqmn nen!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu i gi ni nu ge Si nis ce mul iqmn nen!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu i gi ni nu ge Si nis ce mul iqmn nen!

U

U

U

˙ Jœ Jœ Jœ œ
ne

III)

tar iyv nen mSvid

˙ jœ jœ jœ œ
ne tar iyv nen mSvid

˙ jœ jœ jœ œ
ne tar iyv nen mSvid

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - -

- - -

- - -

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ ˙
ni,

œ œ ˙
ni,

˙ ˙
ni,

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu maT da i mkvi dron qve ya na!

jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu maT da i mkvi dron qve ya na!

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu maT da i mkvi dron qve ya na!

U

U

U

˙ Jœ Jœ Jœ
ne

IV)

tar iyv nen

˙ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen

˙ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen

- -

- -

- -

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ ˙
ro mel Ta Si o dis da swyu ro dis si mar Tli sa Tvis,jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ ˙
ro mel Ta Si o dis da swyu ro dis si mar Tli sa Tvis,jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙ ˙
ro mel Ta Si o dis da swyu ro dis si mar Tli sa Tvis,

- - - -

- - - -

- - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

-

-

-
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V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu i gi ni gan ZRen!

jœ jœ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu i gi ni gan ZRen!

Jœ Jœ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu i gi ni gan ZRen!

U

U

U

˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ ˙
ne

V)

tar iyv nen mo wya le ni,

˙ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ ˙
ne tar iyv nen mo wya le ni,

˙ jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙ ˙
ne tar iyv nen mo wya le ni,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- -

- -

- -

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu i gi ni Se i wyal nen!

jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu i gi ni Se i wyal nen!

Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu i gi ni Se i wyal nen!

U

U

U

˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ne

VI)

tar iyv nen wmi da ni

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen wmi da ni

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen wmi da ni

- - - -

- - - -

- - - -

- - -

- - -

- - -

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ œ œ œ ˙
gu li Ta,jœ œ œ œ ˙
gu li Ta,jœ œ ˙ ˙
gu li Ta,

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu maT Rmer Ti i xi lon!

jœ jœ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu maT Rmer Ti i xi lon!

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu maT Rmer Ti i xi lon!

U

U

U

- - - -

- - - -

- - - -

-

-

-

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙
ne

VII)

tar iyv nen mSvi do bis myo fel ni,

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙
ne tar iyv nen mSvi do bis myo fel ni,

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ ˙
ne tar iyv nen mSvi do bis myo fel ni,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
ra me Tu i gi ni

jœ jœ jœ jœ jœ œ
ra me Tu i gi ni

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
ra me Tu i gi ni

- -

- -

- -

- - - -

- - - -

- - - -

- - - -

- - - -

- - - -

-

-

-
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ ˙
Zed RvTi sad i wod nen!

œ œ œ œ œ ˙
Zed RvTi sad i wod nen!

œ œ œ œ œ ˙
Zed RvTi sad i wod nen!

U

U

U

˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ne

VIII)

tar iyv nen dev nul ni si mar Tli sa

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen dev nul ni si mar Tli sa

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ne tar iyv nen dev nul ni si mar Tli sa

- - -

- - -

- - -

- - - -

- - - -

- - - -

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ ˙
Tvis,

œ œ ˙
Tvis,

˙ ˙
Tvis,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu ma Ti ars sa su fe ve li ca Ta!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu ma Ti ars sa su fe ve li ca Ta!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu ma Ti ars sa su fe ve li ca Ta!

U

U

U

- - -

- - -

- - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙
ne

IX)

tar iyv neT Tqven, ra Jams gdev ni den da gyve dri den,

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙
ne tar iyv neT Tqven, ra Jams gdev ni den da gyve dri den,

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ ˙
ne tar iyv neT Tqven, ra Jams gdev ni den da gyve dri den,

- -

- -

- -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ
da sTqvan yo ve li si tyva bo ro ti Tqven da mo marT

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ
da sTqvan yo ve li si tyva bo ro ti Tqven da mo marT

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ
da sTqvan yo ve li si tyva bo ro ti Tqven da mo marT

- -

- -

- -

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ ˙
si cru iT, Cem Tvis!

œ œ œ œ ˙
si cru iT, Cem Tvis!

œ œ œ œ ˙
si cru iT, Cem Tvis!

U

U

U

˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙
gi

X)

xa ro den da mxi a rul i yve niT,

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙
gi xa ro den da mxi a rul i yve niT,

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ ˙
gi xa ro den da mxi a rul i yve niT,

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

-

-

-

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu sa syi de li Tqve ni did ars ca Ta Si na!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu sa syi de li Tqve ni did ars ca Ta Si na!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu sa syi de li Tqve ni did ars ca Ta Si na!

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙
di

XI)

de ba ma ma sa da Ze sa

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙
di de ba ma ma sa da Ze sa

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ ˙
di de ba ma ma sa da Ze sa

œ œ œ œ œ œ ˙
da wmi da sa sul sa!

œ œ œ œ œ ˙
da wmi da sa sul sa!

œ œ œ œ œ œ ˙
da wmi da sa sul sa!

U

U

U

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

-

-

-

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙
aw

XII)

da ma ra dis da u ku ni Ti

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙
aw da ma ra dis da u ku ni Ti

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ ˙
aw da ma ra dis da u ku ni Ti

œ œ œ œ œ œ ˙
u ku ni sa mde; a min!

œ œ œ œ œ œ ˙
u ku ni sa mde; a min!

œ œ œ œ œ œ ˙
u ku ni sa mde; a min!

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

-

-

-

- -

- -

- -
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V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ ˙
mo

XIII)

mi xse nen Cven, u fa lo,

jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ ˙
mo mi xse nen Cven, u fa lo,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙ ˙
mo mi xse nen Cven, u fa lo,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
o des mo xvi de

jœ jœ jœ jœ jœ
o des mo xvi de

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
o des mo xvi de

- - - -

- - - -

- - - -

-

-

-

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ ˙
su fe vi Ta Se ni Ta!

œ œ œ œ œ œ ˙
su fe vi Ta Se ni Ta!

œ œ œ œ œ œ ˙
su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙
mo

XIV)

mi xse nen Cven, me u fe o,

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙
mo mi xse nen Cven, me u fe o,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ ˙
mo mi xse nen Cven, me u fe o,

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙
o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ ˙
o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙
o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

˙ Jœ Jœ Jœ Jœ
mo

XV)

mi xse nen Cven,

˙ jœ jœ jœ jœ
mo mi xse nen Cven,

˙ jœ jœ jœ jœ
mo mi xse nen Cven,

- - -

- - -

- - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ œ œ ˙
wmi da o,jœ jœ œ œ ˙
wmi da o,jœ jœ ˙ ˙
wmi da o,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ ˙
o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ ˙
o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ ˙
o des mo xvi de su fe vi Ta Se ni Ta!

U

U

U

-

-

-

-

-

-

- - -

- - -

- - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mo ve diT, Ta yva nis vsceT

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
mo ve diT, Ta yva nis vsceT

œ œ ˙ œ œ ˙ ˙ œ œ
mo ve diT, Ta yva nis vsceT

U

U

U

1)

- -

- -

- -

-

-

-

- -

- -

- -

V

V

?

˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da Se uvr deT qris te sa!

˙ .œ jœ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ ˙
da Se uvr deT qris te sa!

˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
da Se uvr deT qris te sa!

(,)

(,)

(,)

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ
gva

˙
gva

œ œ
gva

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
cxov nen, Cven Ze o, RvTi sa o,

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œN œ œ
cxov nen, Cven Ze o, RvTi sa o,

œ œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ œ
cxov nen, Cven Ze o, RvTi sa o,

U

U

U

-

-

-

-

-

-

-

-

-

- -

- -

- -

63a. movediT, Tayvanis-vsceT@@@@@@@

Come, Let Us Worship

1) gTavazobT sagaloblis redaqtirebis or (#63a da 63b) variants, gansxvavebulT alteraciis niSnebiTa da 

kilouri konfiguraciiT.

1) Here are two variants of editing the chant (#63a and 63b) with different accidentals and modal configurations.
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V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
aR dgo mi lo mkvdre TiT,

œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
aR dgo mi lo mkvdre TiT,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
aR dgo mi lo mkvdre TiT,

kviras - Sundays
1)

-

-

-

- -

- -

- -

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
wmi da Ta So ris sa kvir ve lo,jœ jœ jœ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
wmi da Ta So ris sa kvir ve lo,

Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wmi da Ta So ris sa kvir ve lo,

sadag dReebSi - Weekdays
2)

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ
mga lo bel ni Se ni: `a

œ œ ˙ ˙ œ œ œ ˙ ˙
mga lo bel ni Se ni: `a

œ œ

œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
mga lo bel ni Se ni: `a

(,)

(,)

(,)

(,)

(,)

(,)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ“ œ œ œ ˙
li lu i a~!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
li lu i a~!

œ œ œ œ œ œ œ œ#
“
œ œ œ œ ˙

li lu i a~!

U

U

U

-

-

-

- - - - -

- - - - -

- - - - -

1) e. k.: `kvira dReobiT iTqmis: aRdgomilo mkvdreTiT~.
2) e. k.: `garda kvira dRisa sxva dReebSi iTqmis: wmidaTa Soris sakvirvelo mgalobelni Senni~.
1) E.K.: "On Sundays, "Risen from the dead" is chanted."
2) E.K.: "On other days besides Sunday "Wondrous among the saints" is sung."
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V

V

?

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mo ve diT, Ta yva nis vsceT

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
mo ve diT, Ta yva nis vsceT

œ œ ˙ œ œ ˙ ˙ œ œ
mo ve diT, Ta yva nis vsceT

U

U

U

- -

- -

- -

-

-

-

- -

- -

- -

V

V

?

˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da Se uvr deT qris te sa!

˙ .œ jœ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ ˙
da Se uvr deT qris te sa!

˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
da Se uvr deT qris te sa!

(,)

(,)

(,)

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
gva cxov nen, Cven Ze o, RvTi sa o,

˙ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œa œ
gva cxov nen, Cven Ze o, RvTi sa o,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ œ
gva cxov nen, Cven Ze o, RvTi sa o,

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- - - - -

63b. movediT, Tayvanis-vsceT@@@@@@@

Come, Let Us Worship
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V

V

?

˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
aR dgo mi lo mkvdre TiT,

œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
aR dgo mi lo mkvdre TiT,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
aR dgo mi lo mkvdre TiT,

kviras - Sundays

-

-

-

- -

- -

- -

-

-

-

V

V

?

Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
wmi da Ta So ris sa kvir ve lo,jœ jœ jœ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
wmi da Ta So ris sa kvir ve lo,

Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wmi da Ta So ris sa kvir ve lo,

sadag dReebSi - Weekdays

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

V

V

?

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ
mga lo bel ni Se ni: `a

œA œ ˙ ˙n œ œ œ ˙ ˙
mga lo bel ni Se ni: `a

œ œ

œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
mga lo bel ni Se ni: `a

(,)

(,)

(,)

(,)

(,)

(,)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
li lu i a~!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
li lu i a~!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
li lu i a~!

U

U

U

-

-

-

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

..

..

..

˙ œ Jœ Jœ ˙ œ œ
wmi (n) da o

œ œ œ œ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ
wmi (n) da o

˙ .œ Jœ .œ jœ œ œ
wmi (n) da o

U

U

U

œ œ œ œ
Rmer To,

œ œ œ œ œ œ
Rmer To,

˙ œ œ
Rmer To,

U

U

U

- -

- -

- -

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ Jœ Jœ ˙ œ œ
wmi (n) da o

œ œ œ œ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ
wmi (n) da o

˙ .œ Jœ .œ jœ œ œ
wmi (n) da o

U

U

U

œ œ œ œ
Zli e ro,

œ œ œ œ œ œ
Zli e ro,

œ œ œ œ
Zli e ro,

U

U

U

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ Jœ Jœ ˙ œ œ
wmi (n) da o

œ œ œ œ œ œ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
wmi (n) da o

˙ .œ Jœ ˙ œ œ
wmi (n) da o

U

U

U

˙ œ Jœ Jœ
u kv

œ œ œ œ œ œ jœ jœ
u kv

˙ œ jœ jœ
u kv

- -

- -

- -

- -

- -

- -

-

-

-

64. wmidao RmerTo@@@@@@

Holy God
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V

V
?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
da vo, Se gvi wya

œN œ œ ˙ œ œ .œ jœ ˙ œ œ œ œ
da vo, Se gvi wya

˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
da vo, Se gvi wya

- - - -

- - - -

- - - -

V

V
?

###

# # #

# #

..

..

..

œ œ œ
len Cven!

œ# œ œ
len Cven!

œ œ œ œ œ
len Cven!

U

U

U

1)

Jœ Jœ Jœ Jœ ˙
wmi da o RmerTo,

Jœ Jœ Jœ Jœ ˙
wmi da o RmerTo,

Jœ Jœ Jœ Jœ ˙
wmi da o Rmer To,

2)

Jœ
wmidao Zliero, wmidao ukvdavo,

W

jœ
wmidao Zliero, wmidao ukvdavo,

W

Jœ
wmidao Zliero, wmidao ukvdavo,

W

recit.

- - -

- - -

- - -

V

V
?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ ˙
Se gvi wya len Cven!jœ jœ Jœ

jœ ˙
Se gvi wya len Cven!

Jœ Jœ Jœ Jœ ˙
Se gvi wya len Cven!

Jœ
dideba mamasa da Zesa da wmidasa sulsa; aw da maradis

W

jœ
dideba mamasa da Zesa da wmidasa sulsa; aw da maradis

W

Jœ
dideba mamasa da Zesa da wmidasa sulsa; aw da maradis

W

-

-

-

- -

- -

- -

V

V
?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ ˙
da ukuniTi ukunisa mde; a min!

W

jœ jœ jœ ˙
da ukuniTi ukunisa mde; a min!

W

Jœ Jœ Jœ ˙
da ukuniTi ukunisa mde; a min!

W

Jœ œ œ ˙
wmidao ukvdavo, Segvi wya len Cven!

W

jœ œ œ ˙
wmidao ukvdavo, Segvi wya len Cven!

W

Jœ œ œ ˙
wmidao ukvdavo, Segvi wya len Cven!

W

U

U

U

a tempo

- -

- -

- -

- -

- -

- -

1) e. k.: `dideba da aw da... da Semdeg igive wm. RmerTo mesamed Tavidganve~ 

2) e. kereseliZis miTiTebis Tanaxmad, reCitatiuli nawili Cveni Camatebulia, sxva nimuSTa msgavsad.

1) E.K.: "Glory", "Now and Ever", and after this the same "Holy God" a third time from the beginning."

2) According to E. Kereselidze's indication, the recitative section has been added by the editors in the same manner as 

other examples.
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V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ Jœ Jœ ˙ œ œ
wmi (n) da o

œ œ œ œ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ
wmi (n) da o

˙ .œ Jœ .œ jœ œ œ
wmi (n) da o

U

U

U

œ œ œ œ
Rmer To,

œ œ œ œ œ œ
Rmer To,

˙ œ œ
Rmer To,

U

U

U

- -

- -

- -

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ Jœ Jœ ˙ œ œ
wmi (n) da o

œ œ œ œ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ
wmi (n) da o

˙ .œ Jœ .œ jœ œ œ
wmi (n) da o

U

U

U

œ œ œ œ
Zli e ro,

œ œ œ œ œ œ
Zli e ro,

œ œ œ œ
Zli e ro,

U

U

U

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ Jœ Jœ ˙ œ œ
wmi (n) da o

œ œ œ œ œ œ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
wmi (n) da o

˙ .œ Jœ ˙ œ œ
wmi (n) da o

U

U

U

˙ œ Jœ Jœ ˙
u kv da

œ œ œ œ œ œ jœ jœ œN œ œ
u kv da

˙ œ jœ jœ ˙
u kv da

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
vo, Se gvi wya len Cven!

˙ œ œ .œ jœ ˙ œ œ œ œ œ# œ ˙
vo, Se gvi wya len Cven!

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
vo, Se gvi wya len Cven!

U

U

U

-

-

-

-

-

-

- - -
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V

V

?

#

#

..

..

..

˙ œ œ œ œ œ œ
wmi da o Rmer To,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
wmi da o Rmer To,

˙ œ œ œ œ œ œ
wmi da o Rmer To,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
wmi da o Zli e

œ œ œ œ œ œ œN
wmi da o Zli e

˙ œ œ œ œ œ
wmi da o Zli e

- -

- -

-

-

- - - -

- - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

..

..

..

œ œ
ro,

œ œ
ro,

œ œ
ro,

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œA œ œN œ œ œb ˙
wmi da o ukv da vo, Se gvi wya len Cven!jœ jœ jœ jœ œ œ œ œN œ œn œb ˙
wmi da o ukv da vo, Se gvi wya len Cven!jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œb ˙
wmi da o ukv da vo, Se gvi wya len Cven!

U

U

1)

U

- - - -

- - - -

- - -

- - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

..

..

..

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙#
wmi da o ukv da vo, Se gvi wya len Cven!

œ u̇

ossia:
an ase:

jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ# œ ˙
wmi da o ukv da vo, Se gvi wya len Cven!jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ ˙#
wmi da o ukv da vo, Se gvi wya len Cven!

U

U

1)

U

2)
- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

65. wmidao RmerTo@@@@@@

Holy God

1)  e. k.: `or-jer wmidao RmerTo, dideba... awda... wmidao ukvdao... da Semdeg igive wmidao RmerTo Tavidgan~.

2) wvrili SriftiT mocemuli alternatiuli svla Cveni Camatebulia.

1) E.K.: "Holy God twice, "Glory", "Now and Ever", "Holy Immortal", and then the same "Holy God" from the start."

2) The alternative voice leading shown in a small script has been added by the editors.
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V

V

?

#

#
Jœ Jœ Jœ Jœ ˙

wmi da o Rmer To,jœ jœ jœ jœ ˙
wmi da o Rmer To,

Jœ Jœ Jœ Jœ ˙
wmi da o Rmer To,

1)

Jœ Jœ Jœ ˙
wmidao Zliero, wmidao ukvdavo, Segvi wya len Cven!

W

jœ jœ jœ ˙
wmidao Zliero, wmidao ukvdavo, Segvi wya len Cven!

W

Jœ jœ jœ ˙
wmidao Zliero, wmidao ukvdavo, Segvi wya len Cven!

W

recit.

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#
Jœ

dideba mamasa da Zesa da wmidasa sulsa; aw da maradis da

W

jœ
dideba mamasa da Zesa da wmidasa sulsa; aw da maradis da

W

Jœ
dideba mamasa da Zesa da wmidasa sulsa; aw da maradis da

W

V

V

?

#

#
Jœ Jœ Jœ ˙
ukuniTi ukunisa mde; a min!

W

jœ jœ jœ ˙
ukuniTi ukunisa mde; a min!

W

Jœ jœ jœ ˙
ukuniTi ukunisa mde; a min!

W

Jœ œ œ œ ˙
wmidao ukvdavo, Segvi wya len Cven!

W

jœ œN œ ˙
wmidao ukvdavo, Segvi wya len Cven!

W

Jœ œ œ ˙
wmidao ukvdavo, Segvi wya len Cven!

W

U

U

U

a tempo

- -

- -

- -

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ
wmi da o Rmer To,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
wmi da o Rmer To,

˙ œ œ œ œ œ œ
wmi da o Rmer To,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
wmi da o Zli e

œ œ œ œ œ œ œN
wmi da o Zli e

˙ œ œ œ œ œ
wmi da o Zli e

- -

- -

- -

-

-

-

- - - -

- - - -

- - - -

1)  e. kereseliZis miTiTebis Tanaxmad, reCitatiuli nawili Cveni Camatebulia, sxva nimuSTa msgavsad.

1) According to E. Kereselidze's indication, the recitative section has been added by the editors in the same manner as 

other examples.
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V

V

?

#

#
œ œ

ro,

œ œ
ro,

œ œ
ro,

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œA œ œN œ œ œb ˙
wmi da o ukv da vo, Se gvi wya len Cven!jœ jœ jœ jœ œ œ œ œN œ œn œb ˙
wmi da o ukv da vo, Se gvi wya len Cven!jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œb ˙
wmi da o ukv da vo, Se gvi wya len Cven!

U

U

U

1)

- - - -

- - - -

- - -

- - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

..

..

..

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙#
wmi da o ukv da vo, Se gvi wya len Cven!

œ
u̇

ossia:
an ase:

jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ# œ ˙
wmi da o ukv da vo, Se gvi wya len Cven!jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ ˙#
wmi da o ukv da vo, Se gvi wya len Cven!

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

˙ œ œ œ œ œ œ
wmi da o Rmer To,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
wmi da o Rmer To,

˙ œ œ œ œ œ œ
wmi da o Rmer To,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
wmi da o Zli e ro,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
wmi da o Zli e ro,

˙ œ œ œ œ œ œ œ
wmi da o Zli e

U

U

U

- - - - - -

- - - - - -

-

-

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wmi da o ukv da vo, Se gvi wya len Cven!jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œb ˙
wmi da o ukv da vo, Se gvi wya len Cven!jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ ˙
wmi da o ukv da vo, Se gvi wya len Cven!

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

1) Cven dasaSvebad migvaCnia, #65 `wmidao RmerTo~-s Sesruleba sqolioSi mocemuli alteraciis niSnebiTac. 

aseT SemTxvevaSi, sagaloblis I_II muxlebi anTologiis II tomis #405_406, E xmis qarTl-kaxuri `wmidao~-s 

msgavsi  mixrilobis iqnebian da organulad da moxerxebulad gadaebmebian damabolovebel III muxls.

1) The editors deem it allowable to also perform "Holy God" #65 with the accidentals shown in the footnotes. In such a 

case, the 1st and 2nd verses will have modal turns like the Kartl-Kakhetian "Holy God" in tone 5, #405-406 of Anthology 

Volume 2 and be organically and artfully connected to the final 3rd verse.
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V

V

?

###

# # #

# #

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ w w
ro mel ni qe ru

˙ ˙ w ˙ ˙ w w w
ro mel ni qe ru

˙ ˙ .˙ œ œ œ ˙ ˙ ˙ w w
ro mel ni qe ru

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ w
bim Ta

˙ ˙ w
bim Ta

˙ œ œ w
bim Ta

˙ œ œ œ œ œ ˙
a

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
a

.˙ œ ˙ ˙
a

U

U

U

˙ ˙ ˙
sa i

˙ ˙ ˙
sa i

˙ ˙ ˙
sa i

- -

- -

- -

-

-

-

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ w w ˙ œ œ œ
du

˙ ˙ ˙ w w w ˙ ˙
du

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ w w ˙ œ œ
du

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

w

w

w

˙ œ œ œ œ œ ˙
u mlod

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
u mlod

.˙ œ ˙ ˙
u mlod

U

U

U

˙ ˙ ˙ œ œ
ve msgav

˙ ˙ w
ve msgav

˙ ˙ .˙ œ
ve msgav

- - -

- - -

- - -

-

-

-

-

-

-

-

-

-

66. romelni qerubimTa                   Let Us, the Cherubim
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ ˙ ˙ œ œ w w ˙ œ œ œ w
se ni

˙ ˙ w w w ˙ ˙ w
se ni

œ œ ˙ ˙ ˙ w w ˙ œ œ w
se ni

.˙ œ ˙
1)

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ ˙
iT,

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
iT,

˙ œ œ ˙ ˙
iT,

U

U

U

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
da cxo

˙ ˙ w ˙ ˙
da cxo

˙ ˙ .˙ œ œ œ ˙
da cxo

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ w w ˙ œ œ œ w
vels myo fe li

w w w ˙ ˙ w
vels myo fe li

˙ ˙ w w ˙ œ œ w
vels myo fe li

˙
sa

œ œ œ œ
sa

˙
sa

- -

- -

- -

- - -

- - -

- - -

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ ˙

˙ ˙ ˙

œ œ ˙ ˙

U

U

U

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ
sa me bi

˙ ˙ w ˙ ˙ w
sa me bi

˙ ˙ .˙ œ œ œ ˙ ˙ ˙
sa me bi

- - - - -

- - - - -

- - - - -

1)  wvrili SriftiT mocemuli alternatiuli svla Cveni Camatebulia.

1)  The alternative voice leading shown in a small script has been added by the editors.
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V

V

?

###

# # #

# #

w w ˙ œ œ œ w
sa

w w ˙ ˙ w
sa

w w ˙ œ œ w
sa

˙ œ œ œ œ œ ˙
a

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
a

.˙ œ ˙ ˙
a

U

U

U

- - -

- - -

- - -

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# #

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ w w
sam wmi da ar so bi

˙ ˙ w ˙ ˙ w w w
sam wmi da ar so bi

˙ ˙ .˙ œ œ œ ˙ ˙ ˙ w w
sam wmi da ar so bi

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

-

-

-

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ w
sa

˙ ˙ w
sa

˙ œ œ w
sa

˙ œ œ œ œ œ ˙
a

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
a

.˙ œ ˙ ˙
a

U

U

U

˙ ˙ ˙
a ga

˙ ˙ ˙
a ga

˙ ˙ ˙
a ga

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ w w ˙ œ œ œ
lo ba sa Se vswi

˙ ˙ ˙ w w w ˙ ˙
lo ba sa Se vswi

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ w w ˙ œ œ
lo ba sa Se vswi

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

w
ra

w
ra

w
ra

˙ œ œ œ œ œ ˙
avT,

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
avT,

.˙ œ ˙ ˙
avT,

U

U

U

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ
yo ve li

˙ ˙ w ˙
yo ve li

˙ ˙ .˙ œ œ œ
yo ve li

-

-

-

-

-

-

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ ˙ œ œ w w ˙ œ œ œ w
ve mso fli o

˙ w w w ˙ ˙ w
ve mso fli o

˙ ˙ ˙ w w ˙ œ œ w
ve mso fli o

˙
o

œ œ œ œ
o

˙
o

- - -

- - -

- - -

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ ˙

˙ ˙ ˙

œ œ ˙ ˙

U

U

U

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ
da u te

˙ ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙
da u te

˙ ˙ .˙ œ œ œ ˙ ˙ ˙
da u te

- - - -

- - - -

- - - -

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# #

w w ˙ œ œ œ w
voT zrun va

w w ˙ ˙ w
voT zrun vaw w ˙ œ œ w
voT zrun va

˙ œ œ œ œ œ ˙
a;

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
a;

.˙ œ ˙ ˙
a;

U

U

U

-

-

-

- -

- -

- -
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ .˙ œ œ œ ˙
da vi Tar ca me u fi sa yo vel Ta

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ w w
da vi Tar ca me u fi sa yo vel Ta

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ .˙ œ ˙ ˙
da vi Tar ca me u fi sa yo vel Ta

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ ˙
sa

œ œ œ œ ˙
sa

œ œ ˙ ˙
sa

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
Sem wyna re bel Ta, an ge los Ta

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
Sem wyna re bel Ta, an ge los Ta

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
Sem wyna re bel Ta, an ge los Ta

-

-

-

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

w œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
ebr u xi la vad

œ œ œ œ w .˙ œ ˙ ˙
ebr u xi la vad

w w ˙ ˙ œ œ ˙
ebr u xi la vad

U

U

U

-

-

-

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
ZRvnis Sem wir vel Ta wes Ta sa! a li lu i a!

w œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
ZRvnis Sem wir vel Ta wes Ta sa! a li lu i a!

w œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
ZRvnis Sem wir vel Ta wes Ta sa! a li lu i a!

U

U

U

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

67. da viTarca meufisa             That We May Raise
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V

V

?

#

#

œ .˙ .˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
a li lu i a! a li lu i a!

œ .˙ .˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
a li lu i a! a li lu i a!

œ .˙ .˙ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙#
a li lu i a! a li lu i a!

U

U

U

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Rirs ars da mar Tal Ta yva nis ce ma ma mi sa da Zi sa

œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Rirs ars da mar Tal Ta yva nis ce ma ma mi sa da Zi sa

œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Rirs ars da mar Tal Ta yva nis ce ma ma mi sa da Zi sa

grZlad - Adagio

(,)

(,)

(,)

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
da wmi di sa su li sa, sa me bi sa erT ar se bi sa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙N ˙ ˙
da wmi di sa su li sa, sa me bi sa erT ar se bi sa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
da wmi di sa su li sa, sa me bi sa erT ar se bi sa

U

U

U

(U)

(U)

(U)

,

,

,

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

-

-

-

68. Rirs ars da marTal@@@@@@

Meet and Right It Is
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙ ˙
da ga nu yo fe li

œ œ œ œ œ w ˙ ˙ œ œ œ œ
da ga nu yo fe li

œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙ ˙
da ga nu yo fe li

dinjad - con  calma

,

,

,

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ ˙
sa

˙ ˙ ˙
sa

œ œ ˙ ˙
sa

U

U

U

˙ œ œ œ ˙ œ œ œ
a

w ˙ ˙
a

w ˙ ˙
a

- -

- -

- -

-

-

-

- - - - -

- - - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙

œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ ˙

w œ œ œ œ œ œ ˙

˙ ˙
a!

˙N ˙
a!

w
a!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

w w ˙ ˙ ˙ ˙n ˙ ˙ w

w w w w w w

w w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w

U

U

U
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ W œ W
wmi da o, wmi da o, wmi da o ufalo saba oT, savse arian cani da

œ œ œ œ œ œ œ œ œ W œ W
wmi da o, wmi da o, wmi da o ufalo saba oT, savse arian cani da

œ œ œ œ œ œ œ œ œ W œ W
wmi da o, wmi da o, wmi da o ufalo saba oT, savse arian cani da

(U)

(U)

(U)

,

,

,

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# #

W œ W œ W
qveyana didebiTa Seni Ta! osana maRalTa Si na! kurTxeul ars momavali saxeliTa

W œ W œ W
qveyana didebiTa Seni Ta! osana maRalTa Si na! kurTxeul ars momavali saxeliTa

W œ W œ W
qveyana didebiTa Seni Ta! osana maRalTa Si na! kurTxeul ars momavali saxeliTa

,

,

,

,

,

,

(U)

(U)

(U)

(U)

(U)

(U)

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ ˙ œ œ U̇
u fli sa Ta!

˙ ˙N ˙ u̇
u fli sa Ta!

˙ ˙ œ œ U̇
u fli sa Ta!

œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
o sa na ma Ral Ta Si

œ œ œ œ œ œ w
o sa na ma Ral Ta Si

œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
o sa na ma Ral Ta Si

- - - -

- -

- -

- -

- -

- -

-

- - -

- - -

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙

˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙

œ œ ˙ .˙ œ ˙ ˙

U

U

,

,

U,

˙ œ œ œ
i

w
i

˙ œ œ
i

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

69. wmidao, wmidao, wmidao                   Holy, Holy, Holy
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V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙

˙ ˙ w œ œ ˙ œ œ ˙
˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ ˙ w w ˙ ˙ ˙ ˙n ˙ ˙ w
na!

˙N ˙ w w w w w w
na!

w w w œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w
na!

U

U

U

1)

V

V

?

###

# # #

# #

˙ ˙ w w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w
na!

ossia:
an ase:

˙N ˙ w w w w w w
na!

w w w œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w
na!

U

U

U

2)

V

V

?

###

# # #

# #

˙ ˙ w w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w
na!

˙N ˙ w w w w w w
na!

w w w œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w
na!

U

U

U

1); 2) sagaloblis damabolovebeli muxli xelnawerSi SecdomiTaa notirebuli (ix. sqolioSi). aq 

warmodgenilia am muxlis amokiTxvis ori varianti: pirveli versia xelnaweriseuli banisa da #68 

sagaloblis mixedviTaa konstruirebuli, meore _  xelnaweriseuli I xmis mixedviT.

1), 2) The ending verse of the chant is erroneously notated in the manuscript (see the footnote). Here are two variants of 

interpreting this verse: the first version has the manuscript's bass line and is constructed according to chant #68, the 

second version is according to the manuscript's first voice.
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V

V

?

#

#

˙ ˙ œ œ ˙
Sen gi ga lobT,

˙ ˙ ˙ ˙
Sen gi ga lobT,

˙ ˙ œ œ ˙
Sen gi ga lobT,

œ œ ˙ œ œ ˙
Sen ga kur TxevT,

˙ ˙ ˙ ˙
Sen ga kur TxevT,

œ œ ˙ œ œ ˙
Sen ga kur TxevT,

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
Sen gma dlobT, u fa lo,

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
Sen gma dlobT, u fa lo,

œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ ˙
Sen gma dlobT, u fa lo,

U

U

U

œ œ œ œ œ
da ge ve dre biT

œ œ œ œ œ
da ge ve dre biT

œ œ œ œ œ
da ge ve dre biT

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

œ œ œ w ˙ œ œ w
Sen, Rmer To Cve

œ œ œ w ˙ ˙ w
Sen, Rmer To Cve

œ œ œ w ˙ œ œ w
Sen, Rmer To Cve

w
e

œ œ œ œ
e

w
e

-

-

-

- - - -

- - - -

- - - -

-

-

-

70. Sen gigalobT@@@@@@

We Praise Thee
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V

V

?

#

#

# # #

# # #

# #

œ œ ˙ ˙ ˙ w

w w w

˙ ˙ w w

U

U

U

˙ œ œ œ ˙
e

w ˙
e

w ˙
e

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙

˙ w œ œ ˙ œ œ ˙

˙ w œ œ œ œ œ œ ˙

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ ˙ w w ˙ ˙ ˙ ˙n ˙ ˙ w
no!

˙N ˙ w w w w w w
no!

w w w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w
no!

U

U

U
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V

V

?

˙ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
Rirs ars WeS ma ri tad,

˙ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
Rirs ars WeS ma ri tad,˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
Rirs ars WeS ma ri tad,

U

U

U

1)

˙ ˙
ra Ta

˙# ˙
ra Ta

˙ ˙
ra Ta

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

˙# ˙ ˙ œ œ w ˙ ˙ ˙n œ œ ˙
ga di deb deT Sen, RvTis mSo be lo,

w# ˙ ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
ga di deb deT Sen, RvTis mSo be lo,

w ˙ ˙ w ˙ ˙ œ œn œ œ ˙
ga di deb deT Sen, RvTis mSo be lo,

U

U

U

,

,

,

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
ro me li ma ra dis sa na trel i qmen,

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
ro me li ma ra dis sa na trel i qmen,˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
ro me li ma ra dis sa na trel i qmen,

U

U

U

- -

- -

- -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

71a. Rirs ars WeSmaritad@@@@@@@

It Is Truly Meet

1) gTavazobT sagaloblis redaqtirebis or (#71a da 71b) variants, gansxvavebulT alteraciis niSnebiTa da 

kilouri konfiguraciiT.

1) Here are two variants of editing the chant (#71a and 71b) with different accidentals and modal configurations.
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V

V
?

˙ ˙ ˙# ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ w ˙ ˙
yov lad u bi wod da de dad RvTi sa

˙# ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ ˙
yov lad u bi wod da de dad RvTi sa

˙ ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ ˙
yov lad u bi wod da de dad RvTi sa

,

,

,

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V
?

˙n œ œ ˙
Cve ni sa!

˙ ˙ ˙
Cve ni sa!

œ œn œ œ ˙
Cve ni sa!

U

U

U

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
u pa ti os nes sa

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
u pa ti os nes sa˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
u pa ti os nes sa

- -

- -

- -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V
?

˙ ˙ ˙ œ œ ˙
qe ru bim Ta sa

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
qe ru bim Ta sa

˙ ˙ œ œ œ œ ˙
qe ru bim Ta sa

U

U

U

˙ ˙ ˙# ˙ ˙ ˙
da aR ma te biT

˙# ˙ w ˙ ˙
da aR ma te biT

˙ ˙ w ˙ ˙
da aR ma te biT

- - -

- - -

- - -

- - - -

- - - -

- - - -

V

V
?

˙ ˙ ˙ œ# œ w ˙ ˙ ˙n œ œ ˙
u zes Ta es sa se ra fim Ta sa,

˙# ˙ ˙ ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
u zes Ta es sa se ra fim Ta sa,

˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ ˙ œ œn œ œ ˙
u zes Ta es sa se ra fim Ta sa,

U

U

U

,

,

,

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -
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V

V

?

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ ˙
ga nu xrwne lad mSo bel sa si tyvi sa

˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ ˙ w ˙ ˙
ga nu xrwne lad mSo bel sa si tyvi sa˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ ˙
ga nu xrwne lad mSo bel sa si tyvi sa

(,)

(,)

(,)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

##

# #

# #

˙ œ œ ˙
RvTi sa sa,

˙ ˙ ˙
RvTi sa sa,

œ œ œ œ ˙
RvTi sa sa,

U

U

U

˙ ˙ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
mxo lo sa RvTis mSo bel sa

˙ ˙ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
mxo lo sa RvTis mSo bel sa

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
mxo lo sa RvTis mSo bel sa

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- - -

- - -

- - -

V

V

?

##

# #

# #

œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙a œ œ ˙
ga lo biT va di deb deT!

˙ w ˙ œ œ ˙ ˙ ˙
ga lo biT va di deb deT!

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ
a

œ œ ˙
ga lo biT va di deb deT!

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

˙ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
Rirs ars WeS ma ri tad,

˙ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
Rirs ars WeS ma ri tad,˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
Rirs ars WeS ma ri tad,

U

U

U
1)

˙ ˙
ra Ta

˙ ˙
ra Ta

˙ ˙
ra Ta

˙ ˙

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

˙ ˙ ˙ œ œ w ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
ga di deb deT Sen, RvTis mSo be lo,

w ˙ ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
ga di deb deT Sen, RvTis mSo be lo,

w ˙ ˙ w ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
ga di deb deT Sen, RvTis mSo be lo,

w ˙ ˙

U

U

U

,

,

,

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
ro me li ma ra dis sa na trel i qmen,

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
ro me li ma ra dis sa na trel i qmen,˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
ro me li ma ra dis sa na trel i qmen,

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

1) wvrili SriftiT mocemuli alternatiuli svla Cveni Camatebulia.

1) The alternative voice leading printed in a smaller font has been added by the editors.

71b. Rirs ars WeSmaritad@@@@@@@

It Is Truly Meet
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V

V

?

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ w ˙ ˙
yov lad u bi wod da de dad RvTi sa

˙ ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ ˙
yov lad u bi wod da de dad RvTi sa

˙ ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ ˙
yov lad u bi wod da de dad RvTi sa

˙ ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙

,

,

,

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

˙ œ œ ˙
Cve ni sa!

˙ ˙ ˙
Cve ni sa!

œ œ œ œ ˙
Cve ni sa!

U

U

U

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
u pa ti os nes sa

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
u pa ti os nes sa˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
u pa ti os nes sa

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

˙ ˙ ˙ œ œ ˙
qe ru bim Ta sa

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
qe ru bim Ta sa

˙ ˙ œ œ œ œ ˙
qe ru bim Ta sa

U

U

U

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
da aR ma te biT

˙ ˙ w ˙ ˙
da aR ma te biT

˙ ˙ w ˙ ˙
da aR ma te biT

˙ ˙ w ˙ ˙

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

˙ ˙ ˙ œ œ w ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
u zes Ta es sa se ra fim Ta sa,

˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
u zes Ta es sa se ra fim Ta sa,

˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
u zes Ta es sa se ra fim Ta sa,

˙ ˙ ˙ ˙

U

U

U

,

,

,

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -
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V

V

?

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ ˙
ga nu xrwne lad mSo bel sa si tyvi sa

˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ ˙ w ˙ ˙
ga nu xrwne lad mSo bel sa si tyvi sa˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ ˙
ga nu xrwne lad mSo bel sa si tyvi sa

(,)

(,)

(,)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

˙ œ œ ˙
RvTi sa sa,

˙ ˙ ˙
RvTi sa sa,

œ œ œ œ ˙
RvTi sa sa,

U

U

U

˙ ˙ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
mxo lo sa RvTis mSo bel sa

˙ ˙ œ œ ˙ ˙A ˙ ˙ ˙
mxo lo sa RvTis mSo bel sa

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
mxo lo sa RvTis mSo bel sa

1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ ˙
ga lo biT va di deb deT!

˙ w ˙n œ œ ˙ ˙ ˙
ga lo biT va di deb deT!

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
ga lo biT va di deb deT!

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

##

# #

# #

˙ ˙ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ ˙
mxo lo sa RvTis mSo bel sa ga lo biT va di deb deT!

˙ ˙ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ œ œ ˙ ˙ ˙
mxo lo sa RvTis mSo bel sa ga lo biT va di deb deT!

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

1) #71b nimuSis galobisas, dasaSvebad migvaCnia #71a variantis bolo muxlis Sesrulebac (ix. sqolioSi).

1) When performing chant #71b, it is permissible to also perform the last verse of #71a (see footnotes).
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V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
yo vel Ta da yov li sa Tvis!

jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
yo vel Ta da yov li sa Tvis!jœ jœ jœ jœ ˙ .œ jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
yo vel Ta da yov li sa Tvis!

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da su li sa ca Se ni sa Ta na!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da su li sa ca Se ni sa Ta na!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da su li sa ca Se ni sa Ta na!

U

U

U

1)

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da su li sa ca Se ni sa Ta na!

œ œ œ œ œ œa œ œ œ ˙
da su li sa ca Se ni sa Ta na!

œ œ œ œ œ œ œ œ œa ˙
da su li sa ca Se ni sa Ta na!

U

U

U

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

˙ ˙ œ œ ˙ ˙
Sen, u fa lo!

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
Sen, u fa lo!

˙ ˙ œ œ œ œ ˙
Sen, u fa lo!

U

U

U

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

#

˙ ˙ œa œ ˙ ˙
Sen, u fa lo!

˙ ˙a ˙ ˙ ˙
Sen, u fa lo!

˙ ˙ œ œ œ œa ˙
Sen, u fa lo!

U

U

U

- -

- -

- -

1) gTavazobT #73_80 sagaloblebis alteraciis niSnebisa da kilouri mixrilobis redaqtirebis or 

versias.

1) Here are two edited versions of the accidentals and modal turns for chants #73-80.

72. yovelTa da yovlisaTvis@@@@@@

And All the People

74b. Sen, ufalo@@@@@@@@

To You, Lord

74a. Sen, ufalo@@@@@@@@

To You, Lord

73a. da sulisaca@@@@@@@

And with Your Spirit

73b. da sulisaca@@@@@@@

And with Your Spirit
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V

V

?

˙ ˙ œ œ ˙ ˙
a min!

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
a min!

˙ ˙ œ œ œ œ ˙
a min!

U

U

U

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

#

˙ ˙ œa œ ˙ ˙
a min!

˙ ˙a ˙ ˙ ˙
a min!

˙ ˙ œ œ œ œa ˙
a min!

U

U

U

- - -

- - -

- - -

V

V

?

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ma ma o Cve no, ro me li xar ca Ta Si na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ma ma o Cve no, ro me li xar ca Ta Si na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ma ma o Cve no, ro me li xar ca Ta Si na,

˙ ˙ ˙ ˙
wmi da i yavn

˙ ˙ ˙ ˙
wmi da i yavn

˙ ˙ ˙ ˙
wmi da i yavn

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
sa xe li Se ni,

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
sa xe li Se ni,

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
sa xe li Se ni,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo ve din su fe va Se ni,

œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo ve din su fe va Se ni,

œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo ve din su fe va Se ni,

U

U

U

˙ ˙
i yavn

˙ ˙
i yavn

˙ ˙
i yavn

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

75b. amin@@@@@@@@

Amen

75a. amin@@@@@@@@

Amen

76a. mamao Cveno@@@@@@@@

Our Father
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V

V

?

˙ ˙ œ œ ˙
ne ba Se ni,

˙ ˙ ˙ ˙
ne ba Se ni,

˙ ˙ ˙ ˙
ne ba Se ni,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
vi Tar ca ca Ta Si na, e gre ca qve ya na sa ze da;

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
vi Tar ca ca Ta Si na, e gre ca qve ya na sa ze da;

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
vi Tar ca ca Ta Si na, e gre ca qve ya na sa ze da;

U

U

U

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

V

V

?

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
pu ri Cve ni ar so bi sa mo mec Cven dRes,

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
pu ri Cve ni ar so bi sa mo mec Cven dRes,

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
pu ri Cve ni ar so bi sa mo mec Cven dRes,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ
da mo mi te ven Cven

œ œ œ œ œ œ
da mo mi te ven Cven

œ œ œ œ œ œ
da mo mi te ven Cven

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

œ œ œ œ œ œ ˙
Ta na na deb ni Cven ni,

œ œ œ œ œ œ ˙
Ta na na deb ni Cven ni,

œ œ œ œ œ œ ˙
Ta na na deb ni Cven ni,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
vi Tar ca Cven mi u te vebT Ta na

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
vi Tar ca Cven mi u te vebT Ta na

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
vi Tar ca Cven mi u te vebT Ta na

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

V

V

?

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
mdeb Ta maT Cven Ta,

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
mdeb Ta maT Cven Ta,

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
mdeb Ta maT Cven Ta,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da nu Se mi yva neb Cven gan sac del sa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da nu Se mi yva neb Cven gan sac del sa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da nu Se mi yva neb Cven gan sac del sa,

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -
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V

V

?

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙
a ra med mix snen Cven bo ro ti sa gan!

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
a ra med mix snen Cven bo ro ti sa gan!

œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
a ra med mix snen Cven bo ro ti sa gan!

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ma ma o Cve no, ro me li xar ca Ta Si na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ma ma o Cve no, ro me li xar ca Ta Si na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ma ma o Cve no, ro me li xar ca Ta Si na,

˙ ˙ ˙ ˙
wmi da i yavn

˙ ˙ ˙ ˙
wmi da i yavn

˙ ˙ ˙ ˙
wmi da i yavn

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- -

- -

- -

V

V

?

b

b

b b

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
sa xe li Se ni,

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
sa xe li Se ni,

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
sa xe li Se ni,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo ve din su fe va Se ni,

œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo ve din su fe va Se ni,

œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo ve din su fe va Se ni,

U

U

U

˙ ˙
i yavn

˙ ˙
i yavn

˙ ˙
i yavn

- - - - -- - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

-

-

-

V

V

?

b

b

b b

˙ ˙ œ œ ˙
ne ba Se ni,

˙ ˙ ˙ ˙
ne ba Se ni,

˙ ˙ ˙ ˙
ne ba Se ni,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
vi Tar ca ca Ta Si na, e gre ca qve ya na sa ze da;

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
vi Tar ca ca Ta Si na, e gre ca qve ya na sa ze da;

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
vi Tar ca ca Ta Si na, e gre ca qve ya na sa ze da;

U

U

U

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

76b. mamao Cveno                            Our Father
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V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
pu ri Cve ni ar so bi sa mo mec Cven dRes,

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
pu ri Cve ni ar so bi sa mo mec Cven dRes,

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
pu ri Cve ni ar so bi sa mo mec Cven dRes,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ
da mo mi te ven Cven

œ œ œ œ œ œ
da mo mi te ven Cven

œ œ œ œ œ œ
da mo mi te ven Cven

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - -

- - -

- - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ ˙
Ta na na deb ni Cven ni,

œ œ œ œ œ œ ˙
Ta na na deb ni Cven ni,

œ œ œ œ œ œ ˙
Ta na na deb ni Cven ni,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
vi Tar ca Cven mi u te vebT Ta na

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
vi Tar ca Cven mi u te vebT Ta na

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
vi Tar ca Cven mi u te vebT Ta na

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- -

- -

- -

V

V

?

b

b

b b

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
mdeb Ta maT Cven Ta,

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
mdeb Ta maT Cven Ta,

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
mdeb Ta maT Cven Ta,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da nu Se mi yva neb Cven gan sac del sa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da nu Se mi yva neb Cven gan sac del sa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da nu Se mi yva neb Cven gan sac del sa,

-- - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙
a ra med mix snen Cven bo ro ti sa gan!

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
a ra med mix snen Cven bo ro ti sa gan!

œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
a ra med mix snen Cven bo ro ti sa gan!

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

#

#

#

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
erT ars wmi da, erT ars u fa li i e so qris te!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
erT ars wmi da, erT ars u fa li i e so qris te!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
erT ars wmi da! erT ars u fa li i e so qris te!

,

,

,

,

,

,

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

-

-

-

V

V

?

#

#

#

jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ ˙
sa di de be lad RvTi sa ma mi sa! a min!

jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ ˙
sa di de be lad RvTi sa ma mi sa! a min!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙
sa di de be lad RvTi sa ma mi sa! a min!

U

U

U

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
erT ars wmi da, erT ars u fa li i e so qris te!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
erT ars wmi da, erT ars u fa li i e so qris te!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
erT ars wmi da! erT ars u fa li i e so qris te!

,

,

,

,

,

,

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

-

-

-

V

V

?

jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ ˙
sa di de be lad RvTi sa ma mi sa! a min!

jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ ˙
sa di de be lad RvTi sa ma mi sa! a min!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙
sa di de be lad RvTi sa ma mi sa! a min!

U

U

U

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

77a. erT ars wmida           One is Holy

77b. erT ars wmida           One is Holy
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V

V
?

#

#

#

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
a qeb diT u fal sa ca Ta gan! a qeb diT mas ma Ral Ta Si na!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
a qeb diT u fal sa ca Ta gan! a qeb diT mas ma Ral Ta Si na!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
a qeb diT u fal sa ca Ta gan! a qeb diT mas ma Ral Ta Si na!

1)

,

,

,

,

,

,

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V
?

#

#

#

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ ˙
al li lu i a! al li lu i a! a li lu i a!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ ˙
al li lu i a! al li lu i a! a li lu i a!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ ˙
al li lu i a! al li lu i a! a li lu i a!

U

U

U

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

V

V
?

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
a qeb diT u fal sa ca Ta gan! a qeb diT mas ma Ral Ta Si na!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
a qeb diT u fal sa ca Ta gan! a qeb diT mas ma Ral Ta Si na!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
a qeb diT u fal sa ca Ta gan! a qeb diT mas ma Ral Ta Si na!

,

,

,

,

,

,

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V
?

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ ˙
al li lu i a! al li lu i a! a li lu i a!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ ˙
al li lu i a! al li lu i a! a li lu i a!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ ˙
al li lu i a! al li lu i a! a li lu i a!

U

U

U

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

78a. kviris `ganicade~@@@@@@@@

Communion Hymn for the Sunday Liturgy    

1) xelnawerSi mxolod `ganicade~-Si saTqmeli `aliluia~-a mocemuli. fsalmunis fraza Cveni Camatebulia.
1) Only the "Alleluia" to be sung for the Sunday anthem is shown in the manuscript. The Psalm phrase has been added in 
by the editors.

78b. kviris `ganicade~@@@@@@@@

Communion Hymn for the Sunday Liturgy    
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V

V
?

#

#

#

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
kur Txe ul ars mo ma va li sa xe li Ta u fli sa Ta!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
kur Txe ul ars mo ma va li sa xe li Ta u fli sa Ta!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
kur Txe ul ars mo ma va li sa xe li Ta u fli sa Ta!

,

,

,

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V
?

#

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Rmer Ti u fa li da ga mo gvi Cnda Cven!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Rmer Ti u fa li da ga mo gvi Cnda Cven!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Rmer Ti u fa li da ga mo gvi Cnda Cven!

U

U

U

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V
?

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
kur Txe ul ars mo ma va li sa xe li Ta u fli sa Ta!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
kur Txe ul ars mo ma va li sa xe li Ta u fli sa Ta!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
kur Txe ul ars mo ma va li sa xe li Ta u fli sa Ta!

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V
?

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Rmer Ti u fa li da ga mo gvi Cnda Cven!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Rmer Ti u fa li da ga mo gvi Cnda Cven!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Rmer Ti u fa li da ga mo gvi Cnda Cven!

U

U

U

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

79a. kurTxeul ars momavali  @Blessed Is the One Who Comes

79b. kurTxeul ars momavali  @Blessed Is the One Who Comes
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V

V
?

bb

b b

b b

..

..

..

..

..

..

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i yavn sa xe li u fli sa kur Txe ul, a mi e riT gan da u ku ni sam de!

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i yavn sa xe li u fli sa kur Txe ul, a mi e riT gan da u ku ni sam de!

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i yavn sa xe li u fli sa kur Txe ul, a mi e riT gan da u ku ni sam de!

U

U

U

- - - - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - - - -

V

V
?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i yavn sa xe li u fli sa kur Txe ul, a mi e riT gan da u ku ni sam de!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i yavn sa xe li u fli sa kur Txe ul, a mi e riT gan da u ku ni sam de!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i yavn sa xe li u fli sa kur Txe ul, a mi e riT gan da u ku ni sam de!

U

U

U

1)

- - - - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - - - -

V

V
?

..

..

..

..

..

..

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i yavn sa xe li u fli sa kur Txe ul, a mi e riT gan da u ku ni sam de!

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i yavn sa xe li u fli sa kur Txe ul, a mi e riT gan da u ku ni sam de!

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i yavn sa xe li u fli sa kur Txe ul, a mi e riT gan da u ku ni sam de!

U

U

U

- - - - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - - - -

V

V
?

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i yavn sa xe li u fli sa kur Txe ul, a mi e riT gan da u ku ni sam de!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i yavn sa xe li u fli sa kur Txe ul, a mi e riT gan da u ku ni sam de!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i yavn sa xe li u fli sa kur Txe ul, a mi e riT gan da u ku ni sam de!

U

U

U

1)

- - - - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - - - -

80a. iyavn saxeli uflisa@         Blessed be the Name of the Lord

1)  e. k.: `mRvdzni [mRvdelmonazoni] evTime~.

1)E.K.: "Heiromonk Evtime."

80b. iyavn saxeli uflisa@         Blessed be the Name of the Lord
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pirvel-Sewiruli

anu

ganaxlebis wirvis wesi

* * *

Chants for the Presanctified Liturgy

1) xelnaweris sarCevSi aRniSnulia: `pirvel-Sewiruli, anu ganaxlebis wirvis sagalobelni~.

1) In the manuscript's table of contents, it is noted: "Chants for the Presanctified Liturgy."

1)





V

V

?

###

# # #

# # #

jœ jœ Jœ œ
aw da maradis da ukuniTi ukunisamde; a min!

W
warTqmiT -

jœ jœ jœ œ
aw da maradis da ukuniTi ukunisamde; a min!

W

Jœ Jœ Jœ œ
aw da maradis da ukuniTi ukunisamde; a min!

W

recit. U

U

U

1)

2)

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# # #

jœ jœ Jœ œ
aliluia! aliluia! aliluia! dideba Senda, Rmer To!

W

jœ jœ jœ œ
aliluia! aliluia! aliluia! dideba Senda, Rmer To!

W

Jœ Jœ Jœ œ
aliluia! aliluia! aliluia! dideba Senda, Rmer To!

W

U

U

U

3)

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# # #

jœ jœ Jœ œ
aliluia! aliluia! aliluia! dideba Senda, Rmer To!

W

jœ jœ jœ œ
aliluia! aliluia! aliluia! dideba Senda, Rmer To!

W

Jœ Jœ Jœ œ
aliluia! aliluia! aliluia! dideba Senda, Rmer To!

W

U

U

U

-

-

-

81. aw da@@@@@@

Now and Ever

1) e. k.: `fsalmunebis dros~.

2) f. qoriZis gamocemaSi (qoriZe, 1901:1), yvela reCitatiuli fraza erT TanaJReradobaze mRerdeba 

cezuramde (ix. anT., t. I, #138).

3) e. k.: `es samjer unda gameordes~.

1) E.K.: "When reading the Psalms."

2) In P. Koridze's publication (Koridze, 1901:1), all the recitative phrases are sung to a single pitch until the caesura (see 

Anth. Vol. 1, #138).

3)  E.K.: "This should be repeated three times".
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V

V

?

###

# # #

# # #

jœ jœ Jœ œ
aliluia! aliluia! aliluia! dideba Senda, Rmer To!

W

jœ jœ jœ œ
aliluia! aliluia! aliluia! dideba Senda, Rmer To!

W

Jœ Jœ Jœ œ
aliluia! aliluia! aliluia! dideba Senda, Rmer To!

W

U

U

U

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# # #

jœ jœ
ufalo, Segviwyalen! ufalo, Segviwyalen! ufalo, Segviwyalen!

W

jœ jœ
ufalo, Segviwyalen! ufalo, Segviwyalen! ufalo, Segviwyalen!

W

Jœ Jœ
ufalo, Segviwyalen! ufalo, Segviwyalen! ufalo, Segviwyalen!

W

V

V

?

###

# # #

# # #

jœ jœ œ œ œ œ œN œ œ
dideba mamasa da Zesa da wmi da sa

W
zomiT -

jœ jœ œ œ œN ˙
dideba mamasa da Zesa da wmi da sa

W

Jœ Jœ œ œ œ ˙N
dideba mamasa da Zesa da wmi da sa

W

a tempo

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ .œ jœN ˙ œ œ w
sul sa!

œ œN œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ w
sul sa!

˙ œ œ œ œ œ œ œN w
sul sa!

U

U

U

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ œ w œ œ œ ˙ œ œ œ ˙
u fa lo, ro mel man yov lad wmi

œ œ œ œ ˙ ˙

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ
u fa lo, ro mel man yov lad wmi

œ œ œ œ œ w ˙ œ œ œ œ ˙
u fa lo, ro mel man yov lad wmi

4)

1)  2)  3)

5)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

-

-

-

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
da su li Se ni

˙ ˙ ˙ œ œ

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙
da su li Se ni

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da su li Se ni

œ œ œ w
Jam sa me sa

œ œ œ œ œ œ œ
Jam sa me sa

œ œ œ œ œ ˙
Jam sa me sa

6)
- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

82. ufalo, romelman yovlad wmida suli Seni@@@@@@

mesame Jamis galoba [tropari]. xma v

O Lord, Who Sent Forth Thy Spirit

Troparion for third hour. tone 6

1) e. k.: `es sagalobeli martiv kiloze [martivi melodiiTa da stiliT] sweria amave wigSi #531 da 743 gv.~ 

[ix. anT., XXI t., #50].

2) pirveli Jamis sagaloblebi ixileT anTologiis XVII tomSi, #112_115.

3) #82_90 sagaloblebi Tanamedrove RvTismsaxurebaSi ikiTxeba xolme. responsoruli poeturi teqstisa 

da struqturis mqone #82, 85, 88 fsalmunuri sagaloblebi da #83_90 himnebi SesaZloa Sesruldes 

antifonurad.

4) xelnawerSi gasaRebSi fa da do diezebia aRniSnuli.

5) rogorc e. kereseliZis sxva xelnawerebSi, Q674-Sic (da Sesabamisad, winamdebare tomSi) wvrili fontiT I 

xmis cantus-is `sada~, martivi versiaa notirebuli, msxvili SriftiT _ `gamSvenebuli~ varianti.

6) xelnawerSi aq fa bekaria.

1) E.K.: "This chant is notated in the simple kilo [simple melody and style] in the same book as #531 on pg. 743." (see Anth. 

Vol. 21 #50)

2) See the chants for first hour in Anth. Vol. 17, #112-115.

3) Chants #82-90 are usually read during modern services. Psalm hymns #82, 85, and 88, and hymns 83-90 having a 

responsorial poetic text and structure can also be performed antiphonally.

4) The original manuscript contains an F sharp and a C sharp in the key signature.

5) Like in E. Kereselidze's other manuscripts, in Q-674 (and in the present volume accordingly), the cantus of the first 

voice notated in the small script is the simple version, that in the larger script is the gamshvenebuli (ornamented) variant.

6) There is an F natural in the original manuscript.
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V

V

?

#

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ
me sa mo wa fe Ta

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ w œ œ

˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙
me sa mo wa fe Ta

˙ œ œ œ œ ˙ œ œ w œ œ
me sa mo wa fe Ta

1)

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

#

˙ œ œ œ ˙
Sen Ta

œ œ ˙ ˙

œ œ ˙ ˙
Sen Ta

œ œ ˙ ˙
Sen Ta

œ œ œ œ œ w œ œ œ
gar da mo u vli nen, da

œ œ œ

Ó œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo u vli nen, da

œ œ œ œ œ w ˙
gar da mo u vli nen, da

- - - - - -

- - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

#

˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
ga na na Tlen i gi ni,

œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ

˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ w ˙
ga na na Tlen i gi ni,

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
ga na na Tlen i gi ni,

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
mas, sa xi e ro, nu

w ˙ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ
mas, sa xi e ro, nu

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙
mas, sa xi e ro, nu

- - -

- - -

- - -

1) xelnawerSi aq fa bekaria. 

1) There is an F natural in the original manuscript.
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V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙
mi mi Reb Ce m gan,

œ œ w œ œ œ œ

˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ ˙
mi mi Reb Ce m gan,

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
mi mi Reb Ce m gan,

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ w œ œ œ œN œ
a ra med, gan mi a xlen,

œ œ œ ˙ œ œn

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙N ˙
a ra med, gan mi a xlen,

œ œ œ œ œ .˙ œ ˙A œ œ
a ra med, gan mi a xlen,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

#

œN œ œ ˙ ˙# œ œ ˙ œ œ ˙
mve dre be l sa Sen sa!

˙ ˙ œ œ œ œ

˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙
mve dre be l sa Sen sa!

œ œ œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mve dre be l sa Sen sa!

U 1)

U

U

- - - - -

- - - - -

- - - - -

1) e. k.: `amas mihyveba amisive pirveli da meore CasarTavi muxlebi~.

1) E.K.: "Following this are the first and second verses of this chant."

165



V

V

?

#

#

#

œ œ œ w œ œ œ œ œ œ œ ˙
gu li wmi da da ba de

œ œ œ œ ˙ ˙

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ
gu li wmi da da ba de

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
gu li wmi da da ba de

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

V

V

?

#

#

#

œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙
Cem Ta na, Rmer To,

˙ ˙ ˙ œ œ

Ó ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
Ta na, Rmer To,

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
Cem Ta na, Rmer To,

œ œ œ œ
da su li wrfe

œ œ œ œ
da su li wrfe

œ œ œ œ
da su li wrfe

- -

- -

- -

-

-

-

-

-

-

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
li gan mi a xlen

w ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ

˙ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
li gan mi a xlen

w ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
li gan mi a xlen

1)

-

-

-

-

-

-

-

-

-

V

V

?

#

#

#

œ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙
gvam sa Cem sa!

w œ œ œ œ ˙ ˙

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙ ˙
gvam sa Cem sa!

w ˙ œ œ œ œ ˙
gvam sa Cem sa!

U

U

U

-

-

-

-

-

-

1) e. k.: `amis Semdeg isev: `ufalo romelman~... mis Semdeg meore CasarTavi~.

1) E.K.: "After this again is "O Lord, Who Sent Forth", followed by the second verse."

pirveli CasarTavi                           Refrain 1
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V

V

?

#

#

#

œ œ œ w œ œ œ œ œ œ œ ˙
nu gan mag deb me pi ri

œ œ œ œ ˙ ˙

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ
nu gan mag deb me pi ri

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
nu gan mag deb me pi ri

-

-

-

-

-

-

- -

-

- -

-

V

V

?

#

#

#

œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙
sa Se ni sa gan,

˙ ˙ ˙ œ œ

Ó ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
Se ni sa gan,

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
sa Se ni sa gan,

œ œ œ œ œ
da sul sa wmi da

œ œ œ œ œ
da sul sa wmi da

œ œ œ œ œ
da sul sa wmi da

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

-

-

-

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
sa Sen sa nu mi

w ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ

˙ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
sa Sen sa nu mi

w ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
sa Sen sa nu mi

-

-

-

-

-

-

V

V

?

#

#

#

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mi Reb Ce m gan!

w œ œ œ œ ˙ ˙

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙ ˙
mi Reb Ce m gan!

w ˙ œ œ ˙ ˙
mi Reb Ce m gan!

U

U

U

1)

-

-

-

- -

- -

- -

meore CasarTavi                                Refrain 2 

1) e. k.: `amis Semdeg: `ufalo romelman~ kvalad sTqviT~.

1) E.K.: "After this sing "O Lord" again."
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V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ ˙ œ œ œ
di de ba ma ma sa da Ze sa da wmi da sa sul sa;

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
di de ba ma ma sa da Ze sa da wmi da sa sul sa;

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ ˙ œ œ œ
di de ba ma ma sa da Ze sa da wmi da sa sul sa;

1)

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ ˙ œ œ ˙
aw da ma ra dis da u ku ni Ti u ku ni sam de; a min!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙
aw da ma ra dis da u ku ni Ti u ku ni sam de; a min!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙
aw da ma ra dis da u ku ni Ti u ku ni sam de; a min!

U

U

U

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ ˙ ˙ ˙
RvTis mSo be lo qal wu lo, Sen xar ve

.˙ œ ˙ œ œ

Ó Œ . ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
Sen xar ve

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ .˙ œ œ œ ˙
RvTis mSo be lo qal wu lo, Sen xar ve

saSualo moZraobiT - Andante
1)

- - - - - -

-

- - - - - -

84. RvTismSobelo qalwulo, Sen xar venaxi WeSmariti@@@@@@

mesame Jamnobis tropris aw da. xma v

O Theotokos Virgin, You are True Vineyard

Theotokion for the third hour troparion. Tone 6

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.

83. dideba; aw da@@@@@@
xma v

Glory; Now and Ever

Tone 6
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V

V

?

b

b

b b

œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
na xi We Sma ri ti,

œ œ ˙ ˙ ˙ ˙

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
na xi We Sma ri ti,

œ œ ˙ ˙ ˙ .œ jœ œ œ ˙
na xi We Sma ri ti,

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ
ro mel man ga mo i Re te

œ œ œ œ œ

Ó Œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
ga mo i Re te

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Ze sa da wmi da sa sul sa;

- - - - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

b

b

b b

˙ ˙ œ œ œ ˙ œ œ ˙ Ó
va ni cxov re bi sa!

.˙ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
va ni cxov re bi sa!

˙ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ Ó
da ni cxov re bi sa!

U

U

U

œ Jœ Jœ
Sen ge ved

œ jœ jœ
Sen ge ved

œ jœ jœ
Sen ge ved

-

-

- - -

- - -

- - -

-

-

-

-

-

-

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ ˙
re biT, mi mad le bu lo: `mo

.˙ œ ˙ œ œ œ œ ˙

jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙
re biT, mi mad le bu lo: `mo

jœ jœ jœ jœ .˙ œ ˙ œ œ ˙ ˙
re biT, mi mad le bu lo: `mo

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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V

V

?

b

b

b b

œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
ci qul Ta Ta na

˙ ˙ œ œ œ œ

˙ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
ci qul Ta Ta na

˙ œ œ œ œ œ œ ˙
ci qul Ta Ta na

œ œ œ œ œ
me ox gve yav

œ

œ œ œ œ
me ox gve yav

œ œ œ œ
me ox gve yav

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

V

V

?

b

b

b b

˙ Ó œ œ œ œ œ œ œ œ œ
cxov re bi sa

w œ œ œ œ

œ œ œ œ w ˙ ˙
cxov re bi sa

w œ œ œ œ œ œ œ œ
cxov re bi sa

-

-

-

- - -

- - -

- - -

-

-

-

-

-

-

V

V

?

b

b

b b

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Tvis sul Ta Cven Ta sa!~

˙ œ œ œ œ œ œ

œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ ˙
Tvis sul Ta Cven Ta sa!~

˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
Tvis sul Ta Cven Ta sa!~

U

U

U

-

-

-

- -

- -

- -
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V

V

?

#

#
œ œ œ w œ œ œ ˙ œ œ œ

ro mel man me e qvse sa

œ œ œ œ ˙
cota moCqarebiT  -

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
ro mel man me e qvse sa

œ œ œ w ˙ œ œ œ œ
ro mel man me e qvse sa

Andante mosso

1)

2)

- - - - - -

- - - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#
˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙

dRe sa da Jam sa

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙
dRe sa da Jam sa

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
dRe sa da Jam sa

3)
- -

- -

- -

V

V

?

#

#

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ w ˙
jvar sa Sems Wva le sa mo Txes Si na qmni li a

warTqmiT - recit.
zomiT - a tempo

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ ˙
jvar sa Sems Wva le sa mo Txes Si na qmni li ajœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙ ˙
jvar sa Sems Wva le sa mo Txes Si na qmni li

a

p

p

p

4)

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

-

-

-

-

-

-

85. romelman meeqvsesa dResa da Jamsa@@@@@@

meeqvse Jamnobis tropari. xma v

Thou Who Was Crucified on the Sixth Day

Troparion for sixth hour. tone 6

1) e. k.: `es sagalobeli martiv kiloze [martivi melodiiTa da stiliT] sweria amave wigSi #532 da 746 gver.~ 
[ix. anT., XXI t., #51].
2) xelnawerSi gasaRebSi fa da do diezebia aRniSnuli.
3) xelnawerSi aq fa bekaria.
4) Cveni Camatebulia.
1) E.K.: "This chant is notated in the simple kilo [simple melody and style] in the same book as #532 on pg. 746." (see Anth. 
Vol. 21 #51)
2) The original manuscript contains an F sharp and a C sharp in the key signature.
3) There is an F natural in the original manuscript.
4) Was added by the editors.
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V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ

da mis mi e ri

œ œ œ œ œ œ œ œ w œ œ

˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙
da mis mi e ri

œ œ œ œ ˙ œ œ w œ œ
da mis mi e ri

- -

- -

- -

-

-

-

-

-

-

V

V

?

#

#
˙ œ œ œ ˙

cTo ma,

œ œ ˙ ˙

œ œ ˙ ˙
cTo ma,

œ œ œ œ ˙
cTo ma,

œ œ œ œ œ œ w
da Cem Ta ca cod va Ta

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da Cem Ta ca cod va Ta

œ œ œ œ œ œ w
da Cem Ta ca cod va Ta

-

-

-

- - -

- - -

- - -

-

-

-

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
xe liT we ri li gan

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙

˙ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
xe liT we ri li gan

œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ
xe liT we ri li gan

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ
xe Tqen, qris te Rmer

œ œ ˙ œ œ

œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ
xe Tqen, qris te Rmer

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
xe Tqen, qris te Rmer

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

#

#
œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ U̇

To, da gva cxov nen Cven!

˙ ˙ œ œ œ œ ˙

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ U̇
To, da gva cxov nen Cven!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ U̇
To, da gva cxov nen Cven!

- -

- -

- -

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙

yu rad i Re, Rmer To, lo

w œ œ œ œ ˙ ˙

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ
yu rad i Re, Rmer To, lo

œ œ œ .˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
yu rad i Re, Rmer To, lo

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

V

V

?

#

#
œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙

cvi sa Ce mi sa,

˙ ˙ œ œ

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙
cvi sa Ce mi sa,

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
cvi sa Ce mi sa,

œ œ œ œ
da nu u gu

œ œ œ œ
da nu u gu

œ œ œ œ
da nu u gu

π

π

π- -

- -

- -

-

-

-

- - -

- - -

- - -

-

-

-

V

V

?

#

#
˙ Ó ˙ œ œ œ œ œ œ ˙

le bels hyof ve

œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ
le bels hyof ve

w ˙ œ œ œ œ ˙
le bels hyof ve

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

pirveli CasarTavi             Refrain 1
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V

V

?

#

#
œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙

U

dre ba sa Cem sa!

œ œ w œ œ œ œ

˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ ˙
U

dre ba sa Cem sa!

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ U̇
dre ba sa Cem sa!

1)

-

-

-

- -

- -

- -

-

-

-

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ ˙
me RvTi sa mi marT Ra

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙

˙ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
me RvTi sa mi marT Ra

œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙
me RvTi sa mi marT Ra

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ ˙

Rad vhyav

œ œ

˙ œ œ œ œ ˙
Rad vhyav

˙ œ œ ˙
Rad vhyav

w ˙ œ œ œ œ œ œ
da u fal man

œ œ œ œ

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
da u fal man

w ˙ œ œ œ œ
da u fal man

-

-

-

-

-

-

-

-

-

V

V

?

#

#
˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ u̇

i smi na Ce mi!

œ œ œ œ w œ œ œ œ

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ u̇
i smi na Ce mi!

˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ U̇
i smi na Ce mi!

1)

-

-

-

-

-

-

- - -

meore CasarTavi        Refrain 2

1) e. k.: `kvalad romelman meeqvsesa dResa~ [ix. #85, dasawyisi].

1) E.K.: "Again "You Who Were Crucified"." (see #85, beginning).
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V

V

?

#

#

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ ˙ w ˙
di de ba ma ma sa da Ze sa

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
di de ba ma ma sa da Ze sajœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙ œ ˙ ˙ ˙
di de ba ma ma sa da Ze sa

Andante mosso1)

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ ˙ œ ˙ œ œ œ
da wmi da sa sul sa;

˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ
da wmi da sa sul sa;

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
da wmi da sa sul sa;

U

U

U

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
aw da ma ra dis da u ku ni

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
aw da ma ra dis da u ku nijœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
aw da ma ra dis da u ku ni

- - - - -- - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#
˙ ˙ w ˙ œ œ œ ˙

Ti u ku

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ
Ti u ku

˙ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
Ti u ku

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ
ni sa m de; a min!

œ œ œ œ œ œ
ni sa m de; a min!

œ œ œ œ œ œ
ni sa m de; a min!

U

U

U

- - - -

- - - -

- - - -

86. dideba; aw da@@@@@@

xma b

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis 
sagasaRebo niSnebis gareSe.
1) In the original manuscript, the chant is notated without 
accidentals in the key signature.

Glory; Now and Ever

Tone 2
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
ra me Tu a ra maqvs Cven kad ni

œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ ˙
ra me Tu a ra maqvs Cven kad ni

œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙ ˙ ˙
ra me Tu a ra maqvs Cven kad ni

2)

1)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

w œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙
e re ba

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
e re ba

w œ œ .˙ œ ˙ ˙ ˙
e re ba

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
mra val Ta gan Se

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mra val Ta gan Se

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
mra val Ta gan Se

- - - -

- - - -

- - - -

87a. rameTu ara maqvs Cven kadniereba@@@@@@@

meeqvse Jamis tropris RvTismSoblisa. xma b

For We Have No Boldness

Theotokion for the sixth hour troparion. Tone 2

1) gTavazobT sagaloblis redaqtirebis or (#87a da 87b) variants, gansxvavebulT alteraciis niSnebiTa da 

kilouri konfiguraciiT.

2) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) Here are two variants of editing the chant (#87a and 87b) with different accidentals and modal configurations.

2) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.
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V

V

?

#

#

œ œ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ ˙
co de ba Ta Cven Ta;

˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
co de ba Ta Cven Ta;

˙ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙
co de ba Ta Cven Ta;

˙ œ œ
a ra med,

˙ œ œ
a ra med,

˙ œ œ
a ra med,

- -- - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙ ˙
Sen gan So bil sa e ved re, RvTi s mSo

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Sen gan So bil sa e ved re, RvTi s mSo

œ œ œ œ œ œ œ œ .˙ œ œ œ œ œ
Sen gan So bil sa e ved re, RvTi s mSo

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ ˙ ˙ œ œ œ ˙ ˙
be lo qal wu lo,

˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
be lo qal wu lo,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
be lo qal wu lo,

U

U

U

œ œ
ra me

œ œ
ra me

œ œ
ra me

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ w
Tu fri ad Se m Zle

˙ w ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ
Tu fri ad Se m Zle

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w
Tu fri ad Se m Zle

- - - -

- - - -

- - - -
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V

V

?

#

#
œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙

bel ars

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
bel ars

˙ .˙ œ ˙ ˙ ˙
bel ars

˙ ˙
ve

œ œ œ œ œ œ
ve

œ œ œ œ
ve

-

-

-

V

V

?

#

#

œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ ˙
dre ba de di sa Zi sa mi marT Se wya le

œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ
dre ba de di sa Zi sa mi marT Se wya le

œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙ œ œ
dre ba de di sa Zi sa mi marT Se wya le

recit. a tempo 1)

(,)

(,)

(,)

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

#

#
˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ ˙ Ó
ba d mve dre bel Ta mis Ta!

˙ œ œ w ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
ba d mve dre bel Ta mis Ta!

œ œ ˙ ˙ .˙ œ œ œ œ œ ˙ Ó
bad

bad

mve dre

dre

bel Ta mis Ta!

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- -- - -

V

V

?

#

#
Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ

nu Se u racx hyof o xa sa Cven, co dvil Ta

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ ˙ œ œ
nu Se u racx hyof o xa sa Cven, co dvil Ta

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ ˙ ˙
nu Se u racx hyof o xa sa Cven, co dvil Ta

recit. a tempo

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

1) Cveni Camatebulia.      1)  Was added by the editors.
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V

V

?

#

#
˙ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ œ ˙ ˙ Ó

Tvis, yo v lad wmin da o,

˙ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ Ó
Tvis, yo v lad wmin da o,

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ Ó
Tvis, yo v lad wmin da o,

U

U

U

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ra me Tu mo wya le ars da cxov re bad Cve n

œ œ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ra me Tu mo wya le ars da cxov re bad Cve n

œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ra me Tu mo wya le ars da cxov re bad Cve n

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
da Se m Zle bel,

˙ œN œ œ ˙ ˙ Ó
da Se m Zle bel,

œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
da Se m Zle bel,

1) U

U

U

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ro mel man ca jvar sa ze da vne

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ro mel man ca jvar sa ze da vne

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ro mel man ca jvar sa ze da vne

- - - - - -- - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#
œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ba neb siT Tavs i

˙ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
ba neb siT Tavs i

œ œ œ# œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
ba neb siT Tavs i

- - -

- - -

- - -

1) Semdeg gverdze mocemulia sagaloblis am, damabolovebeli nawilis alteraciis niSnebisa da kilouri 

mixrilobis redaqtirebis meore varianti.

1) A second variant of editing the accidentals and modal turns of this chant's coda is shown on the next page.
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V

V

?

#

#
œ œ œ .œ jœ ˙ œ œ ˙

dva Cven Tvis!

˙ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
dva Cven Tvis!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
dva Cven Tvis!

U

U

U

-

-

-

V

V

?

#

#

n b

n b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
da Se m Zle bel,

˙ œn œ œ ˙ ˙ Ó
da Se m Zle bel,

œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
da Se m Zle bel,

U

U

U

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ro mel man ca jvar sa ze da vne

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ro mel man ca jvar sa ze da vne

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ro mel man ca jvar sa ze da vne

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ w œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ba neb siT Tavs i

˙ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
ba neb siT Tavs i

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ w
ba neb siT Tavs i

- - -

- - -

- - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ .œ jœ ˙ œ œ ˙
dva Cven Tvis!

˙ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
dva Cven Tvis!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙n
dva Cven Tvis!

U

U

U

-

-

-
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V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
ra me Tu a ra maqvs Cven kad ni

œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ ˙
ra me Tu a ra maqvs Cven kad ni

œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙ ˙ ˙
ra me Tu a ra maqvs Cven kad ni

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

b

b

b b

w œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙
e re ba

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
e re ba

w œ œ .˙ œ ˙ ˙ ˙n
e re ba

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

b

b

b b

˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
mra val Ta gan Se

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mra val Ta gan Se

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
mra val Ta gan Se

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ ˙
co de ba Ta Cven Ta;

˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
co de ba Ta Cven Ta;

˙ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙
co de ba Ta Cven Ta;

˙ œ œ
a ra med,

˙ œ œ
a ra med,

˙ œ œ
a ra med,

- -- - - -

- - - - - -

- - - - - -

87b. rameTu ara maqvs Cven@@@@@@@ 

kadniereba@@@
mesame Jamis RvTismSoblisa. xma b

For We Have No Boldness
Theotokion for the sixth hour troparion.

Tone 2
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V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙ ˙
Sen gan So bil sa e ved re, RvTi s mSo

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Sen gan So bil sa e ved re, RvTi s mSo

œ œ œ œ œ œ œ œ .˙ œ œ œ œ œ
Sen gan So bil sa e ved re, RvTi s mSo

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ ˙ ˙ œ œ œ ˙ ˙
be lo qal wu lo,

˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
be lo qal wu lo,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙n
be lo qal wu lo,

U

U

U

œ œ
ra me

œ œ
ra me

œ œ
ra me

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙
Tu fri ad Se m Zle

˙ w ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ
Tu fri ad Se m Zle

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
Tu fri ad Se m Zle

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙
bel ars

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
bel ars

˙ .˙ œ ˙ ˙ ˙n
bel ars

˙ ˙
ve

œ œ œ œ œ œ
ve

œ œ œ œ
ve

-

-

-
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V

V

?

b

b

b b

œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ ˙
dre ba de di sa Zi sa mi marT Se wya le

œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ
dre ba de di sa Zi sa mi marT Se wya le

œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙ œ œ
dre ba de di sa Zi sa mi marT Se wya le

recit. a tempo
(,)

(,)

(,)

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ ˙ Ó
ba d mve dre bel Ta mis Ta!

˙ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
ba d mve dre bel Ta mis Ta!

œ œ ˙ ˙ .˙ œ œ œ œ œ ˙ Ó
bad

bad

mve dre

dre

bel Ta mis Ta!

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- -- - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ
nu Se u racx hyof o xa sa Cven, co dvil Ta

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ ˙ œ œ
nu Se u racx hyof o xa sa Cven, co dvil Ta

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ w
nu Se u racx hyof o xa sa Cven, co dvil Ta

recit. a tempo

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

˙ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ œ ˙ ˙ Ó
Tvis, yo v lad wmin da o,

w œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ Ó
Tvis, yo v lad wmin da o,

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙n Ó
Tvis, yo v lad wmin da o,

U

U

U

- - - -

- - - -

- - - -
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V

V

?

b

b

b b

œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ra me Tu mo wya le ars da cxov re bad Cve n

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ra me Tu mo wya le ars da cxov re bad Cve n

œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ra me Tu mo wya le ars da cxov re bad Cve n

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
da Se m Zle bel,

˙ œ œ œ ˙ ˙ Ó
da Se m Zle bel,

œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
da Se m Zle bel,

U

U

U

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ro mel man ca jvar sa ze da vne

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ro mel man ca jvar sa ze da vne

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ro mel man ca jvar sa ze da vne

- - - - - -- - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ba neb siT Tavs i

˙ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
ba neb siT Tavs i

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ w
ba neb siT Tavs i

- - -

- - -

- - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ .œ jœ ˙ œ œ ˙
dva Cven Tvis!

˙ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
dva Cven Tvis!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙n
dva Cven Tvis!

U

U

U

-

-

-
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V

V

?

#

#

#

˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙
ro me l man me cxre

œ œ œ œ ˙ ˙

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
ro me l man me cxre

œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
ro me l man me cxre

Andante mosso

1)

2)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ .˙
sa Ja m sa Cven Tvis

˙ ˙ œ œ

˙ œ œ ˙ œ œ œ œ .˙
sa Ja m sa Cven Tvis

˙ œ œ ˙ œ œ œ œ .˙
sa Ja m sa Cven Tvis

œ œ œ
xor ci Ta

œ œ œ
xor ci Ta

œ œ œ
xor ci Ta

- - -

- - -

- -

- -

- - - - -

V

V

?

#

#

#

w ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
sikv di li sa ge

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙
sikv di li sa ge

w ˙ ˙ œ œ ˙ ˙
sikv di li sa ge

- - - -

- - - -

- - - -

88. romelman mecxresa Jamsa@@@@@@

mecxre Jamis tropari. xma v

Thou Who at the Ninth Hour

Troparion for ninth hour. Tone 6

1) e. k.: `es sagalobeli sweria martivis kiloTi [martivi melodiiTa da stiliT] amave wigSi #533 da 749 

gver.~ [ix. anT., XXI t., #52].

2) xelnawerSi gasaRebSi fa da do diezebia aRniSnuli.

1) E.K.: "This chant is written in the simple kilo [with a simple melody and style] in the same book, pg. 749 #533." (See 

Anth. Vol. 21 #52)

2) The original manuscript contains an F sharp and a C sharp in the key signature.
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V

V

?

#

#

#

œ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ ˙
mo i xi le,

w œ œ œ œ ˙ ˙

˙ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙
mo i xi le,

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
mo i xi le,

œ œ œ œ
mo akv di ne

œ œ œ

œ œ œ œ
mo akv di ne

œ œ œ œ
mo akv di ne

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

#

.˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
xo r ci e le bri vi

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
xo r ci e le bri vi

.˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
xo r ci e le bri vi

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

#

˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙
Ce mi cTo ma,

˙ œ œ

˙ ˙ œ œ ˙ ˙
Ce mi cTo ma,

˙ œ œ œ œ œ œ ˙
Ce mi cTo ma,

˙ œ œ œ œ œ
qris te Rme r

˙ œ œ

˙ ˙ œ œ
qris te Rme r

œ œ ˙ œ œ
qris te Rme r

-

-

-

- -

- -

-

- -

- -

- - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
To, da gva cxo v ne n Cven!

˙ ˙ œ œ œ œ

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
To, da gva cxo v ne n Cven!

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
To, da gva cxo v ne n Cven!

U

U

U

- -

- -

- -

- -

- - - -
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V

V

?

#

#

#

jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ ˙ ˙ œ œ
mi ge ax len lo cva Ce mi wi na

w œ œ œ œ

jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mi ge ax len lo cva Ce mi wi na

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ w œ œ œ œ
mi ge ax len lo cva Ce mi wi na

Andante mosso

- - - -

- - - -

- - - -

-

-

-

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ ˙ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙
Se Sen sa, u fa lo,

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ

˙ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙
Se Sen sa, u fa lo,

œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
Se Sen sa, u fa lo,

-

-

-

-

-

-

- - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ ˙ Ó ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
da sit yvi Ta Se ni Ta gu

œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ
da sit yvi Ta Se ni Ta gu

œ œ œ œ w ˙ œ œ œ œ ˙
da sit yvi Ta Se ni Ta gu

- -

- -

- -

- -

- -

- -

-

-

-

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙
li s xma mi yav me!

œ œ w œ œ œ œ

˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ ˙
lis xma mi yav me!

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
lis xma mi yav me!

U

U

U

1)

-

- -

- -

-

-

-

-

--

1) e. k.: `kvalad: romelman mecxresa Jamsa.~.

1) E.K.: "Again, "You Who at the Ninth Hour"."

pirveli CasarTavi             Refrain 1
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V

V

?

#

#

#

jœ jœ jœ jœ jœ jœ w ˙ œ œ œ œ œ
Se ve din Sen wi na Se ved re ba

œ œ œ œ ˙

jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙
Se ve din Sen wi na Se ved re ba

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ jœ w ˙ œ œ œ œ
Se ve din Sen wi na Se ved re ba

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

#

˙ ˙

œ œ œ œ

˙

œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙
Ce mi, u fa lo,

˙ ˙ ˙ œ œ

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
Ce mi, u fa lo,

˙ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙
Ce mi, u fa lo,

˙
da

˙
da

˙
da

-

-

-

-

-

-

-

-

-

V

V

?

#

#

#

w ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
sit yvi Ta Se

œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ
sit yvi Ta Se

œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ
sit yvi Ta Se

-

-

-

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙
ni Ta mi xse n me!

œ œ w œ œ œ œ

˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ ˙
ni Ta mi xse n me!

œ œ .˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙
ni Ta mi xse n me!

U

U

U

1)

-

-

-

- -

- -

- -

1) e. k.: `kvalad: romelman mecxresa Jamsa.~.

1) E.K.: "Again, "You Who at the Ninth Hour"."

meore CasarTavi             Refrain 2
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V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
di de ba ma ma sa dajœA jœ jœ jœ jœ jœ jœ
di de ba ma ma sa dajœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
di de ba ma ma sa da

Andante sostenuto

recit.1) .˙ œA .˙ œ ˙ œ œ œ
Ze sa

w œb œ œ œ .˙ Œ
Ze sa

.˙ œA œ œ œ ˙ .˙ œ
Ze sa

ritenutoa tempo 2)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œA œ œ œ ˙
da wmi da sa sul sa,

˙A œ œ œ œ ˙
da wmi da sa sul sa,

œA œ œ œ œ œ ˙
da wmi da sa sul sa,

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ .˙ œA
aw da ma ra dis da u ku ni Ti

o

jœA jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ w
aw da ma ra dis da u ku ni Tijœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ .˙ œA
aw da ma ra dis da u ku ni Ti

recit. 1  tempo

- - - - -- - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

.˙ œ ˙ œA œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ku ni sam de; a min!

œA œ œ œ w ˙ œ œ œ œ ˙
u ku ni sam de; a min!

œ œA œ ˙ .˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ku ni sam de; a min!

ritenuto U

U

U

3)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

89. dideba; aw da@@@@@@

xma E

Glory; Now and Ever
Tone 8

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

2) Cveni Camatebulia.

3) e. k.: `kvalad: romelman mecxresa Jamsa.~.

1) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.

2) Was added by the editors.

3) E.K.: "Again, "You Who at the Ninth Hour"."
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V

V

?

bbb

b b b

b b b b

w œ œ œ œ œ .˙
ro me li Cven Tvis i Sev,

w œ œ œ œ œ .˙
ro me li Cven Tvis i Sev,

w œ œ œ œ œ .˙
ro me li Cven Tvis i Sev,

Andante mosso
1)

˙ œ œ ˙ œ œ
qris te, qa l

˙ ˙ .˙ œ
qris te, qa l

˙ ˙ .˙ œ
qris te, qa l

-- - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bbb

b b b

b b b b

œ œ œ œ œ w
wu li sa gan,

˙ œ œ w
wu li sa gan,

œ œ œ œ œ œ œ w
wu li sa gan,

U

U

U

œ ˙ œA œ œ œ œ œ
jvar cma da i Tmi

œ ˙ œ œ œ œ œ
jvar cma da i Tmi

œ ˙ œ ˙ œ
jvar cma da i Tmi

Andante sostenuto

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bbb

b b b

b b b b

œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
ne, sa xi er,

œ œ œ œ œ œ œA œ œ ˙
ne, sa xi er,

œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
ne, sa xi er,

jœ jœ jœ jœ jœ
ro mel man sikv di

jœ jœ jœ jœ jœ
ro mel man sikv di

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ro mel man sikv di

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

90. romeli CvenTvis iSev, qriste@@@@@@

mecxre Jamis tropris RvTismSoblisa. xma E

You Who Were Born for Us, Christ

Theotokion for the Ninth Hour. Tone 8

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.
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V

V

?

bbb

b b b

b b b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
li Ta sikv di li mo akv di

œ œ œ jœ jœ ˙ œ œ œ œn œ œ
li Ta si kv di li mo akv di

œ œ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
li Ta si kv di li mo akv di

- - - -

- - - - -

- -

-

-

- - - - - - -

V

V

?

bbb

b b b

b b b b

œ w jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙
ne, da aR dgo ma mogv mad le,

œ w jœ jœ jœ jœ jœ ˙
ne, da aR dgo ma mogv mad le,

œ w Jœ
jœ jœ jœ jœ ˙

ne, da aR dgo ma mogv mad le,

U recit.

(,)

(,)

(,)

U

U

a tempo

˙ œ œ
vi

œ œ œ œ œ œ

˙ ˙
vi

˙ œ œ
vi

1)

- - -

- - -- - - -

- - - -

- - - - - - -

V

V

?

bbb

b b b

b b b b

œ œn œ œ ˙
Tar ca RmerT xar,

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ ˙
Tar ca RmerT xar,

œ œ œ œ œ ˙
Tar ca RmerT xar,

U

U

U

jœ jœ jœ jœ Jœ
jœ jœ œ ˙ œA

da nu u gu le bels hyof, ro me li

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙ œ
da nu u gu le bels hyof, ro me li

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙ œ
da nu u gu le bels hyof, ro me li

a temporecit.
1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bbb

b b b

b b b b

œ œ œ œ œ œ Jœ Jœ ˙ œ œ œ œ ˙
Se qmnes xe l Ta Sen Ta,

œ œ œ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œA ˙ ˙
Se qmnes xe l Ta Sen Ta,

˙ œ œ œ jœ jœ ˙ œ œ œ œ œ ˙
Se qmnes xe l Ta Sen Ta,

- - -

- - - -

-

- - - -

1) Cveni Camatebulia.          1) Was added by the editors.
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V

V

?

bbb

b b b

b b b b

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a ra med, a Cve ne kacT mo yva re ba Se

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ ˙ œ
a ra med, a Cve ne kacT mo yva re ba Se

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
a ra med, a Cve ne kacT mo yva re ba Se

recit. a tempo

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

bbb

b b b

b b b b

œ œ œ œ œ œ œ w jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ Ó
ni, mo wya le, da mi i Re, ro mel man gSva Sen,

œ œ œn œ œ œ w jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ Ó
ni, mo wya le, da mi i Re, ro mel man gSva Sen,

œ œ œ œ œ œ w jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ Ó
ni, mo wya le, da mi i Re, ro mel mangSvaSen,

recit.U

U

U

U

U

U

(,)

(,)

(,)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bbb

b b b

b b b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙ œ œ œ œn œ œ ˙
RvTis mSo be li sa ga n, ve dre ba Cven Tvis,

œ œ œ œ ˙
jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙

RvTis mSo be li sa ga n, ve dre ba Cven Tvis,

jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
RvTis mSo be li sa ga n, ve dre ba Cven Tvis,

recit. U

U

U

a tempo 1)

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

bbb

b b b

b b b b

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da ac xov ne, mac xo va ro Cve no, e ri gan

(  )

(  )

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ œ œ ˙
da ac xov ne, mac xo va ro Cve no, e ri gan

˙

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ ˙ œ œ œ œ ˙

da ac xov ne, mac xo va ro Cve no, e ri gan

˙

recit. a tempo 1)

1)

1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

1) Cveni Camatebulia.          1) Was added by the editors.
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V

V

?

bbb

b b b

b b b b

œ œ ˙ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙
wi ru li!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
wi ru li!

.˙ œ .˙ œ œ œ œ œ ˙n
wi ru li!

U

U

U

- -

- -

- -

V

V

?

#

#
Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙
u fa lo, Ra Rad vhyav Sen da mi, is mi ne Ce mi! is mi ne

warTqmiT
dinjad

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙
u fa lo, Ra Rad vhyav Sen da mi, is mi ne Ce mi! is mi nejœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙
u fa lo, Ra Rad vhyav Sen da mi, is mi ne Ce mi! is mi ne

recit. (U)

(U)

(U)

a tempo

,

,

,

1) Andante sostenuto

2)

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Ce mi, u fa

˙ .˙ œ œ œ ˙ œ œ ˙
Ce mi, u fa

˙ .˙ œ œ œ ˙ ˙ ˙
Ce mi, u fa

(,)

(,)

(,)

(,)

(,)

(,)

- - -

- - -

- - -

91. ufalo, RaRad-vyav Sendami  xma E@@@@@@

Lord I Have Cried Tone 8

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

2) qarTulad aRniSnuli tempi e. kereseliZis xelnaweridanaa, italiuri aRniSvna _ gamocemidan (qoriZe, 

1901:15) (anT., I t., #150).

1) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.

2) The tempo indicated in Georgian is from E. Kereselidze's manuscript, the one in italics is from the publication (Koridze, 

1901:15. Anth. Vol. 1, #150).
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V

V
?

#

#

œ œ œ œ ˙ œ œ w ˙ Ó

œn œ œ œ œ w ˙ ˙ ˙ ˙

œ œ œ œ œ w w .˙ œ

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V
?

#

#

.˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œn
a
.œ Jœ ˙

a lo!

œ œ œ œ ˙na
w œ œ ˙ w œ œ
a lo!

w .˙ œ .˙ œ œ œ
a

a lo!

1)

- - - -

- - - -

- - - -

V

V
?

#

#
œ œ w

˙ w

œ œ w

U

U

U

œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙
u fa lo, Ra Ra d vhyav

œ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ ˙
u fa lo, Ra Ra d vhyav

œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
u fa lo, Ra Ra d vhyav

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V
?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Sen da mi, is mi ne Ce mi!

œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ
Sen da mi, is mi ne Ce mi!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Sen da mi, is mi ne Ce mi!

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- - - - -

1) e. k.: `wiTluri [xelnawerSi wiTeli melniT, CvenTan _ wvrili SriftiT mocemuli] not[eb]i, kilos 

[`sada~ tradiciuli hangis, cantus-is] xmas [melodias] niSnavs~.

1) E.K.: "The notes in red (with red ink in the manuscript - shown in a smaller script in the anthology) indicate the kilo's  

(of the sada traditional melody, the cantus) tone (the melody)."
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V

V

?

#

#
Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ

jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
mo xe den xma sa lo cvi sa Ce mi sa sa, Ra Ra de ba sa

Jœ ‰
jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ

mo xe den xma sa lo cvi sa Ce mi sa sa, Ra Ra de ba sa

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ jœ jœ jœ jœ

mo xe den xma sa lo cvi sa Ce mi sa sa, Ra Ra de ba sa

Jœ

1)
(,)

(,)

(,)

(recit.)

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

V

V

?

#

#
Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ œ œ ˙

Cem sa Sen da mi! is mi nejœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œN œ ˙ .˙ œ#
Cem sa Sen da mi! is mi nejœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ ˙ .˙ œ
Cem sa Sen da mi! is mi ne

a tempo(U)

(U)

(U)

,

,

,

(,)

(,)

(,)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
Ce mi, u fa

œ œ ˙ œ œ ˙ œn œ œ œ œ
Ce mi, u fa

œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ
Ce mi, u fa

(,)

(,)

(,)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ w ˙ Ó

w ˙ ˙ ˙ ˙

w w ˙ ˙

U

U

U

.˙ œ œ
a

w
a

w
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

1) aq wvrili SriftiT naCvenebia xmaTasvlis varianti qoriZiseuli gamocemidan (qoriZe, 1901).

1) A voiceleading variant from the Koridze publication is shown in a smaller script here (Koridze, 1901).
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œn œ ˙ ˙ œ œ w
lo!

œ œ œ œ ˙n

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ w
lo!

.˙ œ ˙ ˙ ˙ ˙ w
lo!

U

U

U

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ .˙ Œ
wa re mar Ten lo cva Ce mi,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ w
wa re mar Ten lo cva Ce mi,

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ w
wa re mar Ten lo cva Ce mi,

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
vi Tar ca sak me ve li Se n wi na Se,

œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ jœ œ jœ ˙ ˙
vi Tar ca sak me ve li Se n wi na Se,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
vi Tar ca sak me ve li Se n wi na Se,

U

U

U

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#
Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ

jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
aR pyro ba xel Ta Cem Ta msxverpl sam wu xrod! is mi

Jœ

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
aR pyro ba xel Ta Cem Ta msxverpl sam wu xrod! is mi

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ jœ jœ jœ

aR pyro ba xel Ta Cem Ta msxverpl sam wu xrod! is mi

1) ,

,

,

(U)

(U)

(U)

- - - - - - -- -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

1) aq wvrili SriftiT naCvenebia xmaTasvlis varianti qoriZiseuli gamocemidan (qoriZe, 1901).

1) A voiceleading variant from the Koridze publication is shown in a smaller script here (Koridze, 1901).
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V

V

?

#

#

.˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
ne Ce mi, u fa

œN œ ˙ .˙ œ# œ œ ˙ œ œ
ne Ce mi, u fa

w .˙ œ œ œ ˙ ˙
ne Ce mi, u fa

(,)

(,)

(,)

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ ˙ œ œ w ˙ Ó

˙ œn œ œ œ œ w ˙ ˙ ˙ ˙

˙ œ œ œ œ œ w w ˙ ˙

U

U

U

(,)

(,)

(,)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

.˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œn œ .œ Jœ
a lo!

œ œ œ œ

w œ œ ˙ œn œ œ œ œ œ œ
a lo!

w .˙ œ ˙ ˙
a lo!

p o c o   a   p o c o    r i t. 1)

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#
˙n œ œ w˙n

œ œ ˙ w

œ ˙ œ w

U

U

U 1) xelnawerSi am agogiuri aRniSvnis mxolod 

pirveli sityvaa Cawerili. sruli saxiT igi 

gamocemaSia (qoriZe, 1901).

1) Only the first word of this agogic indication is written 

in the manuscript. It is shown fully in the publication 

(Koridze, 1901).
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
na Te li mxi a ru li

mxiarulad -

œ œ œ œ œ œ ˙N ˙ ˙
na Te li mxi a ru li

œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
na Te li mxi a ru li

œ œ ˙ ˙

Allegro gioioso1) U

U

U

œ œ œ
wmi di sa,

œ œ œ
wmi di sa,

œ œ œ
wmi di sa,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
di de bu li sa, ukv da vi sa ma mi sa ze ca

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙N
di de bu li sa, ukv da vi sa ma mi sa ze ca

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
di de bu li sa, ukv da vi sa ma mi sa ze ca

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ ˙
Ta sa

˙ ˙
Ta sa

œ œ ˙
Ta sa

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wmi da ma cxo va ri Cve ni, i e so qris te!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wmi da ma cxo va ri Cve ni, i e so qris te!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wmi da ma cxo va ri Cve ni, i e so qris te!

U

U

U

- - - - - - - -- -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

92. naTeli mxiaruli@@@@@@

O Gladsome Radiance

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mo srul Ta da slva sa mzi sa sa, vi xi loT na Te

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mo srul Ta da slva sa mzi sa sa, vi xi loT na Te

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mo srul Ta da slva sa mzi sa sa, vi xi loT na Te

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ ˙
li sam wux ro!

œ œ ˙N ˙ ˙
li sam wux ro!

˙ ˙ œ œ ˙
li sam wux ro!

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ
va qebT ma ma sa da Ze sa

œ œ œ œ œ œ œ œ
va qebT ma ma sa da Ze sa

œ œ œ œ œ œ œ œ
va qebT ma ma sa da Ze sa

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ
da wmi da sa sul sa RmerT sa!

œ œ œ œ œ œ œ œ
da wmi da sa sul sa RmerT sa!

œ œ œ œ œ œ œ œ
da wmi da sa sul sa RmerT sa!

U

U

U

˙ œ œ œ œ œ
Rirs mca varT yo vel sa

˙ œ œ œ œ œ
Rirs mca varT yo vel sa

˙ œ œ œ œ œ
Rirs mca varT yo vel sa

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Jam sa mga lob lad Sen da xmi Ta tkbi li Ta, Ze o

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Jam sa mga lob lad Sen da xmi Ta tkbi li Ta, Ze o

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Jam sa mga lob lad Sen da xmi Ta tkbi li Ta, Ze o

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
RvTi sa o, cxo vre bis mo mce me lo,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙N ˙ ˙
RvTi sa o, cxo vre bis mo mce me lo,

œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
RvTi sa o, cxo vre bis mo mce me lo,

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
ro mli sa Tvis ca yo ve li

SekavebiT - meno mosso

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
ro mli sa Tvis ca yo ve li

˙ ˙ œ œ ˙ ˙ œ œ
ro mli sa Tvis ca yo ve li

(,)

(,)

(,)

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
so fe li Sen ga di debs!

˙ ˙ .œ Jœ œ œ œ œ ˙
so fe li Sen ga di debs!

˙ ˙ œ œ ˙ œ œ ˙
so fe li Sen ga di debs!

U

U

U

- - - -

- - - -

- - - -
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V

V

?

bbb

b b b

b b b b

˙ œ œ ˙ œ œ œ ˙ Ó
na Te li

˙ œ œ w œ œ œ œ œ œ
na Te li

œ œ œ œ ˙ ˙ .˙ œ
na Te li

U

U

U

2)

1)

Moderato

˙ ˙
mxi

˙ œA œ œ
mxi

˙ ˙
mxi

- - -

- - -

- - -

V

V

?

bbb

b b b

b b b b

œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
a ru

œ œ œ ˙ w œ œ œ ˙ ˙
a ru

œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ ˙
a ru

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bbb

b b b

b b b b

œ œ œA œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ .˙ œ
li wmi di

œ œ .˙A œ ˙ œ œ œ œ
li wmi di

œ œ œ ˙ œ œ œ œ .˙ œ
li wmi di

- - --

- - - -

- - - -

93. naTeli mxiaruli@@@@@@

O Gladsome Radiance

1) grigol didis (dialogonis) pirvelSewiruli liturgiis qoriZiseul gamocemaSi (qoriZe, 1901:18) ara 

#92, aramed winamdebare `naTeli mxiarulia~ mocemuli (ix. anT., I t., #151).

2) gamocemaSi (qoriZe, 1901:18) sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) Instead of #92, the present "Gladsome Light" is shown in the Koridze publication of Gregory the Great's Presanctified 

Liturgy (Koridze, 1901:18. See Anth. Vol. 1, #151).

2) In the original edition (Koridze, 1901:18), the chant is notated without accidentals in the key signature.
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V

V

?

bbb

b b b

b b b b

œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙ .œ Jœ
sa, di de bu

˙ œ œ œb œ ˙ ˙ ˙n œ œ
sa, di de bu

˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙
sa, di de bu

- - -

- - -

- - -

V

V

?

bbb

b b b

b b b b

n n b

n n b

n n b b

˙ ˙ œ œ œn .œ œ œ œ œ ˙
li sa,

œA œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
li sa,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œn œ œ ˙
li sa,

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

n #

n #

n n

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ukv da vi sa

œ œ ˙ œ œ œ ˙
ukv da vi sa

œ œ ˙ œ ˙ œ
ukv da vi sa

ufro Cqara - piu mosso œ œ œ œ œ
ma

˙ œ œ œ œ
ma

œ œ œ œ
ma

- - - - - -

- - - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

.œ JœN ˙ œ œ œ œ œ œ œ#N œ
œ œ œ œ œ œ œ œ ˙

mi sa ze

.œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙ œN œ œ œ ˙
mi sa ze

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œA œ œ ˙
mi sa ze

- - - -

- - - -

- - - -
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
ca Ta sa

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙n
ca Ta sa

˙ ˙ œ œ œ œa œ œ œ œ œ œ
ca Ta sa

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wmi da ma cxo

œ œ ˙na œ œ œ ˙
wmi da ma cxo

œ œn ˙ œ œbN
œ ˙

wmi da ma cxo

œ œ œ œ œ
va

˙n œ œ œ œ
va

œ œ œn œ
va

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

.œ JœN ˙ œ œ œ œ œ œ œ#N œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ri Cve ni,

.œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙ œN œ œ œ ˙
ri Cve ni,

˙ ˙ œ œ œ œn œ œ œ œ œ œ œA œ œ ˙
ri Cve ni,

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ .œ Jœ ˙ ˙
i e so qri

œ œ œ œ œ œ ˙ ˙# œ œ œ œ œ œ ˙
i e so qri

˙ œ œ ˙ œ œ .œ jœ ˙ ˙
i e so qri

- - - -

- - - -

- - - - - -
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ ˙
ste!

œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙n
ste!

œ œ œ œ œ ˙ ˙
ste!

œ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo sru l Ta da

œ jœ jœ ˙na œ œ œ ˙
mo sru l Ta da

œ jœ jœ ˙ œ œbN œ
˙

mo sru l Ta da

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ .œ JœN ˙ œ œ œ œ œ œ œ#N œ
slva sa mzi

˙n œ œ œ œ .œ œ œ ˙ ˙ œ œ
slva sa mzi

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œn œ œ
slva sa mzi

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
sa sa,

˙ œN œ œ œ ˙
sa sa,

œ œ œ œ œ œ œ ˙
sa sa,

.˙ œ œ œ œ œ ˙
vi xi loT

œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
vi xi loT

.˙ œ ˙ ˙
vi xi loT

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ ˙ .œ Jœ ˙ .œ Jœ
na Te li sa

œN œ œ œ ˙ ˙# œ œ œ œ œ œ œ œ œ
na Te li sa

w ˙ ˙ w ˙
na Te li sa

- - -

- - -

- - -
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V

V

?

#

#

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
mwu xro!

˙ w œ œ œ œ œ ˙n
mwu xro!

˙ œ œ ˙ œ œa œ œ œ ˙
mwu xro!

œ Jœ Jœ
va qe bT

œ jœ jœ
va qe bT

œ jœ jœ
va qe bT

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ ˙
ma ma

˙n
a

œ œ œ ˙
ma ma

˙ ˙ ˙
ma ma

œ œ œ œ œ .œ JœN ˙
sa da

˙ œ œ œ œ .œ œ œ ˙
sa da

œ œ œn œ ˙ ˙
sa da

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ#N œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Ze sa

˙ œ œ ˙ œN œ œ œ ˙
Ze sa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œA œ œ ˙
Ze sa

.˙
da

.˙
da

.˙
da

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ ˙ .œ Jœ œ œ .œ Jœ ˙
wmi da sa su l sa

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œN œ œ œ
wmi da sa su l sa

œ ˙ ˙ ˙ œ œ .œ jœ ˙
wmi da sa su l sa

- - - -

- - - -

- - - -
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V

V

?

#

#

# # #

# # #

# #

˙ œ œ œ œ .œ œ œ œ œ ˙
Rme rTsa!

˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙
Rme rTsa!

œ œ œ œ .œ œ .œ œ# œ œ ˙
Rme rTsa!

U

U

U

W
Rirs mca varT

W
Rirs mca varT

W
Rirs mca varT

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

W
yovelsa Jamsa mgaloblad Senda xmiTa tkbiliTa, Zeo RvTisao, cxovrebis momcemelo,

W
yovelsa Jamsa mgaloblad Senda xmiTa tkbiliTa, Zeo RvTisao, cxovrebis momcemelo,

W
yovelsa Jamsa mgaloblad Senda xmiTa tkbiliTa, Zeo RvTisao, cxovrebis momcemelo,

V

V

?

###

# # #

# #

jœ jœ jœ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ jœ Jœ Jœ Jœ ˙
rom li sa Tvis ca yo ve li so fe li Sen ga di debs!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙
rom li sa Tvis ca yo ve li so fe li Sen ga di debs!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ# ˙
rom li sa Tvis ca yo ve li so fe li Sen ga di debs!

U

U

U

1)

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

1) `naTeli mxiarulis~ sxva variantebi ix. anTologiis XII tomSi, #115_119.

1) See other variants of "Gladsome Light" in Anthology Vol. 12, #115-119.
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V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

œ œ œ œ .˙ œ œ œ œ œ
wa re ma r Ten lo cva

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
wa re ma r Ten lo cva

œ œ œ œ .˙ œ œ œ œ œ
wa re ma r Ten lo cva

1)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

œ œ œ œ œ œ œ ˙
Ce mi,

œ œ

˙ œ œ œ œ œ œA œ ˙
Ce mi,

œ .˙ œ œ ˙
Ce mi,

œ œ œ œ œ œ œ
vi Tar ca sa kme ve li

œA œ œ œ œ œ œ
vi Tar ca sa kme ve li

œ œ œ œ œ œ œ
vi Tar ca sa kme ve li

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

œ œ œ œ œ œ œ ˙ Œ
Sen wi na Se,

˙ œ œ œ œ

œn œ œ ˙ œ œ ˙ Œ
Sen wi na Se,

œ œ ˙ œ œ ˙ Œ
Sen wi na Se,

w œ œ
aR pyro ba

œ œ œ œ œ œ
aR pyro ba

œ œ ˙ œ œ
aR pyro ba

- - - -

- - - -

- - - -

94. waremarTen locva Cemi@@@@@@

Let My Prayer Arise

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.
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V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

œ œ œ œ ˙ ˙ w œ œ œ
xel Ta Cem Ta

œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
xel Ta Cem Ta

œ œ œ œ ˙ œ w ˙
xel Ta Cem Ta

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

.˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
msxverpl sa m wu x rod! i

œ ˙ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
msxverpl sa m wu x rod! i

œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
msxverpl sa m wu x rod! i

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

w œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
smi ne Ce mi,

.˙ œ

œ œ œ œ œ œ œ œA œ œ œ œn œ
smi ne Ce mi,

œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
smi ne Ce mi,

- - - -

- - - -

- - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

œ œ œ .œ Jœ ˙ œ œ œ ˙
u fa lo!

œ œ œ œ ˙ ˙ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙
u fa lo!

œ œ œ œ œ œ œ œ œn ˙
u fa lo!

U

U

U- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

208



V

V

?

bbb

b b b

b b b

Jœ Jœ Jœ W œ œ œ ˙
u fa lo, RaRad vyav Sendami, ismine Ce mi!jœ jœ jœ W œ œ ˙
u fa lo, RaRad vyav Sendami, ismine Ce mi!jœ jœ jœ W œ œ ˙
u fa lo, RaRad vyav Sendami, ismine Ce mi!

Jœ Jœ Jœ W œ œ

1)

W
moxeden xmasa

W
moxeden xmasa

W
moxeden xmasa

--- -

- - - -

- - - -

V

V

?

bbb

b b b

b b b

W Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
locvisa Cemisasa, Ra Ra de ba sa Cem sa Sen da mi!

W jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
locvisa Cemisasa, Ra Ra de ba sa Cem sa Sen da mi!

W jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
locvisa Cemisasa, Ra Ra de ba sa Cem sa Sen da mi!

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bbb

b b b

b b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
is mi ne Ce mi, u fa lo!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
is mi ne Ce mi, u fa lo!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
is mi ne Ce mi, u fa lo!

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- - - - -

1) didi wardgomis `waremarTen~ CasarTav fsalmunis muxlebs, romlebsac Tanamedrove msaxurebaSi diakoni 

aRavlens, savaraudod, Zvel qarTul liturgikul praqtikaSi gundi asrulebda antifonurad, iseve 

rogorc sxva responsorul-antifonur himnebSi (wardgomebi, antifonebi `aliluiebi~, `RmerTi ufali~ da 

a.S.). amaze migviTiTebs am muxlebis arseboba qarTul-kaxuri galobis wyaroebSi (ix. anT., IV t., #170_173). 

   dasavleT saqarTvelos samgaloblo tradiciis wyaroebSi, mxolod erTgan, qoriZiseul gamocemaSia 

(qoriZe, 1901:25) mocemuli `waremarTen~-is II muxli `dasdev ufalo~ (ix. anT., I t., #152 da 206). mis Sesaxeb 

f. qoriZe aRniSnavs `es sagalobeli SecdomiT iqna am wignSi dabeWdili~. am muxlTan erTad, aq mocemulia, 

mis musikaze Cven mier gawyobil  I-III muxlebi. I muxlTan wvrili SriftiT dabeWdilia sagaloblis 

qarTl-kaxur variantSi arsebuli fraza `ismine Cemi~, romelic dRes moqmed msaxurebaSi ar ikiTxeba.

1) The Psalm verses included in the great prokeimenon "Let My Prayer Arise" said by a deacon in a modern service, were 

supposedly performed antiphonally by a choir in the old Georgian liturgical practice, like in other responsorial-antiphonal 

hymns (prokeimena, antiphons, Alleluias, "God is the Lord", etc.). This is indicated by the existence of these verses in 

sources of Kartl-Kakhetian chant (see Anth. Vol. 4, #170-173).

    In sources of the Western Georgian chant tradition, "Place, O Lord", the second verse of "Let My Prayer" is shown only 

in one place, in the Koridze publication (Koridze, 1901:25, see Anth. Vol. 1, #152 and 206). Concerning this verse, P. 

Koridze notes, "This chant was printed erroneously in this book". Arranged to its music by the editors, verses 1-3 are 

shown here together with this verse. "Listen to me", a phrase extant in the Kartl-Kakhetian variant of the chant, is printed 

by the first verse in a smaller script, which is not read in services today.

pirveli muxli             Verse 1
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V

V

?

bbb

b b b

b b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ ˙
das dev, u fa lo, sa coQ pi rsa Cem sa,jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙
das dev, u fa lo, sa coQ pi rsa Cem sa,

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙
das dev, u fa lo, sa coQ pi rsa Cem sa,

Jœ Jœ œ
da ka ri

jœ jœ œ
da ka ri

jœ jœ œ
da ka ri

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bbb

b b b

b b b

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Zne li ba ge Ta Cem Ta!

œ œ œ œ œ œ œ ˙
Zne li ba ge Ta Cem Ta!

œ œ œ œ œ œ ˙
Zne li ba ge Ta Cem Ta!

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

bbb

b b b

b b b

W œ œ œ ˙
nu misdrek gulsa Cemsa sityvaTa mimarT ukeTurebi sa Ta,

W œ œ ˙
nu misdrek gulsa Cemsa sityvaTa mimarT ukeTurebi sa Ta,

W œ œ ˙
nu misdrek gulsa CemsasityvaTa mimarT ukeTurebi sa Ta,

W œ œ

- -

- -

- -

V

V

?

bbb

b b b

b b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mi ze ze bad mi ze zTa co dvi sa Ta!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mi ze ze bad mi ze zTa co dvi sa Ta!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mi ze ze bad mi ze zTa co dvi sa Ta!

U

U

U

- - - - - -- -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

meore muxli             Verse 2

mesame muxli             Verse 3
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aw Zal ni ca Ta ni Cven Ta na u xi

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
aw Zal ni ca Ta ni Cven Ta na u xi

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
aw Zal ni ca Ta ni Cven Ta na u xi

1)

2)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ ˙ ˙
la vad msa xu

œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ œN œ œ
la vad msa xu

˙ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ œ ˙
la vad msa xu

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ ˙
re ben,

œ œ œ œ œ# œ œ ˙
re ben,

œ œ œ œ ˙ ˙
re ben,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ra me Tu, e se ra, Se

œ œ

œ œ œ œ œ ˙ ˙
ra me Tu, e se ra, Se

œ œ œ œ œ ˙ œ œ
ra me Tu, e se ra, Se

- -- - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

95. aw Zalni caTani                  Now the Powers of Heaven

1) `aw Zalni~ Tavidan bolomde igalobeba `romelni qerubimTa~-s msgavsi funqciiT (Tu saWiro gaxda, 

ramdenjermec). xolo, wmida ZRvenTa sakurTxevelSi SebrZanebis Semdeg, dRes moqmedi wesiT, igalobeba 

sagaloblis II naxevari, muxlidan `sarwmunoebiT da siyvaruliT~ (moniSnuli gvaqvs varskvlaviT). 

savaraudod, Zvelad sagalobeli ase ar iyofoda da wminda ZRvenTa samkveTlodan sakurTxevelSi 

SebrZanebis rituals mTlianad, pauzisa da II naxevris gameorebis gareSe uwevda Tanxlebas.

2) xelnawerSi gasaRebSi aRniSnulia si, mi da la  bemolebi.

1) "Now the Powers" is sung from beginning to end serving the function of the Cherubic Hymn (several times if needed). 

Whereas after the Holy Gifts are taken into the altar, the second half of the chant is performed according to the custom 

today, beginning from the verse "With faith and love" (this is marked with an asterisk). Supposedly in the old days, this 

chant was not split up as such and it accompanied the entire ritual of bringing the Holy Gifts into the altar from the 

proskomedia without the pause and repetition of the second half.

2) The original manuscript contains a B flat, an E flat and an A flat in the key signature.

Tone 8xma E
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V

V

?

###

# # #

# #

˙ w ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
mo

˙ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo

œ œ w ˙ œ œ œ œ ˙
mo

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
vals me u

œ œ œ œ ˙

w œ œ œ ˙ ˙ ˙
vals me u

œ œ œ œ .˙ œ œ œ ˙
vals me u

˙ ˙ ˙
fe

.˙ œ ˙
fe

˙ œ œ ˙
fe

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
di de bi sa!

œ œ ˙ œ œ œ œ ˙

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
di de bi sa!

˙ ˙ ˙ œ œ ˙
di de bi sa!

˙ ˙ w
e se

˙ œ œ œ œ œ ˙
e se

˙ ˙ w
e se

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ .˙ œ œ ˙
ra, msxve r pli, sa

œ œ œ

˙ œ œ œ œ œ œ ˙ w ˙
ra, msxve r pli, sa

œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ w ˙
ra, msxve r pli, sa

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w
i du m lo,

˙ œ œ œ œ œ œ

.˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w
i du m lo,

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ w
i du m lo,

œ œ
aR sru

œ œ
aR sru

œ œ
aR sru

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ ˙ w ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
le bu

˙ ˙ œ œ ˙

˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
le bu

˙ œ œ w ˙ œ œ œ œ ˙
le bu

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
li ZRve ni!

œ œ œ œ ˙

œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
li ZRve ni!

w .˙ œ œ œ ˙
li ZRve ni!

* œ œ œ œ
sa r

œ œ œ œ
sa r

.˙ œ
sa r

- --

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wmu no e biT da si yva ru liT

˙ ˙ ˙ ˙N ˙ œ œ œ œ œ ˙
wmu no e biT da si yva ru liT

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wmu no e biT da si yva ru liT

1) U

U

U- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

1) gamocemaSi (qoriZe, 1901) marcval `e~-s gamRereba am TanaJReradobidan iwyeba.

1) The singing of the syllable "e" in the publication (Koridze, 1901) begins from this pitch.
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo ve diT,

œ œ œ œ ˙

w œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mo ve diT,

˙ œ œ ˙ ˙ .˙ œ œ œ ˙
mo ve diT,

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

w œ œ œ œ ˙ ˙ w
ra Ta

œ œ œ œ w œ œ œn ˙ œ œ œ œ
ra Ta

w .˙ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
ra Ta

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
zi a re bad

˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ# ˙
zi a re bad

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
zi a re bad

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙n œ œ œ œ œ ˙
cxov re bi sa sa u ku no sa vi q mnneT!

œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ ˙
cxov re bi sa sa u ku no sa vi q mnneT!œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
cxov re bi sa sa u ku no sa vi q mnneT!

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ ˙ œ#
N

œ œ œ œ ˙
al li lu i a!

œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
al li lu i a!œ œ ˙ ˙ ˙ ˙
al li lu i a!

U

U

U

œ œ ˙ œ œ œ œ
al li lu

œn œ w ˙
al li lu

Ó w œ œ
al lu

- - -- - - -

- - - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ# œ œ œ ˙ œ œ ˙
i a!

œ œn[ œ œ w ˙ ˙ œ œ# ˙ œ œ ˙
i a!

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
i a!

1)

- - - - -

- - - - -

- - -- -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ ˙ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ Óu
a

˙ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙

w œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œU
a

œ ˙ œ œ œ ˙ œ ˙ œ .˙ œu
a

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙
a li lu i a!

.˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
a li lu i a!

˙ w œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ# ˙
a li lu i a!

U

U

U- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

1) gamocemaSi (qoriZe, 1901) marcval `a~-s gamRereba am TanaJReradobidan iwyeba.

1) The singing of the syllable "a" in the publication (Koridze, 1901) begins from this pitch.
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ Ó
ga ni ca deT,

œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ .˙ Œ
ga ni ca deT,

œ œ ˙ œ œ ˙ ˙ ˙
ga ni ca deT,

2)
nelad - Adagio

.˙ œ
ga

w
ga

.˙ œ
ga

1)

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ w
ni

w ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ .˙ Œ6

ni

w w w .˙ Œ
ni

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œN œ œ w œ œ œ œ ˙ Ó
i

œN œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
5

i

œN œ ˙ .˙ œ œN œ œ œ œ œ Ó
i

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

96. `ganicade~ pirvelSewiruli liturgiisa@@@@@@

Communion Hymn for the Presanctified Liturgy

1) pirvelSewirulis wirvis `ganicade~, ratomRac, qoriZe-kereseliZiseul Canawerebsa da gamocemebSi 

notirebuli araa. winamdebare sagalobeli Cveni gawyobilia anT. XVIII tomis #156 `ganicades~ musikaze.

2) xelnawerSi gasaRebSi fa diezia aRniSnuli.

1) For some reason, the communion hymn for the Presanctified Liturgy is not notated in the Koridze and Kereselidze 

manuscripts and publications. The present chant has been arranged by the editors to the music of the communion hymn 

in Anth. Vol. 18, #156.

2) The original manuscript contains an F sharp in the key signature.
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ# œ œ œ# œ œ œ œ œ ˙ œ Ó Œ
ca

˙ œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Œ
ca

œ œ# œ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ Œ
ca

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ ˙ œ œ œ œ w Ó
a

˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
a

œ œ ˙ œ œ w ˙
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
a

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a

p

p

p

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w Ó

.˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙

˙ œ œ œ œn œ œ ˙ ˙ ˙

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
a

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
a

œ ˙ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ w ∑

œ œ œ œ w œ œ œ œ ˙ ˙ Ó

˙ w w ˙ Ó

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

.˙ œ œ œ œ œ w Ó
deT

œN œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
deT

˙ œ œ œ w ˙ ˙
deT

U

U

U

œ œ
da

œ œ
da

œ œ
da

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ .˙ Œ

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ .˙ Œ

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ .˙
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V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œN œ œ œ
i

w œ œ ˙ w w
i .˙ œn œ ˙# œ œ .˙ w
i

1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ Ó

œ œ œ œ œ œ

.˙ œ

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w Ó
xi

œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
xi.œ Jœ œ œ w ˙ ˙
xi

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ œ# œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ# œ œ œ œ
i

w# œ œ ˙ w w
i .˙ œ œ ˙ œ œ .˙# w
i

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙# Ó

œ# œ œ œ œ# œ

.˙# œ

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œn w Ó
xi

œ# œ œ ˙ ˙ œ œ œ œn ˙ ˙
xi.œ Jœ# œ œn w ˙ ˙
xi

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

1) sqolioSi mocemulia am ori muxlis alternatiuli varianti, romelSic gansxvavebulad aRvniSneT 

alteraciis niSnebi.

1) An alternative variant of these two verses with different accidentals is shown in the footnotes.
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V

V

?

###

# # #

# # #

˙ ˙ ˙ œ œ œ w Ó
leT,

˙ œ œ œ œ œ w œ œ œ œ ˙ œ Œ
leT,

œ œ œ œ w w œ Œ
leT,

U

U

U

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ ˙ ˙ œ œ œ w Ó
ra

œN œ œ œ w ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
ra

œ œ ˙ ˙ w ˙ ˙
ra

˙
a

œ œ
a

œ œ œ
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ ˙# .œ jœ ˙ ˙ ˙ ˙ Ó

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ w ˙ Ó

œ w œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ Ó

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ ˙n w ˙ œ œ œ ˙
a

œ œn œ ˙N œ œ# œ œ œ œ œ ˙ ˙
a

œ œn ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ
a

U

U

U- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ œ# œ ˙ ˙ Ó
me

œ œ ˙# œ œ œ œ ˙ ˙
me

˙ œ# œ œ œ ˙ ˙ ˙
me

U

U

U

˙
Tu

˙
Tu

œ œ
Tu

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ œ œ œ œ œ w Ó

˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ Œ

œ œ œ œ œ œna ˙ w ˙

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œn œ œ w œ œ œ œ œ œ ˙
u

wn ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
u

wn ˙ ˙ ˙ œ ˙ œ
u

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ Ó Œ
u

˙ œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Œ
u

œ œ# œ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ Œ
u

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# # #

˙ ˙ œ œ œ œ w Ó
u

˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
u

œ œ ˙ œ œ œ w ˙
u

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ Ó

.˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙

˙ œ œ œ œn œ œ ˙ ˙ ˙

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
u

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u

œ œ œ

œ ˙ œ œ œ .œ Jœ
u

1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

1) gansxvavebuli ritmi f. qoriZis `liturgiidan~ (qoriZe, 1895).

1) A different rhythm from P. Koridze's The Liturgy (Koridze, 1895).
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ w ∑

.˙ œ œ œ w œ œ œ œ ˙ ˙ Ó

œ œ œ œ œ ˙ w w ˙ Ó

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ œ ˙ ˙ .˙ Œ ˙
u tkbil

œN œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ .˙ Œ ˙
u tkbil

œ ˙ œ œn œ .˙ .˙ Œ œ œ
u tkbil

œ œ œ ˙ .˙

2)

1)

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó

˙ .˙ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œn œ œ œ œ œ œ .˙ œ

˙
ars

œ œ
ars

œ œ
ars

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ .˙ Œ

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œ ˙ .˙ Œ
3

œ œ œ œ œ œn ˙ œ œ œ œ œ ˙ Œ

U

U

U

1) wvrili SriftiT mocemuli alternatiuli svla Cveni Camatebulia.

2) `ganicades~ sxva, sadResaswaulo variantebSi es TanaJReradoba 4/4 grZliobisaa, mis Semdeg araa pauza.

1) The alternative voice leading printed in a smaller font has been added by the editors.

2) In other, feast day variants of the communion hymn, this pitch is a quarter note without a rest following it.
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
u fa

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u fa

œ œ œ ˙ w .˙ œ
u fa

U

U

U

- - - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ ˙ œ œ œ œ .˙ Œ
a

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ .˙ Œ
a

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ .˙
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

.˙ œ œ œ .˙ Œ
li!

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
li!

w .˙ œ
li!

r i t.

œ œ œ œ
a li

.˙ œ
a li

.˙ œ

˙ œ œ
a li

a tempo

1)

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ Œ .˙ œ œ œ œ œ œ#
lu i

œ œ œ œ Œ œN œ ˙ œ œ œ ˙
lu i

œ œ œ

.˙ œ w œ œ œ œn ˙
lu i

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

1) wvrili SriftiT mocemuli alternatiuli svla Cveni Camatebulia.

1) The alternative voice leading printed in a smaller font has been added by the editors.
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V

V

?

###

# # #

# # #

w œ œ œ œ œ œ œ œ ˙

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

.˙ œ w .˙ œ

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ .˙ Œ
a!

œ œ œ ˙ .˙ Œ
a!

œ œ œ œ œ .˙
a!

U

U

U

.˙ œ œ œ œ œ
a

w ˙
a

œ œ œ œ œ ˙
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ ˙ Ó

œ œ œ œ ˙ ˙

˙ ˙ ˙

œ œ ˙ œ œ
li lu

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
li lu

œ ˙ œ œ œ
li lu

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ ˙ Ó
i a!

˙ ˙ Ó
i a!

œ œ ˙ Ó
i a!

U

U

U

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
a li

.˙ œ œ œ ˙
a li

œ œ œ œ œ œ

.˙ œ œ œ œ ˙
a li

1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

1) wvrili SriftiT mocemuli alternatiuli svla Cveni Camatebulia.

1) The alternative voice leading printed in a smaller font has been added by the editors.
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V

V

?

###

# # #

# # #

w ∑

œ œ œ œ ˙ ˙ Ó

w ˙ Ó

U

U

U

.˙ œ œ œ
lu

œ œ

˙ œ œ œ œ œ œ œ
lu

w ˙
lu

1)

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ .œ jœ ˙ ˙ ˙ w
i a!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w w
i a!

œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ w
i a!

U

U

U

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

1) wvrili SriftiT naCvenebia xmaTasvla f. qoriZis `liturgiidan~ da sadResaswaulo `ganicadeebidan~.

1) The voice leading from P. Koridze's The Liturgy and from feast day versions of the communion hymn is shown in the 

smaller script.
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V

V

?

#
Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ Jœ Jœ ˙
va kur Txo u fa li yo vel sa Ja m sa,

œ œ œ œ œ œ
avajiT

jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ jœ jœ ˙
va kur Txo u fa li yo vel sa Ja m sa,jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ Jœ Jœ# ˙
va kur Txo u fa li yo vel sa Ja m sa,

Allegretto

1)

2)

3)

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#
Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œA œ œ
ma ra dis qe ba mi si ba ge Ta Ce m

œ œ œ œ

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œn œ œ œ œ œ œA
ma ra dis qe ba mi si ba ge Ta Ce m

Jœ Jœ jœ
jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ

ma ra dis qe ba mi si ba ge Ta Ce m

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#
œ œA ˙

Ta!

œn œ

œ ˙n
Ta!

œ œA ˙
Ta!

.œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œn œ œ œ œ œ
pu ri ze ci sa da sa sme li

œ œ

.œ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙ œn œ œ œ
pu ri ze ci sa da sa sme li

.œ Jœ
jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ

pu ri ze ci sa da sa sme li

- - - - -

- - - - -

- - - - -

97. vakurTxo ufali@@@@@

xma a

1) sagalobeli pirvelSewirulis wirvaSi igalobeba ziarebis win, `kurTxeul ars momavalis~ analogiurad.

2) xelnawerSi gasaRebSi aRniSnulia si da mi  bemolebi.

3) gaugebaria, Zveli qarTuli termini `avaji~ aq misi romeli mniSvnelobiTaa gamoyenebuli _ reCitativis 

Tu, melodiis, hangis misaTiTeblad (am termins sxva mniSvnelobebic hqonda). savaraudod, aq swored 

reCitatiuli wyobis sagaloblisagan gansxvavebul, melodiur gamRerebas unda miuTiTebdes es termini.

1) The chant is sung before communion in the Presanctified Liturgy like "Blessed is He Who Comes".

2) The original manuscript contains a B flat, and an E flat in the key signature.

3) It is unclear what meaning of the Old Georgian term "avaji" is being used here - either to indicate a recitative or a 

melody (this term had other meanings). Supposedly, this term must be indicating a melodic style of singing different from 

the recitative structured chant here.

I Will Bless the Lord

Tone 1
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V

V

?

#
Jœ Jœ œ œ œ œ œ

cxo v re bi sa!

jœ jœ œ œ œ
cxo v re bi sa!

jœ jœ œ œ œ
cxo v re bi sa!

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
3

ga ni ca deT da i xi leT, ra me Tu

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
3

ga ni ca deT da i xi leT, ra me Tujœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ3

ga ni ca deT da i xi leT, ra me Tu

- - - - - - - -- - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œ œ œ ˙ Œ
sa xi er ars u fa li!

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Œ
sa xi er ars u fa li!

œ ˙ œ œ œ œ œ œn œ œ# ˙ Œ
sa xi er ars u fa li!

U

U

U- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

œ œA œ œ œ œ œ œ ˙
al li lu i a!

œ œ œA œ œA

œ œ œA œ œ œ œ œ ˙n
al li lu i a!

œ œ œ œ œA œ œ œA ˙
al li lu i a!

Jœ .œ œn œ œ œn œ œ
al li lu

œ œ œ œ œ œ

Jœ .œ œ œ œn œ œ
al li lujœ .œ œ œ œ œ œn
al li lu

-- - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙
i a! al li lu i a!

.œ jœ .œ jœ œ œ œn œ jœ jœ jœ jœ

˙ ˙ œ œ œ# œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ ˙
i a! al li lu i a!

œ œ ˙ .œ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙#
i a! al li lu i a!

U

U

U- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

#
Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œ œ ˙

pu ri ze ci sa da sa sme li cxo re bi sa!

œ œ œ œ œ œ

jœn jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙ œ œ œ œ œ œ# œ œ ˙
pu ri ze ci sa da sa sme li cxo re bi sa!jœb jœ jœ jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ# ˙
pu ri ze ci sa da sa sme li cxo re bi sa!

1)   2)

- -- - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#
Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
ga ni ca deT da i xi leT, ra me Tu tkbil arsjœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œN œ
ga ni ca deT da i xi leT, ra me Tu tkbil ars

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ jœ
jœ Jœ Jœ œ œ œ œA œ œ œ

ga ni ca deT da i xi leT, ra me Tu tkbil ars

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

œ œ œA œ œ œ œA ˙
u fa li!

œ œ œ œ œn œ

œ œN œ œ œA œ ˙n
u fa li!

œ .œ jœ œ œA ˙
u fa li!

œ œA œ œ œ œ œ œ ˙
al li lu i a!

œ œ œA œ œA

œ œ œA œ œ œ œ œ ˙n
al li lu i a!

œ œ œ œ œA œ œ œA ˙
al li lu i a!

- - - -- -

- - - - - -

- - - - - -

98. puri zecisa@@@@@@
xma a

The Bread of Heaven
Tone 1

1) `puri zecisa~ ar gvxvdeba qoriZe-kereseliZiseul memkvidreobaSi. es himni Cveni gawyobilia #97 nimuSis 

musikaze.

2) sagalobeli pirvelSewirulis wirvaSi igalobeba ziarebis Semdeg, `naTeli WeSmaritis~ magivrad.

1) "The Bread of Heaven" is not encountered in the Koridze-Kereselidze heritage. This hymn has been arranged by the 

editors to the music of example #97.

2) The chant is sung after communion in the Presanctified Liturgy, like "We Have Seen the True Light".
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V

V

?

#
Jœ .œ œn œ œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ

al li lu i a!

œ œ œ œ œ œ .œ jœ .œ jœ

Jœ .œ œ .œ Jœn ˙ ˙
al li lu i a!jœ .œ œ œ œ œ œn œ œ ˙
al li lu i a!

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#
œ# œ œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙

al li lu i a!

œ œ œn œ jœ jœ jœ jœ

œ œ œ# œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ ˙
al li lu i a!

.œ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙#
al li lu i a!

U

U

U

- - - -

- - - -

- - - -
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didi basilis wirvis

sagalobelni

* * *

Chants for the Liturgy of

Basil the Great

1) xelnawerSi aris sakuTar saxel `basilis~ rusuli forma `vasili~ (romelic XIX s.-dan dRemde

damkvidrebulia qarTul yofaSi).

1) In the manuscript is the Russian form "Vasil" of the name "Basil" (which has become established in everyday Georgian

usage since the 19th century).

1)





V

V

?

###

# # #

# #

œ œ ˙ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ ˙
ra Jams di de bu lni mo

1)   2)

3)

œ œ ˙ ˙ œ œ ˙ w œ œ œ œ œ
ra Jams di de bu lni mo

œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ w œ œ œ œ
ra Jams di de bu lni mo

ten.

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ ˙
wa fe ni

˙ ˙ œ œ ˙ ˙
wa fe ni

˙ œ œ œ ˙ œ ˙
wa fe ni

œ œ œ œ ˙ œ œ
sa ba nel sa mas se

œ œ œ œ ˙ œ œ
sa ba nel sa mas se

œ œ œ œ ˙ ˙
sa ba nel sa mas se

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ w ˙ œ œ œ œ œ ˙
ro

œ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
ro

œ œ w œ œ œ œ œ œ ˙
ro

˙ ˙
bi

w
bi

˙ ˙
bi

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

99. raJams didebulni mowafeni       xma E@@@@@

When the Glorious Disciples  Tone 8

1) did xuTSabaTsa da did SabaTs tardeba mwuxris JamTan SeerTebuli basili didis wirva, romlisTvis

saWiro sagaloblebic 99_139 nomrebadaa mocemuli. maTgan ramdenime iseTi himni, romelic Tanamedrove 

RvTismsaxurebaSi sruldeba, magram araa xelnawer  Q674-Si, Cveni gadmotanilia sxvadasxva wyarodan. 

2) basili didis liturgiis himnTa f. qoriZiseuli gamocemidan (qoriZe, 1901:56) ix. anT., I t., #162.

3) gamocemaSi (qoriZe, 1901:56) gasaRebSi si da mi  bemolebia aRniSnuli.

1) The Liturgy of Basil the Great combined with Vespers is held on Holy Thursday and Great Saturday, with the necessary

chants for this service being numbered as 99-139. Included in these chants are a few which are performed in a modern-day 

service but are not in manuscript Q-674. They have been copied over from other sources by the editors.

2) From P. Koridze's publication of the hymns for the Liturgy of Basil the Great (Koridze, 1901:56, see Anth. Vol. 1, #162).

3) The original edition contains a B flat and an E flat in the key signature.
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ
sa sa gan na

œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ .w ˙
sa sa gan na

œ œ œ œ ˙ ˙ œ ˙ œ ˙ ˙
sa sa gan na

(,)

(,)

(,)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ ˙ œ œ ˙
Tlde bo des,

˙ œ œ œ œ œ œ ˙
Tlde bo des,

˙ œ œ œ œ ˙
Tlde bo des,

w œ œ .˙ œ
ma Sin u

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
ma Sin u

w œ œ œ œ œ œ
ma Sin u

w ˙ .˙ œ

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ ˙ .˙ œ ˙ œ œ ˙ œ œ
sju lo i

˙ ˙ œ œ œ œ ˙ w œ œ œ œ
sju lo i

œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
sju lo i

œ œ ˙

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ ˙
u da

œ œ ˙ ˙
u da

˙ œ œ ˙
u da

ten. œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
vec xlis mo yva re bi sa

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
vec xlis mo yva re bi sa

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ
vec xlis mo yva re bi sa

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

w ˙ œ œ œ œ œ ˙

˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙

w œ œ œ œ œ œ ˙

˙ ˙
se

w
se

˙ ˙
se

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ
ni Ta da bne

œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ .w ˙
ni Ta da bne

œ œ œ œ ˙ ˙ œ ˙ œ ˙ ˙
ni Ta da bne

(,)

(,)

(,)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ ˙ œ œ ˙
lde bo da,

˙ œ œ œ œ œ œ ˙
lde bo da,

˙ œ œ œ œ ˙
lde bo da,

w œ œ .˙ œ
da u sju

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
da u sju

w œ œ œ œ œ œ
da u sju

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ ˙ .˙ œ ˙ œ œ ˙ œ œ
lo Ta msa

˙ ˙ œ œ œ œ ˙ w œ œ œ œ
lo Ta msa

œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
lo Ta msa

- - - -

- - - -

- - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ ˙
ju lTa

œ œ ˙ ˙
ju lTa

˙ œ œ ˙
ju lTa

ten. ˙ œ œ ˙ w ˙
Sen, ma

˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
Sen, ma

˙ ˙ œ œ w œ œ
Sen, ma

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ ˙

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
rTa lsa msa

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
rTa lsa msa

œ œ œ œ w œ œ ˙
rTa lsa msa

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ w ˙ ˙
ju lsa mi gce mda!

w œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
ju lsa mi gce mda!

.˙ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
ju lsa mi gce mda!

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ ˙
i xi

œ œ œ œ ˙ ˙
i xi

˙ .œ jœ œ œ ˙
i xi

œ œ ˙ œ œ œ œ
leT,

Ó w œ œ
leT,

w .˙ œ
leT,

- -

-

- -

- -
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V

V

?

###

# # #

# #

˙ ˙ w ˙ œ œ ˙ ˙
ho i, mo

œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
ho i, mo˙ œ œ w ˙ ˙ ˙ œ œ
ho i, mo

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ ˙ w ˙ œ œ œ œ œ ˙
rwmu ne no,

˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
rwmu ne no,

œ œ ˙ œ œ w œ œ œ œ œ œ ˙
rwmu ne no,

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
trfi a li

˙ ˙ œ œ œ ˙ œ œ ˙
trfi a li

˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
trfi a li

w ˙
i

˙ œ œ œ œ
i

w ˙
i

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ ˙ œ œ ˙
gi ve cxli sa,

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
gi ve cxli sa,œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
gi ve cxli sa,

œ œ w
ro me

˙ œ œ ˙
ro me

˙ w
ro me

- - - -

- - - -

- - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ .˙ œ œ œ ˙ .˙ œ ˙ œ œ ˙
lman mi sTvis SiS Tvil

˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ w
lman mi sTvis SiS Tvil

œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ w ˙ ˙ ˙
lman mi sTvis SiS Tvil

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ ˙ œ œ œ ˙
i ba,

˙ œ œ œ ˙ ˙
i ba,

˙ ˙ œ œ ˙
i ba,

œ œ ˙ œ œ ˙ w
da iv lto deT u

œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
da iv lto deT u

œ œ ˙ ˙ ˙ w
da iv lto deT u

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ ˙

˙ ˙ ˙ ˙

œ œ œ œ œ œ ˙

˙ ˙ œ œ œ œ
ZRe bi

˙ ˙ œ œ œ ˙
ZRe bi

˙ œ œ œ œ ˙
ZRe bi

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ ˙
sa

œ œ ˙
sa

˙ ˙
sa

w ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
mi sgan su li sa,

w ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
mi sgan su li sa,

.w œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
mi sgan su li sa,

- - -

- - -

- - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ ˙ œ ˙ œ œ œ œ œ œ .˙ œ
ro mel man mo ZRvar sa Tvis sa ze da e

œ ˙ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ro mel man mo ZRvar sa Tvis sa ze da eœ ˙ œ ˙ œ œ œ œ œ œ .˙ œ
ro mel man mo ZRvar sa Tvis sa ze da e

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ Ṅ ˙ ˙ œ œ ˙ ˙ œ œ œ
#

se vi Ta ri i

w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ
se vi Ta ri iœ œ ˙#N ˙ ˙ œn œ ˙ œ œ ˙
se vi Ta ri i

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ ˙
ka dra!

œ œ œ ˙ ˙
ka dra!

œ œ œ œ ˙
ka dra!

œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
a ra med, ro mel man yo

œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙
a ra med, ro mel man yo

œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ
a ra med, ro mel man yo

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

w ˙ œ œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙

w ˙ œ œ œ œ ˙

˙ ˙
ve

w
ve

œ œ œ œ
ve

-- - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ ˙
li ve

œ œ ˙ ˙ ˙
li ve

.˙ œ œ œ ˙
li ve

˙ ˙ ˙ œ œ œ
si brZniT

.w œ œ
si brZniT

œ œ œ œ ˙ œ œ
si brZniT

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ ˙ œ œ ˙
ga na ge,

˙ œ œ ˙ ˙
ga na ge,

˙ œ œ œ œ ˙
ga na ge,

˙ ˙ .˙ œ
kacT mo

w œ œ œ œ ˙
kacT mo˙ œ œ w
kacT mo

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ ˙ w œ œ ˙
yva re,

œ œ ˙ w œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
yva re,

w œ œ ˙ ˙ ˙ w
yva re,

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ U̇
di de ba Sen da!

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U̇

di de ba Sen da!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ# U̇

di de ba Sen da!

- - -

- - -

- - -
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V

V

?

#

˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
u fa lo, Ra Rad vyav Sen da mi, is mi ne Ce mi!

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ
u fa lo, Ra Rad vyav Sen da mi, is mi ne Ce mi!

˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ jœ jœ œ
u fa lo, Ra Rad vyav Sen da mi, is mi ne Ce mi!

3)

1)   2)

œ œ œ œ
is mi

œ œ
is mi

œ œ
is mi

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- -

- -

- -

V

V

?

#

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ne Ce mi, u fa lo!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ne Ce mi, u fa lo!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ne Ce mi, u fa lo!

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ
u fa lo, Ra Rad vyav Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ
u fa lo, Ra Rad vyav Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ
u fa lo, Ra Rad vyav Sen

-

-

-

- -

- -

- -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

œ œ ˙ œ œ œ œ Jœ Jœ ˙
da mi, is mi ne Ce mi!

œ ˙ œ œ jœ jœ ˙
da mi, is mi ne Ce mi!

œ ˙ œ œ jœ Jœ ˙
da mi, is mi ne Ce mi!

U

U

U

œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
mo xe den xma sa lo cvi sa

œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
mo xe den xma sa lo cvi sa

œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
mo xe den xma sa lo cvi sa

- - -

- - -

- - -

-

-

-

- - - - -

- - - - -

- - - - -

    100. ufalo, RaRad-vyav Sendami       xma v@@@@@@@@

  Lord I Have Cried  Tone 6

1)  VI xmis `ufalo, RaRad-vyav~ da misi dasdeblebi (#102-103) didi xuTSabaTis liturgiaze igalobeba.

2) xelnawer  Q672--dan (anT., XII t., #41).

3) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1)  "Lord I Have Cried" in tone 6 and its stichera (#102-103) are sung at Vespers during the liturgy for Great Saturday.

2) From manuscript Q-672 (Anth. Vol. 12, #41).

3) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.
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V

V

?

#
Jœ Jœ Jœ œ
Ce mi sa sa,jœ jœ jœ œ
Ce mi sa sa,

Jœ jœ jœ œ
Ce mi sa sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
Ra Ra de ba sa Cem sa Sen da mi!jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
Ra Ra de ba sa Cem sa Sen da mi!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
Ra Ra de ba sa Cem sa Sen da mi!

œ œ œ œ œ œ œ
is mi ne

œ œ ˙
is mi ne

œ œ œ œ
is mi ne

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

V

V

?

#

œ œ œ œ œ ˙
Ce mi, u fa lo!

œ œ œ œ ˙
Ce mi, u fa lo!

œ œ œ œ œ œ œ ˙
Ce mi, u fa lo!

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ
wa re mar Ten lo cva Ce mi, vi Tar ca

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ
wa re mar Ten lo cva Ce mi, vi Tar ca

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ
wa re mar Ten lo cva Ce mi, vi Tar ca

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

-

-

-

V

V

?

#

œ œ œ ˙ œ œ œ œ Jœ Jœ ˙
sa kme ve li Sen wi na Se,

œ œ ˙ œ œ jœ jœ ˙
sa kme ve li Sen wi na Se,

œ œ ˙ œ œ jœ Jœ ˙
sa kme ve li Sen wi na Se,

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
aR pyro ba xel Ta Cem Ta@_

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
aR pyro ba xel Ta Cem Ta@_

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
aR pyro ba xel Ta Cem Ta@_

- - - -

- - - -

- - - -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

-

-

-

V

V

?

#
Jœ Jœ ˙ ˙ œa œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙

msxverpl sa mwu xrod! is mi ne Ce mi, u fa lo!

jœ jœ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œN œ œ œ œ# ˙
msxverpl sa mwu xrod! is mi ne Ce mi, u fa lo!

Jœ Jœ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
msxverpl sa mwu xrod! is mi ne Ce mi, u fa lo!

U

U

U

-

-

-

-

-

-

- -

- -

- -

- -

- -

- -

-

-

-
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V

V

?

# # #

# # #

# #

œ œ œ œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ
u - fa - lo, Ra - Rad-vyav Sen - da - mi, is - mi - ne Ce -

œ œ œ œ œ jœ jœ jœN jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ#
u - fa - lo, Ra - Rad-vyav Sen - da - mi, is - mi - ne Ce -

œ œ œ œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ œ œ

u - fa - lo, Ra-Rad-vyav Sen - da - mi, is - mi - ne Ce -

Zlier grZlad - Molto Adagio U

U

U
(         )

1)

2)

˙ Ó
mi!

˙ Ó
mi!

˙

˙ Ó
mi!

V

V

?

# # #

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
is - mi - ne Ce - mi, u -

œ œ œ œ œ œN œ œ œ œ œ œ# œ œ œ œ
is - mi - ne Ce - mi, u -

˙ œ œ ˙ œ œ œ œ
is - mi - ne Ce - mi, u -

p

p

p

V

V

?

# # #

# # #

# #

œ œ œ œ ˙
fa - lo!

œ œ œ ˙
fa - lo!

œ œ œ œ ˙
fa - lo!

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u - fa - lo, Ra - Rad - vyav

œ œ œ œ œ œ .œ jœ
u - fa - lo, Ra - Rad - vyav

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u - fa - lo, Ra - Rad - vyav

101. ufalo, RaRad-vyav Sendami@@@@@@@@

`Wreli~. xma v

Lord I Have Cried

"Chreli" (ornamented version). Tone 6

1) xelnawer Q672-dan (anT., XII t., #38b).

2) xelnawerSi gasaRebSi aRniSnulia si, mi da la bemolebi.

1) From manuscript Q672 (Anth. Vol. 12, #38b).

2) The original manuscript contains a B flat, an E flat and an A flat in the key signature. 
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V

V

?

# # #

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Sen - da - mi, is - mi - ne Ce - mi!

œ œ œN œ œ œ œ œ œ œ# ˙
Sen - da - mi, is - mi - ne Ce - mi!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Sen - da - mi, is - mi - ne Ce - mi!

U

U

U

œ œ œ
mo - xe - den

œ œ œ
mo - xe - denœ œ œ
mo - xe - den

V

V

?

# # #

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
xma - sa lo - cvi - sa Ce - mi - sa - sa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
xma - sa lo - cvi - sa Ce - mi - sa - sa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
xma - sa lo - cvi - sa Ce - mi - sa - sa,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ
Ra - Ra - de - ba - sa

œ œ œ œ œ
Ra - Ra - de - ba - saœ œ œ œ œ œ
Ra - Ra - de - ba - sa

V

V

?

# # #

# # #

# #

œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
Cem - sa Sen - da - mi,

œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
Cem - sa Sen - da - mi,

œ œ ˙ œ œ ˙
Cem - sa Sen - da - mi,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
is - mi - ne Ce - mi,

œ œ œ œ œ œ œ œ
is - mi - ne Ce - mi,

˙ œ œ œ œ œ
is - mi - ne Ce - mi,

p

p

p

V

V

?

# # #

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ ˙
u - fa - lo!

œ œ œ œ ˙
u - fa - lo!

œ œ œ œ ˙
u - fa - lo!

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wa - re - mar - Ten lo - cva Ce - mi,

œ œ œ œ œ œN œ ˙
wa - re - mar - Ten lo - cva Ce - mi,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
wa - re - mar - Ten lo - cva Ce - mi,
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V

V

?

# # #

# # #

# #

œ œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
vi - Tar - ca sa - kme - ve - li Sen wi - na - Se,

œ œ# œ œ jœ jœ jœ jœ œ œN œ œ œ
vi - Tar - ca sa - kme - ve - li Sen wi - na - Se,

œ œ œ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ
vi - Tar - ca sa - kme - ve - li Sen wi - na - Se,

U

U

U

V

V

?

# # #

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aR - pyro - ba xel - Ta Cem - Ta@_ msxverpl sa - mwu - xrod!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aR - pyro - ba xel - Ta Cem - Ta@_ msxverpl sa - mwu - xrod!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aR - pyro - ba xel - Ta Cem - Ta@_ msxverpl sa - mwu - xrod!

œ œ

U

U

U

V

V

?

# # #

# # #

# #

œ œ œ œ
is -

œ œ
is -

˙
is -

p

p

p

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mi - ne Ce - mi, u - fa - lo!

œ œ œ œ œN œ œ# œ œ œ œ œ ˙
mi - ne Ce - mi, u - fa - lo!

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mi - ne Ce - mi, u - fa - lo!

U

U

U
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V

V

?

#

#

œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ

Se krbe bis aw kre bu li u ri a Ta, ra Ta mis cen pi la tes

dinjad -  Adagio e Tranquillo

œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
Se krbe bis aw kre bu li u ri a Ta, ra Ta mis cen pi la tes

œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ

Se krbe bis aw kre bu li u ri a Ta, ra Ta mis cen pi la tes

,

,

,

1)   2)

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

#

#
Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Se mo qme di da da mba de be li yo vel Ta!jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
Se mo qme di da da mba de be li yo vel Ta!jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Se mo qme di da da mba de be li yo vel Ta!

- - - - - - -- -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#
Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ

jœ Jœ Jœ Jœ
ho i, u RmrTo Ta! ho i, u sju lo Ta! ra me Tu,

jœ jœ Jœ
jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ

ho i, u RmrTo Ta! ho i, u sju lo Ta! ra me Tu,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ Jœ Jœ

ho i, u RmrTo Ta! ho i, u sju lo Ta! ra me Tu,

Jœ Jœ Jœ

,

,

,

(U)

(U)

(U)

(U)

(U)

(U)

,

,

,

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

102. Sekrbebis aw krebuli uriaTa@@@@@@@@

dasdebeli didi xuTSabaTis mwuxrisa `RaRad-vyavsa~ zeda. xma v

Now the Jews Gather Together

Sticheron for "Lord I Have Cried" during Great Thursday Vespers. Tone 6

1) xelnawerebidan H154/VIII, Q690, Q693.

2) samive xelnawerSi mxolod I xmis partiaa Cawerili, alteraciis niSnebis gareSe. aq warmodgenili II-III xmebi, 

cezurebi da alteraciis niSnebi Cveni Camatebulia. 

1) From manuscripts H154/VIII, Q690, Q693.

2) Only the first voice part is notated in all three manuscripts without any accidentals. The middle and bass voices, rests, 

and accidentals shown here have been added by the editors.
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V

V

?

#

#
Jœ Jœ Jœ Jœ .œ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ œ

ro me li mo vals gan sjad cxo vel Ta

Jœ Jœ Jœ
jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

ro me li mo vals gan sjad cxo vel Ta

Jœ Jœ Jœ
jœ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ

ro me li mo vals gan sjad cxo vel Ta

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#
Jœ Jœ

U̇
da mkvdar Ta,

jœ jœ ˙
da mkvdar Ta,

Jœ Jœ
U̇

da mkvdar Ta,

œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ

mis ce men mas sa sje lad!

œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
mis ce men mas sa sje lad!

œ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ
mis ce men mas sa sje lad!

(U)

(U)

(U)

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ
ro mel man gan kurjœ jœ jœ jœ œ œ
ro mel man gan kur

Jœ Jœ Jœ
jœ œ

ro mel man gan kur

- -- -- - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
nna vne ba ni Cven ni,

œ œ œ œ œ œ œ u̇
nna vne ba ni Cven ni,

˙ œ œ œ œ œ œ U̇
nna vne ba ni Cven ni,

Jœ
jœ jœ .œ Jœ œ œ œ

mi sce men mas vne bad!

Jœ Jœ

jœ jœ jœ œ œ œ œ
mi sce men mas vne bad!

Jœ Jœ
jœ ˙ œ œ

mi sce men mas vne bad!

(,)

(,)

(,)

1)

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ Jœ Jœ
U̇

u fa lo, sul grZe lo,

œ œ œ œ jœ jœ u̇
u fa lo, sul grZe lo,

˙ œ œ jœ Jœ
U̇

u fa lo, sul grZe lo,

˙ œ œ œ

Jœ Jœ Jœ ˙ œ
did ars wya lo ba

Zlier dinjad - Molto Adagio e Tranquillo

jœ jœ jœ ˙ œ
did ars wya lo bajœ jœ jœ œ œ œ œ œ
did ars wya lo ba

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

1) I xmis submotivis qveda varianti xelnawer Q690-danaa. 

1) The lower variant of the first voice's submotif is from manuscript Q690.
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Se ni! di de ba Sen da!

œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
Se ni! di de ba Sen da!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Se ni! di de ba Sen da!

1)   2)   3)   4)

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ
We Sma ri tad, na So bi i yo i qejœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
We Sma ri tad, na So bi i yo i qejœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
WeSma ri tad, na So bi i yo i qe

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

1) rogorc aRvniSneT, winamdebare tomSi, vnebis kviris sagalobelTagan mxolod is nimuSebia mocemuli, 

romelnic Tanamedrove RvTismsaxurebisaTvis arian aucilebelni. xelnawerebSi H154/VIII, Q690, Q693 vnebis 

kviris, praqtikulad yvela dasdebelia mocemuli, riTac es xelnawerebi unikalurni arian. sruli saxiT es 

xelnawerebi anTologiis Sesabamis tomebSi iqnebian warmodgenilni.

2) sagaloblis win saWiroa b xmis dideba-aw da. ix. #86, an nebismieri nimuSi anTologiis sxva tomebidan.

3) xelnawerebidan H154/VIII, Q690, Q693.

4) samive xelnawerSi mxolod I xmis partiaa Cawerili, alteraciis niSnebis gareSe. aq warmodgenili II-III 

xmebi, cezurebi da alteraciis niSnebi Cveni Camatebulia. 

1) As it has been noted, only the works from the Holy Week chants necessary for a modern service are in the present 

volume. Practically all the stichera for Holy Week are in manuscripts H154/VIII, Q690, and Q693, for which these 

manuscripts are unique. These manuscripts will be presented in full in the corresponding volumes of the anthology.

2) "Glory, Now and Ever" in tone 2 is required before the chant. See #86, or any work from other volumes of the 

anthology.

3) From manuscripts H154/VIII, Q690, and Q693.

4) Only the first voice part is notated in all three manuscripts without any accidentals. The middle and bass voices, rests, 

and accidentals shown here have been added by the editors.

103. WeSmaritad, naSobi iyo iqedneTa@@@@@@@@

dasdebeli. aw da RvTismSoblisa 

didi xuTSabaTis mwuxrze `RaRad-vyavsa~ zeda. xma 2

Truly He Was Born of Vipers

Sticheron. Theotokion

During Great Thursday Vespers on "Lord I Have Cried". Tone 2
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V

V

?

b

b

b b

œ œ .œ Jœ œ œ œ œ ˙
U

dne Ta,

œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
dne Ta,

œ .œ jœ œ œ ˙nU
dne Ta,

œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ro mel Ta i gi sWa mes

œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ro mel Ta i gi sWa mes

œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ro mel Ta i gi sWa mes

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ .œ jœ
ma na na u dab nos, bil wi i u da, da drtvi nvijœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ
ma na na u dab nos, bil wi i u da, da drtvi nvi

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ .œ jœ
ma na na u dab nos, bil wi i u da, da drtvi nvi

,

,

,

(U)

(U)

(U)

,

,

,

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ ˙ œ œ œ œ Jœ Jœ
U̇ Œ

des ga mo mzrde li sa Tvis,

œ œ œ œ œ œ œ jœ jœ ˙
U Œ

des ga mo mzrde li sa Tvis,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ jœ jœ U̇ Œ
des ga mo mzrde li sa Tvis,

œ Jœ Jœ
ra me Tu

œ jœ jœ
ra me Tu

œ jœ jœ
ra me Tu

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
vi dre Ra i yo sa Wme li u ma dlo Ta maT, pir Ta maT Ta

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
vi dre Ra i yo sa Wme li u ma dlo Ta maT, pir Ta maT Ta

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
vi dre Ra i yo sa Wme li u ma dlo Ta maT, pir Ta maT Ta

,

,

,

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -
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V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œn œ
bo ro tTa, drtvi nvi des RmrTi sa mi marT u

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ œb œ œ
bo ro tTa, drtvi nvi des RmrTi sa mi marT u

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ ˙ œb œ œ
bo ro tTa, drtvi nvi des RmrTi sa mi marT u

,

,

,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ ˙
U Œ

ke Tu rni,

œ œ œn œ ˙
U Œ

ke Tu rni,

œ œ œ ˙nU Œ
ke Tu rni,

Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
da a mas ca, u RmrTo sa, vi dre Ra i gi

jœ œ jœb jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
da a mas ca, u RmrTo sa, vi dre Ra i gijœ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœb jœ jœ jœ jœ
da a mas ca, u RmrTo sa, vi dre Ra i gi

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœn

aqv nda ze ci sa pu ri pi ri Ta,

jœb jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
aqv nda ze ci sa pu ri pi ri Ta,

jœb jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ
aqv nda ze ci sa pu ri pi ri Ta,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ma cxo va ri yo vel Tajœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ma cxo va ri yo vel Ta

Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ jœ

ma cxo va ri yo vel Ta

Jœ Jœ Jœn

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ
U̇

mi sca RmrTis mklve lTa!

œ œ œn œ u̇
mi sca RmrTis mklve lTa!

œ œ œ œ U̇

mi sca RmrTis mklve lTa!

œ œ œ œ œ

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ho i, go ne ba u ZRe bi da

jœb jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ho i, go ne ba u ZRe bi da

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
ho i, go ne ba u ZRe bi da

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -
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V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ jœ jœ

ka dni e re ba mxecT msga vsi!

Jœ Jœ Jœ Jœ

jœb jœ jœ jœ jœ jœ jœn jœ
ka dni e re ba mxecT msga vsi!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ
ka dni e re ba mxecT msga vsi!

1)

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ga mo mzrde lsa Tvi ssajœ jœ jœ jœ jœ jœ
ga mo mzrde lsa Tvi ssa

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ga mo mzrde lsa Tvi ssa

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ
da u fa lsa hyi

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da u fa lsa hyi

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
da u fa lsa hyi

- - -

- - -

- - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ ˙
U

dda!

œ œ œ u̇
dda!

œ œ ˙nU
dda!

œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
da ro mel sa i gi am bors u yo fda,

˙ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ

da ro mel sa i gi am bors u yo fda,

œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
da ro mel sa i gi am bors u yo fda,

,

,

,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ .œ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ jœ jœ U̇

me u fe sa mi sce mda si kvdi lad!

Jœ Jœ ˙

jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ jœ jœ ˙
U

me u fe sa mi sce mda si kvdi lad!jœ jœ ˙ .œ jœ ˙ œ œ jœ jœ U̇
me u fe sa mi sce mda si kvdi lad!

1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

1) I xmis sakadanso submotivebis qveda, alternatiuli variantebi Cveni Camatebulia. 

1) The lower, alternative variants of the first voice's cadential submotives have been added by the editors.

251



V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
We Sma ri tad, Svi li i yo ma Ti u sju lo e se da maT

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
We Sma ri tad, Svi li i yo ma Ti u sju lo e se da maT

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
We Sma ri tad, Svi li i yo ma Ti u sju lo e se da maT

,

,

,

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œn œ œ œ œ œ ˙
U

Ta na ve war wyme da da i mkvi dra!

jœ jœ jœ ˙ œ œ œ œb œ œ œ œ œ œ œn œ ˙
U

Ta na ve war wyme da da i mkvi dra!

jœ jœ jœ œ œ ˙ œb œ œ œ œ œ ˙nU
Ta na ve war wyme da da i mkvi dra!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ

a ra med, ho i, sa xi er, da i cven sul ni Cven ni,

jœ œ jœ jœA jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
a ra med, ho i, sa xi er, da i cven sul ni Cven ni,

jœ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
a ra med, ho i, sa xi er, da i cven sul ni Cven ni,

Jœ Jœ Jœ

Jœ Jœ
da ga

jœ jœ
da ga

jœ jœ
da ga

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

na ri nen e se vi Ta ri sa si bo ri ti sa gan,

Jœ Jœ Jœ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ
jœ œ œ œ œ œ œn ˙

U
na ri nen e se vi Ta ri sa si bo ri ti sa gan,

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ U̇
na ri nen e se vi Ta ri sa si bo ri ti sa gan,

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -
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V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ

da gvi xsnen xi lu lTa da u xi la vTa mte rTa gan,

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
da gvi xsnen xi lu lTa da u xi la vTa mte rTa gan,

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ
da gvi xsnen xi lu lTa da u xi la vTa mte rTa gan,

Jœ Jœ Jœ
vi Ta rcajœ jœ jœ
vi Ta rca

Jœ Jœ
jœ

vi Ta rca

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ .œ Jœ
mxo lo u sa zRvro

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mxo lo u sa zRvro

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mxo lo u sa zRvro

- - -

- - -

- - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ ˙
U

xar,

œ œ œ u̇
xar,

œ œ ˙nU
xar,

jœ jœ jœ jœ œ œ .œ Jœ œ œ œ
kacT mo yva re bi Ta da mo

jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
kacT mo yva re bi Ta da mo

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
kacT mo yva re bi Ta da mo

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

b

b

b b

.œ jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

wya le bi Ta!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
wya le bi Ta!

˙ ˙ œ œ œ œ ˙nU
wya le bi Ta!

1)

- - -

- - -

- - -

1) amis Semdeg, didi xuTSabaTis liturgiaSi igalobeba `naTeli mxiaruli~. ix. #92-93. 

1)  After this, "O Gladsome Radiance" is chanted in the liturgy for Great Thursday. See: #92-93.
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V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
gan ma ri ne me, u fa lo, ka ci sa gan u ke Tu ri sa,

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
gan ma ri ne me, u fa lo, ka ci sa gan u ke Tu ri sa,jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ

1)

- - - - -- - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

..

..

..

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙ ˙
da ka ci sa cru sa gan mi xsen

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙ ˙
da ka ci sa cru sa gan mi xsenjœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ ˙ ˙

- - - - -

- - - - -

V

V

?

b

b

b b

..

..

..

œ œ œ œ œ œ ˙
me!

˙ ˙ ˙ ˙
me!

œ œ œ œ œ œ ˙

U

U

U

104. ganmarine me, ufalo@@@@@@@@

wardgoma didi xuTSabaTis mwuxrze. xma a

Rescue Me, O Lord

Prokeimenon for Great Thursday Vespers. Tone 1

1) didi xuTSabaTis liturgiisaTvis saWiro #104_105 wardgomebi qoriZe-kereseliZiseul xelnawerebSi 

araa. es sagaloblebi Cveni gawyobilia xelnawer Q674-Si mocemuli wirvis wardgomebis  (anT., XVIII t., #54 da 

60) musikaze.

1) Prokeimena #104-105 needed for the liturgy of Great Thursday are not in the Koridze-Kereselidze manuscripts. These 

chants have been arranged by the editors to the music of prokeimena for the liturgy shown in manuscript Q674 (Anth. Vol. 

18, #54 and 60).
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V

V

?

###

# # #

# # #

..

..

..

W
mixsen me mterTa CemTagan, RmerTo,

W
mixsen me mterTa CemTagan, RmerTo,

W

W
da maTgan, romelni aRdgomil arian Cem zeda,

W
da maTgan, romelni aRdgomil arian Cem zeda,

W

V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ
gan majœ jœ
gan ma

Jœ Jœ

˙ œ œ œ# œ ˙
ri

˙ ˙N ˙ ˙
ri

˙ œ œN ˙ ˙

.˙ œ œ œ œ œ ˙
ne

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙#
ne

œ œ

w ˙ ˙

- - - -- -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

..

..

..

˙ ˙ œ œ œ œ œ .œ jœ ˙ ˙ ˙ ˙
me!

˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ œ w ˙
me!

˙ ˙ œ# œ œ œ œ ˙ œ ˙ ˙ ˙

U

U

U

105. mixsen me mterTa CemTagan, RmerTo@@@@@@@@

wardgoma didi xuTSabaTis mwuxrze. xma z

Deliver Me from My Enemies, O God

Prokeimenon for Great Thursday Vespers. Tone 7
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V

V

?

###

# # #

# # #

..

..

..

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
mTa var ni er Ta ni Sekr bes er Tad u fli sa Tvisjœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
mTa var ni er Ta ni Sekr bes er Tad u fli sa Tvisjœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
mTa var ni er Ta ni Sekr bes er Tad u fli sa Tvis

2)

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
da cxe bu li sajœ jœ jœ jœ jœ
da cxe bu li sajœ jœ jœ jœ jœ
da cxe bu li sa

1)

- - -

- - -

- - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ œ# œ ˙
mi

˙ ˙N ˙ ˙
mi

˙ œ œN ˙ ˙
mi

.˙ œ œ œ œ œ ˙
si

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙#
si

œ œ

w ˙ ˙
si

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

..

..

..

˙ ˙ œ œ œ œ œ .œ jœ ˙ ˙ ˙ ˙
sa Tvis!

˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ œ w ˙
sa Tvis!

˙ ˙ œ# œ œ œ œ ˙ œ ˙ ˙ ˙
sa Tvis!

U

U

U

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - - -

106. mTavarni erTani Sekrbes erTad@@@@@@@@

samociqulos wardgoma did xuTSabaTs. xma z

The Rulers Gathered Together

Gradual for the Epistle Reading on Great Thursday. Tone 7

1) xelnawerSi #106_107 sagaloblebi notirebulia ara basili didis liturgiis partituraSi mocemul 

didi xuTSabaTis danarCen himnebTan, aramed sauflo dResaswaulTa sagaloblebis korpusSi.

2) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) Chants #106-107 are not notated in the manuscript along with the remaining hymns for Great Thursday shown in the 

score the Liturgy of Basil the Great, instead they are in the chants for feast days.

2) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.
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V

V

?

###

# # #

# # #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙ œ œ œ ˙
a li lu i a! a li lu i a!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙ œ œ ˙
a li lu i a! a li lu i a!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ˙ œ œ œ ˙
a li lu i a! a li lu i a!

1)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- -

- -

- -

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œN œ œ ˙
a li lu i a!

œN œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
a li lu i a!

˙ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œN œ œ ˙
a li lu i a!

U

U

U

2)

-

-

- -

-

-

-

- -

- -

- -

1) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

2) e. k.: `romeli qeruvimTas magierad unda: `serobasa~ ixile #255 da 305 gv. [CvenTan _ #108]~.

1) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.

2) E.K.: "Instead of the Cherubic Hymn it must be: "Of Your Mystical Supper", see #255, pg. 305 (#108 in the anthology).

107. aliluia@@@@@@@@

xma v

Alleluia
Tone 6
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V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ ˙
se ro ba sa mas sa

œ œ œ œ

œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ w
se ro ba sa mas sa

œ œ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
se ro ba sa mas sa

Andante

1)  2)

3)

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Si nel sa,

œ œ

œn œ œ œ œ œ œ œ# œ ˙
Si nel sa,

˙ œ œ œ œ ˙ ˙
Si nel sa,

˙ ˙ ˙
sa i dum

œ œ ˙ œ œ œ œ
sa i dum

˙ ˙ ˙
sa i dum

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
lo sa Se ni sa sa,

œ œ ˙ œ œ œ œ

w œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
lo sa Se ni sa sa,

w ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙
lo sa Se ni sa sa,

- - - -

- - - -

- - - -

108. serobasa mas saSinelsa     xma E@@@@@@@@@

Of Thy Mystical Supper  Tone 8

1) poeturi teqstis sawyisi fraza (da Sesabamisad, saTauric) sxvaobs himnis sxva variantebisagan.
2) Tanamedrove RvTismsaxurebaSi es himni Tavidan bolomde igalobeba did xuTSabaTs _ `romelni 
qerubimTas~, `da viTarcas~, `ganicades~, `xorci qristesis~ da `aRavse piri Cemis~ nacvlad. rodesac `da 
viTarcas~, `ganicadesa~ da `xorci qristesis~ nacvlad igalobeba, sagalobels unda moebas samgzis 
`aliluia~. aseT SemTxvevebSi dasaSvebia rogorc wirvis, agreTve merve xmis `aliluias~ Sesruleba.    
  `serobasas~ `ganicades~ funqciiT galobis Semdeg unda Sesruldes #110 sagalobeli.
3) xelnawerSi gasaRebSi fa, do da sol diezebia aRniSnuli.
1) The initial phrase of the poetic text (and the title, accordingly) is different from other variants of the hymn.
2) In a modern service, this hymn is chanted from beginning to end on Great Thursday in place of the Cherubic Hymn, 
"That We May Receive", the communion hymn, "Receive the Body of Christ", and "Let My Mouth Be Filled". When it is 
chanted in place of "That We May Receive", the communion hymn, and "Receive the Body", three Alleluias must follow the 
chant. In such a case, it is permissible to perform the Alleluia for liturgy as well as the one in tone 8. After chanting "Of 
Your Mystical Supper" as a communion hymn, chant #110 must be performed.
3)The original manuscript contains an F sharp, a C sharp and a G sharp in the key signature.
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V

V

?

#

#

œ ˙ œ œ œ œ .˙ œ œ œ .˙ œ
dRes, Ze o RvTi sa o, zi a re

œ œ

œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
dRes, Ze o RvTi sa o, zi a re

œ ˙ œ œ œ œ .˙ ˙ .˙ œ
dRes, Ze o RvTi sa o, zi a re

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
ba d Se mi

œ ˙ ˙ œ œ

œ œ œ œ w œ .˙ œ œ œ œ œ
ba d Se mi

œ œ ˙ w œ .˙ œ œ œ œ
ba d Se mi

1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ

wyna re,

œ œ œ œ

˙ ˙ œ
wyna re,

œ œ œ œ œ
wyna re,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ra Ta a ra mte r Ta Sen

œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
ra Ta a ra mte r Ta Sen

œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
ra Ta a ra mte r Ta Sen

- - - - -

- - - - - -

- - - - - -

-

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mi wyna re,

œ œ œ œ œ œ œ

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ
mi wyna re,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mi wyna re,

U

U

U- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

1) fragmentis `...miwynare~ xelnaweriseuli versia sqolioSia dabeWdili. partituraSi mocemuli versia 

himnis gamocemuli variantis (qoriZe, 1901:32) mixedviTaa redaqtirebuli (ix. anT., t. I, #155).

1) The manuscript version of the fragment "�mitsknare" is printed in the footnotes. The version shown in the score has 

been edited (see Anth. Vol. 1, #155) according to the published variant (Koridze, 1901:32) of the hymn.
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V

V

?

#

#

˙ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
Ta

œ œ ˙ œ œ

œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ ˙ ˙
Ta

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Ta

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
uT xra sa

œ œ œ œ

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
uT xra sa

œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
uT xra sa

œ œ ˙
i

œ œ ˙
i

˙ ˙
i

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ
du m lo Se ni, da ar ca a m

œ œ

œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ œ
du m lo Se ni, da ar ca a m

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ
du m lo Se ni, da ar ca a m

,

,

,
- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

.˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
bors gi yo,

œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
bors gi yo,

˙ œ œ .œ jœ œ œ œ
bors gi yo,

U

U

U

˙ œ œ œ œ
vi

œ œ .˙
vi

.˙ œ
vi

- - --

- - - -

- - - -
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V

V
?

#

#

œ œ ˙ œ œ œ œ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Ta r ca i u da!

œ œ œ jœ

œ œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ jœ jœ œ œ œ œ# œ
Ta r ca i u da!œ œ œ œ ˙ ˙ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ3

Ta r ca i u da!

U

U

U- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V
?

#

#
Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
a ra med, vi Tar ca mor wmu ne a va za ki,

œ œ

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a ra med, vi Tar ca mor wmu ne a va za ki,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ ˙
a ra med, vi Tar ca morwmu ne a va za ki,

recit. a tempo 1)

2)

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V # œ œ œ œ
U

V

V
?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œœ œ œ

œN œ œ œ
œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a R gi a reb

œ œ

œ œ œ œ œ œ# œ œ
a R gi a reb

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a R gi a reb

U

U

U- - - -

- - - -

- - - -

V

V
?

#

#
.˙ œ œ œ œ œ œ œ

da gi Ra Ra deb:

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da gi Ra Ra deb:

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da gi Ra Ra deb:

U

U

U

œ ˙ œ œ
`mo mi xse ne,

œ ˙ œ œ
`mo mi xse ne,

œ ˙ œ œ
`mo mi xse ne,

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

1) Cveni Camatebulia.

2) xmaTasvlis versia gamocemidan (qoriZe, 1901:32).

1) Was added by the editors.

2) The version of the voice leading is from the publication (Koridze, 1901:32).

ossia:
an ase:
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V

V

?

#

#

œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
mxsne lo, sa su

œ œ œ œ œ œ

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
mxsne lo, sa su

˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
mxsne lo, sa su

1)

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

œ œ ˙ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
mxsne lo, sa su

˙ ˙ .˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
mxsne lo, sa su

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
mxsne lo, sa su

2)

- -

- -

- -

-

-

-

V

V

?

#

#
œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
u fe ve l sa

œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u fe ve l sa

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ
u fe ve l sa

- - -

- - -

- - -

-

-

-

V

V

?

#

#
œ œ ˙

Sen sa!~

˙

˙ ˙
Sen sa!~

œ œ# ˙
Sen sa!~

U

U

U

3)

-

-

-

1); 2) I akoladaSi mocemulia fragmenti xelnaweridan, xolo II 

akoladaSi _ amave fragmentis gansxvavebuli, alternatiuli 

varianti himnis gamocemidan (qoriZe, 1901:32).  

3) xelnawerSi am himnis Semdeg `sdumenin" (CvenTan _ #135) 

aris Cawerili.

1), 2) The fragment shown in the first system is from the manuscript, 

whereas a different, alternative variant of the same fragment in the 

second system is from the published hymn (Koridze, 1901:32).

3) After this hymn in the manuscript is "Let All Mortal Flesh" (#135 in 

the anthology).

ossia:
an ase:
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
stu mro bi sa sa RmrTo sa da ukv da

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
stu mro bi sa sa RmrTo sa da ukv da

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
stu mro bi sa sa RmrTo sa da ukv da

1)   2)

3)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ œ
vi sa tab li sa, zeS Ta ad gil

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
vi sa tab li sa, zeS Ta ad gil

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
vi sa tab li sa, zeS Ta ad gil

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ U̇
Ta, grZno ba Ta

(    )

œ œ œ œ œ œ u̇
Ta, grZno ba Ta

˙ œ œ œ U̇
Ta, grZno ba Ta

˙

œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
u maR les Ta sa,

œ ˙ œ œ œ œ ˙
u maR les Ta sa,

œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
u maR les Ta sa,

- - - -- --

- - - - - - -

- - - - - - -

109. stumrobisa saRmrTosa@@@@@@@@

`Rirs arsis~ nacvlad did xuTSabaTs. Zlispiri. galoba T. xma v.

At the Divine Visitation

Instead "It Is Truly Meet" on Great Thursday. Heirmos. Canticle IX. Tone 6

1) xelnaweridan Q689 (anT., t. VIII, #188).
2) xelnawerSi sagalobeli terciiT dablaa Cawerili da minaweria: `reze daiweros~. Sesabamisad, Cven 
sagaloblis transponireba movaxdineT ori toniT maRla.
3)  xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.
1) From manuscript Q689 (Anth. Vol. 8, #188).
2) In the manuscript this chant is notated a third lower, with a remark that "It should start with a D". Therefore, we have 
transposed the chant two tones up.
3) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

mor wmu ne no, mo ve diT, mo vi RoT,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
mor wmu ne no, mo ve diT, mo vi RoT,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
mor wmu ne no, mo ve diT, mo vi RoT,

(,)

(,)

(,)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ze na e si sa si tyvi

˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ze na e si sa si tyvi

˙ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
u ze na e si sa si tyvi

˙
sa

˙
sa

˙
sa

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
si tyvi Ta ga nswa vlu lTa,

(    )

œ œ œ œ œ w œ œ œ
si tyvi Ta ga nswa vlu lTa,

œ œ œ œ œ œ ˙̇ œ œ œ œ œ œ
si tyvi Ta ga nswa vlu lTa,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ# ˙
U

da mas va di de bdeT!

œ œ œN œ ˙ œ œ ˙
U

da mas va di de bdeT!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œ œ
U̇

da mas va di de bdeT!

(,)

(,)

(,)

- - -

- - -

- - -
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V

V

?

###

# # #

# # #

˙ ˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙
se ro ba sa sa i dum lo sa Se

œ œN œ œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ
se ro ba sa sa i dum lo sa Se

œ œN œ ˙# jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙
se ro ba sa sa i dum lo sa Se

dinjad - Grave tranquillo

∏

∏

∏

1)   2)   3)

4)   5)

- - - - - - -- - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ .˙
ni

ni sa sa

œ œ œ œN œ .˙
ni

œ œ œ œ .˙
ni

U

U

U

6)

- - -

- - -

- - -

- -

V

V

?

#

#

#

# # #

# # #

# # #

˙ ˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ œ œ .˙
se ro ba sa sa i dum lo sa Se ni

ni sa sa

œ œ œ œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ .˙
se ro ba sa sa i dum lo sa Se ni

œ œ œ ˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ œ œ .˙
se ro ba sa sa i dum lo sa Se ni

dinjad - Grave tranquillo U

U

U

∏

∏

∏

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - -

- - -

- - - -

- - -

110. serobasa saidumlosa Senisasa (`ganicade~)@@@@@@@@

At Thy Mystical Supper (Communion Hymn)

1)  sagalobeli xelnawerSi sadResaswaulo himnTa korpusSia mocemuli (539-e gverdze). didi xuTSabaTis 

sxva sagaloblebTan Cven gadmovitaneT.  

2) winamdebare publikacia eyrdnoba rogorc xelnawer 674-s, aseve qoriZiseul gamocemas (qoriZe, 1908).

3) es sagalobeli qarTuli liturgiis originaluri movlenaa _ masSi `serobasa~-s (ix. #108) poeturi 

teqstis mxolod sawyisi sami sityva mRerdeba (gamocemaSi (qoriZe, 1908) _ orjer). 

4) xelnawerSi gasaRebSi fa da do diezebia aRniSnuli.

5) sqolioSi mocemulia I muxlis alteraciis niSnebisa da kilouri mixrilobis redaqtirebis meore, 

alternatiuli varianti.

6) wvrili SriftiT naCvenebia gamocemiseuli (qoriZe, 1908) varianti poeturi teqstisa.

1) The chant is in the collection of feast day hymns in the manuscript (on pg. 539). The editors have moved it over with the 

other chants for Great Thursday.

2) The present publication is based on manuscript 674 as well as on the Koridze publication (Koridze, 1908).

3) This chant is an original phenomenon of the Georgian liturgy - only the first three words of the poetic text for "Of Your 

Mystical Supper" (see #108) are sung in it (two times in the publication (Koridze, 1908)).

4) The original manuscript contains an F sharp and a C sharp in the key signature.

5) A second, alternative variant of editing the first verse's accidentals and modal turns is shown in the footnotes.

6) The publication variant of the poetic text is shown in the smaller script (Koridze, 1908).
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ Ó Œ
i

a

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Œ
i

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ Œ
i

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ ˙ œ œ œ œ w Ó
i

a

˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
i

œ œ ˙ œ œ w ˙
i

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
i

a

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
i

p

p

p

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w Ó

.˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙

˙ œ œ œ œn œ œ ˙ ˙ ˙

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
i

a!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i

œ ˙ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ
i

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ w ∑

œ œ œ œ w œ œ œ œ ˙ ˙ Ó

˙ w w ˙ Ó

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

.˙ œ œ œ œ œ w Ó
sa

se

œN œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
sa

˙ œ œ œ w ˙ ˙
sa

U

U

U

œ œ
a

e

œ œ
a

œ œ
a

- - - - - -

- - - - - -

-

-

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ .˙ Œ

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ .˙ Œ

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ .˙

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œN œ œ œ
a

ro ba

w œ œ ˙ w w
a .˙ œn œ ˙# œ œ .˙ w
a

1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ Ó

œ œ œ œ œ œ

.˙ œ

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w Ó
a

sa

œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
a .œ Jœ œ œ w ˙ ˙
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ œ# œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ# œ œ œ œ
a

ro ba

w# œ œ ˙ w w
a .˙ œ œ ˙ œ œ .˙# w
a

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙# Ó

œ# œ œ œ œ# œ

.˙# œ

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œn w Ó
a

sa

œ# œ œ ˙ ˙ œ œ œ œn ˙ ˙
a .œ Jœ# œ œn w ˙ ˙
a

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

1) sqolioSi mocemulia am ori muxlis alternatiuli varianti, romelSic gansxvavebulad aRvniSneT 

alteraciis niSnebi.

1) An alternative variant of these two verses with different accidentals is shown in the footnotes.
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V

V

?

###

# # #

# # #

˙ ˙ ˙ œ œ œ w Ó
sa

a

˙ œ œ œ œ œ w œ œ œ œ ˙ œ Œ
sa

œ œ œ œ w w œ Œ
sa

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ ˙ ˙ œ œ œ w Ó
a

a

œN œ œ œ w ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
a

œ œ ˙ ˙ w ˙ ˙
a

˙
a

œ œ
a

œ œ œ
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ ˙# .œ jœ ˙ ˙ ˙ ˙ Ó

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ w ˙ Ó

œ w œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ Ó

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ ˙n w ˙ œ œ œ ˙
a

œ œn œ ˙N œ œ# œ œ œ œ œ ˙ ˙
a

œ œn ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ
a

U

U

U- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ œ# œ ˙ ˙ Ó
a

sa

œ œ ˙# œ œ œ œ ˙ ˙
a

˙ œ# œ œ œ ˙ ˙ ˙
a

U

U

U

˙
a

a

˙
a

œ œ
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ œ œ œ œ œ w Ó

˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ Œ

œ œ œ œ œ œna ˙ w ˙

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œn œ œ w œ œ œ œ œ œ ˙
a

wn ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
a

wn ˙ ˙ ˙ œ ˙ œ
a

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ Ó Œ
a

˙ œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Œ
a

œ œ# œ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ Œ
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# # #

˙ ˙ œ œ œ œ w Ó
a

˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
a

œ œ ˙ œ œ œ w ˙
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
a

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ Ó

.˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙

˙ œ œ œ œn œ œ ˙ ˙ ˙

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
a

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a

œ œ œ

œ ˙ œ œ œ .œ Jœ
a

1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

1) gansxvavebuli ritmi f. qoriZis gamocemidan (qoriZe, 1908).

1) The different rhythm is from P. Koridze's publication (Koridze, 1908).
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ w ∑

.˙ œ œ œ w œ œ œ œ ˙ ˙ Ó

œ œ œ œ œ ˙ w w ˙ Ó

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ œ ˙ ˙ .˙ Œ ˙
a a

œN œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ .˙ Œ ˙
a a

œ ˙ œ œn œ .˙ .˙ Œ œ œ
a a

œ œ œ ˙ .˙

2)

1)

- - - - - -

- - - - - -

-

-

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó

˙ .˙ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œn œ œ œ œ œ œ .˙ œ

˙
a

i

œ œ
a

œ œ
a

- - - - - -

- - - - - -

-

-

- - - - - - -

-

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ .˙ Œ

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œ ˙ .˙ Œ
3

œ œ œ œ œ œn ˙ œ œ œ œ œ ˙ Œ

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

1) wvrili SriftiT mocemuli alternatiuli svla Cveni Camatebulia.
2) gamocemaSi (qoriZe, 1908) es TanaJReradoba 4/4 grZliobisaa, mis Semdeg araa pauza.
1) The alternative voice leading printed in a smaller font has been added by the editors.
2) This pitch is a quarter note in the publication (Koridze, 1908), there is no rest after it.
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
a

du

a

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a a

œ œ œ ˙ w .˙ œ
a a

U

U

U

- - -

- - - - - - - -

- - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ ˙ œ œ œ œ .˙ Œ
a

u

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ .˙ Œ
a

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ .˙
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

.˙ œ œ œ .˙ Œ
a!

u

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
a!

w .˙ œ
a!

r i t. a tempo

1) œ œ œ œ
a

mlo

li

.˙ œ
a li

.˙ œ

˙ œ œ
a li

2)

- -

- -

- -

- - - - - -

1) xelnawerSi am muxlidan sagaloblis dasasrulamde mRerdeba marcvali `a~. aq mocemuli `aliluias~ 

gamRereba Cveni Camatebulia, Tanamedrove saRvTismsaxuro moTxovnaTa Sesabamisad. Sesabamisad, Tuki did 

xuTSabaTs `ganicaded~ Sesrulebul #108 himns winamdebare, #110 `serobasa~ gadaebmeba, tipikonuri 

tradicia `ganicades~ Semdgom sam-gzis `aliluias~ galobisa daculi iqneba da #108 sagalobelze 

`aliluias~ mibma aRar iqneba saWiro.

2) wvrili SriftiT mocemuli alternatiuli svla Cveni Camatebulia. 

1) From this verse to the end of the chant in the manuscript, the syllable "a" is sung. The performance of the Alleluia 

shown here has been added by the editors in accordance with modern liturgical demands. Therefore, if the present "Of 

Your Mystical Supper" #110 is joined to the communion hymn #108 performed on Great Thursday, the typicon tradition of 

chanting Alleluia three times after the communion hymn will be followed and it will no longer be necessary to add an 

Alleluia to chant #108.

2) The alternative voice leading printed in a smaller font has been added by the editors.
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ Œ .˙ œ œ œ œ œ œ#
lu

sa

i

œ œ œ œ Œ œN œ ˙ œ œ œ ˙
lu i

œ œ œ

.˙ œ w œ œ œ œn ˙
lu i

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

w œ œ œ œ œ œ œ œ ˙

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

.˙ œ w .˙ œ

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ .˙ Œ
a!

œ œ œ ˙ .˙ Œ
a!

œ œ œ œ œ .˙
a!

U

U

U

.˙ œ œ œ œ œ
a

a

w ˙
a

œ œ œ œ œ ˙
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ ˙ Ó

œ œ œ œ ˙ ˙

˙ ˙ ˙

œ œ ˙ œ œ
li

a

lu

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
li lu

œ ˙ œ œ œ
li lu

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ ˙ Ó
i a!

˙ ˙ Ó
i a!

œ œ ˙ Ó
i a!

U

U

U

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
a

a

li

.˙ œ œ œ ˙
a li

œ œ œ œ œ œ

.˙ œ œ œ œ ˙
a li

1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

w ∑

œ œ œ œ ˙ ˙ Ó

w ˙ Ó

U

U

U

.˙ œ œ œ
lu

a

˙ œ œ œ œ œ œ œ
lu

w ˙
lu

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ .œ jœ ˙ ˙ ˙ w
Se

i

ni sa

a!

sa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w w
i a!

œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ w
i a!

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- - - - -

-

-

-

- - - - -

1) wvrili SriftiT mocemuli alternatiuli svla Cveni Camatebulia.

1) The alternative voice leading printed in a smaller font has been added by the editors.
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V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u fa lo, Ra Rad vyav Sen da mi, is mi ne Ce

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u fa lo, Ra Rad vyav Sen da mi, is mi ne Ce

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
u fa lo, Ra Rad vyav Sen da mi, is mi ne Ce

Zlier grZlad - Molto Adagio

1)   2)

3)

- -

- -

- -

- - -

- - -

- - -

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

V

V

?

bb

b b

b b

b b b b

b b b b

b b b b b

œ œ œ œ œ œ œ
mi!

œ œ œ œ œ œ
mi!

˙ œ œ œ
mi!

U

U

U

˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œn œ œ
is mi ne

œ œ œA œ ˙ ˙ œn œ œ œ
is mi ne

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ
is mi ne

-

-

-

-

- -

- -

- - - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

œ œ œ œ ˙

œ œ œ ˙ ˙

œ œ œ œ ˙

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Ce mi,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Ce mi,

œ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙
Ce mi,

œ
u̇4)

U

U

U

-

-

-

Lord I Have Cried

"Chreli" (ornamented version). Tone 1

1) xelnawer Q672-dan (anT., XII t., #33b).

2) I xmis `ufalo, RaRad-vyav~ da misi dasdeblebi (#112_114) didi SabaTis liturgiaze, mwuxrSi JamSi 

igalobeba.

3) xelnawerSi gasaRebSi aRniSnulia si, mi da la bemolebi.

4) qveda, alternatiuli svla (mi bemol_re  bemol) Cveni Camatebulia.

1) From manuscript Q672 (Anth. Vol. 12, #33b).

2) "Lord I Have Cried" in tone 1 and its stichera (#112-114) are sung at Vespers during the liturgy for Great Saturday.

3) The original manuscript contains a B flat, an E flat and an A flat in the key signature. 

4) The lower alternative voice leading (E flat - D flat) has been added by the editors.

111. ufalo, RaRad-vyav Sendami@@@@@@@@ 

`Wreli~. xma a
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V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

n n b b

n n b b

n n n b b

œ œ ˙
u fa

œ œ œ œ œN
u fa

œ œ œ œ œN
u fa

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
lo!

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
lo!

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ
lo!

-

-

-

-

-

-

V

V

?

bb

b b

b b

b b b b

b b b b

b b b b b

œ œ ˙

˙ ˙

œ œ ˙

U

U

U

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u fa lo, Ra Rad vyavjœA Jœ œ œ œ œn œ œ œ
u fa lo, Ra Rad vyav

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
u fa lo, Ra Rad vyav

U

U

U

Jœ Jœ œ œ
Sen da mi,

Jœ Jœ œ
Sen da mi,

Jœ Jœ œ
Sen da mi,

- -

- -

- -

-

-

-

-

-

-

- -

- -

- -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

œ œ œ œ œ œ ˙
is mi ne Ce mi!

œ œ œ œ ˙
is mi ne Ce mi!

œ œ

œ œ œ œ œ œ ˙
is mi ne Ce mi!

1)

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mo xe den xma sa lo cvi sa

œ œ œ œ œ œ œ œ
mo xe den xma sa lo cvi sa

œ œ œ œ œ œ œ œ
mo xe den xma sa lo cvi sa

- -

- -

- -

-

-

-

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

œ œ œ œ œ œ ˙
Ce mi sa sa,

œ œ œ œ ˙
Ce mi sa sa,

œ œ œ œ œ ˙
Ce mi sa sa,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Ra Ra de ba

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Ra Ra de baœ œ œ œ œ œ œ œ
Ra Ra de ba

- -

- -

-

-

- - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

1) qveda, alternatiuli svla (la bemol_si  bemol) Cveni Camatebulia.

1) The lower alternative voice leading (A flat - B flat) has been added by the editors.
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V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
sa Cem sa Sen da mi,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
sa Cem sa Sen da mi,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
sa Cem sa Sen da mi,

U

U

U

- - -

- - -

- - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
is mi ne

œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
is mi ne

˙ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
is mi ne

-

-

-

-

- -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

n n b b

n n b b

n n n b b

œ œ œ œ œ œ ˙
Ce mi

œ œ œ œ ˙
Ce miœ œ œ œ ˙
Ce mi

grZlad - Piu Adagio U

U

U

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i, u fa

œ œ œ œ .œ Jœ œ œ ˙
i, u fa

w œ œ ˙
i, u fa

tempo primo 1)

-

-

-

- - -

- - -

- - -

V

V

?

bb

b b

b b

b b b b

b b b b

b b b b b

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œn œ œ œ œ œ œ ˙
lo!

œA œ w œ œ œ œn œ œ œ ˙ ˙
lo!

œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
lo!

U

U

U

1) Cveni Camatebulia.

1) Was added by the editors.
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V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

Jœ Jœ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
wa re mar Ten lo cva Ce mi,

jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œA œ œ œn œ œ
wa re mar Ten lo cva Ce mi,

jœ jœ œ .œ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
wa re mar Ten lo cva Ce mi,

U

U

U

Jœ Jœ Jœ
vi Tar ca

jœA jœ Jœ
vi Tar ca

Jœ Jœ Jœ
vi Tar ca

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ ˙
sa kme ve li Sen wi na Se,

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œn ˙
sa kme ve li Sen wi na Se,

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ ˙
sa kme ve li Sen wi na Se,

œ Jœ Jœ œ œ œ
aR pyro ba xel Ta

œ Jœ Jœ œ œ
aR pyro ba xel Ta

œ jœ jœ œ œ œ
aR pyro ba xel Ta

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

-

-

-

-

-

-

-

-

-

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

œ œ œ ˙ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Cem Ta msxverpl sa mwux rod! i

œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Cem Ta msxverpl sa mwux rod! i

œ œ ˙ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
Cem Ta msxverpl sa mwux rod! i

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

.œ Jœ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
smi ne Ce mi, u fa lo!

œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
smi ne Ce mi, u fa lo!

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙n
smi ne Ce mi, u fa lo!

U

U

U

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
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V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Œ
sam wux ro ni lo cva ni Cven ni

œ œ œn œ œ œ œ ˙
jœ jœ œ œ œ œ œA œ ˙ œ œ œ œn ˙ Œ

sam wux ro ni lo cva ni Cven nijœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œn ˙ Œ
sam wux ro ni lo cva ni Cven ni

2) U

U

U

X)
3)

1)

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

-

-

-

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œb œ œ œ
Se i wi ren, wmi da o u fa lo,jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œb œ œ ˙ œ œ
Se i wi ren, wmi da o u fa lo,jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
Se i wi ren, wmi da o u fa lo,

U

U

U

- - -

- - -

- - -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

1) xelnaweridan Q672 (anT., XII t., #49).

2) xelnawerSi gasaRebSi aRniSnulia si, mi da la bemolebi.

3) e. k.: `X) amisTana SemTxvevaSi, sadac da romel muxlSidac or gvarad notebi weria: is muxli igalobeba or 

nairad. msurvels SeuZlia Tavidan bolomde kiloTi [`sada~, martivi tradiciuli melodiiT] igalobos. 

da Tu surs, sadac weria SigadaSig ivarjiSos [`gaamSvenos~ melizmatikuri ornamentebiT melodia]. evTime~.

1) From manuscript Q672 (Anth. Vol. 12, #149).

2) The original manuscript contains a B flat, an E flat and an A flat in the key signature. 

3) E. K.:"In case a verse is notated in two ways: the verse is chanted in two styles. Whoever wishes can chant in the 

"kilo"-melody ("sada", simple traditional melody) until the end. And whoever wishes can chant the embellished (a melody 

with melismatic ornamentation) version throughout. Ekvtime."

112. samwuxroni locvani@@@@@@@@

samwuxro dasdebeli aRdgomisa. xma a

Let My Prayer Arise

Sticheron of the Resurrection for Vespers. Tone 1
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V

V

?

b

b

b b

œ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da mo gvma dle Cven mo te ve ba co dva Ta,

œ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
da mo gvma dle Cven mo te ve ba co dva Ta,

œ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da mo gvma dle Cven mo te ve ba co dva Ta,

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

-

-

-

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Œ
ra me Tu Sen mxo lo xar,

œ œ œ œ œ œ œ ˙

œ ˙ œ ˙ œ œ ˙ Œ
ra me Tu Sen mxo lo xar,

œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ œ œn ˙ Œ
ra me Tu Sen mxo lo xar,

U

U

U

Jœ Jœ œ
ro mel manjœ jœ œ
ro mel manjœ jœ œ
ro mel man

-

-

-

- -

- -

- -

- -

- -

- -

V

V

?

b

b

b b

œb œ œ œ œ .œ Jœ .œ
jœ œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ ˙n

u Cve ne so fel sa aR dgo ma!

.œ Jœ œ œn œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ

œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ jœ jœ jœ jœ ˙
u Cve ne so fel sa aR dgo ma!

˙ œ œ .œ Jœ œ œ .œ jœ jœ jœ jœ Jœ ˙n
u Cve ne so fel sa aR dgo ma!

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

-

-

-
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V

V

?

b

b

b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œn œ
di de ba ma ma sa da Ze sa da wmin da sa

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œA œ ˙
di de ba ma ma sa da Ze sa da wmin da sa

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
di de ba ma ma sa da Ze sa da wmin da sa

1)   2)

3)
dinjad - Tranquillamente

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b

œ œ œ œ
sul sa!

œ œ œ œn œ
sul sa!

œ œ œ œn œ
sul sa!

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
aw da ma ra dis da u ku ni Ti u ku ni sam

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ
aw da ma ra dis da u ku ni Ti u ku ni sam

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ
aw da ma ra dis da u ku ni Ti u ku ni sam

-

-

-

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b

œ œ œ œ œ œ ˙
de; a min!

˙ œ ˙
de; a min!

œ œ œ œ œ œ ˙
de; a min!

U

U

U

-

-

-

Glory; Now and Ever

Tone 1

1) xelnaweridan Q672 (anT., XII t., #50).

2) e. k.: `es pirveli xmis dideba... da awda... CaerTvis yovel pirveli xmis sagalobelSi. da yvela rva xma 

sagalobels, Tav-Tavisi xmis dideba... da awda... aqvs CasarTavad. xolo CaerTvis zogierT sagalobelSi 

dideba... da awda... erTad. xolo zogierT sagalobelSi jer dideba... da mere awda...~.

3) xelnawerSi gasaRebSi aRniSnulia si, mi da la bemolebi.

1) From manuscript Q672 (Anth. Vol. 12, #50).

2) E. K.: "This 'Glory' in tone 1 is attached to every chant in tone 1. Every chant in the eight tones has its own 'Glory' in the 

corresponding tone. In some chants 'Glory' and 'Now and Ever' are done together and in other chants these are separate."

3) The original manuscript contains a B flat, an E flat and an A flat in the key signature. 

113. dideba; aw da@@@@@@@@

xma a
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V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
yov li sa so fli sa di de ba sa kac Ta gan ga

œ œ œn œ
jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œA œ ˙

yov li sa so fli sa di de ba sa kac Ta gan ga

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
yov li sa so fli sa di de ba sa kac Ta gan ga

2)

1)

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

-

-

-

V

V

?

b

b

b b

œ œ ˙ Œ
mo srul sa,

œ œ œ

œ œ œn ˙ Œ
mo srul sa,

œ œ œ œn ˙ Œ
mo srul sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
da me u fi sa mSo bel sa,jœ jœ jœ jœ œ œ jœ jœ jœb
da me u fi sa mSo bel sa,

jœ jœ jœ jœ jœ Jœ œ œ Jœ
da me u fi sa mSo bel sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ze ci sa bWe sa,jœ jœ jœ jœ jœ
ze ci sa bWe sa,

jœ jœ jœ jœ jœ
ze ci sa bWe sa,

-

-

-

- - - - -

- - - - -

- - - - -

-

-

-

- - -

- - -

- - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œA œ œ œ
u ga lob deT ma ri ams qal wul sajœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œb œ œ .œ jœ œ œ
u ga lob deT ma ri ams qal wul sa

jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ
u ga lob deT ma ri ams qal wul sa

U

U

U

- - -

- - -

- - -

- - - -

- - - -

- - - -

-

-

-

114. yovlisa soflisa didebasa@@@@@@@@

dasdebeli. aw da RvTismSoblisa. xma a

The Glory of the Whole World

Sticheron. Theotokion. Tone 1

1) xelnaweridan Q672 (anT., XII t., #50).

2) xelnawerSi gasaRebSi aRniSnulia si, mi da la bemolebi.

1) From manuscript Q672 (Anth. Vol. 12, #50).

2) The original manuscript contains a B flat, an E flat and an A flat in the key signature. 
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V

V

?

b

b

b b

˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
u xor co Ta sa qe bel sa da mor wmu ne Ta

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œA œ œ
u xor co Ta sa qe bel sa da mor wmu ne Ta

˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ œ œ
u xor co Ta sa qe bel sa da mor wmu ne Ta

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ œ œ œ œ œ
sa m ka ul sa!

jœ jœ œ œ œ œn œ
sa m ka ul sa!

jœ jœ œ œ œ œ
sa m ka ul sa!

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
e se mxo lo ga mos Cnda cad, da taZ

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œA
e se mxo lo ga mos Cnda cad, da taZ

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ
e se mxo lo ga mos Cnda cad, da taZ

- - -

- - -

- - -

-

-

-

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ ˙
rad RvTa e bi sa!

œ œ œn œ œ œ œ ˙

œ ˙ œ œ œn ˙
rad RvTa e bi sa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œn ˙
rad RvTa e bi sa!

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
a man ve Su a ke de lijœ jœ jœ jœ œ œ jœ jœ jœb
a man ve Su a ke de li

jœ jœ jœ jœ Jœ Jœ œ œ Jœ
a man ve Su a ke de li

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- -

- -

- -

-

-

-

-

-

-

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œA œ œ ˙ Œ
mte ro bi sa da xsna

œ œ œ œ œb œ œ ˙ œ ˙ Œ
mte ro bi sa da xsna

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ Œ
mte ro bi sa da xsna

U

U

U

˙ Jœ Jœ Jœ
da mSvi do ba

˙ jœ jœ jœ
da mSvi do ba

˙ jœ jœ jœ
da mSvi do ba

- -

- -

-

-

- -

- -

- -- - -

-

-

-
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V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Œ
mogv mad la da sa su fe ve li gan gvi Ro!jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œA œ œ œ œ œ œ œn ˙ Œ
mogv mad la da sa su fe ve li gan gvi Ro!

jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Œ
mogv mad la da sa su fe ve li gan gvi Ro!

U

U

U

- -

- -

- -

- -

- -

- -

-

-

-

-

- - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
e se mxo lo gvaqv din Cven sar wmu no e bi sa

œ œ œn œ
jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œA œ ˙

e se mxo lo gvaqv din Cven sar wmu no e bi sa

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ .œ jœ
e se mxo lo gvaqv din Cven sar wmu no e bi sa

- - -

- - -

- - -

-

-

-

- -

- -

- -

-

-

-

-

-

-

V

V

?

b

b

b b

œ œ ˙
sim tki ced!

œ œ œ ˙

œ œ œn ˙
sim tki ced!

œ œ œ œn ˙
sim tki ced!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
da mis gan So bi li u fa lijœ jœ jœ jœ jœ œ œ jœ jœ jœb
da mis gan So bi li u fa li

jœ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ œ œ Jœ
da mis gan So bi li u fa li

Jœ Jœ Jœ
gvaqvs Cven wiljœ jœ jœ
gvaqvs Cven wil

jœ jœ jœ
gvaqvsCvenwil

- - - - -

- - - - -

- - - - -

-

-

-

-

-

-

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œA œ œ ˙ Œ
mbrZo lad da ma cxov rad!

œ œ œ œ œb œ œ ˙ œ ˙ Œ
mbrZo lad da ma cxov rad!

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ Œ
mbrZo lad da ma cxov rad!

U

U

U

˙
gan

˙
gan

˙
gan

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
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V

V

?

b

b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Zli er diT u kve! gan Zli er diT, er no RvTi

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œb œ œ œ œ œ
Zli er diT u kve! gan Zli er diT, er no RvTi

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ œ œ œ œ
Zli er diT u kve! gan Zli er diT, er no RvTi

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ .˙ ‰
sa no,

œ œn .˙ ‰
sa no,

œ œ .˙ ‰
sa no,

Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ra me Tu i gi brZavs mter

œ œ œn œ
jœ jœ jœ œ œ œ œ œA œ ˙

ra me Tu i gi brZavs mter

jœ jœ jœ œ œ œ œ œ .œ jœ
ra me Tu i gi brZavs mter

-

-

-

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ ˙ Œ
Ta Cven Ta,

œ œ œ ˙

œ œn ˙ Œ
Ta Cven Ta,

œ œ œ œn ˙ Œ
Ta Cven Ta,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœb Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
da a cxov nebs sul Ta Cven Ta, vi Tarjœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ
da a cxov nebs sul Ta Cven Ta, vi Tar

jœ jœ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ
da a cxovnebs sul Ta Cven Ta, vi Tar

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

-

-

-

V

V

?

b

b

b b

.œ Jœ .œ jœ
ca

œ Jœ

˙ ˙
ca

.œ Jœ œ œ
ca

œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ ˙n
kacT mo yva re ars!

œ œn œ œ Jœ Jœ Jœ Jœœ œ

œn œ jœ jœ jœ jœ ˙
kacT mo yva re ars!

.œ jœ jœ jœ jœ Jœ ˙n
kacT mo yva re ars!

U

U

U

- - -

- - -

- - -
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V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙

U
u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

115. 

1)  2)

jœ jœ jœ jœ Jœ
jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ u̇

u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ

- - -- - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ œ

u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT

116. 

jœ jœ jœ jœ Jœ Jœ jœ jœ jœ jœ œ œ ˙ ˙
u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biTjœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ ˙
U

di de bul ars!

œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ u̇
di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ U̇
di de bul ars!

- - - -

- - - -

- - - -

       ugalobdeT ufalsa, rameTu didebiT didebul ars      xma e@@@@@@

Sing to the Lord For He Is Greatly Glorified Tone 5

1) dReisaTvis, didi SabaTis liturgiaSi es sagalobeli sruldeba rogorc #115_119-Si warmodgenili, ise 

#120_123-Si mocemuli, Semoklebuli poeturi teqstiTac. Tanamedrove praqtikaSi am sagaloblebs 

mkiTxvelis warTqmul fsalmunis muxlTa responsorul refrenad galoben.

2) #115 Cveni gawyobilia e xmis `kurTxeul xar Sen, ufalo~-s (anT., t. XV, #102a); 116 _ e xmis aRdgomis 

dasdebelTa CasarTavis (anT., t. IX, #100); 117_118 _ e xmis `kurTxeul xar Sen, ufalo~-s (anT., t. XV, 

#102b); xolo #119 _ e xmis `dideba Senda~-s da `dideba-aw da~-s (anT., t. XV, #184, 187) musikaze. 

1) Today, this chant is performed in the Great Saturday liturgy with the abbreviated poetic text presented in #115-119, as 

well as that shown in #120-123. In modern practice, these chants are sung as responsorial refrains to Psalm verses read 

by a reader.

2) #115 is arranged by the editors to the music of "Blessed Are You, O Lord" in tone 5 (Anth. Vol. 15, #102a); #116 - to the 

music of the Paschal stichera refrain in tone 5 (Anth. Vol. 9, #100); #117-118 - to "Blessed Are You, O Lord" in tone 5 

(Anth. Vol. 15, #102b); and #119 - to "Glory to You" and "Glory; Now and Ever" in tone 5 (Anth. Vol. 15, #184, 187).
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V

V

?

bb

b b

b b

W
ugalobdeT ufalsa,

117. 

W
ugalobdeT ufalsa,

W
ugalobdeT ufalsa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

W
ugalobdeT ufalsa,

118. 

W
ugalobdeT ufalsa,

W
ugalobdeT ufalsa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ

œ œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

119. 

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

œ œ œ œ œ œ
ra me Tu

.œ Jœ œ

œ œ œ œ œ œ
ra me Tu

œ ˙ œ
ra me Tu

œ ˙ œ

- -- - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ U̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ

- - - -

- - - -

- - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

˙ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ
ra me Tu di de biT di

120.

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ
ra me Tu di de biT di˙̇ ˙ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ
ra me Tu di de biT di

1)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ U̇
de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙u
de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙

-

-

-

V

V

?

bb

b b

b b

˙ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ
ra me Tu di de biT di

121.

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
ra me Tu di de biT di

˙ ˙ ˙

˙ ˙ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ
ra me Tu di de biT di

˙ ˙ ˙ ˙ ˙

- - - - -

- - - - -

- - - - -

 rameTu didebiT didebul ars

 For He Is Greatly Glorified

1) #120_121  Cveni gawyobilia  e xmis `wmida ars ufali~-s (anT., t. XVI, #127a, 127b), xolo 122_123 _ 

micvalebulTa msaxurebis refren-CasarTavebis (anT., t. I, #180_189) musikaze. 

  amasTan, Tuki mkiTxvelis pasuxad galoben `rameTu didebiT didebul ars~-s, mgaloblebs, survilis 

SemTxvevaSi, SeuZliaT #115_119 sagaloblebis Sesabamisi frazebis Sesrulebac.

1) #120-121 are arranged by the editors to the music of "Holy is the Lord" in tone 5 (Anth. Vol. 16, #127a, 127b), whereas 

#122-123 are arranged to the refrains for the funeral service (Anth. Vol. 1, #180-189).

Moreover, if "For He is Greatly Glorified" is sung in response to a reader, the chanters can also perform the corresponding 

phrases of chants #115-119 if they want.
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ U̇
de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙u
de bul ars!

˙ œ œ œ œ ˙

-

-

-

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇

ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ
122.

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇

ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

ra me Tu di de biT di de bul ars!

123.

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙U

ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇

ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ w
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ œ .w
u ga lob deT u fal sa,

1

1)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
cxe ne bi da mxe dre bi STa sTxi a zRva sa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

cxe ne bi da mxe dre bi STa sTxi a zRva sa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
cxe ne bi da mxe dre bi STa sTxi a zRva sa!

2

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

124. ugalobdeT ufalsa, rameTu didebiT didebul ars@@@@@@@@

Sing to the Lord For He Is Greatly Glorified

1) sagalobeli  Cveni gawyobilia  f. qoriZis mier notirebuli micvalebulTa sagaloblebis (anT., t. I, 

173_189) musikaze. 

1) The chant has been arranged by the editors to the music of funeral hymns notated by P. Koridze (Anth. Vol. 1, 

#173-189).
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ w œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ .˙ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Se mwe da mfar vel me yo me mxsne lad!

œ .˙ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

Se mwe da mfar vel me yo me mxsne lad!

œ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Se mwe da mfar vel me yo me mxsne lad!

3

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ w œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Rmer Ti ma mi sa Ce mi sa, da aR va maR lo e se!

œ w œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
U̇

Rmer Ti ma mi sa Ce mi sa, da aR va maR lo e se!

œ w œ œ œ œ œ w œ œ œ œ œ œ U̇
Rmer Ti ma mi sa Ce mi sa, da aR va maR lo e se!

4

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ w œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u fal man Se mus rna mbrZo lni! `u fal~ ars

œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u fal man Se mus rna mbrZo lni! `u fal~ ars

œ w œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u fal man Se mus rna mbrZo lni! `u fal~ ars

5

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
sa xe li mi si! e tle bi fa ra o si da

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
sa xe li mi si! e tle bi fa ra o si da

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
sa xe li mi si! e tle bi fa ra o si da

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
yo ve li Za li mi si STa sTxi a zRva sa!

œ œœ œœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

yo ve li Za li mi si STa sTxi a zRva sa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
yo ve li Za li mi si STa sTxi a zRva sa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ w œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
rCe u li mxe dre bi sam mdgom Ta maT

œ w œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
rCe u li mxe dre bi sam mdgom Ta maT

œ w œ œ œ œ œ œ œ w
rCe u li mxe dre bi sam mdgom Ta maT

6

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ U̇
da a nTqa zRva sa!

œ œ œ œ œ œ
U̇

da a nTqa zRva sa!

œ œ œ œ U̇
da a nTqa zRva sa!

- - -

- - -

- - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
zRva man dah far na i gi ni da dah xdes siRr me sa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
zRva man dah far na i gi ni da dah xdes siRr me sa

œ œ œ œ œ œ œ œ w œ œ œ œ œ
zRva man dah far na i gi ni da dah xdes siRr me sa

7

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ U̇
mas, vi Tar ca lo dni!

œ œ œ œ œ
U̇

mas, vi Tar ca lo dni!

œ œ œ œ œ U̇
mas, vi Tar ca lo dni!

- - -

- - -

- - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

u ga lob deT u fal sa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mar jve ne Se ni, u fa lo, di de bul ars

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mar jve ne Se ni, u fa lo, di de bul ars

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .˙ œ
mar jve ne Se ni, u fa lo, di de bul ars

,

,

,

8

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ U̇
Za li Ta Se ni Ta!

œ œ œ œ œ
U̇

Za li Ta Se ni Ta!

œ œ œ œ œ U̇
Za li Ta Se ni Ta!

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ W
u ga lobdeT ufalsa,

œ œ W
u ga lobdeT ufalsa,œ œ W
u ga lobdeT ufalsa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ

œ œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -- -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
mar jve ne man xel man Sen man mos rna mter

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mar jve ne man xel man Sen man mos rna mter

œ œ œ

œ œ œ œ œ œ .˙ œ œ œ œ œ
mar jve ne man xel man Sen man mos rna mter

,

,

,

9

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ni, da sim rav li Ta miT di de bi sa Se ni

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ni, da sim rav li Ta miT di de bi sa Se niœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ni, da sim rav li Ta miT di de bi sa Se ni

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ U̇
sa Ta, Seh musr na mxdo mni i gi!

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
U̇

sa Ta, Seh musr na mxdo mni i gi!

œ w œ œ œ œ œ œ u̇
sa Ta, Seh musr na mxdo mni i gi!

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ W
u ga lobdeT ufalsa,

œ œ W
u ga lobdeT ufalsa,

œ œ W
u ga lobdeT ufalsa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ

œ œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mi a vli ne ris xva Se ni da Ses Wam na i gi ni, vi Tar ca

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mi a vli ne ris xva Se ni da Ses Wam na i gi ni, vi Tar ca

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mi a vli ne ris xva Se ni da Ses Wam na i gi ni, vi Tar ca

10

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ler wa mi, da su li sa gan gu lis wyro mi sa

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ler wa mi, da su li sa gan gu lis wyro mi sa

œ œ w œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ler wa mi, da su li sa gan gu lis wyro mi sa

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Se ni sa ga ni yo wya li!

œ œ œ œ œ œ œ
U̇

Se ni sa ga ni yo wya li!

œ œ œ œ œ œ œ u̇
Se ni sa ga ni yo wya li!

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ W
u ga lobdeT ufalsa,

œ œ W
u ga lobdeT ufalsa,

œ œ W
u ga lobdeT ufalsa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ

œ œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Seh yin des, vi Tar ca zRu de ni, wyal ni!

œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Seh yin des, vi Tar ca zRu de ni, wyal ni!

œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ w
Seh yin des, vi Tar ca zRu de ni, wyal ni!

11

- - -- - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Seh yin des Rel va ni ca Su a zRva sa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Seh yin des Rel va ni ca Su a zRva sa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Seh yin des Rel va ni ca Su a zRva sa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ W
u ga lobdeT ufalsa,

œ œ W
u ga lobdeT ufalsa,

œ œ W
u ga lobdeT ufalsa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ

œ œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ w œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
hsTqva mter man: `vde vno! ve wi o! gan vi yo na tyve na vi

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
hsTqva mter man: `vde vno! ve wi o! gan vi yo na tyve na vi

œ œ w œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
hsTqva mter man: `vde vno! ve wi o! gan vi yo na tyve na vi

,

,

,

12

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
da gan vi ZRo su li Ce mi! mo vsra max vi

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da gan vi ZRo su li Ce mi! mo vsra max vi

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
da gan vi ZRo su li Ce mi! mo vsra max vi

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
li Ta Ce mi Ta da u fle bdes mas ze da xe li Ce mi!~

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

li Ta Ce mi Ta da u fle bdes mas ze da xe li Ce mi!~

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
li Ta Ce mi Ta da u fle bdes mas ze da xe li Ce mi!~

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ W
u ga lobdeT ufalsa,

œ œ W
u ga lobdeT ufalsa,

œ œ W
u ga lobdeT ufalsa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ

œ œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mi a vli ne su li Se ni, da dah far na

œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mi a vli ne su li Se ni, da dah far na

œ w œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mi a vli ne su li Se ni, da dah far na

13

- -- - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
i gi ni zRva man, da dax des i gi ni, vi Tar ca

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
i gi ni zRva man, da dax des i gi ni, vi Tar ca

œ œ œ œ .˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
i gi ni zRva man, da dax des i gi ni, vi Tar ca

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

brpe ni, wyal Ta maT Si na fri a dTa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
brpe ni, wyal Ta maT Si na fri a dTa!

œ œ œ œ œ œ œ œA œ œ œ œ œ œ U̇
brpe ni, wyal Ta maT Si na fri a dTa!

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

?

bb

b b

b b

W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
vin me ars msgavs Sen da, RmerT Ta So ris, u fa lo? a nu,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
vin me ars msgavs Sen da, RmerT Ta So ris, u fa lo? a nu,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w œ œ
vin me ars msgavsSen da, RmerT Ta So ris, u fa lo? a nu,

14

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ
vin gems gav sos Sen, di de bu li wmi da Ta So ris, sa kvir ve

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
vin gems gav sos Sen, di de bu li wmi da Ta So ris, sa kvir ve

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ
vin gems gav sos Sen, di de bu li wmi da Ta So ris, sa kvir ve

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œn œ œ œ œ U̇
li di de bi Ta da mo qme di ni Se bi sa?

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
li di de bi Ta da mo qme di ni Se bi sa?

œ œ œ œ œ œ œ œ œb œ œ œ œ œ œ œ U̇
li di de bi Ta da mo qme di ni Se bi sa?

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
moh yav mar jve ne Se ni da danT qna i gi ni qve ya na man!

˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
moh yav mar jve ne Se ni da danT qna i gi ni qve ya na man!

˙ œ œ œ œ œ .˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
moh yav mar jve ne Se ni da danT qna i gi ni qve ya na man!

15

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ
u Ze Ru si mar Tli Ta Se ni Ta er sa a mas

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
u Ze Ru si mar Tli Ta Se ni Ta er sa a mas

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
u Ze Ru si mar Tli Ta Se ni Ta er sa a mas

16

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

Sen sa, ro me li i xsen!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
Sen sa, ro me li i xsen!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Sen sa, ro me li i xsen!

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

bb

b b

b b

W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
nu ge Si nis ec Za li Ta Se ni Ta

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
nu ge Si nis ec Za li Ta Se ni Ta

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w
nu ge Si nis ec Za li Ta Se ni Ta

17

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ba nak sa a mas wmi da sa Sen sa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ba nak sa a mas wmi da sa Sen sa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ba nak sa a mas wmi da sa Sen sa!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
e sma war marT Ta da gan risx nes, da sal mo ba man

œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
e sma war marT Ta da gan risx nes, da sal mo ba man

œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
e sma war marT Ta da gan risx nes, da sal mo ba man

18

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Se i pyrna mkvi drni i gi fi li sti mi sa ni!

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
Se i pyrna mkvi drni i gi fi li sti mi sa ni!

œ œ w œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Se i pyrna mkvi drni i gi fi li sti mi sa ni!

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ma Sin is wra fes e ris Tav Ta maT e do mis Ta

œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ma Sin is wra fes e ris Tav Ta maT e do mis Ta

œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ma Sin is wra fes e ris Tav Ta maT e do mis Ta

19

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
da mTa var Ta maT mo a bel Ta, da Zrwo la man Se i pyrna

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
da mTa var Ta maT mo a bel Ta, da Zrwo la man Se i pyrna

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da mTa var Ta maT mo a bel Ta, da Zrwo la man Se i pyrna

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
i gi ni, da ganh kfdes yo vel ni mkvid rni qa na a ni sa ni!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
i gi ni, da ganh kfdes yo vel ni mkvid rni qa na a ni sa ni!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
i gi ni, da ganh kfdes yo vel ni mkvid rni qa na a ni sa ni!

- - - - - - - - - --

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!W œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ugalobdeT ufalsa, ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w œ œ œ
da e cin maT ze da Si Si da Zrwo la, da si di

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da e cin maT ze da Si Si da Zrwo la, da si di

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w œ œ œ
da e cin maT ze da Si Si da Zrwo la, da si di

20

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
di Ta mkla vi sa Se ni sa Ta qva iqm ned i gi ni!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
di Ta mkla vi sa Se ni sa Ta qva iqm ned i gi ni!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
di Ta mkla vi sa Se ni sa Ta qva iqm ned i gi ni!

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

œ œ œ œ œ œ
ra me Tu

.œ Jœ œ

œ œ œ œ œ œ
ra me Tu

œ ˙ œ
ra me Tu

œ ˙ œ

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ U̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ

- - - -

- - - -

- - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ
vi dre mdis ganh xdes e ri Se ni, u fa lo, vi dre

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
vi dre mdis ganh xdes e ri Se ni, u fa lo, vi dre

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ
vi dre mdis ganhxdes e ri Se ni, u fa lo, vi dre

,

,

,

21

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
mdis ganh xdes e ri e se Se ni, ro mel mo i ge?

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ u̇
mdis ganh xdes e ri e se Se ni, ro mel mo i ge?

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w œ œ œ œ u̇
mdis ganhxdes e ri e se Se ni, ro mel mo i ge?

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

œ œ œ œ œ œ
ra me Tu

.œ Jœ œ

œ œ œ œ œ œ
ra me Tu

œ ˙ œ
ra me Tu

œ ˙ œ

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ U̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ

- - - -

- - - -

- - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Se i yva nen da da ner gen i gi ni mTa sa

œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Se i yva nen da da ner gen i gi ni mTa sa

œ w œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Se i yva nen da da ner gen i gi ni mTa sa

22

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mas mkvi dro bi sa Se ni sa sa, gan mza de bul sa mas

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mas mkvi dro bi sa Se ni sa sa, gan mza de bul sa mas

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mas mkvi dro bi sa Se ni sa sa, gan mza de bul sa mas

,

,

,

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
sam kvi dre bel sa Sen sa, ro mel hqmen si wmi de,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
sam kvi dre bel sa Sen sa, ro mel hqmen si wmi de,

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
sam kvi dre bel sa Sen sa, ro mel hqmen si wmi de,

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

u fa lo, ro mel ganh mza des xel Ta Sen Ta!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
u fa lo, ro mel ganh mza des xel Ta Sen Ta!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
u fa lo, ro mel ganh mza des xel Ta Sen Ta!

,

,

,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

œ œ œ œ œ œ
ra me Tu

.œ Jœ œ

œ œ œ œ œ œ
ra me Tu

œ ˙ œ
ra me Tu

œ ˙ œ

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ U̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u fa li me u fe ars u ku ni sa mde, da u ku ni

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u fa li me u fe ars u ku ni sa mde, da u ku ni

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u fa li me u fe ars u ku ni sa mde, da u ku ni

23

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
Ti u ku ni sa mde, da mer me ca! ra me

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
Ti u ku ni sa mde, da mer me ca! ra me

w œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
Ti u ku ni sa mde, da mer me ca! ra me

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Tu Se vi da hu ne fa ra o si et le bi TurT da

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Tu Se vi da hu ne fa ra o si et le bi TurT da

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Tu Se vi da hu ne fa ra o si et le bi TurT da

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mxe dre bi TurT Su a zRva sa da mo a qci a u fal

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mxe dre bi TurT Su a zRva sa da mo a qci a u fal

œ œ œ œ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œ œ œ œ œ
mxe dre bi TurT Su a zRva sa da mo a qci a u fal

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
man maT ze da wya li i gi zRvi sa mis!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
man maT ze da wya li i gi zRvi sa mis!

w œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
man maT ze da wya li i gi zRvi sa mis!

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

œ œ œ œ œ œ
ra me Tu

.œ Jœ œ

œ œ œ œ œ œ
ra me Tu

œ ˙ œ
ra me Tu

œ ˙ œ

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ U̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ U̇
di de ba ma ma sa da Ze sa da wmi da sa sul sa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ u̇
di de ba ma ma sa da Ze sa da wmi da sa sul sa!

œ œ œ œ œ œ œ œ w œ œ œ œ œ U̇
di de ba ma ma sa da Ze sa da wmi da sa sul sa!

24

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

œ œ œ œ œ œ
ra me Tu

.œ Jœ œ

œ œ œ œ œ œ
ra me Tu

œ ˙ œ
ra me Tu

œ ˙ œ

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ U̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ

- - - -

- - - -

- - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

aw da ma ra dis da u ku ni Ti u ku ni sa mde; a min!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
aw da ma ra dis da u ku ni Ti u ku ni sa mde; a min!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ .˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

aw da ma ra dis da u ku ni Ti u ku ni sa mde; a min!

25

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

œ œ œ œ œ œ
ra me Tu

.œ Jœ œ

œ œ œ œ œ œ
ra me Tu

œ ˙ œ
ra me Tu

œ ˙ œ

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ U̇
di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ ˙ œ œ œ œ œ

26

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ ˙# œ œ œ œ U̇
u ga lob deT u fal sa,

œ œ œ œ œ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ ˙
U

u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ U̇
u ga lob deT u fal sa,

1

1)

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

ra me Tu di de biT di de bul ars!

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œU
cxe ne bi da mxe dre bi STa sTxi a zRva sa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œU
cxe ne bi da mxe dre bi STa sTxi a zRva sa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œU
cxe ne bi da mxe dre bi STa sTxi a zRva sa!

2

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

125. ugalobdeT ufalsa, rameTu didebiT didebul ars@@@@@@@@

Sing to the Lord For He Is Greatly Glorified

1) sagaloblis teqsti musikaze Cven mieraa gawyobili Q673 xelnaweris #220 `aqebdiT-auarebdiT~-is (ix. 

anT., XV t., #66) mixedviT, garkveuli melodiur-faqturuli cvlilebebiT.

1) The chant text has been arranged to music by the editors according to "Praise the Lord" #220 of manuscript Q673 with 

certain melodic and textural alterations.
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ ˙# œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

˙
ra

˙
ra

œ œ
ra

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

me Tu di de biT di de bul ars!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
me Tu di de biT di de bul ars!

˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ U̇
me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œU
Sem we da mfar vel me yo me mxsne lad!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œU
Sem we da mfar vel me yo me mxsne lad!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U

Sem we da mfar vel me yo me mxsne lad!

3

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ ˙# œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

˙
ra

˙
ra

˙
ra

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

me Tu di de biT di de bul ars!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
me Tu di de biT di de bul ars!

˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ U̇
me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
e se ars Rmer Ti Ce mi! da va di do e se,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
e se ars Rmer Ti Ce mi! da va di do e se,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
e se ars Rmer Ti Ce mi! da va di do e se,

,

,

,

4

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œU
Rmer Ti ma mi sa Ce mi sa, da aR va maR lo e se!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œU
Rmer Ti ma mi sa Ce mi sa, da aR va maR lo e se!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œU

Rmer Ti ma mi sa Ce mi sa, da aR va maR lo e se!

-

-

-

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ
ra me

˙ ˙
ra me

˙ ˙
ra me

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Tu di de biT di de bul ars!

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
u fal man Se musr na mbrZol ni! `u fal~ ars sa xe li mi si!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
u fal man Se musr na mbrZol ni! `u fal~ ars sa xe li mi si!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
u fal man Se musr na mbrZol ni! `u fal~ ars sa xe li mi si!

,

,

,

,

,

,

5

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ œU
et le bi faraosi da yoveli Zali misi STasTxia zRva sa!

W

jœ jœ jœ jœ œU
et le bi faraosi da yoveli Zali misi STasTxia zRva sa!

W

Jœ Jœ Jœ Jœ œU
et le bi faraosi da yoveli Zali misi STasTxia zRva sa!

W

-- -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ
ra me

˙ ˙
ra me

œ œ ˙
ra me

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
U

Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Tu di de biT di de bul ars!

œ œ ˙ œ œ œ œ U̇
Tu di de biT di de bul ars!

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ W œU
rCe u li mxedrebi sam mdgom Ta maT da an Tqa zRva sa mas mewamul sa!

Jœ Jœ Jœ W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ jœ W œU

rCe u li mxedrebi sam mdgom Ta maT da an Tqa zRva sa mas mewamul sa!

Jœ Jœ Jœ W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ W œU
rCe u li mxedrebi sam mdgom Ta maT da an Tqa zRva sa mas mewamul sa!

,

,

,

6

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ
ra me

˙ ˙
ra me

˙ œ œ
ra me

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Tu di de biT di de bul ars!

œ œ ˙ œ œ œ œ œ U̇
Tu di de biT di de bul ars!

- - - -

- - - -

- - - -
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V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
zRva man dah far na i gi ni, da dah xdes siRr me sa mas,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
zRva man dah far na i gi ni, da dah xdes siRr me sa mas,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
zRva man dah far na i gi ni, da dah xdes siRr me sa mas,

,

,

,

7

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ œU
vi Tar ca lo dni!

Jœ Jœ Jœ Jœ œ
U

vi Tar ca lo dni!

Jœ Jœ Jœ Jœ œU
vi Tar ca lo dni!

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ .œ Jœ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ
ra me

˙ ˙
ra me

œ œ ˙
ra me

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

Tu di de biT di de bul ars!

œ œ ˙ œ œ œ œ U̇
Tu di de biT di de bul ars!

œ œ ˙ œ œ œ œ U̇
Tu di de biT di de bul ars!

˙ œ œ œ

- - - -

- - - -

- - - -
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?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
U

mar jve ne Se ni, u fa lo, di de bul ars Za li Ta Se ni Ta!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
U

mar jve ne Se ni, u fa lo, di de bul ars Za li Ta Se ni Ta!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ J
œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œU

mar jve ne Se ni, u fa lo, di de bul ars Za li Ta Se ni Ta!

,

,

,

8

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

œ œ

˙ œ œ œ œ
ra me

˙ ˙
ra me

˙ ˙
ra me

˙ ˙

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Tu di de biT di de bul ars!

œ œ ˙ œ

U

U

U

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ W
mar jve ne man xel man Sen man mo srna mter ni, da simravliTa miT

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ W
mar jve ne man xel man Sen man mo srna mter ni, da simravliTa miT

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ W
mar jve ne man xel man Sen man mo srna mter ni, da simravliTa miT

,

,

,

9

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

?

###

# # #

# #

W Jœ œU
didebisa SenisaTa, Sehmusra mxdomni i gi!

W jœ œU
didebisa SenisaTa, Sehmusra mxdomni i gi!

W Jœ œU
didebisa SenisaTa, Sehmusra mxdomni i gi!

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ .œ Jœ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ
ra me

˙ ˙
ra me

œ œ ˙
ra me

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

Tu di de biT di de bul ars!

œ œ ˙ œ œ œ œ œ U̇
Tu di de biT di de bul ars!

œ œ ˙ œ œ œ œ U̇
Tu di de biT di de bul ars!

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ W Jœ Jœ œ
mi a vli ne risxva Seni da SesWamna igini, viTarca ler wa mi,jœ jœ jœ jœ W jœ jœ œ
mi a vli ne risxva Seni da SesWamna igini, viTarca ler wa mi,

Jœ Jœ Jœ Jœ W Jœ Jœ œ
mi a vli ne risxva Seni da SesWamna igini, viTarca ler wa mi,

,

,

,

10

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
U

da sulisagan gu lis wyro mi sa Se ni sa ga ni yo wya li!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ
jœ jœ œ

U
da sulisagan gu lis wyro mi sa Se ni sa ga ni yo wya li!

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
U

da sulisagan gu lis wyro mi sa Se ni sa ga ni yo wya li!

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

ra me Tu di de biT di de bul ars!

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
Seh yin des, vi Tar ca zRu de ni, wyal ni! Seh yin des

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ jœ

Seh yin des, vi Tar ca zRu de ni, wyal ni! Seh yin des

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ jœ jœ jœ
Seh yin des, vi Tar ca zRu de ni, wyal ni! Seh yin des

,

,

,

11

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œU
Rel va ni ca Su a zRva sa!jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œU
Rel va ni ca Su a zRva sa!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ
U

Rel va ni ca Su a zRva sa!

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ
ra me

˙ ˙
ra me

˙ ˙
ra me

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Tu di de biT di de bul ars!

œ œ ˙ œ œ

œ œ ˙ œ œ œ œ U̇
Tu di de biT di de bul ars!

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ W
hsTqva mter man: `vdev no! ve wi o! ganviyo natyvenavi, da ganviZRo

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ W
hsTqva mter man: `vdev no! ve wi o! ganviyo natyvenavi, da ganviZRo

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ W
hsTqva mter man: `vdev no! ve wi o! ganviyo natyvenavi, da ganviZRo

,

,

,

12

- - - -

- - - -

- - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ œ W
su li Ce mi! movsra maxviliTa CemiTa, da uflebdes mis zedajœ jœ jœ œ W
su li Ce mi! movsra maxviliTa CemiTa, da uflebdes mis zeda

Jœ Jœ Jœ œ W
su li Ce mi! movsra maxviliTa CemiTa, da uflebdes mis zeda

,

,

,

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ .˙ œU
xe li Ce mi!~

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U

xe li Ce mi!~

œ œ œ ˙ œ œU
xe li Ce mi!~

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

˙
ra

˙
ra

˙
ra

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

me Tu di de biT di de bul ars!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ U̇
me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ œ W
miavline suli Seni, da dahfarna igi ni zRva man, da daxdes igini, viTarca

W jœ jœ œ W
miavline suli Seni, da dahfarna igi ni zRva man, da daxdes igini, viTarca

W Jœ Jœ œ W
miavline suli Seni, da dahfarna igi ni zRvaman, da daxdes igini, viTarca

,

,

,

13

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œU
brpe ni, wyal Ta maT Si na fri ad Ta!jœ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ

jœ jœ œ
U

brpe ni, wyal Ta maT Si na fri ad Ta!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ Jœ œU
brpe ni, wyal Ta maT Si na fri ad Ta!

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

ra me Tu di de biT di de bul ars!

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
vin me ars msgavs Sen da, RmerT Ta So ris u fa lo?

Jœ
jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ

vin me ars msgavs Sen da, RmerT Ta So ris u fa lo?

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
vin me ars msgavs Sen da, RmerT Ta So ris u fa lo?

,

,

,

14

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
a nu, vin ge msga vsos Sen, di de bu li wmi da Ta So ris,jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
a nu, vin ge msga vsos Sen, di de bu li wmi da Ta So ris,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
a nu, vin ge msga vsos Sen, di de bu li wmi da Ta So ris,

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
U

sa kvir ve li di de bi Ta da mo qme di ni Se bi sa?jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ jœ œN jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ

U

sa kvir ve li di de bi Ta da mo qme di ni Se bi sa?

Jœ Jœ
jœ jœ jœ jœ jœ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ

U

sa kvir ve li di de bi Ta da mo qme di ni Se bi sa?

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ# œ
u ga lob deT u fal sa,jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ
ra me

œ œ œ œ
ra me

˙ œ œ œ
ra me

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Tu di de biT di de bul ars!

œ# œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Tu di de biT di de bul ars!

U

U

U

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
U

moh yav mar jve ne Se ni, da danT qna i gi ni qve ya na man!jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ
jœ jœ jœ œ

U
moh yav mar jve ne Se ni, da danT qna i gi ni qve ya na man!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ Jœ Jœ œ

U
moh yav mar jve ne Se ni, da danT qna i gi ni qve ya na man!

15

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ W Jœ œU
u Ze Ru si mar Tli Ta Se ni Ta er sa amas Sensa, romeli ix sen!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ W Jœ œ
U

u Ze Ru si mar Tli Ta Se ni Ta er sa amas Sensa, romeli ix sen!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ W Jœ œ
U

u Ze Ru si mar Tli Ta Se ni Ta er sa amas Sensa, romeli ix sen!

16

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ
ra me

œ œ ˙
ra me

˙ ˙
ra me

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Tu di de biT di de bul ars!

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ U̇
Tu di de biT di de bul ars!

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
U

nu ge Si nis ec Za li Ta Se ni Ta ba nak sa a mas wmi da sa Sen sa!jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ jœ jœ jœ Jœ jœ
jœ Jœ

jœ jœ œ
U

nu ge Si nis ec Za li Ta Se ni Ta ba nak sa a mas wmi da sa Sen sa!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
U

nu ge Si nis ec Za li Ta Se ni Ta ba nak sa a maswmi da sa Sen sa!

17

- - - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
es ma war mar TTa, da gan ris xnes, da sal mo ba man Se i pyrna

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
es ma war mar TTa, da gan ris xnes, da sal mo ba man Se i pyrnajœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ Jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
es ma war mar TTa, da gan ris xnes, da sal mo ba man Se i pyrna

18

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œU
mkvid rni i gi fi li sti mi sa ni!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ jœ œ
U

mkvid rni i gi fi li sti mi sa ni!

jœ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ Jœ Jœ œU
mkvid rni i gi fi li sti mi sa ni!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

328



V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ W Jœ Jœ Jœ œ
ma Sin iswrafes erisTavTa maT edomelTa da mTavarTa maT mo a bel Ta,

jœ jœ W jœ jœ jœ œ
ma Sin iswrafes erisTavTa maT edomelTa da mTavarTa maT mo a bel Ta,

jœ jœ W jœ jœ jœ œ
ma Sin iswrafes erisTavTa maT edomelTa da mTavarTa maT mo a bel Ta,

,

,

,

19

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
U

Zrwolaman Seipyrna igini, da ganhkfdes yovelni mkvidrni qa na a ni sa ni!

W jœ jœ jœ Jœ jœ œ
U

Zrwolaman Seipyrna igini, da ganhkfdes yovelni mkvidrni qa na a ni sa ni!

W jœ jœ Jœ Jœ Jœ œ
U

Zrwolaman Seipyrna igini, da ganhkfdes yovelni mkvidrni qa na a ni sa ni!

- - - - -

- - - - -

- - - - -

329



V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
da e cin maT ze da Si Si da Zrwo la, da si di di Tajœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
da e cin maT ze da Si Si da Zrwo la, da si di di Ta

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ jœ jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ

da e cin maT ze da Si Si da Zrwo la, da si di di Ta

,

,

,

20

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œU
mkla vi sa Se ni sa Ta qva iqm nned i gi ni!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ Jœ jœ jœ œ

U
mkla vi sa Se ni sa Ta qva iqm nned i gi ni!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œU
mkla vi sa Se ni sa Ta qva iqm nned i gi ni!

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

˙ .œ ‰ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ
vi dre mdis ganh xdes e ri Se ni, u fa lo? vi dre mdis

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ jœ Jœ Jœ
vi dre mdis ganh xdes e ri Se ni, u fa lo? vi dre mdis

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ
vi dre mdis ganh xdes e ri Se ni, u fa lo? vi dre mdis

,

,

,

21

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
U

ganh xdes e ri e se Se ni, ro mel mo i ge?

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
U

ganh xdes e ri e se Se ni, ro mel mo i ge?

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
U

ganh xdes e ri e se Se ni, ro mel mo i ge?

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ
ra me

˙ ˙
ra me

˙ ˙
ra me

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Tu di de biT di de bul ars!

œ œ ˙ œ œ

œ œ ˙ œ œ œ œ U̇
Tu di de biT di de bul ars!

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
Se i yva nen da da ner gen i gi ni mTa sa mas mkvi dro bi sa

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
Se i yva nen da da ner gen i gi ni mTa sa mas mkvi dro bi sa

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
Se i yva nen da da ner gen i gi ni mTa sa mas mkvi dro bi sa

22

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
Se ni sa sa, gan mza de bul sa mas sa mkvi dre bel sa Sen sa,

Jœ Jœ Jœ œ œ Jœ Jœ
jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ

Se ni sa sa, gan mza de bul sa mas sa mkvi dre bel sa Sen sa,

Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ Jœ œ
Se ni sa sa, gan mza de bul sa mas sa mkvi dre bel sa Sen sa,

,

,

,

,

,

,

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
U

ro mel hqmen si wmi de, u fa lo, ro mel ganh mza des xel Ta Sen Ta!jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œU

ro mel hqmen si wmi de, u fa lo, ro mel ganh mza des xel Ta Sen Ta!jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ
U

ro mel hqmen si wmi de, u fa lo, ro mel ganh mza des xel Ta Sen Ta!

,

,

,

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ
ra me

œ œ œ œ
ra me

˙ œ œ œ
ra me

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Tu di de biT di de bul ars!

œ# œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Tu di de biT di de bul ars!

U

U

U

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
u fa li me u fe ars u ku ni sa mde, da u ku ni Ti

Jœ Jœ
jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ jœ jœ jœ jœ jœ

u fa li me u fe ars u ku ni sa mde, da u ku ni Ti

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ Jœ Jœ œ

jœ jœ jœ jœ jœ
u fa li me u fe ars u ku ni sa mde, da u ku ni Ti

,

,

,

23

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
u ku ni sam de da mer me ca! ra me Tu Se vi dajœ jœ jœ jœ Jœ

jœ jœ jœn œ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
u ku ni sam de da mer me ca! ra me Tu Se vi dajœ jœ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
u ku ni sam de da mer me ca! ra me Tu Se vi da

,

,

,

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
hu ne fa ra o si e tle bi TurT da mxe dre biT Su a zRva sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
hu ne fa ra o si e tle bi TurT da mxe dre biT Su a zRva sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
hu ne fa ra o si e tle bi TurT da mxe dre biT Su a zRva sa,

,

,

,

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
U

da mo a qci a u fal man maT ze da wya li i gi zRvi sa mis!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ jœ jœ jœn œ

U

da mo a qci a u fal man maT ze da wya li i gi zRvi sa mis!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
œU

da mo a qci a u fal man maT ze da wya li i gi zRvi sa mis!

,

,

,

- - - -- - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,jœ Jœ Jœ

jœ œ œ œ œ œ# œ
u ga lob deT u fal sa,

jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ
ra me

˙ ˙
ra me

˙ ˙
ra me

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Tu di de biT di de bul ars!

œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
Tu di de biT di de bul ars!

U

U

U

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ
U

di de ba ma ma sa da Ze sa da wmi da sa sul sa!

Jœ Jœ
jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ
U

di de ba ma ma sa da Ze sa da wmi da sa sul sa!

Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ Jœ Jœ œ

jœ Jœ Jœ Jœ œ œ
œU

di de ba ma ma sa da Ze sa da wmi da sa sul sa!

,

,

,

24

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u ga lob deT u fal sa,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

ra me Tu di de biT di de bul ars!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
U

aw da ma ra dis da u ku ni Ti u ku ni sam de; a min!

Jœ Jœ
jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ jœ jœ Jœ

jœ jœ jœn œ
U

aw da ma ra dis da u ku ni Ti u ku ni sam de; a min!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ Jœ Jœ œ

jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
œU

aw da ma ra dis da u ku ni Ti u ku ni sam de; a min!

,

,

,

25

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

jœ# jœ jœ jœ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
u ga lob deT u fal sa,

˙ œ œ œ œ
ra me

œ œ ˙
ra me

˙ ˙
ra me

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

Tu di de biT di de bul ars!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
Tu di de biT di de bul ars!

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
U̇

Tu di de biT di de bul ars!

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

ra me Tu di de biT di de bul ars!

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ ˙ œ œ

˙ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ U̇

ra me Tu di de biT di de bul ars!

œ œ# ˙

26

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ

u fal sa u ga lo bdiT da u fro sad a maR leb

126. 1)   2)

jœ jœ jœ jœ Jœ
jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ

u fal sa u ga lo bdiT da u fro sad a maR lebjœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
u fal sa u ga lo bdiT da u fro sad a maR leb

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ

- - - - -

- - - - -

-

-

- - - -

- - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

diT mas u ku ni sa mde!

œ œ œ œ œ œ œ u̇
diT mas u ku ni sa mde!

œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
diT mas u ku ni sa mde!

œ œ œ œ

-

- -

- - -

- -

- - - -

V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙

u fal sa u ga lob diT da u fro sad a maR leb diT

127. 

jœ jœ jœ jœ Jœ Jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ
u fal sa u ga lob diT da u fro sad a maR leb diTjœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ
u fal sa u ga lob diT da u fro sad a maR leb diT

- - - - - -

- - - - - -

- - -

- - -

-

-

- - - - - - - - - -

ufalsa ugalobdiT da ufrosad amaRlebdiT mas ukunisamde 

xma e

Sing to the Lord and Exalt Him Above All Forever

Tone 5

1) Tanamedrove praqtikaSi am frazebs mkiTxvelis warTqmul fsalmunis muxlTa responsorul refrenad 

galoben.

2) #126 Cveni gawyobilia e xmis `kurTxeul xar Sen, ufalo~-s (anT., t. XV, #102a); 127 _ e xmis aRdgomis 

dasdebelTa CasarTavis (anT., t. IX, #100); 128_129 _ e xmis `kurTxeul xar Sen, ufalo~-s (anT., t. XV, 

#102b); xolo #130 _ e xmis `dideba Senda~-s da `dideba-aw da~-s (anT., t. XV, #184, 187) musikaze. 

1) In modern practice, these phrases are chanted as responsorial refrains to Psalm verses read by a reader.

2) #126 is arranged by the editors to the music of "Blessed Are You, O Lord" in tone 5 (Anth. Vol. 15, #102a); #127 - to the 

music of the Paschal stichera refrain in tone 5 (Anth. Vol. 9, #100); #128-129 - to "Blessed Are You, O Lord" in tone 5 

(Anth. Vol. 15, #102b); and #130 - to "Glory to You" and "Glory; Now and Ever" in tone 5 (Anth. Vol. 15, #184, 187).
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mas u ku ni

œ œ œ œ

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
mas u ku ni

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
mas u ku ni

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

˙ œ œ ˙ ˙
U

sa mde!

œ œ œ ˙ ˙ u̇
sa mde!

œ œ œ œ ˙ U̇
sa mde!

- - -

- - -

- - -

V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
u fal sa u ga lob diT da uf ro sad a maR leb diT mas

128.

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
u fal sa u ga lob diT da uf ro sad a maR leb diT mas

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
u fal sa u ga lob diT da uf ro sad a maR leb diT mas

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
u ku ni sa mde!

œ œ œ œ œ œ œ u̇
u ku ni sa mde!

œ œ œ œ œ œ œ U̇
u ku ni sa mde!

- - --

- - - -

- - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
u fal sa u ga lob diT da uf ro sad a maR leb diT

129.

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
u fal sa u ga lob diT da uf ro sad a maR leb diT

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
u fal sa u ga lob diT da uf ro sad a maR leb diT

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
mas u ku ni sam de!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
mas u ku ni sam de!

˙ œ

œ œ œœ œ œ œ œ œ U̇
mas u ku ni sam de!

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
u fal sa u ga lob diT da u fro sad a maR

130.

œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
u fal sa u ga lob diT da u fro sad a maR

œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
u fal sa u ga lob diT da u fro sad a maR

œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
leb diT mas u ku ni sa mde!

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
leb diT mas u ku ni sa mde!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
leb diT mas u ku ni sa mde!

˙ œ œ œ œ œ

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ
u fal sa u ga lob diT

˙ œ œ œ œ œ œ
u fal sa u ga lob diT

˙ œ œ œ œ œ œ
u fal sa u ga lob diT

˙ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
da u fro sad a maR leb diT

1)

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ
da u fro sad a maR leb diT

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da u fro sad a maR leb diT

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ# œ ˙
mas, u ku ni sa mde!

˙ œ œN œ œ œ œ œ ˙
mas, u ku ni sa mde!

œ œ œ œ œ œ .œ jœN œ œ ˙
mas, u ku ni sa mde!

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ
a kur Txev diT

Jœ Jœ Jœ Jœ
a kur Txev diT

Jœ Jœ Jœ Jœ
a kur Txev diT

1

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ ˙
yo vel ni sa qme ni u fli sa ni

Jœ Jœ Jœ œ œN œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ ˙
yo vel ni sa qme ni u fli sa ni

Jœ Jœ Jœ œ œ œ ˙ œ ˙ œ ˙#
yo vel ni sa qme ni u fli sa ni

œ œ ˙

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

131. ufalsa ugalobdiT 

da ufrosad amaRlebdiT mas ukunisamde 

Sing to the Lord and Exalt Him Above All Forever

1) sagaloblis teqsti musikaze Cven mieraa gawyobili anTologiis XV tomSi mocemuli #64 da 64a 

`aqebdiT-auarebdiT~-is mixedviT, garkveuli melodiur-faqturuli cvlilebebiT.

1) The chant text has been arranged to music by the editors according to "Praise the Lord" #64 and 64a shown in 

Anthology Vol. 15, with certain melodic and textural alterations.
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V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ ˙
a kur Txe vdiT ca ni da an ge lo sni u

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œN œ œ
a kur Txe vdiT ca ni da an ge lo sni u

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ ˙
a kur Txe vdiT ca ni da an ge lo sni u

2

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

.œ Jœ œ œ ˙
fli sa ni

˙N œ ˙
fli sa ni

˙ œ ˙#
fli sa ni

.œ jœN œ ˙

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

341



V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ
a kur Txev diT wyal ni yo vel ni ze sknels ca Ta ni; yo vel ni

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ
a kur Txev diT wyal ni yo vel ni ze sknels ca Ta ni; yo vel ni

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ jœ jœ jœ
a kur Txev diT wyal ni yo vel ni ze sknels ca Ta ni; yo vel ni

3

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ ˙
Za lni u fli sa ni

˙ œ œ œ œN œ ˙ œ ˙
Za lni u fli sa ni

˙ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙#
Za lni u fli sa ni

œ œ ˙

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a kur Txev diT mze da mTo va re, vars kvlav nijœ Jœ Jœ Jœ

jœ jœ jœ jœ œ œ ˙ œ œ#
a kur Txev diT mze da mTo va re, vars kvlav ni

Jœ Jœ Jœ Jœ jœ jœ jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
a kur Txev diT mze da mTo va re, vars kvlav ni

4

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ ˙
ci sa ni

œ œ ˙N œ ˙
ci sa ni

œ œ ˙ œ ˙#
ci sa ni

œ œ ˙

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œN œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a kur Txev diT yo vel ni wvi ma da cva ri, dajœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
a kur Txev diT yo vel ni wvi ma da cva ri, da

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
a kur Txev diT yo vel ni wvi ma da cva ri, da

5

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ .œ Jœ œ œ ˙
yo vel ni qar ni

jœN jœ ˙ œ ˙
yo vel ni qar ni

Jœ Jœ ˙ œ ˙#
yo vel ni qar ni

œ œ ˙

- - -

- - -

- - -
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V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œN œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a kur Txev diT cec xli da si cxe da

jœ# jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
a kur Txev diT cec xli da si cxe da

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
a kur Txev diT cec xli da si cxe da

6

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ# œ œ ˙
su li da mwve li

jœN jœ œ œ œ œ ˙
su li da mwve li

Jœ jœ ˙ œ ˙#
su li da mwve li

.œ jœN œ ˙

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œN œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ
a kur Txev diT nis li da cva ri, yi ne lijœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ œ œ œN œ œ
a kur Txev diT nis li da cva ri, yi ne li

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œN œ œ
a kur Txev diT nis li da cva ri, yi ne li

7

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ .œ Jœ œ# œ ˙
da si ci ve

œ œ ˙N œ ˙
da si ci ve

œ œ œN œ œ ˙#
da si ci ve

œ œ ˙

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œN œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
N œ œ œ œ œ

a kur Txev diT TrTvi li, Tov li, e lva nijœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ
a kur Txev diT TrTvi li, Tov li, e lva nijœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ
a kur Txev diT TrTvi li, Tov li, e lva ni

8

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da Rru be li

œn ˙ œ ˙
da Rru be liœ œ œ œ œ œ ˙#
da Rru be li

œ# œ ˙

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œN œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a kur Txev diT na Te li da bne li,

Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ jœ œ œ œ œ œN œ œ œ

a kur Txev diT na Te li da bne li,

Jœ Jœ Jœ
jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ ˙

a kur Txev diT na Te li da bne li,

9

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ .œ Jœ œ œ ˙
Ra me da dRe

œ œ œn œ œ ˙
Ra me da dRe

œ ˙ œ ˙#
Ra me da dRe

œ œ ˙

-

-

-
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V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œN œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ
a kur Txev diT qve ya na, mTa ni da borc vni da yo

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ jœ ˙

a kur Txev diT qve ya na, mTa ni da borc vni da yojœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ
a kur Txev diT qve ya na, mTa ni da borc vni da yo

10

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ ˙
ve lni mce na re ni

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ve lni mce na re ni

œ œ œ œ ˙ œ ˙#
ve lni mce na re ni

.œ jœ œ œ ˙

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
a kur Txev diT wya ro ni, zRva ni, mdi na re ni, ve Sa pni da yo ve li,jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ jœ jœ jœ jœ jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ

jœ jœ œ
a kur Txev diT wya ro ni, zRva ni, mdi na re ni, ve Sa pni da yo ve li,

Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ œ jœ jœ jœ jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ

jœ jœ œ
a kur Txev diT wya ro ni, zRva ni, mdi na re ni, ve Sa pni da yo ve li,

11

- - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ ˙
ra vals wyal Ta Si na

œ œ œ œ œ œ œn œ œ œ œ œ ˙
ra vals wyal Ta Si na

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙#
ra vals wyal Ta Si na

œ ˙ œ ˙

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ œ œ œ œ
a kur Txev diT mfri nve lni ci sa ni, mxec ni dajœ jœn jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ œ œ
a kur Txev diT mfri nve lni ci sa ni, mxec ni da

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ œ œ
a kur Txev diT mfri nve lni ci sa ni, mxec ni da

12

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
yo ve lni oTx ferx ni

œ ˙ œn œ œ œ œ ˙
yo ve lni oTx ferx ni

œ œ œ œ œn œ œ œ œ œ œ ˙#
yo ve lni oTx ferx ni

œ œ ˙

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
a kur Txev diT Ze ni kac Ta ni, a kur Txev

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
a kur Txev diT Ze ni kac Ta ni, a kur Txev

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
a kur Txev diT Ze ni kac Ta ni, a kur Txev

13

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ ˙
diT i sra i li

œ œ œN œ œ œ œ œ ˙
diT i sra i li

œ œ œ œ ˙ œ ˙#
diT i sra i li

.œ jœN œ ˙

- - -

- - -

- - -
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V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œN œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
a kur Txev diT mRvdel ni u fli sa ni, mo na

jœ# jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
a kur Txev diT mRvdel ni u fli sa ni, mo na

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
a kur Txev diT mRvdel ni u fli sa ni, mo na

14

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ ˙
ni u fli sa ni

œn œ œ œ œ œ ˙ œ ˙
ni u fli sa ni

˙ œ œ œ œ œ œ ˙#
ni u fli sa ni

œ œ œ œ ˙

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œN œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

350



V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ
a kur Txev diT su le bi da sul ni mar Tal Ta ni, Rir sni

Jœ Jœ
jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ jœ jœ

a kur Txev diT su le bi da sul ni mar Tal Ta ni, Rir sni

Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ jœ jœ

a kur Txev diT su le bi da sul ni mar Tal Ta ni, Rir sni

15

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ ˙
da mda ba lni gu li Ta

œ œ œ œ œ œ œ œN œ œ œ œ ˙
da mda ba lni gu li Ta

œ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙#
da mda ba lni gu li Ta

œ œ ˙

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œN œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a kur Txev diT a na ni a, a za ri a

jœ# jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
a kur Txev diT a na ni a, a za ri a

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
a kur Txev diT a na ni a, a za ri a

16

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ ˙
da mi sa il

œN œ œ œ ˙
da mi sa il

œ ˙ œ ˙#
da mi sa il

.œ jœ œ ˙

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œN œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ
N œ œ

ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
a kur Txev diT mo ci qul ni, wi na swar me tyvel ni da mo

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ
jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ

a kur Txev diT mo ci qul ni, wi na swar me tyvel ni da mo

Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ jœ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ

a kur Txev diT mo ci qul ni, wi na swar me tyvel ni da mo

17

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ
N œ œ œ œ œ œ œ œ œn œ œ œ œ œ œ œ ˙

wa me ni u fli sa ni

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œn œ œ œ ˙
wa me ni u fli sa ni

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙#
wa me ni u fli sa ni

œ œ ˙

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œN œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ
N œ œ

ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
va kur Txev deT ma ma sa da Ze sa

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ
va kur Txev deT ma ma sa da Ze sa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
va kur Txev deT ma ma sa da Ze sa

18

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ ˙ œ œ .˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da wmi da sa sul sa!

œ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
da wmi da sa sul sa!

œ œ œ œ œ œ w œ œ ˙#
da wmi da sa sul sa!

œ œ œ œ ˙

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œN œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ
N œ œ

ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
aw da ma ra dis da u ku ni Ti u ku

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
aw da ma ra dis da u ku ni Ti u ku

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
aw da ma ra dis da u ku ni Ti u ku

19

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ ˙
ni sa mde; a min!

œ œ œ œ œ œ œN œ ˙
ni sa mde; a min!

œ œ œ œ ˙ œ ˙#
ni sa mde; a min!

.œ jœN œ ˙

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# #

W Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œN œ œ œ œ
ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

W jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ

jœ œ œ œ
N œ œ

ufalsa, ugalobdiT da ufrosad a maR leb diT mas, u ku ni sam de!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

.˙ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
va qebT, va kur TxevT, Ta yva nis

.˙ œ œ œ ˙# œ œ ˙ ˙ ˙
va qebT, va kur TxevT, Ta yva nis

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
va qebT, va kur TxevT, Ta yva nis

20

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙
vscemT u fa lsa!

œN œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
vscemT u fa lsa!

˙ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
vscemT u fa lsa!

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ
u fal sa u ga lob diT

˙ œ œ œ œ œ œ
u fal sa u ga lob diT

œ œ œ œ œ œ œ œ
u fal sa u ga lob diT

œ œ œ œ œ
da u fro sad a

œ œ œ œ œ
da u fro sad a

œ œ œ œ œ
da u fro sad a

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
maR leb diT mas

˙ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙N
maR leb diT mas

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
maR leb diT mas

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ .˙ œ œ œ œ œ œ œ U̇
u ku ni sa mde!

œ œ œN œ œ ˙ ˙ œ œ œ u̇
u ku ni sa mde!

œ œ w œ œ œ œ U̇
u ku ni sa mde!

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

b

b

b b

..

..

..

Jœ Jœ
yoveli qveyana Tayvanis gcemden Sen da gigalobden,

jœ jœ
yoveli qveyana Tayvanis gcemden Sen da gigalobden,

Jœ Jœ
yoveli qveyana Tayvanis gcemden Sen da gigalobden,

3)

Jœ Jœ Jœ Jœ
da ugalobden sa xel sa

jœ jœ jœ jœ
da ugalobden sa xel sa

Jœ Jœ Jœ Jœ
da ugalobden sa xel sa

1)   2)

- - -

- - -

- - -

V

V

?

b

b

b b

..

..

..

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ w
Sen sa, ma Ra lo!

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ w w
Sen sa, ma Ra lo!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ w
Sen sa, ma Ra lo!

U

U

UN

4)

-

-

-

- - - -

- - - -

- - -

132. yoveli qveyana Tayvanis-gcemden Sen@@@@@@@@

samociqulos wardgoma. xma e

Let the Whole World Worship You

Gradual of the Apostolic. Tone 5

1) es sagalobeli xelnawerSi sadResaswaulo himnTa korpusSia mocemuli (540-e gverdze). didi SabaTis sxva 

sagaloblebTan Cven gadmovitaneT.

2) e. k.: `did-SabaTs wirvazed: wmidao RmerTos magivrad igalobebis: `raodeTa qristes mier.~ ixile # 318 

da 319~ [ix. anT., t. XX, #37 da 38].

3) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

4) e. k.: `alliluia samociqulosi ar igalobeba. romeli qeruvimTas magivrad igalobeba: "sdumenin yoveli 

xorci". ixile # 256 da 305 gverdi [CvenTan _ #135]~.

1) This chant is shown in the collection of feast day hymns in the manuscript (on pg. 540). They have been moved with the 

other chants for Holy Saturday.

2) E.K.: "At the liturgy on Holy Saturday: "As Many Who Have Been Baptized" is chanted instead of "Holy God". See #318 

and 319 (Anth. Vol. 20, #37 and 38)."

3) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.

4) E.K.: "The Alleluia for the Epistle reading is not sung. "Let All Mortal Flesh" is chanted instead of the Cherubic Hymn. 

See #256 on pg. 305 (#135 in the anthology)."
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ
aR deg, Rmer To, gan sa je qve

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ
aR deg, Rmer To, gan sa je qve

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ
aR deg, Rmer To, gan sa je qve

1)   2)   3)

4)

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ ˙
ya na,

œ œ œ œ œ .œ Jœ œ ˙
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ .œ Jœ
ra me Tu Sen da

Jœ Jœ Jœ Jœ .œ jœ
ra me Tu Sen da

Jœ Jœ Jœ Jœ .œ Jœ
ra me Tu Sen da

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ ˙ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i mkvi dro

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i mkvi dro

œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙
i mkvi dro

- - -

- - -

- - -

133a. aRdeg, RmerTo, gansaje qveyana@@@@@@@@@@

`aliluias~ nacvlad did SabaTs. xma z

Arise, O God, Judge the Earth

Instead "Alleluia" on Holy Saturday. Tone 7

1) xelnaweridan Q689 (ix. anT., VIII t., #59).
2) e. k.: `did SabaTs wirvazed~.
3) gTavazobT sagaloblis redaqtirebis or (#133a da133b) variants, gansxvavebulT alteraciis niSnebiTa 
da kilouri konfiguraciiT.
4) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.
1) From manuscript Q689 (see Anth. Vol. 8, #59).
2) E.K.: "At the liturgy for Holy Saturday."
3) Here are two variants of editing the chant (#133a and 133b) with different accidentals and modal configurations.
4) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
yo vel Ta So ris war

œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
yo vel Ta So ris war

œ ˙ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ
yo vel Ta So ris war

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ .œ Jœ œ œ U̇
mar TTa!

œ œ .œ Jœ œ u̇
mar TTa!

œ œ œ œ œ œ œ U̇
mar TTa!

- - -

- - -

- - -

V

V

?

bb

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ
aR deg, Rmer To, gan sa je qve

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ
aR deg, Rmer To, gan sa je qve

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ
aR deg, Rmer To, gan sa je qve

- - - - - -

- - - - - -

- - - - -

133b. aRdeg, RmerTo, gansaje qveyana@@@@@@@@@@

`aliluias~ nacvlad did SabaTs. xma z

Arise, O God, Judge the Earth

Instead "Alleluia" on Holy Saturday. Tone 7
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V

V

?

bb

b

b b

œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ ˙
ya na,

œ œ œ œ œ .œ Jœ œ ˙
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ .œ Jœ
ra me Tu Sen da

Jœ Jœ Jœ Jœ .œ jœ
ra me Tu Sen da

Jœ Jœ Jœ Jœ .œ Jœ
ra me Tu Sen da

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b

b b

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i mkvi dro

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i mkvi dro

œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙
i mkvi dro

- -

- -

- - -

V

V

?

bb

b

b b

œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
yo vel Ta So ris war

œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
yo vel Ta So ris war

œ ˙ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ
yo vel Ta So ris war

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b

b b

œ œ .œ Jœ œ œ U̇
mar TTa!

œ œ .œ Jœ œ u̇
mar TTa!

œ œ œ œ œ œ œ U̇
mar TTa!

- - -

- - -

- - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

dinjad - Adagio maestoso

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

1)   2)   3)

4)   5)

6)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

jœ jœ jœ jœ
ra me Tu Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

- -- - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

134a. aRdeg, RmerTo, gansaje qveyana@@@@@@@@@@

`aliluias~ nacvlad did SabaTs. xma z

Arise, O God, Judge the Earth

Instead "Alleluia" on Holy Saturday. Tone 7

1) filimon qoriZis xelnawerebidan Q690 da Q694.

2) orive xelnawerSi sagaloblis mxolod I xmaa notirebuli. sagasaRebo niSnebi (fa, do da  sol diezebi) 

mxolod sagaloblis dasawyisSia aRniSnuli. daklebuli II da III xmebi Cveni Sewyobilia.

3) gTavazobT sagaloblis redaqtirebis or (#134a da134b) variants, gansxvavebulT alteraciis niSnebiTa 

da kilouri konfiguraciiT.

4) f. q. [filimon qoriZe]: `xma meSvide. pirveli gundi `aRsdeg RmerTo~.

5) himnis fragmentTa antifonuri ganawileba f. qoriZis minawerebisa da `marxvanis~ mixedviTaa miTiTebuli. 

6) xelnawerebSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) From Philimon Koridze's manuscripts Q690 and Q694.

2) Only the first voice of the chant is notated in both manuscripts. The key signature accidentals (F. D. and C sharp) are 

only noted at the beginning of the chant. The missing middle and bass voices have been added by the editors.

3) Here are two variants of editing the chant (#134a and 134b) with different accidentals and modal configurations.

4) P.K. (Philimon Koridze): "Tone 7. The first choir "Arise, O God"."

5) The antiphonic distribution of the hymn fragments is indicated according to P. Koridze's postscripts and the Triodion.

6) In the original manuscripts, the chant is notated without accidentals in the key signature.

pirveli muxli (I gundi)

Verse 1 (I choir)
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V

V

?

###

# # #

# #

.œ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ ˙ .˙ œ ˙ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ ˙

œ œ œ# ˙

œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ ˙ œ ˙ œ œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
rma rTTa!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
rma rTTa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

- - - - -

- - - - -

- - - - -

pirveli muxli (II gundi)       Verse 1 (II choir)
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

jœ jœ jœ jœ
ra me Tu Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

.œ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ ˙ .˙ œ ˙ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ ˙

œ œ œ# ˙

œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ ˙ œ ˙ œ œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
rma rTTa!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
rma rTTa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ
Rmer Ti da dga Se sa kre be lsa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Rmer Ti da dga Se sa kre be lsa

œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ œ
Rmer Ti da dga Se sa kre be lsa

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
RmerT Ta sa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
RmerT Ta sa

œ# ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ U̇
RmerT Ta sa

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ .œ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
xo lo So ris Rmer Tni ga ni kiTx

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ
xo lo So ris Rmer Tni ga ni kiTx

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ ˙ .˙
xo lo So ris Rmer Tni ga ni kiTx

-

-

-

- -

- -

- -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œU
nnes:

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œu
nnes:

œ œ œ œ .˙ œu

meore muxli (II gundi)       Verse 2 (II choir)
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

1)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

jœ jœ jœ jœ
ra me Tu Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

.œ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ ˙ .˙ œ ˙ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ ˙

œ œ œ# ˙

œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ ˙ œ ˙ œ œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

pirveli muxli (I gundi)     Verse 1 (I choir)

1) f. q.: `pirveli gundi~.                   1) P.K.: "The first choir."
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V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
rma rTTa!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
rma rTTa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

`vi dre mdis sji deT si cru e sa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ# u̇
`vi dre mdis sji deT si cru e sa

œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
`vi dre mdis sji deT si cru e sa

Jœ œ œ œ œ œ œ
da Tva lTa

jœ œ œ œ œ œ œ
da Tva lTa

jœ œ ˙
da Tva lTa

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
a Re bdeT co dvi

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
a Re bdeT co dvi

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
a Re bdeT co dvi

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

.œ Jœ œ œ U̇
lTa?~

œ œ œ œ u̇
lTa?~

˙ œ œ U̇
lTa?~

1) 2)

- -

- -

- -

mesame muxli (II gundi)       Verse 3 (II choir)

1) xelnawer Q694-Si marcvali `lTa~ am TanaJReradobidan 

mRerdeba

2) f. q.: `Semdeg isev `aRsdeg~.   

1) In manuscript Q674, the syllable "lta" is sung starting from this 

pitch.

2) P.K.: "After this, again "Arise"."
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

jœ jœ jœ jœ
ra me Tu Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

.œ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ ˙ .˙ œ œ œ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ ˙

œ œ œ# ˙

œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ ˙ œ ˙ œ# œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

pirveli muxli (I gundi)     Verse 1 (I choir)
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V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
rma rTTa!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
rma rTTa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
`u sa jeT o bol sa da gla xak sa!

œ œ œ œ œ œ œ œ# œ ˙
`u sa jeT o bol sa da gla xak sa!

œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œ ˙
`u sa jeT o bol sa da gla xak sa!

1)

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
mda ba li da davr do mi li ga na

jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
mda ba li da davr do mi li ga na

jœ jœ jœ jœ œ ˙ œ ˙ œ œ
mda ba li da davr do mi li ga na

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
marT leT!~

œ œ œ# œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ u̇
marT leT!~

˙ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œn œ U̇
marT leT!~

2)

- - -- - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

meoTxe muxli (II gundi)       Verse 4 (II choir)

1) orive xelnawerSi, SecdomiT, jer V muxlia mocemuli, Semdeg _ IV. 
2) f. q.: `isev `aRsdeg~.   
1) In both manuscripts, verse 5 is erroneously shown before verse 4.
2) P.K.: "Again "Arise"."
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

jœ jœ jœ jœ
ra me Tu Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

.œ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ ˙ .˙ œ# œ œ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ ˙

œ œ œ# ˙

œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ ˙ œ ˙ œ œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

pirveli muxli (I gundi)     Verse 1 (I choir)
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V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
rma rTTa!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
rma rTTa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

`ga na ri neT gla xa ki da davr do mi li,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ# u̇
`ga na ri neT gla xa ki da davr do mi li,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
`ga na ri neT gla xa ki da davr do mi li,

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ
da xel Ta gan cod vi li sa Ta i xse niTjœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da xel Ta gan cod vi li sa Ta i xse niT

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ jœ jœ œ ˙ œ ˙ œ
da xel Ta gan cod vi li sa Ta i xse niT

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
i gi!~

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ u̇
i gi!~

œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ œ U̇
i gi!~

1)

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - - -

mexuTe muxli (II gundi)       Verse 5 (II choir)

1)  f. q.: `isev `aRsdeg~.                   1) P.K.: "Again "Arise"."
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ# ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

.œ# jœ œ œ ˙ œ œ œ ˙
ya na,

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

jœ jœ jœ jœ
ra me Tu Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

.œ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ œ œ .œ jœ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ ˙

œ œ œ# ˙

œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ ˙ œ ˙ œ œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

pirveli muxli (I gundi)     Verse 1 (I choir)
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V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
rma rTTa!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
rma rTTa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

a ra hscnes! ar ca gu lis xma hyves!

œ œ œ œ œ œ œ œ# ˙
U

a ra hscnes! ar ca gu lis xma hyves!

œ œ œ œ œ œ œ# œ œ u̇
a ra hscnes! ar ca gu lis xma hyves!

œ
da

œ
da

œ
da

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
bnel sa Si na vle

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ# œ
bnel sa Si na vle

.œ jœ œ œ ˙ œ œ ˙ .˙ œ
bnel sa Si na vle

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ .œ Jœ œ œ U̇
nan!

œ œ œ œ œ u̇
nan!

œn œ œ œ œ U̇
nan!

1)

- - -

- - -

- - -

meeqvse muxli (II gundi)       Verse 6 (II choir)

1)  f. q.: `isev `aRsdeg~.

1) P.K.: "Again "Arise"."
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

.œ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ ˙

œ œ œ ˙

œ œ œ ˙#

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ ˙ œ ˙ œ œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

pirveli muxli (I gundi)     Verse 1 (I choir)
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V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
rma rTTa!

˙ œ œ œ œ œ# ˙ œ œ œ U̇
rma rTTa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Se iZr ned yo vel ni sa fuZ vel ni qve ya ni sa ni!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ ˙
Se iZr ned yo vel ni sa fuZ vel ni qve ya ni sa ni!

œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Se iZr ned yo vel ni sa fuZ vel ni qve ya ni sa ni!

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

me vsTqu: `RmerT ni sa me xarTjœ jœ œ œ œ œ# œ œ ˙
U

me vsTqu: `RmerT ni sa me xarT

jœ jœ œ œ# œ œ œ œ u̇
me vsTqu: `RmerT ni sa me xarT

Jœ Jœ Jœ œ œ
da Svil ni maR

jœ jœ jœ œ
da Svil ni maR

jœ# jœ jœ œ
da Svil ni maR

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
li sa ni Tqven yo

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œ
li sa ni Tqven yo

œ œ# œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
li sa ni Tqven yo

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

meSvide muxli (II gundi)       Verse 7 (II choir)
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ .œ Jœ œ œ U̇
vel ni!~

œ œ ˙ œ u̇
vel ni!~

œ œ œ œ# œ œ ˙
U

vel ni!~

1)

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ# œ œ ˙ œ ˙ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ya na,

œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

jœ jœ jœ jœ
ra me Tu Sen

jœ jœ jœ jœ
ra me Tu Sen

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

.œ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

œ œ œ œ œ ˙n œ œ œ œ# œ œ ˙ œ#
da i mkvi dro

˙ œ œ ˙n ˙ œ œ ˙ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

pirveli muxli (I gundi)     Verse 1 (I choir)

1)  f. q.: `aRsdeg~.                    1) P.K.: "Arise".
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ ˙

œ œ œ# ˙

œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ ˙ œ ˙ œ œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ u̇
rma rTTa!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
rma rTTa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

`xo lo Tqven, vi Tar ca kac ni, mos wyde biT

œ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ ˙
U

`xo lo Tqven, vi Tar ca kac ni, mos wyde biT

œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œ œ u̇
`xo lo Tqven, vi Tar ca kac ni, mos wyde biT

œ œ
da, vi

œ œ
da, vi

œ œ
da, vi

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
Tar ca er Ti mTa var Ta ga ni, da e

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
Tar ca er Ti mTa var Ta ga ni, da e

œ œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
Tar ca er Ti mTa var Ta ga ni, da e

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

merve muxli (II gundi)       Verse 8 (II choir)
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V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ce miT!~

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ce miT!~

œ œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

ce miT!~

1)

- - -- - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

jœ jœ jœ jœ
ra me Tu Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

.œ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ ˙ .˙ œ œ œ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

pirveli muxli (I gundi)     Verse 1 (I choir)

1)  f. q.: `orjer zedized `aRsdeg RmerTo~.                  1) P.K.: "Two times one after the other "Arise, O God"."
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V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ ˙

œ œ œ# ˙

œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ ˙ œ ˙ œ œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
rma rTTa!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
rma rTTa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ# œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ u̇
ya na,

œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Senjœ jœ jœ jœ
ra me Tu Sen

jœ jœ jœ jœ
ra me Tu Sen

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

pirveli muxli (orive gundi erTad)     Verse 1 (both choirs together)
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V

V

?

###

# # #

# #

.œ jœ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

œ œ# œ œ œ ˙ .˙ œ ˙ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# #

œ œ œ ˙

œ œ# ˙

œ# œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ ˙ œ ˙ œ œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
rma rTTa!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
rma rTTa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

dinjad - Adagio maestoso

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œN ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

1)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

œ œ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

jœ jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

- -- - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

134b. aRdeg, RmerTo, gansaje qveyana@@@@@@@@@@

`aliluias~ nacvlad did SabaTs. xma z

Arise, O God, Judge the Earth

Instead "Alleluia" on Holy Saturday. Tone 7

1) sagaloblis es varianti transponirebulia #133-is simaRleze (xelnawerTan SedarebiT, didi sekundiT 

maRla).

1) This variant of the chant has been transposed up according to #133 (a major second higher than the manuscript).

pirveli muxli (I gundi)

Verse 1 (I choir)
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V

V

?

#

#

.œ Jœ œ œ ˙ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œN ˙ œ
da i mkvi dro˙ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ ˙

œ œN œ ˙

œ œA œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ# œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ ˙ œn ˙ œ œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
rma rTTa!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
rma rTTa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œN ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

- - - - -

- - - - -

- - - - -

pirveli muxli (II gundi)       Verse 1 (II choir)
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

œ œ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

jœ jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

.œ Jœ œ œ ˙ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œN
da i mkvi dro˙ œ œ ˙ .˙ œ ˙ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ ˙

œ œN œ ˙

œ œA œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ# œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ ˙ œn ˙ œ œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
rma rTTa!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
rma rTTa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

381



V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ
Rmer Ti da dga Se sa kre be lsa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Rmer Ti da dga Se sa kre be lsa

œ œ œ œ œ ˙ œ .œ jœ œ
Rmer Ti da dga Se sa kre be lsa

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
RmerT Ta sa

œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
RmerT Ta sa

œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
RmerT Ta sa

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#
Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ .œ Jœ œ œ ˙ œN œ œ œ œ

xo lo So ris Rmer Tni ga ni kiTx

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
xo lo So ris Rmer Tni ga ni kiTx

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
xo lo So ris Rmer Tni ga ni kiTx

-

-

-

- -

- -

- -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œU

nnes:

œ œ œ œ œ œ œ œN œ œu
nnes:

œ œ œ œ .˙ œU

meore muxli (II gundi)       Verse 2 (II choir)
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

jœ jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

.œ Jœ œ œ ˙ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro˙ œ œ w œ œ ˙ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ ˙

œ œN œ ˙

œ œ œA œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ# œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œn ˙ œ ˙ œ œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

pirveli muxli (I gundi)     Verse 1 (I choir)
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V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
rma rTTa!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
rma rTTa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

`vi dre mdis sji deT si cru e sa

œN œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
`vi dre mdis sji deT si cru e sa

œ œ œ œ œ œ œA œ U̇
`vi dre mdis sji deT si cru e sa

Jœ œ œ œ œ œ œ
da Tva lTajœ œ œ œ œ œ œ
da Tva lTajœ œ ˙
da Tva lTa

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
a Re bdeT co dvi

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œN œ œ œ œ
a Re bdeT co dvi

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œA œ œ œ œ
a Re bdeT co dvi

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

.œ Jœ œ œ U̇
lTa?~

œ œ œ œ u̇
lTa?~

œ œ œ œ œ U̇
lTa?~

- -

- -

- -

mesame muxli (II gundi)       Verse 3 (II choir)
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œN œ œ œ œ œ u̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

jœ jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

.œ Jœ œ œ ˙ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
da i mkvi dro˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ ˙

œ œ ˙

œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ ˙ œ ˙ œ œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

pirveli muxli (I gundi)     Verse 1 (I choir)
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V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œN œ œ ˙ œ œ œ œ u̇
rma rTTa!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
rma rTTa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
`u sa jeT o bol sa da gla xak sa!

œN œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
`u sa jeT o bol sa da gla xak sa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
`u sa jeT o bol sa da gla xak sa!

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#
Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ

mda ba li da davr do mi li ga na

jœN jœ jœ jœ œ œ œ œ œ# œ œ .œ Jœ œ œ œ
mda ba li da davr do mi li ga najœ jœ jœ jœ œ ˙ œ .œ jœ œ œ
mda ba li da davr do mi li ga na

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
marT leT!~

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ u̇
marT leT!~

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
marT leT!~

- - -- - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

meoTxe muxli (II gundi)       Verse 4 (II choir)
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

jœ jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

.œ Jœ œ œ ˙ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ ˙

œ œN œ ˙

œ œA œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ# œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ ˙ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

pirveli muxli (I gundi)     Verse 1 (I choir)
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V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
rma rTTa!

˙n œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
rma rTTa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

`ga na ri neT gla xa ki da davr do mi li,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œN œ œ œ u̇
`ga na ri neT gla xa ki da davr do mi li,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œA œ U̇
`ga na ri neT gla xa ki da davr do mi li,

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#
Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ

da xel Ta gan cod vi li sa Ta i xse niTjœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da xel Ta gan cod vi li sa Ta i xse niTjœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙ œ .œ jœ œ
da xel Ta gan cod vi li sa Ta i xse niT

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
i gi!~

œ œ œ ˙ œ œ œ ˙ .œ Jœ œ u̇
i gi!~

œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ œ U̇
i gi!~

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

mexuTe muxli (II gundi)       Verse 5 (II choir)
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

.œ jœ œ œ œ œ ˙ œ u̇
ya na,

œ œ œ œ w œ œ œ U̇
ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

jœ jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

.œ Jœ œ œ ˙ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro˙ œ œ .˙ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ ˙

œ œN œ ˙

œ œA œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ# œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ ˙ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

pirveli muxli (I gundi)     Verse 1 (I choir)
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V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
rma rTTa!

˙n œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
rma rTTa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

a ra hscnes! ar ca gu lis xma hyves!

œ œ œ œ œ œ œN œ ˙
U

a ra hscnes! ar ca gu lis xma hyves!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
a ra hscnes! ar ca gu lis xma hyves!

œ
da

œ
da

œ
da

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
bnel sa Si na vle

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
bnel sa Si na vle

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
bnel sa Si na vle

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ .œ Jœ œ œ U̇
nan!

˙ œ œ œ u̇
nan!

œn œ œ œ œ œ u̇
nan!

- - -

- - -

- - -

meeqvse muxli (II gundi)       Verse 6 (II choir)
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œN œ œ œ œ œ u̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Senjœ jœ jœ jœ
ra me Tu Sen

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

.œ Jœ œ œ ˙ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ ˙

œ œ œ ˙

œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ ˙ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

pirveli muxli (I gundi)     Verse 1 (I choir)
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V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
rma rTTa!

˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ U̇
rma rTTa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Se iZr ned yo vel ni sa fuZ vel ni qve ya ni sa ni!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œN œ œ œ ˙
Se iZr ned yo vel ni sa fuZ vel ni qve ya ni sa ni!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Se iZr ned yo vel ni sa fuZ vel ni qve ya ni sa ni!

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

V

V

?

#

#
Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ

U̇

me vsTqu: `RmerT ni sa me xarTjœ jœ œ œ œN œ œ œ œ ˙
U

me vsTqu: `RmerT ni sa me xarTjœ jœ œ œA œ œ œ œ œ U̇
me vsTqu: `RmerT ni sa me xarT

Jœ Jœ Jœ œ œ
da Svil ni maRjœ jœ jœ œ#
da Svil ni maRjœ jœ jœ œ
da Svil ni maR

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
li sa ni Tqven yo

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
li sa ni Tqven yo

œ œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
li sa ni Tqven yo

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

meSvide muxli (II gundi)       Verse 7 (II choir)
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V

V

?

#

#

œ œ .œ Jœ œ œ U̇
vel ni!~

œ œ ˙ œ u̇
vel ni!~

œ œ œ œ œ œ ˙
U

vel ni!~

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

jœ jœ jœ jœ
ra me Tu Sen

jœ jœ jœ jœ
ra me Tu Sen

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

.œ Jœ œ œ ˙ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

pirveli muxli (I gundi)     Verse 1 (I choir)
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V

V

?

#

#

œ œ œ ˙

œ œN œ ˙

œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ# œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œN œ œ ˙ œ œ œn œ u̇
rma rTTa!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
rma rTTa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

`xo lo Tqven, vi Tar ca kac ni, mos wyde biT

œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

`xo lo Tqven, vi Tar ca kac ni, mos wyde biT

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

`xo lo Tqven, vi Tar ca kac ni, mos wyde biT

œ œ
da, vi

œ œ
da, vi

œ œ
da, vi

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
Tar ca er Ti mTa var Ta ga ni, da e

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
Tar ca er Ti mTa var Ta ga ni, da e

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Tar ca er Ti mTa var Ta ga ni, da e

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

merve muxli (II gundi)       Verse 8 (II choir)
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V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ce miT!~

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ce miT!~

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

ce miT!~

- - -- - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œN œ œ œ œ œ u̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

jœ jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

.œ Jœ œ œ ˙ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ
da i mkvi dro˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

pirveli muxli (I gundi)     Verse 1 (I choir)
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V

V

?

#

#

œ œ œ ˙

œ œN œ ˙

œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ ˙ œ .œ jœ œ œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
rma rTTa!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
rma rTTa!

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ ˙
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ œ œ
aR deg, Rme rTo, ga nsa je qve

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ya na,

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ u̇
ya na,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
ya na,

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

Jœ Jœ Jœ Jœ
ra me Tu Sen

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

pirveli muxli (orive gundi erTad)     Verse 1 (both choirs together)

396



V

V

?

#

#

.œ Jœ œ œ ˙ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi dro

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da i mkvi droœ œ œ œ œ ˙ .˙ œ ˙ œ
da i mkvi dro

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ ˙

œ œ ˙

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

œ ˙ œ œ œ œ œ
yo ve lTa So ris wa

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
rma rTTa!

œ œ œ œ œ œN œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ u̇
rma rTTa!

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
rma rTTa!

rit.

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

#

#
œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ

sdu me nin yo ve li xor ci

œ œ
grZlad, wynarad _ Adagio, [sempre]  P

œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ ˙
sdu me nin yo ve li xor ci

œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ
sdu me nin yo ve li xor ci

1)

2)

p

p

p

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#
˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
ka co bri vi,

œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ ˙ ˙
ka co bri vi,

˙ œ œ w ˙ œ œ ˙
ka co bri vi,

˙
da

˙
da

˙
da

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

œ œ ˙ .˙ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
da sde

w ˙ ˙ œ œ ˙

˙ œ œn œ œ œ œ œ ˙ œ œ# œ ˙ ˙
da sde

˙ ˙ .˙ œ ˙ œ œ œ œ ˙
da sde

3)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

   135. sdumenin yoveli xorci kacobrivi   xma E

            Let All Mortal Flesh   Tone 8

1) es himni didi SabaTs, `romelni qerubimTas~ nacvlad, Tavidan bolomde igalobeba. `da viTarcas~ 

nacvlad ki, dRes damkvidrebuli liturgikul-tipikonuri wesiT, didi Sesvlis Semdeg igalobeba himnis 

meore naxevari `da mas wina uZRvian~. am ukanasknelis dasawyisi aRniSnulia ormagi taqtis xaziT.

2) xelnawerSi gasaRebSi fa, do da sol diezebia aRniSnuli.

3) himnis sxva variantebSi aq aris `da sdegin~ da ara `da dasdegin~.

1) This hymn is chanted instead of the Cherubic Hymn on Holy Saturday from beginning to end. In accordance with the 

liturgical typicon rule established today, the second half of hymn "Before Him" is chanted after the Great Entrance instead 

of "That We May Receive". The beginning of the "Before Him" is marked with a double bar line.

2) The original manuscript contains an F sharp, a C sharp and a G sharp in the key signature.

3) Here in other variants of the hymn is "da dasdegin" instead of "da sdegin".
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V

V

?

#

#

˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙
gin Si SiT

œ

w œ œ œ ˙ ˙ ˙
gin Si SiT

œ œ œ œ .˙ œ œ œ ˙
gin Si SiT

w ˙
da

˙ ˙ ˙

.˙ œ œ œ œ
da

w ˙
da

-

-

-

V

V

?

#

#
œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙

krZa lu le biT,

œ œ ˙ œ œ œ œ

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
krZa lu le biT,

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙
krZa lu le biT,

œ ˙ œ œ œ œ
da nu ra ra sa mso

œ ˙ œ œ œ œ
da nu ra ra sa mso

œ ˙ œ œ œ œ
da nu ra ra sa mso

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

w œ œ .˙ œ œ œ ˙ .˙ œ
fli o sa Sfo T sa

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
fli o sa Sfo T sa

w ˙ œ ˙ œ œ œ ˙ .˙ œ
fli o sa Sfo T sa

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ jœ jœ
i go ne bn,

œ ˙ œ œ œ œ œ œ

˙ w œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ jœ jœ
i go ne bn,

˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ Jœ Jœ
i go ne bn,

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ w
ra me Tu, a ha, e se ra, Se mo

œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
ra me Tu, a ha, e se ra, Se mo

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ
ra me Tu, a ha, e se ra, Se mo

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ ˙˙ œ œ ˙

˙ œ œ œ œ ˙ ˙

˙ œ œ ˙ ˙

˙ ˙ œ œ œ œ
vals me

w w
vals me

˙ œ œ ˙ œ œ
vals me

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#
œ œ ˙
u

œ œ ˙

˙ ˙
u

˙ ˙
u

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
fe me u fe

œ œ ˙ œ œ

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ
fe me u fe

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙
fe me u fe

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#
œ œ ˙

Ta,

œ œ

˙ ˙
Ta,

œ œ ˙
Ta,

w œ œ .˙ œ œ œ ˙
da u fa li u

(    )

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da u fa li u

ww ˙ w ˙ ˙
da u fa li u

- - -

- - -

- - -
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V

V
?

#

#

.˙ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
fle ba Ta,

œ œ œ œ œ œ

.˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙
fle ba Ta,

.w ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
fle ba Ta,

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V
?

#

#

œ œ Jœ Jœ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da kvlad sa W mlad

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
da kvlad sa W mlad

œ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da kvlad sa W mlad

1)

- - -

- - -

- - -

V

V
?

#

#
œ œ œ œ œ œ œ œ œ

da mi ce

˙ œ œ œ œ œ
da mi ce

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da mi ce

œ œ œ œ œ œ
mad mor

œ œ

œ œ œ œ œ œ
mad mor

œ œ œ œ
mad mor

2)
- - -

- - -

- - -

V

V
?

#

#
œ œ œ œ ˙

wmu ne Ta,

œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ ˙
wmu ne Ta,

œ œ œ œ ˙
wmu ne Ta,

œ ˙ œ œ œ œ ˙
da mas wi na uZR vi an

œ ˙ œ œ œ œ ˙
da mas wi na uZR vi an

œ ˙ œ œ œ œ ˙
da mas wi na uZR vi an

- - - - --

- - - - - -

- - - - - -

1) xelnawerSi aq meoTxedi la-a. gadasabmeli svla la-si  mervedebiT _ gamocemidanaa (qoriZe, 1901:36).

2) gamocemaSi aq mervedi si-a.

1) There is a quarter note A here in the manuscript. The following voice leading of A eighth notes is from the publication 

(Koridze, 1901:36).

2) There is a B eighth note here in the publication.
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V

V

?

#

#

œ œ .˙ œ œ œ ˙ .˙ œ ˙
gun dni an ge

˙ œ œ œ œ œ œ ˙ .˙ œ ˙
gun dni an ge

˙ .˙ œ œ œ ˙ œ œ ˙ ˙
gun dni an ge

- - - - - -

- - - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ ˙
loz Ta ni,

œ œ .˙ œ œN œ œ ˙ ˙
loz Ta ni,

˙ ˙ œ œ ˙ œ œ ˙
loz Ta ni,

˙ ˙
mra val

œ œ

˙ ˙
mra val

˙ œ œ
mra val

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ ˙ w ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
Tval ni

˙ œ œ ˙

œ œ œN œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ# œ ˙ ˙
Tval ni

œ œ ˙ w ˙ œ œ œ œ ˙
Tval ni

-

-

-

V

V

?

#

#

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
qe ru bim ni,

w ˙ ˙ ˙ ˙
qe ru bim ni,

˙ ˙ ˙ œ œ ˙ ˙
qe ru bim ni,

˙ œ œ
eqvs eqvs

˙ ˙
eqvs eqvs

˙ ˙
eqvs eqvs

-- - -

- - - -

- - - -
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V

V

?

#

#

.˙ œ œ œ ˙ .˙ œ ˙ œ œ
frTe ni se ra

œ œ œ œ œ œ œ œ w ˙ ˙
frTe ni se ra

œ ˙ œ ˙ ˙ w ˙ ˙
frTe ni se ra

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ œ œ œ œ

U̇ Ó
fim ni,

˙ œ œ œ œ œ œ

˙ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
U Ó

fim ni,

œ œ ˙ œ œ œ œ U̇ Ó
fim ni,

œ œ œ œ ˙
pir Ta Tvis Ta dam

œ œ œ œ ˙
pir Ta Tvis Ta dam

œ œ œ œ ˙
pir Ta Tvis Ta dam

- -- - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ ˙ w ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
far vel ni,

œ œ ˙ œ œ ˙

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙ ˙
far vel ni,

˙ œ œ œ œ w ˙ œ œ œ œ ˙
far vel ni,

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da Zrwo liT

œ œ

w ˙ ˙ ˙ ˙
da Zrwo liT

œ œ œ œ .˙ œ œ œ ˙
da Zrwo liT

˙ ˙ ˙
mRa

œ œ œ œ ˙
mRa

.˙ œ ˙
mRa

--

- -

- -
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
Ra de bel ni

œ œ ˙ œ œ œ œ

˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙
Ra de bel ni

˙ ˙ œ œ œ œ ˙
Ra de bel ni

œ ˙ œ œ
ga lo ba sa

œ ˙ œ œ
ga lo ba sa

œ ˙ œ œ
ga lo ba sa

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œN œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œU
an ge lo ze briv sa: `al li lu i a!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œu
an ge lo ze briv sa: `al li lu i a!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œU
an ge lo ze briv sa: `al li lu i a!

,

,

,

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ# œ
al lu i

œ œ ˙ w œ œN œ œ ˙ w
al lu i

Ó w œ œ .œ jœ ˙ .˙ œ
al lu i

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#
œ œ ˙ œ œ ˙
a

˙ œ œ# œ œ œ œ ˙
a

˙ ˙ œ œ ˙
a

œ œ œ ˙ œ œ œ ˙
a!

œ œ œ œ œ œ ˙

w œ œ œ œ
a!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
a!

- - - -

- - - -

- - - -
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V

V

?

#

#
˙ ˙ .˙ Œu˙ ˙ œ œ ˙

U

˙ œ œ œ œ œ œ œU

œ ˙ œ .˙ œu

˙ ˙ œ œ
al

.˙ œ œ œ

˙ œ œ œ œ œ
al

˙ w
al

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ U̇

li lu i a!~

œ œ œ œ œ œ

˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ u̇
li lu i a!~

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ# U̇
li lu i a!~

- - -

- - -

- - -

405



V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
nu mtir me,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
nu mtir me,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
nu mtir me,

1)   2)   3)

4)

œ œ œ œ œ
de da

œN œ œ
de da

œ œ œ œ
de da

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
o, ra Ja

œ œ œ œ œn œ œ
o, ra Ja

œ œ œ œ œ œ œ œ
o, ra Ja

U

U

U

œ œ œ œ œ œ ˙
a

œ œ#
“
œ œ œ œ ˙

a

œ ˙ œ œ ˙
a

U

U

U

- - - -

- - - -

- - - -

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
a

˙ œ œ œ ˙ ˙
a

˙ œ œ œ ˙ ˙
a

U

U

U

.œ Jœ œ œ œ
a

œ œ œ œ œ œ œ
a

.œ jœ œ œ œ
a

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

136a. nu mtir me, dedao@@@@@@@@@@
Zlispiri. galoba T. xma v

Do Not Mourn Me, Mother
Heirmos. Canticle 9. Tone 6

1) e. k.: [did SabaTs] `Rirsarsis~ magivrad igalobeba: mecxre sZlis-piri ese".

2) es sagalobeli xelnawerSi sadResaswaulo himnTa korpusSia mocemuli (541-e gverdze). didi SabaTis sxva 

sagaloblebTan Cven gadmovitaneT. 

3) gTavazobT sagaloblis redaqtirebis or (#136a da 136b) variants, gansxvavebulT alteraciis niSnebiTa 

da kilouri konfiguraciiT.

4) xelnawerSi gasaRebSi aRniSnulia si, mi, la da re bemolebi.

1) E.K.: "This 9th Heirmos is chanted instead of "It is Meet" (on Holy Saturday)."

2) In the manuscript, this chant is shown together with the feast day chants (on pg. 541). It has been moved with the other 

chants for Holy Saturday.

3) Here are two variants of editing the chant (#136a and 136b) with different accidentals and modal configurations.

4) The original manuscript contains a B flat, an E flat, an A flat and a D flat in the key signature.

406



V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œn œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ ˙

U

U

U

1) œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ams

˙ œ œ œ ˙ ˙
ams

˙ œ œ œ ˙ ˙
ams

U

U

U

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

n b b

n b

b b

œ œ œ œ œ œ œA œ .œ Jœ œ œ œ ˙
mi xi lo

ossia:
an ase:

œ œ œ œ ˙ ˙ œn œ ˙
mi xi lo

œ œ œ œ œ .œ Jœ .œA Jœ œ œA œ ˙
mi xi lo

U

U

U

2)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ# œ œ# œ œ œ ˙
(a)

œ œ œ œ# œ œ œ ˙
(a)

œ œ œ# œ œ œ œ ˙#
(a)

U

U

U

œ œ# œ œ œ œ œ# œ œ ˙
ams

˙# œ œ œ ˙ ˙
ams

˙# œ œ œ ˙ ˙
ams

U

U

U

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

n b b

n b

b b

œ# œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œn œ œn ˙
mi xi lo

œ œ#
N

œ œ
N

˙ ˙n œn œ ˙
mi xi lo

œ# œ œ œ œ .œ Jœ .œ Jœ œn œ œ ˙
mi xi lo

U

U

U

- - - -

- - - -

- - - -

- - -

- - -

- - -

1); 2) fragmentis alteraciis niSnebisa da kilouri mixrilobis redaqtirebis ori varianti. maTgan 
mxolod erT-erTi unda Sesruldes, ris Semdegac, galoba unda gagrZeldes momdevno gverdidan.
1); 2) Two variants of editing the fragment's accidentals and modal turns. Only one of them must be performed, after 
which the chant must continue from the next page.

407



V

V

?

bb

b

b b

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ
o

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙ ˙
o

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
o

*

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b

b b

b b b b

b b b b

b b b b

œ œ œ œ œ

œ œ œ œ

œ œ œ œ œ

U

U

U

œ œ œ œ œ œ ˙
o

œ œ œ œ œ ˙
o

œ œ œ œ œ ˙
o

œ œ œ œ œ œ œ œ
o

œ œ ˙
o

œ œ œ œ ˙
o

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

.œ jœ .œ jœ œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙

˙ .œ jœ œ œ œ œ ˙

U

U

U

œ œ œ œ œ
o

œ œ œ œ œ œ
o

œ œ œ œ œ
o

- - - - -

- - - - -

- - - - -

-

-

-

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ ˙ œ œ
N
œ œ .œ jœ œ œ ˙

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙

œ œ ˙ .œ Jœ ˙ œ œ ˙

U

U

U

(,)

(,)

(,)

˙b
o

œA œ
o

˙
o

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
me, Ze

œ œ œ œn œ œ œ œ œ .˙ œ
me, Ze

œ œ .œ jœ œ œ œ ˙ œ œ
me, Ze

,

,

,

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ œ œ œ œ
Se ni

œ œ œ œ œ
Se ni

œ œ œ œ œ œ œ
Se ni

U

U

U

.œ jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i

˙ œ œ œ œ œ œ ˙
i

.œ jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i

- - - -

- - - -

- - - -

- -

- -

- -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i,

˙ œ œ œ ˙ ˙
i,

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i,

U

U

U

.œ Jœ œ œ
ro me

.œ jœ œ œ
ro me.œ Jœ œ œ
ro me

-

-

-

-

-

-

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
li mSev u Tes lod,

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œn ˙
li mSev u Tes lod,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
li mSev u Tes lod,

U

U

U

,

,

,

- - - -

- - - -

- - - -
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V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
sa flav sa da de bu li!

jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
sa flav sa da de bu li!

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ .œ jœ ˙ ˙
sa flav sa da de bu li!

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
a ra me

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a ra me

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ .œ Jœ
a ra me

- -

- -

- -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

n n b b

n n n b

n n b b

œ œ œ œN œ œ œ œ ˙

˙ œ œ œ ˙
.œ jœ œ œ œ œ ˙

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ed,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ed,

œ œ œ œ œ œ œ œ
ed,

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

bb

b

b b

œ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
aR mo vi de

œ œ œ œA œ œ œA œ œ œ œn œ œ œ ˙
aR mo vi de

œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
aR mo vi de

,

,

,

- - -

- - -

- - -
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V

V

?

bb

b

b b

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aw, aRv dge da av maRl de

œ œ œ .œ jœ ˙ œ œ œ .œ jœ œ
aw, aRv dge da av maRl de

.œ Jœ .œ jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ
aw, aRv sdge da av maRl de

- - -

- - -

- - -

V

V

?

bb

b

b b

œ œ ˙ Œ
ze cad,

œ œ ˙ Œ
ze cad,

œ œ ˙ Œ
ze cad,

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
qe biT, vi Tar ca RmerT var,

.œ jœ œ œ ˙ œ œA œ ˙
qe biT, vi Tar ca RmerT var,

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œA œ ˙
qe biT, vi Tar ca RmerT var,

U

U

U

- - -

- - -

- - -

-

-

-

V

V

?

bb

b

b b

˙ .œ Jœ œ œ œn œ œ œ œ ˙
da vi di do me maT gan,

˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙
da vi di do me maT gan,

˙ .œ jœ œ œ œ œ œ œ œn ˙
da vi di do me maT gan,

˙ Jœ Jœ Jœ Jœ
ro mel ni WeS ma

˙ Jœ Jœ
jœ Jœ

ro mel ni WeS ma

˙ jœ jœ jœ jœ
ro mel ni WeS ma

- - -

- - -

- - -

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

bb

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œn œ œ œn œ ˙
ri tad RvTi s mSo blad gxa di an!

œ œ œA œ œn œ œ ˙ œ œ œ ˙
ri tad RvTi s mSo blad gxa di an!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œn ˙
ri tad RvTi s mSo blad gxa di an!

U

U

U

-

-

-

- - - - -

- - - - -

- - - -
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V

V

?

### # # # #

# # # # # # #

# # # # # # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
nu mtir me,

œ œ‹ œ œ œ œ œ œ œ ˙
nu mtir me,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
nu mtir me,

1)

œ œ œ œ œ
de da

œ# œ œ
de da

œ œ œ œ
de da

- -

- -

- -

V

V

?

### # # # #

# # # # # # #

# # # # # # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
o, ra Ja

œ œ œ œ œ œ œ
o, ra Ja

œ œ œ œ œ œ œ œ
o, ra Ja

U

U

U

œ œ œ œ œ œ ˙
a

œ œ‹
a
œ œ œ œ ˙

a

œ ˙ œ œ ˙
a

U

U

U

- - - -

- - - -

- - - -

- -

- -

- -

V

V

?

### # # # #

# # # # # # #

# # # # # # #

n n n n n n n b b b b

n n n n n n n b b b b

n n n n n n n b b b b

œ œ œ œ œ œ œ‹ œ œ ˙
a

˙ œ œ œ ˙ ˙
a

˙ œ œ œ ˙ ˙
a

U

U

U

.œ Jœ œ œ œ
a

œ œ œ œ œ œ œ
a

.œ jœ œ œ œ
a

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

136b. nu mtir me, dedao@@@@@@@@@

  Zlispiri. galoba T. xma v

Do Not Mourn Me, Mother

Heirmos. Canticle 9. Tone 6

1) nomriT 136b mocemulia #136a variantis sawyisi muxlebis versia _ gansxvavebuli alteraciis niSnebiT.

1) A version of the initial verses of variant #136a as #136b with different accidentals.
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V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ œ œ œ œ œ ˙

œA œ œ œn œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ ˙

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ams

˙ œ œ œ ˙ ˙
ams

˙ œ œ œ ˙ ˙
ams

U

U

U

- - -

- - -

- - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

n n b b

n n n b

n n b b

œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœn œ œ œ ˙n
mi xi lo

œ œA œ œ ˙ ˙n œ œn ˙
mi xi lo

œ œ œ œ œ .œ Jœ .œ Jœn œ œ œ ˙
mi xi lo

U

U

U

2)

1)

- - - -

- - - -

- - - -

- - -

- - -

- - -

V

V

?

###

# # #

# # #

n n #

n n #

n n n

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
nu mtir me, de da o,

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
nu mtir me, de da o,

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
nu mtir me, de da o,

3) U

U

U

œ œ œN œ œ œ œ œ œ
mxi lve li sa

œ œ œ œ œ œ
mxi lve li sa

œ œ œ œ œ œ œ
mxi lve li sa

- - - - -

- - - - -

- - - - -

1) amis Semdeg galoba unda gagrZeldes #136a variantis III gverdidan, varskvlaviT moniSnuli muxlidan.

2) xelnaweridan Q692 (ix. anT., IX t., #33). 

3) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) After this, the chant must continue from the third page of variant #136a, from the verse marked with an asterisk.

2) From manuscript Q692 (see Anth. Vol 9, #33).

3) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.

137. nu mtir me, dedao@@@@@@@@

Zlispiri. galoba T. xma v

Do Not Mourn Me, Mother

Heirmos. Canticle 9. Tone 6
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ
fla vsa

œ œ œ œ
fla vsa

.œ Jœ œ
fla vsa

U

U

U

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ# œ œ
Si na Zi

˙ ˙ ˙N ˙ œ œ œ
Si na Zi

˙ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ
Si na Zi

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#
œ œ ˙

sa,

˙ ˙
sa,

œ œ# ˙
sa,

U

U

U

.œ Jœn œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
ro me li

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙
ro me li

˙ œ œ œ œ œ œ ˙
ro me li

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œn œ œ ˙

˙ ˙ ˙ ˙

œ œ œ œ œ œ ˙

U

U

U

œ œ œn
[
œ œ œ œ œ

mu clad

œ œ œ œ œ œ œ
mu clad

œ œ œ œ .œ Jœ
mu clad

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

.œ Jœ œ œ œ ˙
mi Re

œN œ œ œ œ# ˙
mi Re

˙ œ œ œ ˙
mi Re

U

U

U

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
Tvi ni er

˙ ˙ œN œ œ œ œ
Tvi ni er

˙ ˙ ˙ œ
Tvi ni er

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

#

#

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Tes li sa!

œ œ œ œ œ œ œ œN œ ˙
Tes li sa!

œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
Tes li sa!

U

U

U

Jœ Jœ œ œ
ra me Tu a

jœ jœ œ œN
ra me Tu a

Jœ Jœ œ œ
ra me Tu a

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

# # #

# # #

# #

˙ œ œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ ˙

˙ œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ œ
Rvdge da

œ œ œn œ ˙
Rvdge da.œ Jœ ˙
Rvdge da

œ œ
vi

œ œ
vi

œ œ
vi

- - - - -

- - - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# #

n n #

n n #

n n

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
di do me RvTa ebr,

œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
di do me RvTa ebr,

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
di do me RvTa ebr,

U

U

U

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da ma Ral vyvne di de biT,

œ œ œ .œ jœ ˙ œ œ œ ˙ œ œN œ ˙
da ma Ral vyvne di de biT,

.œ Jœ œ œ œ œ ˙ ˙ œ ˙ œ œA œ ˙
da ma Ral vyvne di de biT,

U

U

U

- - - -

- - - -

- - - -
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
sar wmu nod da sur vi liT

œ œN œ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ ˙
sar wmu nod da sur vi liT

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
sar wmu nod da sur vi liT

U

U

U

˙
da

œ œ
da

˙
da

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙
u cxro me lad

.œ jœ œ œ œ œ ˙
u cxro me lad

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ# ˙
u cxro me lad

U

U

U

˙ œN œ œ œ œ œ œ
Sen ni

w ˙
Sen ni

˙ œ œ œ œ œ œ
Sen ni

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œn œ œ œ œ œ œ œ# ˙
mga lo bel ni!

œn œ ˙ œ œ# œ œ ˙
mga lo bel ni!

œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
mga lo bel ni!

U

U

U

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
nu mtir me,

dinjad - Adagio maestoso

œ œ œ œ œ œ œ œ œN œ œ œ# œ ˙
nu mtir me,

œ œ œ œ œ œA œ œ ˙
nu mtir me,

1)   2)   3)

4)

œ œ œ œ œ œn œ œ œ
de da o,

œn œ œ œ œ
de da o,

œb œ œ œn œ œ œ
de da o,

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ
U

ra Ja

œ œn œ œ
U

ra Ja

œ œ œ œ œU
ra Ja

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
ams

œ œN œ œ œ œ# ˙ .œ jœ .œ jœ
ams

œ œA œ œ œ œn ˙ œ œ œ œ œ œ
ams

(,)

(,)

(,)

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

n b

n b

b b

œ œ ˙

˙ ˙

œ œ ˙#

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mi

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙n
mi

.œ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙b
mi

,

,

,

,

,

,

- - - - -

- - - - -

- - - - -

Do Not Mourn Me, Mother

Heirmos. Canticle 9. Tone 6

1) f. qoriZis xelnawerebidan Q683 (266 gv.),  Q685 (135 (178) gv.),  H154-VI (72 gv.).

2) gTavazobT sagaloblis redaqtirebis or (#138a da 138b) variants, gansxvavebulT alteraciis niSnebiTa 

da kilouri konfiguraciiT.

3) f. q.: `Wreli galoba~; `ar gadawerila~.

4) xelnawerSi gasaRebSi aRniSnulia si, mi, la da re bemolebi.

1) From P. Koridze's manuscripts Q683 (pg. 266), Q685 (pg. 135 (178), H154-VI (pg. 72).

2)  Here are two variants of editing the chant (#138a and 138b) with different accidentals and modal configurations.

3) P.K.: "Ornamental chant"; "Has not been copied".

4) The original manuscript contains a B flat, an E flat, an A flat and a D flat in the key signature.

138a. nu mtir me, dedao@@@@@@@@@@

Zlispiri. galoba T. xma v
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V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œb œ œ ˙

˙ ˙ ˙ ˙

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙

œ œ œb
N
œ œ œ œ œ

xi

œ œ œ œ œ œ ˙
xi

œ œ œ œ œ .œ Jœ
xi

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

.œ Jœ œ œ œ ˙
lo

œ œ œ œ œ œ ˙
lo

œ œ œ œ œ ˙
lo

˙ œ œ œ œ œb
N
œ œ œ œ œ

o

˙ œ œ œ œ œ œb œ œ
o

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œn
o

- - -

- - -

- - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

b

b

b b

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œn ˙

(    )

˙ œ œ œ œn œ œ œ œ œA œ ˙

˙ œ œ œ œ œ œœ œ œ œA œ œ œœ

,

,

,

,

, ,

1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ .œ jœn .œ jœ œ œ œ œ œ ˙ Ó

œ œ œ œ .œ jœn œ œ œ œ œ œ ˙ Ó

œ œ œn œ œ œ .œ jœ .œ jœ œ œ œ œ ˙ Ó

2)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

1) la Q683-dan da H154-VI-danaa, fa _ Q685-dan, re  Cveni Camatebulia. amaTgan erT-erTi unda Sesruldes.

2) Q685-Si es TanaJReradoba 3/8 grZliobisaa (cal-calkea Cawerili mervedi da meoTxedi grZliobis vertikalebi).

1) The A is from Q683 and H154-VI, the F is from Q685, the D has been added by the editors. One of these must be performed.

2) This pitch is written as an eighth note in Q685 (the vertical harmonies in eighth notes and in quarter notes are notated individually).
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V

V

?

b

b

b b

œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
o

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œb œ œ œ ˙
o

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
o

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œn œ œ ˙ œ œ œ œ .œ jœ
o

œb œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ .œ jœ
o

œ œb œ œ œ ˙ .œ jœ œ œn .œ jœ
o

1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œh Ó
(   )

œ œb
U̇

U

œ œ œ œU

2)

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
o me,

˙ œ œ œ œb œ œ œ œ
o me,

˙ œ œ œ œ œn œ œ œ œ
o me,

- - -

- - -

- - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œU
Ze Se ni

œ œ œ œ œ œ œ œb œu
Ze Se ni

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œU
Ze Se ni

2) .œ jœ œ œ œ œ
i,

˙ œ œ œb œ
i,

.œ jœ œ œ œb œ
i,

- -

- -

- -

1) wvrili SriftiT nabeWdi muxlis I xma Q685-Sia Cawerili da frCxilebSia Casmuli. misi Sesruleba 

dasaSvebia survilisamebr.

2) Q685-Si es TanaJReradoba ori meoTxedi grZliobisaa.

1) The first voice of the verse is printed in a smaller script in Q685 and has been placed in parentheses. It is permissible to 

perform it if one desires.

2) These pitches are two quarter notes in Q685.
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V

V
?

b

b

b b

œ œ œA ˙ ˙ œb œ œ œ œb œ œb œ œ ˙
U

œb œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙ u̇
œb œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œb œ œ U̇

1) (,)

(,)

(,)

V

V
?

b

b

b b

.œ Jœ œ œ œ œn œ œ œ œU
ro me

˙ œ œb œ œn œ œ œ œu
ro me

˙ œ œ œ œb œ œu
ro me

œ œb œ
2)

3)

-

-

-

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ .œ jœb œ œ œ œ œ
e

˙ œ œ ˙b œ œ œ œ œ
e

œ œ œ œ ˙b œ œ œ œ œ
e

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V
?

b

b

b b

b b b b

b b b b

b b b b

œ œ œ œ œ œ œ œb œ œ œ œ u̇
li mSev u Tes lod,

œ œ œb œ œb œ œ u̇
li mSev u Tes lod,

œ ˙ œ œ œ œb œ œ u̇
li mSev u Tes lod,

4) jœ jœ jœ jœ
saf lav sa dajœ jœ jœ jœ
saf lav sa da

Jœ Jœ Jœ Jœ
saf lav sa da

- -

- -

- -

- - -

- - -

- - -

1)  Q685-sa da H154-VI-Si aq ara ori, aramed erTi naxevriani grZliobis TanaJReradoba la-fa-si-a.
2) banis qveda versia Q685-danaa.
3) wvrili SriftiT nabeWdi muxlis I xma Q685-Sia Cawerili da frCxilebSia Casmuli. Sesruldes survilisamebr.
4) Q685-Si es TanaJReradoba erTi meoTxedi grZliobisaa.
1) Here in Q685 and H154-VI, the pitches AF-B are not two half notes long, but 1.
2) The lower version of the bass is from Q685.
3) The first voice of the verse is printed in a smaller script in Q685 and has been placed in parentheses. It is permissible to perform it 
if one desires.
4) This pitch is a single quarter in Q685.

420



V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
de bu li! a ra

(     )

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ
de bu li! a ra

œ .˙

œ ˙ ww œ œ œ œ œ œ œ

,

,

1) ,

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ ˙
me

œ œ œ œ ˙
me

œ œ œ œ ˙
me

,

,

,

2)

- - -

- - -

- -

V

V

?

bb b b

b b b b

b b b b

œ œ œ Œ
me

ossia:
an ase:

œ œ œ œ œ Œ
me

œ œ œ œ œ œ
me

3)

- - -

- - -

- -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

˙ œ œ œ œ œ œ œn œ œ œn œ œ œ œ œ œ ˙

˙ œ œ œ œb œ œ ˙ œn œ œ ˙

˙ œ œ œ œb œ œ œ œ œ œ œn œ œ ˙

4)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

1) am fragmentSi II xmis zeda varianti Q683-dan da H154-VI-danaa, qveda varianti  Q685-dan; banis qveda 

varianti _ Cveni Camatebulia.

2); 3) fragmentis I varianti Q683-dan da H154-VI-danaa, II _ Q685-dan.

4) Q685-Si es TanaJReradoba sami mervedi grZliobisaa (cal-calkea Cawerili mervedi da meoTxedi 

grZliobis TanaJReradobebi).

1) In this fragment, the upper variant of the middle voice is from Q683 and H154-VI, the lower variant is from Q685; the 

lower bass variant has been added by the editors.

2), 3) The first variant of the fragment is from Q683 and H154-VI, the second one is from Q685.

4) This pitch in Q685 is three eighth notes long (pitches written in eighth and quarter notes are written individually).
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V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œb œ œ œ œ
ed,

œ œb œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ed,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œb œ œ œn œ œ œ
ed,

,

,

1)

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

n n n b

n n n b

n n b b

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
aR mo vi de

˙ œb œ œ œ œ œ œ œ ˙
aR mo vi de

˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
aR mo vi de

- - -

- - -

- - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ œn œ œ œ
ed,

ossia:
an ase:

œ œn œ œ œ œ œ œ œn œ œ œ œ œ
ed,

œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ed,

,

,

,

2)

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

n n n b

n n n b

n n b b

.œ Jœ œn œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
aR mo vi de

˙b œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
aR mo vi de

˙ œn œ œ œ œb œ œ ˙
aR mo vi de

- - -

- - -

- - -

1); 2) fragmentis alteraciis niSnebisa da kilouri mixrilobis redaqtirebis ori varianti. maTgan 
mxolod erT-erTi unda Sesruldes, ris Semdegac, galoba unda gagrZeldes momdevno gverdidan.
1), 2) Two variants of editing the fragment's accidentals and modal turns. Only one of them must be performed, after 
which the chant must continue from the next page.
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V

V

?

b

b

b b

.œ Jœ œ œ œ œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aw, aR vdge, da av maR

˙ œ œb œ œ ˙ œ ˙
aw, aR vdge, da av maR

.œ jœ œ œ œA œ œn œ œ œ œ œ œ œ ˙
aw, aR vdge, da av maR

- - -

- - -

- - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œn U̇ Œ
lde ze cad,

œ œ œb œ ˙
U Œ

lde ze cad,

œ œb œ u̇ Œ
lde ze cad,

1)

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
qe biT, vi Tar ca RmerT var,

˙ œ œ œ œA œ œ œ œb œ ˙
qe biT, vi Tar ca RmerT var,

œn œ œ œ œ œ ˙ œ œb œ ˙
qe biT, vi Tar ca RmerT var,

-- - -

- - - -

- - - -

V

V

?

b

b

b b

˙ .œ Jœ œ œ œn œ œ œ œ ˙
da vi di do me maT gan,

˙ ˙ œ œ œ œ œn ˙
da vi di do me maT gan,

˙ .œ jœ œ œ œ œ œ œ œn ˙
da vi di do me maT gan,

2) ˙ JœA Jœ Jœ Jœ
ro mel ni WeS ma

˙ jœ jœ jœ jœ
ro mel ni WeS ma

˙ jœ jœ jœ jœ
ro mel ni WeS ma

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œn œ œ œA œ œ œ œA œ œ œ ˙
U

ri tad RvTis mSo blad gxa di an!

œ œ œA œ œ œ ˙ œ œ œ ˙
U

ri tad RvTis mSo blad gxa di an!

œ œ œA œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U̇

ri tad RvTis mSo blad gxa di an!

- -- - -

- - - - -

- - - - -

1)  Q683-sa da Q685-Si aq, II xmaSi re-a.
2) Q683-Si es TanaJReradoba erTi meoTxedi grZliobisaa.

1) Here in Q683 and Q685, there is a D in the middle voice.
2) This pitch is a quarter note in Q683.
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V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

n n n b

n n n b

n n b b

œ œ œb œ œ œ œ œ œ œ ˙
nu mtir me,

dinjad - Adagio maestoso

œ œ œb œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
nu mtir me,

œ œ œb œ œ œ œ œ ˙
nu mtir me,

œ œ œb œ œ œ œ œ œ
de da o,

œ œ œ œ œ
de da o,

œ œ œ œ œ œ œ
de da o,

- -

- -

- -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ
U

ra Ja

œ œ œb œ
U

ra Ja

œ œ œ œ œU
ra Ja

œ œ œ œ œ œb ˙ œ œ œ œ œb œ œb
ams

œ œ œb œ œ œ ˙ .œ jœ .œ jœ
ams

œ œ œ œ œb œ ˙ œ œ œ œ œ œb
ams

(,)

(,)

(,)

- -

- -

- -

V

V

?

b

b

b b

œb œ ˙

˙b ˙

œb œ ˙

.œn Jœb œ œ œ œ œ œ œ œ œn œ œ ˙
mi

˙ œ œb œ œn œ œ œ œ œ œ ˙
mi

.œ jœ œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
mi

,

,

,

,

,

,

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

138b. nu mtir me, dedao@@@@@@@@@@

Zlispiri. galoba T. xma v

Do Not Mourn Me, Mother

Heirmos. Canticle 9. Tone 6
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V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œb œ œ ˙

˙ ˙ ˙ ˙

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙

œ œ œb œ œ œ œ œ
xi

œ œ œ œ œ œ ˙
xi

œ œ œ œ œ .œ Jœ
xi

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

.œ Jœ œ œ œ ˙
lo

œ œ œ œ œ œn ˙
lo

œ œ œ œ œ ˙
lo

˙ œ œ œ œ œb œ œ œ œ œ
o

˙ œ œ œ œ œ œb œ œ
o

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œn
o

- - -

- - -

- - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

b

b

b b

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œb œ œ œ œb ˙

(    )

˙ œ œ œ œbN œ œ œ œ œb œb ˙

˙ œ œ œ œ œ œœ œ œb œ œ œ œœ

,

,

,

,

, ,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œn œ œ œn œ œ œ .œ jœn .œ jœ œ œ œ œ œ ˙ Ó

œ œ œ œ .œ jœn œ œn œ œ œ œ ˙ Ó

œ œ œn œ œ œ .œ jœ .œ jœ œ œ œ œ ˙ Ó

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

b

b

b b

œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
o

œ œ œ œ œ œ œ œn œ œ œ œ œb œ œ œ ˙
o

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
o

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œn œ œ ˙ œ œ œ œ .œ jœ
o

œb œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ .œ jœ
o

œ œb œ œ œ ˙ .œ jœ œ œn .œ jœ
o

1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œh Ó
(   )

œ œb
U̇

U

œ œ œ œU

2)

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
o me,

˙ œ œ œ œb œ œ œ œ
o me,

˙ œ œ œ œ œn œ œ œ œ
o me,

- - -

- - -

- - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œU
Ze Se ni

œ œ œ œ œ œ œ œb œu
Ze Se ni

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œU
Ze Se ni

2) .œ jœ œ œ œ œ
i,

˙ œ œ œb œ
i,

.œ jœ œ œ œb œ
i,

- -

- -

- -

1) wvrili SriftiT nabeWdi muxlis I xma Q685-Sia Cawerili da frCxilebSia Casmuli. misi Sesruleba 

dasaSvebia survilisamebr.

2) Q685-Si es TanaJReradoba ori meoTxedi grZliobisaa.

1) The first voice of the verse is printed in a smaller script in Q685 and has been placed in parentheses. It is permissible to 

perform it if one desires.

2) This pitch in Q685 is two quarter notes.
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V

V

?

b

b

b b

œ œ œb ˙ ˙ œb œ œ œ œb œ œb œ œ ˙
U

œb œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙ u̇

œb œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œb œ œ U̇

1) (,)

(,)

(,)

V

V

?

b

b

b b

.œ Jœ œ œ œ œn œ œ œ œU
ro me

˙ œ œb œ œn œ œ œ œu
ro me

˙ œ œ œ œb œ œu
ro me

œ œb œ
2)

3)

-

-

-

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ œ œ œ
e

˙ œ œ œ œ œb œ œ œ œ œ
e

œ œ œ œ ˙ œ œ œn œ œ
e

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
li mSev u Tes lod,

œ œ œA œ œ œ œ u̇
li mSev u Tes lod,

œ ˙ œ œ œ œn œ œ u̇
li mSev u Tes lod,

4) jœ jœ jœ jœ
saf lav sa da

jœ jœ jœ jœ
saf lav sa da

Jœ Jœ Jœ Jœ
saf lav sa da

- -

- -

- -

- - -

- - -

- - -

1)  Q685-sa da H154-VI-Si aq ara ori, aramed erTi naxevriani grZliobis TanaJReradoba la-fa-si-a.
2) banis qveda versia Q685-danaa.
3) wvrili SriftiT nabeWdi muxlis I xma Q685-Sia Cawerili da frCxilebSia Casmuli. Sesruldes survilisamebr.
4) Q685-Si es TanaJReradoba erTi meoTxedi grZliobisaa.
1) Here in Q685 and H154-VI, the pitches AF-B are not two half notes long, but 1.
2) The lower variant of the bass is from Q685.
3) The first voice of the verse is printed in a smaller script in Q685 and has been placed in parentheses.
4) This pitch in Q685 is a quarter note.
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V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
de bu li! a ra

(     )

œ œ œb œ ˙ ˙n œ œ œ œ œ œ
de bu li! a ra

œ .˙n

œ ˙ ww œ œ œ œ œ œ œ

,

,

1) ,

- - - - - -

- - - - - -

-

-

V

V

?

b

b

b b

b b b b

b b b b

b b b b

œ œ ˙
me

œ œ œ œ ˙b
me

œ œ œ œ ˙
me

,

,

,

2)

- - -

- - -

- - -

V

V

?

b

b

b b

b b b b

b b b b

b b b b

œ œ œ Œ
me

ossia:
an ase:

œ œ œ œ œb Œ
me

œ œ œ œ œ œ
me

3)

-

-

-

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

n n b b

n n b b

n n b b

˙ œ œ œ œ œ œ œn œ œ œn œ œ œ œ œ œ ˙

˙ œ œ œ œb œ œ ˙ œn œ œ ˙

˙ œ œ œ œb œ œ œ œ œ œ œn œ œ ˙

4)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

1) am fragmentSi II xmis zeda varianti Q683-dan da H154-VI-danaa, qveda varianti  Q685-dan; banis qveda 

varianti _ Cveni Camatebulia.

2); 3) fragmentis I varianti Q683-dan da H154-VI-danaa, II _ Q685-dan.

1) In this fragment, the upper variant of the middle voice is from Q683 and H154-VI, the lower variant is from Q685; the 

lower bass variant has been added by the editors.

2), 3) The first variant of the fragment is from Q683 and H154-VI, the second one is from Q685.
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ed,

œ œ œb œ œ œ œ œ œn œ œ œ œ œ
ed,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ed,

,

,

V

V

?

bb

b b

b b

n b

n b

.œ Jœ œ œ œ œ œn œ œ œ œ ˙
aR mo vi de

˙b œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
aR mo vi de

˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
aR mo vi de

.œ Jœ
aw,

˙
aw,

.œ jœ
aw,

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
aR vdge, da av maR lde

œ œb œ œ ˙ œ ˙ œ œ
aR vdge, da av maR lde

œ œ œA œ œn œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ
aR vdge, da av maR lde

- - -

- - -

- - -

V

V

?

b

b

b b

œ œn U̇ Œ
ze cad,

œb œ ˙
U Œ

ze cad,

œb œ u̇ Œ
ze cad,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
qe biT, vi Tar ca RmerT var,

˙ œ œ œ œA œ œ œ œb œ ˙
qe biT, vi Tar ca RmerT var,

œn œ œ œ œ œ ˙ œ œb œ ˙
qe biT, vi Tar ca RmerT var,

- - -

- - -

- - -

-

-

-
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V

V

?

b

b

b b

˙ .œ Jœ œ œ œn œ œ œ œ ˙
da vi di do me maT gan,

˙ ˙ œ œ œ œ œn ˙
da vi di do me maT gan,

˙ .œ jœ œ œ œ œ œ œ œn ˙
da vi di do me maT gan,

˙ Jœb Jœ Jœ Jœ
ro mel ni WeS ma

˙ jœ jœ jœ jœ
ro mel ni WeS ma

˙ jœ jœ jœ jœ
ro mel ni WeS ma

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

b

b

b b

œ œ œ œ œ œn œ œ œA œ œ œ œn œ œ œn ˙
U

ri tad RvTis mSo blad gxa di an!

œ œ œA œ œ œ ˙ œ œn œ ˙
U

ri tad RvTis mSo blad gxa di an!

œ œ œA œ œ œ œ œ œn œ œ œ œ
U̇

ri tad RvTis mSo blad gxa di an!

- -- - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

###

# # #

# # #

˙ ˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙
a Rdga, vi Tar ca Zi li sa gan,

œn œ œ œ œ œ# œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
a Rdga, vi Tar ca Zi li sa gan,

˙ ˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
a Rdga, vi Tar ca Zi li sa gan,

1)   2)   3)

4)   5) dinjad - Grave tranquillo

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ .˙
u fa li

œ œ œ œN œ .˙
u fa li

œ œ œ œ .˙
u fa li

U

U

U

6)

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

#

# # #

# # #

# # #

˙ ˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ œ œ .˙
a Rdga, vi Tar ca Zi li sa gan, u fa li

œ œ œ œ œ œ œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .˙
a Rdga, vi Tar ca Zi li sa gan, u fa li

˙ ˙ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œn œ œ œ œ .˙
a Rdga, vi Tar ca Zi li sa gan, u fa li

U

U

U

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

139. aRdga, viTarca Zilisagan, ufali (`ganicade~)@@@@@@@@

The Lord Has Risen (Communion Hymn)

1)  sagalobeli xelnawerSi sadResaswaulo himnebTanaa Cawerili (545-e gverdze). aq Cveni gadmotanilia.
2) winamdebare publikacia eyrdnoba rogorc xelnawer Q674-s, aseve qoriZiseul gamocemas (qoriZe, 1908).
3) XIX_XX saukuneTa `marxvanebSi~ didi SabaTis `ganicades~ teqstia: `ganiRviZa, viTarca mZinareman, 
ufalman, da aRdga da gvacxovnna Cven!~ (ix. anT., IV t., #144_145). qoriZe-kereseliZiseuli didi SabaTis 
`ganicades~ gansxvavebuli teqsti XIX saukuneze Zvel tradiciaze migvaniSnebs.
4) xelnawerSi gasaRebSi fa da do diezebia aRniSnuli.
5) sqolioSi mocemulia I muxlis alteraciis niSnebis da redaqtirebis alternatiuli versia.
6) xelnawerSi aqedan marcvali `u~, xolo Semdeg, varskvlaviT moniSnul adgilebze marcvlebi `fa-li~ 
mRerdeba. winamdebare partituraSi gamocemiseuli (qoriZe, 1908), ufro vrceli poeturi teqstia.
1) The chant is notated with the feast day hymns in the manuscript (pg. 545). It has been moved here by the editors.
2) The present publication is based on manuscript Q674, as well as on Koridze's publication (Koridze, 1908).
3) In the Triodions of the 19th-20th centuries, the communion hymn for Holy Saturday is: "Ganighvidza, vitartsa 
mdzinareman, upalman, da aghdga da gvatskhovnna chven!" (see Anth. Vol 4, #144-145) The different text of the 
Koridze-Kereselidze version of this hymn indicates a tradition older than the 19th century.
4) The original manuscript contains an F sharp and a C sharp in the key signature.
5) An alternative version of accidental and editing of the first verse is shown in the footnotes.
6) From here on, in the manuscript there is the syllable "u", whereas after it, the syllables "pa-li" are sung in the places 
marked by an asterisk. A more extensive poetic text from the publication (Koridze, 1908) is in the present score.
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ Ó Œ
i

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Œ
i

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ Œ
i

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ ˙ œ œ œ œ w Ó
i

˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
i

œ œ ˙ œ œ w ˙
i

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
i

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
i

p

p

p

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w Ó

.˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙

˙ œ œ œ œn œ œ ˙ ˙ ˙

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
i!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i!

œ ˙ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ
i!

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ w ∑

œ œ œ œ w œ œ œ œ ˙ ˙ Ó

˙ w w ˙ Ó

U

U

U

V

V

?

###

# # #

# # #

.˙ œ œ œ œ œ w Ó
a Rdga

œN œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
a Rdga

˙ œ œ œ ˙ w ˙
a Rdga

U

U

U

* œ œ
a,

œ œ
a,

œ œ
a,

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ .˙ Œ

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ .˙ Œ

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ .˙
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V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œN œ œ œ
vi Ta rca Zi

˙ ˙ œ œ ˙ w w
vi Ta rca Zi

˙ œ œn œ ˙#
“

œ œ .˙ w
vi Ta rca Zi

1)

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ Ó

œ œ œ œ œ œ

.˙ œ

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w Ó
li

œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
li.œ Jœ œ œ w ˙ ˙
li

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ œ# œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ# œ œ œ œ
vi Ta rca Zi

˙# ˙ œ œ ˙ w w
vi Ta rca Zi

˙ œ œ œ ˙ œ œ .˙# w
vi Ta rca Zi

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙# Ó

œ# œ œ œ œ# œ

.˙# œ

U

U

U

œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œn w Ó
li

œ# œ œ ˙ ˙ œ œ œ œn ˙ ˙
li.œ Jœ# œ œn w ˙ ˙
li

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

1) sqolioSi mocemulia am ori muxlis alternatiuli varianti, romelSic gansxvavebulad aRvniSneT 

alteraciis niSnebi.

1) An alternative variant of these two verses with different accidentals is shown in the footnotes.
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V

V

?

###

# # #

# # #

˙ ˙ ˙ œ œ œ w Ó
i sa

˙ œ œ œ œ œ w œ œ œ œ ˙ œ Œ
i sa

œ œ œ œ w w œ Œ
i sa

U

U

U

*

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ ˙ ˙ œ œ œ w Ó
a

œN œ œ œ w ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
a

œ œ ˙ ˙ w ˙ ˙
a

˙
a

œ œ
a

œ œ œ
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ ˙# .œ jœ ˙ ˙ ˙ U̇ Ó
ga

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ w U̇ Ó
ga

œ w œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
u Ó
ga

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ ˙n w ˙ œ œ œ ˙
an,

œ œn œ ˙N œ œ# œ œ œ œ œ ˙ ˙
an,

œ œn ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ
an,

U

U

U
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V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ œ# œ ˙ ˙ Ó
u fa li,

œ œ ˙# œ œ œ œ ˙ ˙
u fa li,

˙ œ# œ œ œ ˙ ˙ ˙
u fa li,

U

U

U

˙
da

˙
da

œ œ
da

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ œ œ œ œ œ w Ó
a Ra dgi na

˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ Œ
a Ra dgi na

œ œ œ œ œ œna ˙ w ˙
a Ra dgi na

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œn œ œ w œ œ œ œ œ œ ˙
a

wn ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
a

wn ˙ ˙ ˙ œ ˙ œ
a

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ Ó Œ
a

˙ œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Œ
a

œ œ# œ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ Œ
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

###

# # #

# # #

˙ ˙ œ œ œ œ w Ó
a

˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
a

œ œ ˙ œ œ œ w ˙
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
a

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ Ó

.˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙

˙ œ œ œ œn œ œ ˙ ˙ ˙

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
a

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a

œ œ œ

œ ˙ œ œ œ .œ Jœ
a

1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

1) gansxvavebuli ritmi f. qoriZis gamocemidan (qoriZe, 1908).

1) The different rhythm is from P. Koridze's publication (Koridze, 1908).
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ w ∑

.˙ œ œ œ w œ œ œ œ ˙ ˙ Ó

œ œ œ œ œ ˙ w w ˙ Ó

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ œ œ œ ˙ ˙ .˙ Œ ˙
a da

œN œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ .˙ Œ ˙
a da

œ ˙ œ œn œ .˙ .˙ Œ œ œ
a da

œ œ œ ˙ .˙

2)

1)

-

-

-

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
ce ma Cve ni

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
ce ma Cve ni

œ œ œn œ œ œ œ œ œ .˙ œ
ce ma Cve ni

˙
i!

œ œ
i!

œ œ
i!

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- -

- -

- -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ .˙ Œ

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œ ˙ .˙ Œ
3

œ œ œ œ œ œn ˙ œ œ œ œ œ ˙ Œ

U

U

U

1) wvrili SriftiT mocemuli alternatiuli svla Cveni Camatebulia.
2) gamocemaSi (qoriZe, 1908) es TanaJReradoba 4/4 grZliobisaa, mis Semdeg araa pauza.
1) The alternative voice leading printed in a smaller font has been added by the editors.
2) This pitch is a quarter note in the publication (Koridze, 1908) with no rest after it.
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V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Ó
a li lu i a

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a li lu i a

œ œ œ ˙ œ œ ˙ .˙ œ
a li lu i a

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ ˙ œ> œ> œ> œ> .˙ Œ
a

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ .˙ Œ
a

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ .˙
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

.˙ œ œ œ .˙ Œ
a

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ
a

w .˙ œ
a

r i t. a tempoœ œ œ œ
a

.˙ œ
a

.˙ œ

˙ œ œ
a!

1)

- - - - - -

- - - - - -

- - - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ Œ .˙ œ œ œ œ œ œ#
a!

œ œ œ œ Œ œN œ ˙ œ œ œ ˙
a!

œ œ œ

.˙ œ w œ œ œ œn ˙

- - -

- - -

1) wvrili SriftiT mocemuli alternatiuli svla Cveni Camatebulia. 

1) The alternative voice leading printed in a smaller font has been added by the editors.
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V

V

?

###

# # #

# # #

w œ œ œ œ œ œ œ œ ˙

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

.˙ œ w .˙ œ

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ œ .˙ Œ

œ œ œ ˙ .˙ Œ

œ œ œ œ œ .˙

U

U

U

.˙ œ œ œ œ œ
a

w ˙
a

œ œ œ œ œ ˙
a

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

˙ ˙ Ó

œ œ œ œ ˙ ˙

˙ ˙ ˙

œ œ ˙ œ œ
a

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
a

œ ˙ œ œ œ
a

- - -

- - -

- - -

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ ˙ Ó

˙ ˙ Ó

œ œ ˙ Ó

U

U

U

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
li lu i

.˙ œ œ œ ˙
li lu i

œ œ œ œ œ œ

.˙ œ œ œ œ ˙
li lu i

1)

- - - - -

- - - -

- - -

- - - -

- - - - - - - -

1) wvrili SriftiT mocemuli alternatiuli svla Cveni Camatebulia.

1) The alternative voice leading printed in a smaller font has been added by the editors.
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V

V

?

###

# # #

# # #

w ∑
a!

œ œ œ œ ˙ ˙ Ó
a!

w ˙ Ó
a!

U

U

U

.˙ œ œ œ
a li

˙ œ œ œ œ œ œ œ
a li

w ˙
a li

- -

- -

- - -

V

V

?

###

# # #

# # #

œ œ œ .œ jœ ˙ ˙ ˙ w
lu i a!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w w
lu i a!

œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ w
lu i a!

U

U

U

- - - - - -

-

- - - - - -

- - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ ˙ œ œ ˙ ˙ œ œ œ ˙ ˙
Rirs a

dinjad _ Adagio Maestoso

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙A ˙
Rirs a

œ œ ˙ œ .˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
Rirs a

1)

2)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

˙ œ œ œ ˙ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ

œA œ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œn ˙ ˙

˙ œ œ ˙ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙

(,)

(,)

(,)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ U̇

œ œ U̇

œ œ œ œ U̇

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ U̇
ars,

œ œ ˙ ˙A ˙ .œ jœ œ œn u̇
ars,

œ ˙ ˙ œ œ .œ jœ œ œ œ U̇

ars,

- -

- -

- -

140. Rirs ars da marTal@@@@@@@@

`Wreli~

Meet and Right It Is

"Chreli" (ornamented version)

1) e. k.: `Rirs ars da marTal~ didi vasilis wirvis~.

2) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) E.K.: "It Is Meet and Right" for the Liturgy of Basil the Great".

2) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.

442



V

V

?

bb

b b

b b

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ .œ Jœ œ
Rirs

˙ .œ jœ œ œ œ œ ˙A ˙ ˙ œ
Rirs

˙ ˙ ˙ œ œ ˙ ˙ .œ Jœ œ
Rirs

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ wU

a

œ œ œA œ œ wU
a

œ œ œ œ œ wU
a

.˙ œ œ œ œ œ œ U̇
ars

˙ œn œ œ œ œ u̇
ars

w œ œ œ U̇
ars

-

-

-

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
da mar Tal

œ œ œ œ œA œ œ œ œ œ œ œ ˙bu
da mar Tal

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙bU

da mar Tal

-

-

-

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Ta yva nis ce ma

œ œA œ œ œ œ œ ˙
Ta yva nis ce ma

œ œ ˙ ˙ ˙
Ta yva nis ce ma

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ma mi sa da Zi sa da wmi di sa

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ma mi sa da Zi sa da wmi di sa

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
ma mi sa da Zi sa da wmi di sa

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

˙ œ œ œ ˙
su li sa,

˙ œ œA œ ˙
su li sa,

˙ ˙ ˙
su li sa,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ U̇
sa me bi sa erT ar se bi sajœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙A ˙ u̇
sa me bi sa erT ar se bi sajœ jœ jœ jœ jœ jœ ˙ ˙ U̇
sa me bi sa erT ar se bi sa

- - - - - -- - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œA œ œA U̇ Œ
da ga nu yo fe li

œ œ œ œ œ .˙ œ œA œ œA œ ˙
U Œ

da ga nu yo fe li

œ ˙

œ œ œ œ œ .˙ œ œ œ œA œ U̇ Œ
da ga nu yo fe li

1)

- - - -

- - - -

- - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

˙ œ œ œA œ œA U̇
i

wA ˙ u̇
i

˙ ˙A ˙ U̇
i

˙ œ œn œ œ œ œ œ œ œ
i

w ˙
i

w ˙
i

- - - -

- - - -

- - - -

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙

˙ œn œ ˙ œ œ œ œ ˙

˙ œ œn ˙ œ œ ˙

œ œ œ ˙
sa

œ œ ˙
sa

˙ ˙
sa

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

1) wvrili SriftiT mocemulia xelnaweriseuli xmaTasvla, msxviliT _ Cven mier Camatebuli.

1) The voice leading shown in the small script is from the manuscript - that in the bigger script has been added by the editors.
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V

V

?

bb

b b

b b

b b b b

b b b b

b b b b

.œ Jœ .œ Jœ œ œ œb œ œ U̇
a

˙ œb œ œ œ œ œ œ œ ˙ U̇
a˙ .œ Jœ œ œ œ œb œ œ U̇

a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

.˙ œ œ œ œ œ œ œ .˙ Œ
a

 Adagio

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ .˙ Œ
a˙̇ ˙ œ œ œ œ œ .˙
a

1)   2)   3)

4)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

1) e. k.: `misamatebeli gagrZeleba~

2) am melizmatikur-iubilaciur sagalobels f. qoriZe basili didis wirvis sagalobelTa gamocemaSi  

(qoriZe. 1901:55) uwodebs `wmida arsis da `Sen gigalobTis bolo~ da mis Sesaxeb aRniSnavs: `wmida arsi da 

Sen gigalobT ioanne oqropiris wirvisa, Tumca ar ikmaros basili didis wirvaSi [Tuki xsenebul 

sagalobelTa sigrZe basili didis wirvis vrceli evqaristiuli locvebis TanxlebisaTvis mokle 

aRmoCnda], im SemTxvevaSi miematos da waebas es ukanaskneli ToTxmeti taqti [`misamatebeli gagrZeleba~], 

zemoxsenebulis wmida arsis da Sen gigalobis tonze~ (ix. anT., t. I, #160). 

   Sesabamisad, es `misamatebeli~ SeiZleba daerTos ara mxolod #140_142, aramed sxva evqaristiul 

himnebsac, vinaidan, #140_142 nimuSTa garda, sxva nebismieri evqaristiuli kanonic SeiZleba Sesruldes 

basili didis wirvaze. aseT dros gaTvaliswinebuli unda iyos intonaciuri da kilouri Sesabamisoba 

evqaristiul himnTa damamaTavrebel muxlebsa da winamdebare `misamatebel/bolos~ Soris (miT umetes, rom 

igi disonansuri TanaJReradobiT iwyeba) da, amitom, saWiro gaxdeba sagalobelTa transponireba.

3) xelnawerSi gasaRebSi aRniSnulia si, mi da la bemolebi.

4) banis zeda bgera xelnawer Q674-dan da gamocemidanaa (qoriZe, 1901), xolo qveda _ xelnawer Q677-dan.

1) E.K.: "Additional continuation."

2) In the publication of chants for the Liturgy of Basil the Great, P. Koridze calls this melismatic, celebratory chant "the 

end of "It is Meet" and "We Praise You", and regarding it he notes: "It Is Meet" and "We Praise You" of John 

Chrysostom's liturgy, although if it is not enough in Basil the Great's liturgy (if the length of these chants turns out to be 

shorter for accompanying the long Eucharistic prayers of Basil the Great's liturgy), in that case let these last 14 measures 

(the additional continuation) be added on in the tone of "It Is Meet" and "We Praise You" (see Anth. Vol. 1, #160).

    Accordingly, this "addition" may not only be added to #140-142, but also to other Eucharistic hymns, since apart from 

works #140-142, any other Eucharistic canon might be performed at the Liturgy of Basil the Great. At such a time, the 

intonational and modal conformity between the ending verses of the Eucharistic hymns and the present "Addition" 

(especially since it begins on a dissonant harmony) must be considered, therefore, it will become necessary to transpose 

the chants.

3) The original manuscript contains a B flat, an E flat and an A flat in the key signature.

4) The upper bass pitch is from manuscript Q674 and the publication (Koridze, 1901), whereas the lower one is from 

manuscript Q677.
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V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

w œ œ œ ˙ ˙ ˙
a!

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œA ˙
a!

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
a!

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œn œ .œ œ œ ˙

œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙

.˙ œ .˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

(,)

(,)

(,)

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

˙ œN œ œ œ ˙ œ œ ˙

˙ ˙N ˙ ˙ ˙ œ œ œn œ

w ˙ œ œ œ œ œ œ œ

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

˙ œN œ wU

œ œ œ ˙N wU

œ ˙ œN wU
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V

V

?

bb

b b

b b

œ œ ˙ œ œ ˙ ˙ œ œ œ ˙ ˙
wmi

dinjad _ Adagio Maestoso

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙A ˙
wmi

œ œ ˙ œ .˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙
wmi

1)

2)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

˙ œ œ œ ˙ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ

œA œ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œn ˙ ˙

˙ œ œ ˙ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙

(,)

(,)

(,)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ U̇

œ œ U̇

œ œ œ œ U̇

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ ˙
da o,

œ œ ˙ ˙A ˙ .œ jœ œ œn ˙
da o,

œ ˙ ˙ œ œ .œ jœ œ œ œ ˙
da o,

U

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

141. wmidao, wmidao, wmidao@@@@@@@@
`Wreli~

Holy, Holy, Holy
"Chreli" (ornamented version)

1) e. k.: `wmida-ars wmida-ars ufali. didi vasilis wirvisa. martivi kilo [hangi/stili]. Wreli~ [aq 

gaurkvevelia, im droisaTvis polisemantikur termin `kiloSi~ e. kereseliZe martivi stilis hangs 

gulisxmobs Tu faqturas. yuradRebas iqcevs am terminisa da termin `Wrelis~ erTdrouli gamoyenebac].

2) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) E.K.: "Holy, Holy, Is the Lord". From the Liturgy of Basil the Great. Simple kilo (melody/style). Ornamental." (Here, it is 

unclear whether E. Kereselidze was implying a melody or texture in the simple style through the polysemantic term "kilo" 

(mode) at that time. The simultaneous usage of this term and the term "chreli" is striking.)

2) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.
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V

V

?

bb

b b

b b

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ
wmi da

˙ .œ jœ œ œ œ œ ˙A ˙ ˙ œ œ
wmi da

˙ ˙ ˙ œ œ ˙ ˙ .œ Jœ œ œ
wmi da

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ wU

o,

œ œA œ œ wU
o,

œ œ œ œ wU
o,

.˙ œ œ œ œ œ œ U̇
wmi

˙ œn œ œ œ œ u̇
wmi

w œ œ œ U̇

wmi

œ œ œ œ œ
da

œ œ
da

˙
da

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇
o

œ œ œA œ œ œ œ œ œ œ ˙bu
o

˙ ˙ œ œ œ œ œ U̇

o

œ œ œ œ œ
u fa lo

œ œA œ œ
u fa lo

œ œ ˙
u fa lo

-- - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ œ œ œ ˙
sa ba oT,

œ œA œ ˙
sa ba oT,

œ œ ˙
sa ba oT,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ ˙
sav se a ri an ca ni da qve ya na

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œA œ ˙
sav se a ri an ca ni da qve ya na

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ ˙ ˙
sav se a ri an ca ni da qve ya na

- - - -- - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -
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V

V

?

bb

b b

b b

Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ U̇
di de bi Ta Se ni Ta!jœ jœ jœ jœ ˙A ˙ u̇
di de bi Ta Se ni Ta!jœ jœ jœ jœ ˙ ˙ U̇
di de bi Ta Se ni Ta!

œ œ œ œ œ œ
o sa na ma Ral Ta

œ œ œ œ œ œ
o sa na ma Ral Taœ œ œ œ œ œ
o sa na ma Ral Ta

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

œ ˙ œ œ œ W œ œ œ ˙ œ œ œ W
Si na! kur Txe ul ars momavali saxeliTa u fli sa Ta! o sa na maRalTa

œ ˙ œ œ œ W œ œ œ ˙ œ œ œ W
Si na! kur Txe ul ars momavali saxeliTa u fli sa Ta! o sa na maRalTa

œ ˙ œ œ œ W œ œ œ ˙ œ œ œ W
Si na! kur Txe ul ars momavali saxeliTa u fli sa Ta! o sa na maRalTa

1) ,

,

,

,

,

,

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

˙ œ œ ˙ œ œ œA œ œA U̇ Œ
Si

.˙ œ œA œ œA œ ˙
U Œ

Si

œ ˙

.˙ œ œ œ œA œ U̇ Œ
Si

2)

˙ œ œ œA œ œA U̇
i

wA ˙ u̇
i

˙ ˙A ˙ U̇
i

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

1) am akoladaze mocemuli reCitatiuli fragmenti (poeturi teqstis aucilebeli nawiliT, romelic 

xelnawerSi araa) Cveni Camatebulia.

2) wvrili SriftiT mocemulia xelnaweriseuli xmaTasvla, msxviliT _ Cven mier Camatebuli.

1) The recitative fragment shown on this system (a necessary part of the poetic text which is not in the manuscript) has 

been added by the editors.

2) The manuscript voice leading is shown in the small script - the one in the larger script has been added by the editors.
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V

V

?

bb

b b

b b

˙ œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i

w ˙ ˙ œn œ ˙ œ œ œ œ ˙
i

w ˙ ˙ œ œn ˙ œ œ ˙
i

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b

b b b b

b b b b

b b b b

œ œ œ ˙ .œ Jœ .œ Jœ œ œ œb œ œ U̇
na

œ œ ˙ ˙ œb œ œ œ œ œ œ œ ˙ U̇
na

˙ ˙ ˙ .œ Jœ œ œ œ œb œ œ U̇

na

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

.˙ œ œ œ œ œ œ œ .˙ Œ
a

Adagio

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ .˙ Œ
a˙̇ ˙ œ œ œ œ œ .˙
a

2)

1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

1) xelnawerSi gasaRebSi aRniSnulia si, mi da la bemolebi.

2) banis zeda bgera xelnawer Q674-dan da gamocemidanaa (qoriZe, 1901), xolo qveda _ xelnawer Q677-dan.

1) The original manuscript contains a B flat, an E flat and an A flat in the key signature.

2) The upper bass pitch is from manuscript Q674 and the publication (Koridze, 1901), whereas the lower one is from 

manuscript Q677.
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V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

w œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙
a!

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ{ ˙ œ œ ˙
a!

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ .˙ œ
a!

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ œ œ œ œ œ .œ œ œ ˙ ˙ œN œ

œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙N

.˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w

(,)

(,)

(,)

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ ˙ œ œ ˙ ˙ œN œ wU

˙ ˙ ˙ œ œ œn œ œ œ œ ˙N wU

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œN wU
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V

V

?

bb

b b

b b b

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
Sen gi ga lobT, Sen ga kur TxevT, Sen gmad lobT,

dinjad _ Adagio Maestoso

œ œ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
Sen gi ga lobT, Sen ga kur TxevT, Sen gmad lobT,

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ
Sen gi ga lobT, Sen ga kur TxevT, Sen gmad lobT,

1)

2)

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

bb

b b

b b b

œ œ œn œ U̇ Ó
u fa lo,

œA œ u̇ Ó
u fa lo,

œA œ U̇ Ó
u fa lo,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œ
da ge ve dre biT Sen, Rmer To Cve

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ w
da ge ve dre biT Sen, Rmer To Cve

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ ˙
da ge ve dre biT Sen,Rmer To Cve

- - - - -- -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bb

b b

b b b

œ œ œ œA œ œA ˙ Ó ˙ œ œ œ œ œ U̇
e

˙ œ œA œ ˙ Ó w ˙ u̇
e

˙ œA œ œ ˙ Ó ˙ ˙ ˙ U̇
e

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

142. Sen gigalobT@@@@@@@@

We Praise Thee

1) e. k.: `didi vasilis wirvis. martivi kilo [hangi/stili]. Wreli~. 

    am ori terminis erTobliv gamoyenebasTan dakavSirebiT, winamdebare nimuSis mixedviT, SesaZloa 

vivaraudoT, rom `Wreli~ #140_142 himnebze darTul polifoniur  Adagio-s ewodeba, xolo `martivi kilo 

[stili]~ _ evqaristiuli himnebis tradiciul musikas.

2) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) E.K.: "For the Liturgy of Basil the Great. Simple kilo (melody/style). Ornamental."

    In connection with the joint usage of these two terms, it is possible to surmise according to this work that the polyphonic 

Adagio added to hymns #140-142 is called the "chreli", whereas the traditional music of the Eucharistic hymns is called the 

simple kilo (style).

2) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.
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V

V
?

bb

b b

b b b

˙ œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
e

w œ œ ˙ œn œ ˙
e

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
e

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V
?

bb

b b

b b b

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ ˙

œ œ œ ˙

œ œ ˙ .œ Jœ .œ Jœ œ œb
no

œb œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
no

˙ ˙ .œ Jœ .œ Jœ œ œ œ œ
no

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V
?

bb

b b

b b b

b b b b

b b b b

b b b b

œ œ wU

˙ wU

œ œ wU

.˙ œ œ œ œ œ œ œ .˙ Œ
o

Adagio

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ .˙ Œ
o

˙̇ ˙ œ œ œ œ œ .˙
o

2)

1)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - -- -

V

V
?

bbb b

b b b b

b b b b

w œ œ œ ˙ ˙ ˙
o!

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œA ˙
o!

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙
o!

1) xelnawerSi gasaRebSi aRniSnulia si, mi da la bemolebi.

2) banis zeda bgera xelnawer Q674-dan da gamocemidanaa (qoriZe, 1901), xolo qveda _ xelnawer Q677-dan.

1) The original manuscript contains a B flat, an E flat and an A flat in the key signature.

2) The upper bass pitch is from manuscript Q674 and the publication (Koridze, 1901), whereas the lower one is from 

manuscript Q677.

453



V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ œ œ ˙

œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙

.˙ œ .˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

(,)

(,)

(,)

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

˙ œN œ œ œ ˙ œ œ ˙

˙ ˙N ˙ ˙ ˙ œ œ œn œ

w ˙ œ œ œ œ œ œ œ

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

˙ œN œ wU

œ œ œ ˙N wU

œ ˙ œN wU

1)

1) e. k.: `amis Semdeg: `Sendami ixarebs~ da `zeciT gamoCinebuli~ unda damewera, magram igini amaTsze adre 

damirCa dawerili da amitom ixileT wina furclebi.  eqvTime~.

  [Cven es sagaloblebi gadavitaneT iq, sadac surda mama eqvTimes _ liturgikuli TanmimdevrobiT 

gansazRvrul adgilze, evqaristiuli kanonis himnTa Semdeg, 147_148 nomrebad].

1) E.K.: "After this I should have written "All of Creation Rejoices" and "Shown from Heaven", but I had written them down 

earlier and therefore you can see them on previous pages. Ekvtime."

    (The editors have moved this chant to the place Father Ekvtime wanted - the defined place in the liturgical sequence, 

after the hymns of the Eucharistic canon, as #147-148.)
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143. Rirs ars da marTal@@@@@@@@

`Wreli~

Meet and Right It Is

"Chreli" (ornamented version)

1) #140_141 sagaloblebi e. kereseliZes gadmotanili aqvs xelnawer Q689-dan (ix. anT., VIII t., #162). isini 

f. qoriZis mieraa Cawerili a. quTaTelaZisagan.  am himnTa qoriZiseuli pirvelwyaro dakargulia. xsenebul 

xelnawerSi am sagaloblebis sawyisi nawilebia Cawerili _ iqamde, vidre evqaristiul himnTa tradiciuli 

hangi daiwyeba. evqaristiuli hangebi ki, bolomde araa notirebuli, aramed mxolod maTi dasawyisia 

aRniSnuli da miwerilia: `amis Semdeg igalobebis ise, rogorc axla galoben sazogadod. ar. quTaTelaZe~. 

   e. kereseliZes, Q674 xelnawerSi, evqaristiuli himnebis `sada~, an `namdvili~ stilis daboloebebi aqvs 

miwerili quTaTelaZiseuli, iubilaciur-melizmatikuri hangebis mqone dasawyisebisaTvis. vinaidan 

sagaloblebis gadmomcemis, quTaTelaZis Tanaxmad, aq SesaZlebelia im droisaTvis `sazogadod~ miRebuli 

nebismieri stilis evqaristiuli himnis mibma, amitom, Cven `gamSvenebuli~ evqaristiis himnTa (ix. anT., XVIII 

t., #124, 126) dasasrulebic SevuwyveT quTaTelaZiseul dasawyisebs. amrigad konstruirebuli 

`gamSvenebuli~ sagaloblebia warmodgenili aq, 143_144 nomrebad. 

2) wvrili SriftiT mocemuli alternatiuli xmaTasvla Cveni Camatebulia.

1) Chants #140-141 had been copied by E. Kereselidze from manuscript 689 (see Anth. Vol. 8, #162). They were notated 

by P. Koridze from A. Kutateladze. The original sourch of these Koridze hymns has been lost. The initial parts of these 

chants are notated in this manuscript up to where the traditional melody of the Eucharistic hymns begins. The Eucharistic 

melodies, however, are not notated fully to the end, only their beginning parts are indicated along with the postscript: 

"After this, it is chanted as it is now generally sung. Ar. Kutateladze."

    E. Kereselidze has written the sada (plain), or namdvili (authentic) style endings of the Eucharistic hymns in Q674 for 

the beginnings of Kutateladze's melismatic, celebratory melodies. Since according to Kutateladze, the transmitter of the 

chants, it is possible to attach a Eucharistic hymn of any style generally accepted at that time, therefore the endings of 

some gamshvenebuli Eucharist hymns (see Anth. Vol. 18, #124, 126) have been arranged to the beginnings of the 

Kutateladze versions. Gamshvenebuli chants constructed in this manner are presented here as #143-144.

2) The alternative voice leading printed in a smaller font has been added by the editors.
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144. wmidao, wmidao, wmidao@@@@@@@@
`Wreli~

Holy, Holy, Holy
"Chreli" (ornamented version)

1) wvrili SriftiT mocemuli alternatiuli svla Cveni Camatebulia.

1) The alternative voice leading printed in a smaller font has been added by the editors.
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145. wmidao, wmidao, wmidao@@@@@@@@

`Wreli~

Holy, Holy, Holy

"Chreli" (ornamented version)

1) es himni e. kereseliZes ioane oqropiris wirvis partituraSi aqvs mocemuli (ix. XVIII t., #128), f. qoriZes  

(qoriZe, 1901) _  basili didis wirvaSi, damatebul  Adagio-sTan erTad (ix. anT., I t., #159); ra saxiTac aqac 

warmovadgenT (mxolod,  moxerxebuli gadasvlisaTvis, bolo Adagio transponirebulia).

2) xelnawerSi samive xmaSi gasaRebSi fa diezia aRniSnuli.

1) E. Kereselidze has shown this hymn in the score for the Liturgy of John Chrysostom (see Vol. 18, #128), P. Koridze 

(Koridze, 1901) provided it along with the additional Adagio in the Liturgy of Basil the Great (see Anth. Vol. 1, #159); it is 

shown in this latter form here by the editors (only for a viable transition, the last Adagio is transposed).

2) In the original manuscript, the key signature contains an F sharp in all voice parts.  
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V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ œ ˙
u fa lo

œ œ ˙ ˙
u fa lo

œ œ ˙ ˙
u fa lo

œ œ ˙ œ œ œ œ œ
sa ba

˙ .w
sa ba

œ œ .œ Jœ ˙ œ œ
sa ba

- -

- -

-

-

- - - -

- - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œn œ
o

œ œ œ œ œ œN œ œ
oœ œ œ œ œA œ œ œ
o

U

U

U

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
oT, sav se

.œn jœ ˙ ˙
oT, sav se

.œ Jœ œ œ œ œ
oT, sav se

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
a ri an

œ œ œ œ# œ œ œ œ œ ˙
a ri an

œ œ œ œ œn œ œ œ œ ˙
a ri an

.œ Jœ Jœ Jœ œ
ca ni da qve ya

.œ jœ jœ jœ œN
ca ni da qve ya

.œ Jœ Jœ jœ œ œ
ca ni da qve ya

- - - -

- - - -

- -

- -

-

-

- - - - - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙
na

œ œ œ œ œ#N œ ˙ œ œ œ œ ˙ #̇ ˙
na

˙ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ# ˙
na

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
di de bi Ta Se ni Ta!

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙N œ œ œ œ ˙
di de bi Ta Se ni Ta!

œn œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙
di de bi Ta Se ni Ta!

œ œ œ œ œ œ
o sa na

˙ œ œ
o sa na

˙ œ œ
o sa na

- - - - -

- - - - -

- -

- -

- - - - - - -

V

V

?

#

#
œ œ ˙ œ œA œ œ œ œ œ œ œN œ œ œ ˙
ma Ral Ta Si na RmerT sa!

œ œ œ œN œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ ˙
ma Ral Ta Si na RmerT sa!

œ ˙ œ œA œ œ ˙A œ œ œ œ ˙
ma Ral Ta Si na RmerT sa!

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#
œ œ w œ œ œ œ œ .˙ œ œ œ œ

kur Txe ul,

grZlad
Largamente

Zlier grZlad
Piu Largo

moCqarebiT
Accelerando

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
kur Txe ul,

œ œ ˙ œ œ œ œ .˙ œ œ œ
kur Txe ul,

- -

- -

- -

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

˙ œ œ œ œ œ#

U

U

U

jœ jœ Jœ œ œ œ œ
kur Txe ul ars mo

a tempo

jœ jœ Jœ Jœ œ œ œN œ
kur Txe ul ars mojœ jœ Jœ

jœ œ œ
kur Txe ul ars mo

f

f

f

- -

- -

-

-

- - -
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ
ma va li sa xe li Ta

œ œ œ œ œ œ œ# ˙ œ .œ jœ
ma va li sa xe li Ta

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ
ma va li sa xe li Ta

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#
Jœ Jœ Jœ œ
u fli sa Ta!jœ jœ jœ œ
u fli sa Ta!jœ jœ Jœ œ
u fli sa Ta!

U

U

U

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ ˙ Œ
o sa na ma Ral Ta Si

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ ˙ œ œ œN œ œ ˙ Œ
o sa na ma Ral Ta Si

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ ˙ œ œ ˙ Œ
o sa na ma Ral Ta Si

U

U

U

- - -

- - -

- - - -

- - - -

- - -

- - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

.œ Jœ œ œ œ .œ jœ .œ jœ œ œ œ œ œ ˙
i na

rallentando

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
i na

˙ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙#
i na

U

U

U

- - -

- - -

- - - - -

- - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

#

.˙ œ œ œ œ œ œ œ .˙ Œ
a

Adagio

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ .˙ Œ
a

˙ ˙ œ œ œ œ œ .˙
a

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

#

#

#

w œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙
a!

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œN ˙ œ œ ˙
a!

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ .˙ œ
a!

w ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ œ œ œ .œ œ œ ˙ ˙ œa œ

œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙a

.˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w

(,)

(,)

(,)

1)

V

V

?

#

#

#

œ œ ˙ œ œ ˙ ˙ œa œ wU

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙a wU

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œa wU

1) wvrili SriftiT mocemuli alternatiuli svla Cveni Camatebulia.

1) The alternative voice leading printed in a smaller font has been added by the editors.
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V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙
Sen gi ga lobT,

saSualo moZraobiT - Andante

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
Sen gi ga lobT,

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
Sen gi ga lobT,

1)

œ œ
Sen˙
Sen

˙
Sen

- -

- -

- -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

˙ ˙ œ œ œ œb ˙
ga kur TxevT,˙ ˙ œ œ œ œ ˙
ga kur TxevT,

˙ ˙ œ ˙ œ
ga kur TxevT,

œ œ œn
A
œ œ œ .œ Jœ

Se n gma d lobT,œ œ œ œ œ ˙
Se n gma d lobT,

œ œ œ œ œ Jœ œ œ
Se n gma d lobT,

- - -

- - -

- -

- -

- - - - -

1) f. qoriZis miTiTebiT, basili didis wirvaSi, epiklezis dros, vrceli `saidumlo~ (sakramentuli) locvis 

kiTxvisas, evqaristiuli kanonis sagaloblebs unda moebas #140_145 himnebTan mocemuli `gamSvenebuli~ 

Adagio. es ukanaskneli gamocemaSic (qoriZe, 1901) da xelnawerebSic evqaristiul himnTa daboloebisagan 

gansxvavebuli alteraciis niSnebiTaa notirebuli. mgalobelTaTvis msaxurebis gaadvilebis mizniT, 

146_147 nomrebad vbeWdavT xelnawer Q674-Si mocemul `Sen gigalobT~-is variantebs (ix. XVIII t., #134_135) 

damatebul Adagio-TurT, romlebic transponirebuli arian mosaxerxebeli intonaciuri da kilouri 

urTierT-Sexamebis mizniT.

1) According to P. Koridze, during the Epiclesis in the Liturgy of Basil the Great, the gamshvenebuli (ornamented) Adagio 

shown with hymns #140-145 must be added on to the hymns of the Eucharistic canon when the long, silent prayers are 

being read. This Adagio is notated with accidentals different from the endings of the Eucharistic hymns in the publication 

(Koridze, 1901) and the manuscripts. In order to make the service easier for chanters, the variants of "We Praise You" (see 

Vol. 18, #134-135) shown in manuscript Q674 are printed as #146-147 along with the additional Adagio, having been 

transposed for accommodative intonational and modal matching.

146. Sen gigalobT@@@@@@@@

We Praise Thee
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V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

˙ œ œ ˙
u fa lo,

œ œ œ ˙ ˙
u fa lo,

œ œ œ œ ˙
u fa lo,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ w
da ge ve dre biT Sen, Rmer To Cve

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ w
da ge ve dre biT Sen, Rmer To Cve

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ w
da ge ve dre biT Sen, Rmer To Cve

- -

- -

- -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w ∑

.˙ Œ .˙ œ œ œ> œ> œ> œ> ˙ Ó
e

˙ œ œ œ œ œ œ œ w ˙ Ó

U

U

U

- - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ Ó
e

œ œ ˙ ˙ œ œ œ .˙ ˙ Ó
e

˙ ˙ ˙ œ Œ œ œ œ œ œ .˙
e e- - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙
e .˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙
e

œ œ œ œ œ œ œ .˙ œ œ œ
e

(U)

(U)

(U)

(,)

(,)

(,)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

œ œb œ œ œ œ œ .˙ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ .˙ .˙ œb œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ .˙ œb œ œ

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

œn œ œ œ œn> œn> œ> œ> ˙n Ó œ œb œ
e

˙ ˙ ˙n ˙n Ó ˙b
e

œ œ œ œn œn œ œ ˙n œ œ ˙b
e

Sek. - rit. U

U

a tempo

(,)

(,)

(U) (U) (,)

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

-

-

-

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b

œ œ œ œ œ œ œ œb œ œ œ œ œ œ

˙ ˙ ˙ w

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ> œ> œ> œ>

(,)

(,)

(U)

(U)

(,)(U)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b b n b b b b

œ œ œ ˙ .œ Jœ ˙ ˙ ˙ w
no

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ w w
no

˙ œ œ œ œ œn œ ˙ ˙ w
no

U

U

U

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

-

-

-
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V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

.˙ œ œ œ œ œ œ œ .˙ Œ
o

Adagio

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ .˙ Œ
o

˙ ˙ œ œ œ œ œ .˙
o

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

w œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙
o!

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œA ˙ œ œ ˙
o!

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ .˙ œ
o!

w ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ
1)

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ œ œ œ œn œ .œ œ œ ˙ ˙ œN œ

œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙N

.˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w

(,)

(,)

(,)

V

V

?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ ˙ œ œ ˙ ˙ œN œ wU

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙N wU

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œN wU

1) wvrili SriftiT mocemuli alternatiuli svla Cveni Camatebulia.

1) The alternative voice leading printed in a smaller font has been added by the editors.
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V

V

?

##

# #

# #

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙
Sen gi ga lobT, Sen ga kur

SuaTana moZraobiT - Andante

˙ ˙ ˙ .œ Jœ œ œ œ ˙ ˙ ˙
Sen gi ga lobT, Sen ga kur

˙ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙
Sen gi ga lobT, Sen ga kur

(,)

(,)

(,)

- -

- -

- -

- -

- - - -

V

V

?

##

# #

# #

œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ œ œ ˙
TxevT, Sen gmad lobT, u fa lo,.œ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
TxevT, Sen gmad lobT, u fa lo,

˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙
TxevT, Sen gmad lobT, u fa lo,

(,)

(,)

(,)

(U)

(U)

(U)

-

-

- -

- -

- - -

V

V

?

##

# #

# #

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ .œ œ œ œ ˙
da ge ve dre biT Sen, Rmer To Cvejœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ w ˙
da ge ve dre biT Sen, Rmer To Cvejœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ .˙ œ 3

œ œ œ ˙
da ge ve dre biT Sen, Rmer To Cve

- - - -

- - - -

- - - -

- - - -

- - - -

- - - -

147. Sen gigalobT@@@@@@@@

We Praise Thee
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V

V

?

##

# #

# #

œ œ ˙ Ó
no

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
no

˙ .˙ œ
no

U

Ur i t.

U
.œ jœ œ œ œ œ œN ˙ ˙

o

w œ œ œ œ ˙
o

œ œ œN œ ˙ ˙ ˙n
o

a tempo

- -

- -

-

-

-- -

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

##

# #

# #

˙ ˙ œ œ œ ˙

œ œ œ ˙ œ œ œ ˙

˙ ˙ œa œ ˙

U

U

U

.œ Jœ œ œ œ œ œ ˙
o!

w œ œ œ œ
o!

w œ œ œ
o!

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

##

# #

# #

˙ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ w œ œ œ œ
N
˙ ˙ ˙

V

V

?

##

# #

# #

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ œ

.œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙

˙ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ œ

U

U

Ur i t.

1) (U)

1)  f. qoriZis zogierT xelnawerSi am adgilze banis aseTi, ad libitum Sesasrulebeli svlaa mocemuli.

1) In some of P. Koridze's manuscripts, the bass has such a performance indication, ad libitum, shown in this place.
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V

V

?

##

# #

# #

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Rmer

˙ ˙ œ œ œ œ œ w œ œ œ œ
Rmer

w w w œn œ ˙
Rmer

a tempo

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

##

# #

# #

˙ ∑
To!

˙ ∑
To!

˙ œ œ ˙#
To!

(U)

(U)

(U)

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ
da ge ve dre

˙ œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ
da ge ve dre

˙ œ œ ˙ ˙ ˙
da ge ve dre

-

-

-

- -

- -

- -

V

V

?

##

# #

# #

˙ ˙
biT

œ œ œ ˙
biT

˙ ˙
biT

U

U

U

˙ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ
Sen, Rmer To Cve

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ
Sen, Rmer To Cve

˙ œ œ ˙ œ œ ˙n œ œ#
Sen, Rmer To Cve

-

-

-

-

-

-

V

V

?

##

# #

# #

n #

n #

n #

œ œ ˙ œ œ œ œ w ˙ ˙ w
no

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ w w
no

˙ ˙ ˙ ˙ w w w
u
no

U

U- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - -

-

-
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V

V

?

#

#

#

.˙ œ œ œ œ œ œ œ .˙ Œ
o

Adagio

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ .˙ Œ
o

˙ ˙ œ œ œ œ œ .˙
o - - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

#

w œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙
o!

œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œN ˙ œ œ ˙
o!

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ .˙ œ
o!

w ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ
1)

V

V

?

#

#

#

œ œ œ œ œ œ œ .œ œ œ ˙ ˙ œa œ

œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙a

.˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w

(,)

(,)

(,)

V

V

?

#

#

#

œ œ ˙ œ œ ˙ ˙ œa œ wU

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙a wU

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œa wU

1) wvrili SriftiT mocemuli alternatiuli svla Cveni Camatebulia.

1) The alternative voice leading printed in a smaller font has been added by the editors.
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V

V

?

#

#

jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ Jœ Jœ
Sen da mi i xa rebs, mi ma d

jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ jœ jœ
Sen da mi i xa rebs, mi ma d

jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ jœ jœ
Sen da mi i xa rebs, mi ma d

1)

2)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ
le bu lo,

œ œ œ œ œ œ œ
le bu lo,

˙ œ œ œ œ œ
le bu lo,

r i t.

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
yo ve li da ba de

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
yo ve li da ba de

œ œ ˙ œ œ œ œ
yo ve li da ba de

a tempo 3)

-- - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ ˙ Jœ Jœ .œ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ
bu li, a n ge lo z Ta

œ œ œ œ œ œ jœ jœ .œ Jœ Jœ
jœ œ .˙

bu li, a n ge lo z Ta

œ œ œ ˙ jœ jœ ˙ Jœ
jœ œ œ .˙

bu li, a n ge lo z Ta

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

          148. Sendami ixarebs, mimadlebulo    xma E@@@@@@@

           All of Creation  Tone 8 

1) e. k.: `a. gamSvenebuli~.

2) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

3) Cveni Camatebulia.

1) E. K.: "Ornamented style".

2) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.

3) Was added by the editors.
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
kre bu

˙ œ œ œ œ œ œ ˙
kre bu

œ œ œ œ œ œ œ ˙
kre bu

œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
li

œ œ œ œN œ œ œ# œ œ
li

œ ˙ œ œ œ œ œ œ
li

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da ka c Ta na Te sa vi;

œ œ .œ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da ka c Ta na Te sa vi;

œ œ .œ Jœ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙
da ka c Ta na Te sa vi;

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ Jœ Jœ œ œ œ œ œ Jœ Jœ œ œ
ta Za ro si w mi n di

œ œ œ œ œ œ œ œ Jœ
jœ œ ˙ jœ jœ œ

ta Za ro si w mi n di

˙ œ œ œ œ jœ jœ œ ˙ jœ jœ œ
ta Za ro si w mi n di

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

sa

œ œ œ œ œ œ œ œ
sa

œ œ œ œ œ œ œ
sa

œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
o,

œ ˙ œN œ œ œ# œ œ
o,

œ ˙ œ œ œ œ œ
o,

-- -

- - -

- - -
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
sa moT xe

œ œ ˙ œ œ
sa moT xe

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
sa moT xe

œ œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ
o pi r me t yve

˙ jœ jœ jœ jœ œ œN
o pi r me t yve

œ œ jœ jœ jœ jœ œ
o pi r me t yve

- - - - - -- -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
lo, qa l wu le

œ œ œ jœ jœ œ# œ œ œ œ œ œ
lo, qa l wu le

˙ œ jœ jœ œ œ œ œ œ œ
lo, qa l wu le

˙ œ œ œ œ
bi

œ œ œ œ œ
bi

˙ œ œ
bi

- -- - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œU
sa si qa du lo,

œ œn œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œu
sa si qa du lo,

œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œU
sa si qa du lo,

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#
Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

ro m li sa

Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œN œ œ œ# œ œ
ro m li sa

jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ro m li sa

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -
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V

V

?

#

#

œ Jœ Jœ œ œ œ œ jœ œ œ œ
ga n si t yva

œ jœ jœ œ œ jœ jœ œ œ œ œ
ga n si t yva

œ œ jœ jœ œ jœ jœ œ œ œ
ga n si t yva

œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ
ga n xo r ci

œ œ jœ jœ jœ jœ œ
ga n xo r ci

œ Jœ Jœ
jœ jœ œ

ga n xo r ci

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#
Jœ Jœ œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ .œ œ œ œ œ ˙
e l da, da yrma iS va u wi na res sa

SekavebiT Tavis zomiT

Jœ
jœ œ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ .œ œ œ œ œ œ œ

e l da, da yrma iS va u wi na res sa

jœ jœ ˙ jœ jœ jœ jœ jœ .œ œ œ œ œ œ œ œ
e l da, da yrma iS va u wi na res sa

r i t. a tempo

(,)

(,)

(,)

(,)

(,)

(,)

- - - - - - --

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
u ku

œ œ œ œ œ œ œ œ
u ku

˙ .œ jœ œ œ œ
u ku

˙ œ œ œ œ œ œ
ne Ta

œ œ œ œ ˙ œ œn œ
ne Ta

˙ .œ Jœ œ œ
ne Ta

- - - - -- -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
U

Rme r Ti Cve ni,

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ jœ jœ œ œ œ œ œ# œu
Rme r Ti Cve ni,

˙ œ œ œ Jœ Jœ œ œ œ œ œU
Rme r Ti Cve ni,

- - -

- - -

- - -
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V

V

?

#

#
Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ

3

ro mel man sa So Se

Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
3

ro mel man sa So Se

˙

Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ3

ro mel man sa So Se

1)

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ni say drad

œ œ œ œ œ œ
ni say drad

œ œ œ œ œ œ œ œ
ni say drad

œ œ œ œ œ œ œ œ
ga mo a Ci

˙ œ œ œ œ œ
ga mo a Ci

˙ œ œ œ
ga mo a Ci

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ .˙ œ
na da mu ce li

œ œN œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ
na da mu ce li

œ œ œ œ ˙ .˙ œ
na da mu ce li

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ ˙
Se ni

œ œ# œ œ ˙
Se ni

œ œ œ œ œ ˙
Se ni

˙ œ œ œ œ œ œ
ca Ta

œ œ œ œ ˙ œ œn œ
ca Ta

˙ .œ Jœ œ œ
ca Ta

- - - -

- - - -

- - - -

1) II xmis svla gamocemidan (qoriZe, 1901).   1) The movement of the middle voice is from the publication (Koridze, 1901).
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V

V

?

#

#

.˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œU
uvr ce les hyo!

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ# œu
uvr ce les hyo!

.˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œU
uvr ce les hyo!

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
Sen da mi

grZlad

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
Sen da mi

œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ
Sen da mi

Adagio

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ ˙
i xa rebs,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i xa rebs,

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
i xa rebs,

˙ œ jœ jœ
mi ma d

œ œ œ œ œ œ Jœ
jœ

mi ma d

˙ œ Jœ# Jœ
mi ma d

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ

le bu lo,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
le bu lo,

œ œ œ œ œ
le bu lo,

Jœ œ Jœ Jœ Jœ œ .œ Jœ
yo ve li da ba dejœ œ jœ œn œ œ œ œ ˙
yo ve li da ba de

Jœn œ Jœ Jœ Jœ œ ˙
yo ve li da ba de

- - -- - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
bu li

œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œ œ
bu li

œ œ œ œ œ œ œ
bu li

˙
i!

œ œ œ œ
i!

˙
i!

-- - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ U̇

di de ba Sen da!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ u̇
di de ba Sen da!

.œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ# U̇
di de ba Sen da!

- - - - -

- - - - -

- - - - -

485



V

V

?

#

#
œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ ˙

Sen da mi i xa rebs, mi mad

œ œ œ œ ˙ w w ˙ ˙
Sen da mi i xa rebs, mi mad

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ w ˙ ˙
Sen da mi i xa rebs, mi mad

1)

2)

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ ˙
le bu lo,

œN œ ˙ œ œ œ œ# ˙
le bu lo,

˙ ˙ œ œ œ œ ˙
le bu lo,

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
yo ve li da

˙ ˙ ˙ ˙ ˙
yo ve li da

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ
yo ve li da

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ ˙ ˙ w œ œ .˙ œ œ œ
ba de bu li, a n ge lo

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ
ba de bu li, a n ge lo

˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ w ˙
ba de bu li, an ge lo

w
3)

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - -

          149. Sendami ixarebs, mimadlebulo    xma E@@@@@@@

           All of Creation  Tone 8 

1) e. k.: `b. martivi kilo [stili]~.

2) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

3) wvrili SriftiT mocemuli alternatiuli xmaTasvla Cveni Camatebulia.          

1) E. K.: "2nd. Simple kilo [Style]".

2) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.

3) The alternative voice leading printed in a smaller font has been added by the editors.
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V

V

?

#

#

˙ ˙ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ w
zTa kre bu

˙ w ˙ œN œ ˙ ˙ ˙ ˙ w
zTa kre bu

˙ w ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ w
zTa kre bu

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

˙ w ˙ ˙ œ œ ˙
li

˙ œ œ ˙ ˙ ˙ œN œ ˙
li

˙ w ˙ ˙ ˙ ˙
li

˙ œ œ ˙ ˙
da kac

˙ ˙ ˙ ˙
da kac

˙ ˙ ˙ ˙
da kac

-

-

-

V

V

?

#

#

˙ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ U̇
Ta na Te sa vi;

œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ# u̇
Ta na Te sa vi;

˙ ˙ ˙ œ œ ˙ ˙ œ œ U̇
Ta na Te sa vi;

w
ta

œ œ ˙
ta

w
ta

w

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ
Za ro si wmi n di

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ w œN œ ˙ ˙
Za ro si wmi di

˙ w ˙ ˙ ˙ w ˙ ˙ œ œ
Za ro si wmi di

- - - - -

- - - - - -

- - - - - -

487



V

V

?

#

#

˙ œ œ ˙
sa

˙N ˙ ˙
sa

˙ œ œ ˙
sa

˙ w ˙ ˙ œ œ ˙
o,

˙ œ œ ˙ ˙ ˙ œN œ ˙
o,

˙ w ˙ ˙ ˙ ˙
o,

-

-

-

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
sa mo Txe

˙ ˙ œN œ œ œ œ œ ˙
sa mo Txe

˙ ˙ w ˙ ˙
sa mo Txe

œ œ ˙ ˙ œ œ
o pir me t

œ# œ ˙ ˙ œ œ
o pir me t

˙ ˙ ˙ œ œ
o pir me t

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
yve lo, qal wu le

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œN œ ˙
yve lo, qal wu le

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙
yve lo, qal wu le

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

w œ œ œ œ ˙ ˙ w ˙ œ œ ˙
bi sa

œ œ ˙ w ˙ ˙ œ œ ˙ ˙ œ œ ˙
bi sa

w .˙ œ ˙ ˙ w ˙ ˙ ˙
bi sa

w ˙

,

,

,

- - -

- - -

- - -
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V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ œ U̇
si qa du lo,

˙ ˙ ˙ œ œ# ˙
U

si qa du lo,

˙ ˙ ˙ ˙ U̇
si qa du lo,

˙ œ œ ˙ ˙ œ œ
rom li sa

˙ ˙ ˙ œ œ ˙
rom li sa

˙ ˙ ˙ w
rom li sa

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

˙ ˙ œ œ ˙

˙ ˙ œN œ ˙

˙ ˙ ˙ ˙

˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
gan sit yva

˙ ˙ œN œ ˙ œ œ ˙
gan sit yva

˙ ˙ w ˙ ˙
gan sit yva

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#
œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ .˙

gan xor ci e l da da yrma iS va u wi

œ# œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ œN ˙ œ œ œ œ œ .˙
gan xor ci e l da da yrma iS va u wi

˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ .˙
gan xor ci e l da da yrma iS va u wi

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ w ˙ ˙ œ œ œ œ œ œn ˙
na res sa u ku

˙ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙N ˙ ˙
na res sa u ku

˙ ˙ w ˙ ˙ œ œ œ œA ˙ ˙
na res sa u ku

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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V

V

?

#

#

w œ œ œ œ ˙ ˙ w ˙ œ œ ˙
ne Ta

œ œ œ œ w ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
ne Ta

w .˙ œ ˙ ˙ w ˙ ˙ ˙
ne Ta

w ˙

,

,

,

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ U̇
Rmer Ti Cve ni,

˙ œ œ œ œ œ œ# u̇
Rmer Ti Cve ni,

˙ ˙ ˙ ˙ U̇
Rmer Ti Cve ni,

œ œ œ ˙ œ œ ˙
ro mel man sa So Se

œ œ œ ˙ œ œ ˙
ro mel man sa So Se

œ œ œ ˙ ˙ ˙
ro mel man sa So Se

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

w ˙ ˙ œ œ ˙

œ œ œ œ ˙ ˙ œN œ ˙

w ˙ ˙ ˙ ˙

˙ œ œ œ œ œ œ
ni say

˙ ˙ œ œ ˙N
ni say

˙ ˙ w
ni say

- - - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ ˙
drad

˙ ˙
drad

˙ ˙
drad

œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ ˙
ga mo a Ci na, da mu

œ# œ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙
ga mo a Ci na, da mu

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ ˙
ga mo a Ci na, da mu

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ w ˙ ˙ œ œ œ œ œ œ U̇
ce li Se ni

œ œ œ œ œ œ œ œ w œN œ œ œ ˙ u̇
ce li Se ni

w w ˙ ˙ w œ œ U̇
ce li Se ni

- -

- -

- -

V

V

?

#

#

w œ œ œ œ ˙ ˙ w ˙ œ œ ˙
ca Ta

w w ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
ca Ta

w .˙ œ ˙ ˙ w ˙ ˙ ˙
ca Ta

w ˙

,

,

,

- - -

- - -

- - -

V

V

?

#

#

˙ œ œ œ œ œ œ U̇
uvr ce les hyo!

˙ ˙ ˙ ˙ u̇
uvr ce les hyo!

˙ ˙ ˙ ˙ U̇
uvr ce les hyo!

˙ œ œ ˙ w
Sen da mi

grZlad

˙ ˙ ˙ œ œ ˙
Sen da mi

˙ œ œ ˙ w
Sen da mi

Adagio

-- - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

˙ ˙ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
U̇

i xa rebs

˙ ˙ œN œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ u̇
i xa rebs

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ U̇
i xa rebs

- -

- -

- -
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V

V

?

#

#

˙ ˙ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ U̇
mi ma dle bu lo,

w ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ u̇
mi ma dle bu lo,

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ U̇
mi ma dle bu lo,

œ ˙ œ
yo ve li

œ ˙ œ
yo ve li

œ ˙ œ
yo ve li

- -- - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ ˙ w ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙
da ba de bu li

œ œ ˙ œ œ ˙ w ˙ ˙ œN œ ˙
da ba de bu li

œ œ ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
da ba de bu li

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

-

-

-

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ ˙
i! di

w œN œ ˙
i! di

w ˙ ˙
i! di

˙ œ œ ˙ ˙ wU
de ba Sen da!

w ˙ ˙# w
U

de ba Sen da!

˙ ˙ œ œ œ œ# wU
de ba Sen da!

- - -

- - -

- - -
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V

V

?

#

#
Jœ Jœ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ ˙
ze ciT ga mo Ci ne bu li

SuaTana zomiT -

jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ ˙
ze ciT ga mo Ci ne bu li

Jœ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙
ze ciT ga mo Ci ne bu li

Andante

1)    2)

3)

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
U

sa qris tes me u fi sa

œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œu
sa qris tes me u fi sa

˙ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ œ œ œ œ#U
sa qris tes me u fi sa

4)

- - - -

- - - -

- - - -

150a. zeciT gamoCinebulisa@@@@@@@@@@

`yovelTa da yovlisaTvis~-is nacvlad

O Star, Revealed in the Heavens

Instead "And All the People"

1) Zveli qarTuli liturgikuli tradiciiT, `zeciT gamoCinebulisa~ basili didis wirvaSi `yovelTa da 

yovlisaTvis~-is nacvlad igalobeba. sxva eklesiebis RvTismsaxurebaSi es movlena ar gvxvdeba.

2) nomriT 150a mocemulia sagaloblis varianti xelnawer Q674-dan, xolo nomriT 150b _ gamocemidan 

(qoriZe, 1901:44).

3) xelnawerSi sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

4) aq da Semdeg (fragmentebSi `qalaqisao~ da `pativs-gcemT~), wvrili SriftiT mocemulia xelnawer 

Q647-Si e. kereseliZis mier, aseve wvrili SriftiT Cawerili `sada~ cantus-i.

1) Acording to the medieval Georgian liturgical tradition, during the liturgy of Basil of Caesarea, this hymn was chanted 

instead of the "And All the People". We do not find analogy for this in other liturgical traditions.

2) The chant's variant from manuscript Q674 is shown as #150a, whereas #150b is from the publication (Koridze, 

1901:44).

3) In the original manuscript, the chant is notated without accidentals in the key signature.

4) Here and later (in the fragments "kalakisao" and "pativs-gtsemt"), it is shown in a smaller script in manuscript Q674 by 

E. Kereselidze, as well as a sada (plain) cantus notated in a smaller script.
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V

V

?

#

#

œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
msxver plis Sem wir ve lo vars kvla vo, yov lad brwyin

œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ
msxver plis Sem wir ve lo vars kvla vo, yov lad brwyin

œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
msxver plis Sem wir ve lo vars kvla vo, yov lad brwyin

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U

va le o,

œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œu
va le o,

œ œ œ œ œ œ œ œ#U
va le o,

œ œ œ œ œ .œ Jœ
da gan ma na

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da gan ma na

œ œ ˙ ˙
da gan ma na

-- - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
Tle be lo ke sa ri a ka ba

œ œ œ œ ˙ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
Tle be lo ke sa ri a ka ba

œ œ œ œ ˙ ˙ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
Tle be lo ke sa ri a ka ba

- - - - - - - - --

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

#

#
Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

du ki is qa la qi sa o,

œ œ œ œ œ œ
U

jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œu
du ki is qa la qi sa o,jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ#U
du ki is qa la qi sa o,

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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V

V

?

#

#

œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ œ œ .œ Jœ

di do ba si li, Cven yo vel ni pa tivs

œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ
di do ba si li, Cven yo vel ni pa tivs

œ œ jœ jœ jœ jœ Jœ
jœ jœ Jœ œ ˙

di do ba si li, Cven yo vel ni pa tivs

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

gcemT, me ox gve yavn Cven!

œ œ

œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ u̇
gcemT, me ox gve yavn Cven!

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙#U
gcemT, me ox gve yavn Cven!

- -

- -

- -
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V

V

?

#

#
Jœ Jœ œ œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ ˙
ze ciT ga mo Ci ne bu li

SuaTana zomiT -

jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ Jœ ˙
ze ciT ga mo Ci ne bu li

Jœ Jœ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙
ze ciT ga mo Ci ne bu li

Andante
1)

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
U

sa qris tes me u fi sa

(   )
œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œu
sa qris tes me u fi sa

œ

œ œ œ œ œ œ œ .œ jœ œ œ œ œ œ œ#U
sa qris tes me u fi sa

- - - -

- - - -

- - - -

V

V

?

#

#

œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ
msxver plis Sem wir ve lo vars kvla vo, yov lad brwyin

œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ jœ jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ
msxver plis Sem wir ve lo vars kvla vo, yov lad brwyin

œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ œ
msxver plis Sem wir ve lo vars kvla vo, yov lad brwyin

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

150b. zeciT gamoCinebulisa@@@@@@@@@@

`yovelTa da yovlisaTvis~-is nacvlad

O Star, Revealed in the Heavens

Instead "And All the People"

1) gamocemaSi (qoriZe, 1901:44) sagalobeli notirebulia alteraciis sagasaRebo niSnebis gareSe.

1) In the original edition (Koridze, 1901:44), the chant is notated without accidentals in the key signature.
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
U

va le o,

œ œ œ œ œ œ œu
va le o,

œ œ œ œ œ œ œ œ#U
va le o,

œ œ œ œ œ .œ Jœ
da gan ma na

œ œ œ œ œ œ œ œ œ
da gan ma naœ œ ˙ ˙
da gan ma na

-- - - -

- - - - -

- - - - -

V

V

?

#

#

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
Tle be lo ke sa ri a ka ba

œ œ .œ Jœ ˙ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
Tle be lo ke sa ri a ka ba

œ œ œ œ œ ˙ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
Tle be lo ke sa ri a ka ba

- - - - - - - - --

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

V

V

?

#

#
Jœ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

U
du ki is qa la qi sa o,

(                              )

jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œu
du ki is qa la qi sa o,

œ œ œ

jœ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ#U
du ki is qa la qi sa o,

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V

V

?

#

#

œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ œ œ .œ Jœ

di do ba si li, Cven yo vel ni pa tivs

.œ Jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ ˙
di do ba si li, Cven yo vel ni pa tivs

œ œ jœ jœ jœ jœ Jœ
jœ jœ Jœ œ ˙

di do ba si li, Cven yo vel ni pa tivs

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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V

V

?

#

#

œ œ œ œ .œ Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
U

gcemT, me ox gve yavn Cven!

œ œ ˙ .œ jœ œ œ u̇
gcemT, me ox gve yavn Cven!

œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙#U
gcemT, me ox gve yavn Cven!

1)

- -

- -

- -

1) xelnawerSi basili didis wirvis himnTa Semdgom Cawerilia mRvdlis kurTxevisa da jvrisweris gangebaTa 

sagaloblebi (ix. anT., t. XXI). basili didis liturgiis identur himnTa qoriZiseul gamocemaSi ki (qoriZe, 

1901), mocemulia basili didis liturgiisaTvis gankuTvnili #145 `Wreli~ `wmidao, wmidao~, misi 

damabolovebeli `gamSvenebuli~ Adagio, `xorci qristesi~ (ix. I t., #161) da didi xuTSabaTis tropari 

`raJams didebulni~ (ix. I t., #162 da winamdebare tomis #99). 

1) Chants for the consecration of a priest and for the marriage service are notated after the hymns for the Liturgy of Basil 

the Great in the manuscript (see Anth. Vol. 21). In the Koridze publication of identical hymns of the Liturgy of Basil the 

Great however (Koridze, 1901), a chreli (ornamental) "Holy, Holy, Holy" intended for Basil the Great's liturgy, its ending 

gamshvenebuli Adagio, "Receive the Body of Christ" (see Vol. 1, #161), and the Great Thursday troparion "When the 

Glorious Disciples" (see Vol. 1 #162 and #99 of the present volume) are shown. 
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sarCevi 
 

qarTuli anbanis saerTaSoriso transkrifcia ............................................................................  3 

 

wirvis wesis sagalobeli 

namdvil kilozed [`namdvili~ stiliT] dawerili 

yovel sauflo dResaswaulTa 

mecxre sZilis-pirebiT [ZlispirebiT] da troprebiT. 

 

1-3. 

4. 

5-7. 

8. 

9-11. 

12a. 

12b. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

20. 

21. 

22-24. 

25-27. 

28-30. 

31. 

32a. 

32b. 

33. 

34. 

35a. 

35b. 

36a. 

37a. 

38a. 

36b. 

37b. 

38b. 

39. 

40. 

41. 

didi kvereqsi ............................................................................................................... 

akurTxevs suli Cemi ufalsa ....................................................................................... 

mcire kvereqsi .............................................................................................................. 

mxolod-Sobili .......................................................................................................... 

mcire kvereqsi .............................................................................................................. 

cxra netareba .............................................................................................................. 

cxra netareba ............................................................................................................... 

cxra netareba ............................................................................................................... 

ufalo, Segviwyalen ..................................................................................................... 

movediT, Tayvanis-vsceT ............................................................................................. 

ufalo, acxovnen .......................................................................................................... 

amin ............................................................................................................................... 

wmidao RmerTo ............................................................................................................ 

aliluia ....................................................................................................................... 

da sulisaca ................................................................................................................. 

dideba Senda, ufalo ................................................................................................... 

mrCobli kvereqsi ......................................................................................................... 

micvalebulTa kvereqsi ............................................................................................... 

kvereqsi ........................................................................................................................ 

romelni qerubimTa ...................................................................................................... 

da viTarca meufisa ...................................................................................................... 

da viTarca meufisa ...................................................................................................... 

da sulisaca ................................................................................................................. 

mamasa da Zesa ................................................................................................................ 

mrwamsi ......................................................................................................................... 

mrwamsi ......................................................................................................................... 

wyaloba! mSvidoba! ...................................................................................................... 

da sulisaca ................................................................................................................. 

gvaqvs uflisa mimarT ................................................................................................... 

wyaloba! mSvidoba! ...................................................................................................... 

da sulisaca ................................................................................................................. 

gvaqvs uflisa mimarT ................................................................................................... 

Rirs ars da marTal ..................................................................................................... 

wmidao, wmidao, wmidao ............................................................................................... 

amin ............................................................................................................................... 

7 

7 

8 

9 

12 

13 

28 

42 

54 

54 

57 

57 

57 

60 

61 

61 

61 

63 

64 

65 

71 

73 

75 

75 

76 

81 

86 

86 

86 

87 

87 

87 

88 

89 

91 
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42. 

43. 

44. 

45. 

46. 

47a. 

47b. 

48a. 

48b. 

49a. 

49b. 

50. 

51. 

52. 

53. 

54. 

55. 

56. 

57. 

58. 

59. 

Sen gigalobT ...............................................................................................................

Rirs ars WeSmaritad ...................................................................................................

yovelTa da yovlisaTvis .............................................................................................

yovelTa da yovlisaTvis .............................................................................................

mamao Cveno ...................................................................................................................

erT ars wmida ...............................................................................................................

erT ars wmida ...............................................................................................................

kviris `ganicade~ ........................................................................................................

kviris `ganicade~ ........................................................................................................

kurTxeul ars momavali ..............................................................................................

kurTxeul ars momavali ..............................................................................................

naTeli WeSmariti .........................................................................................................

aRavse piri Cemi ............................................................................................................

ufalo, Segviwyalen .....................................................................................................

mogvmadlen, ufalo .....................................................................................................

Sen, ufalo ...................................................................................................................

amin ...............................................................................................................................

saxeliTa uflisaTa; ufalo, Segviwyalen ...................................................................

iyavn saxeli uflisa .....................................................................................................

dideba. aw da ................................................................................................................

is polla ......................................................................................................................

92 

94 

96 

97 

97 

99 

100 

101 

101 

102 

103 

103 

105 

108 

108 

108 

109 

109 

109 

110 

112 

sabavSvo sagalobeli 

sada kilo [`sada~ stili] 

wirvis wesi 

60. 

61. 

62. 

63a. 

63b. 

64. 

65. 

66. 

67. 

68. 

69. 

70. 

71a. 

71b. 

72. 

73a. 

73b. 

74a. 

74b. 

akurTxevs suli Cemi ufalsa .......................................................................................

mxolod-Sobili ..........................................................................................................

cxra netareba ..............................................................................................................

movediT, Tayvanis-vsceT .............................................................................................

movediT, Tayvanis-vsceT .............................................................................................

wmidao RmerTo ............................................................................................................

wmidao RmerTo ............................................................................................................

romelni qerubimTa ......................................................................................................

da viTarca meufisa ......................................................................................................

Rirs ars da marTal .....................................................................................................

wmidao, wmidao, wmidao ...............................................................................................

Sen gigalobT ...............................................................................................................

Rirs ars WeSmaritad ...................................................................................................

Rirs ars WeSmaritad ...................................................................................................

yovelTa da yovlisaTvis .............................................................................................

da sulisaca .................................................................................................................

da sulisaca .................................................................................................................

Sen, ufalo ...................................................................................................................

Sen, ufalo ...................................................................................................................

115 

115 

117 

123 

125 

127 

130 

133 

137 

138 

140 

142 

144 

147 

150 

150 

150 

150 

150 
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75a. 

75b. 

76a. 

76b. 

77a. 

77b. 

78a. 

78b. 

79a. 

79b. 

80a. 

80b. 

amin ...............................................................................................................................

amin ...............................................................................................................................

mamao Cveno ...................................................................................................................

mamao Cveno ...................................................................................................................

erT ars wmida ...............................................................................................................

erT ars wmida ...............................................................................................................

kviris `ganicade~ ........................................................................................................

kviris `ganicade~ ........................................................................................................

kurTxeul ars momavali ..............................................................................................

kurTxeul ars momavali ..............................................................................................

iyavn saxeli uflisa .....................................................................................................

iyavn saxeli uflisa .....................................................................................................

151 

151 

151 

153 

155 

155 

156 

156 

157 

157 

158 

158 

pirvel-Sewiruli 

anu 

ganaxlebis wirvis wesi 

81. 

82. 

83. 

84. 

85. 

86. 

87a. 

87b. 

88. 

89. 

90. 

91. 

92. 

93. 

94. 

95. 

96. 

97. 

98. 

aw da ............................................................................................................................

ufalo, romelman yovlad wmida suli Seni - mesame Jamis galoba [tropari]. xma v  ...

dideba; aw da - xma v ......................................................................................................

RvTismSobelo qalwulo, Sen xar venaxi - mesame Jamnobis tropris aw da. xma v .........

romelman meeqvsesa dResa da Jamsa - meeqvse Jamnobis tropari. xma v ..........................

dideba; aw da - xma b ......................................................................................................

rameTu ara maqvs Cven kadniereba - mesame Jamis tropris RvTismSoblisa. xma b .........

rameTu ara maqvs Cven kadniereba - mesame Jamis tropris RvTismSoblisa. xma b .........

romelman mecxresa Jamsa - mecxre Jamis tropari. xma v ...............................................

dideba; aw da - xma E ....................................................................................................

romeli CvenTvis iSev, qriste - mecxre Jamis tropris RvTismSoblisa. xma E ............

ufalo, RaRad-vyav Sendami - xma E ..............................................................................

naTeli mxiaruli .......................................................................................................

naTeli mxiaruli .......................................................................................................

waremarTen locva Cemi ...............................................................................................

aw Zalni caTani - xma E .................................................................................................

`ganicade~ pirvelSewiruli liturgiisa ..................................................................

vakurTxo ufali - xma a ...............................................................................................

puri zecisa - xma a .......................................................................................................

161 

163 

 168 

168 

171 

175 

176 

181 

185 

189 

190 

193 

198 

201 

207 

211 

216 

227 

229 

didi basilis wirvis 

sagalobelni 

99. 

100. 

101. 

102. 

103. 

raJams didebulni mowafeni - xma E .............................................................................

ufalo, RaRad-vyav Sendami - xma v ..............................................................................

ufalo, RaRad-vyav Sendami - `Wreli~. xma v ..............................................................

Sekrbebis aw krebuli uriaTa - dasdebeli. xma v .........................................................

WeSmaritad, naSobi iyo iqedneTa - dasdebeli. aw da RvTismSoblisa. xma b ...............

233 

241 

243 

246 
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104. 

105. 

106. 

107. 

108. 

109. 

110. 

111. 

112. 

113. 

114. 

115-119. 

120-123. 

124. 

125. 

126-130. 

131. 

132. 

133a. 

133b. 

134a. 

134b. 

135. 

136a. 

136b. 

137. 

138a. 

138b. 

139. 

140. 

141. 

142. 

143. 

144. 

145. 

146. 

147. 

148. 

149. 

150a. 

150b. 

ganmarine me, ufalo - wardgoma didi xuTSabaTis mwuxrze. xma a ................................

mixsen me mterTa CemTagan, RmerTo - wardgoma didi xuTSabaTis mwuxrze. xma z ........

mTavarni erTani Sekrbes erTad - samociqulos wardgoma did xuTSabaTs. xma z .......

aliluia - xma v ............................................................................................................

serobasa mas saSinelsa - xma E ......................................................................................

stumrobisa saRmrTosa - Zlispiri. galoba T. xma v ....................................................

serobasa saidumlosa Senisasa (`ganicade~) ................................................................

ufalo, RaRad-vyav Sendami - `Wreli~. xma a ..............................................................
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